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ROZDZIAL PIERWSZY

Elizabeth Bailey nie podobato sie to, co zobaczyta. Nawet teraz, kiedy
helikopter H-65 zawist niecatych szes¢set metréw nad wzburzonymi wodami Zatoki
Meksykanskiej, przedmiot, ktéry unosit sie na wodzie, nadal przypominat jakis
pojemnik, a nie wywrocong do gory dnem td6dz. Liz nie dostrzegta machajacych
rozpaczliwie rgk ani nég czy wytaniajacych sie z fal ludzkich gtéw. Jej zdaniem nie
byto tam nikogo, wiec dalsza akcja nie miata sensu. Jednak pilot, komandor
porucznik Wilson, upart sie, ze nalezy to sprawdzi¢, co oczywiscie oznaczato, ze
zaja¢ ma sie tym Liz.

Cho¢ dopiero dwudziestosiedmiolatka, a juz weteranka Strazy Wybrzeza,
technik ratownictwa klasy trzeciej Liz Bailey doskonale wiedziata, ze w Nowym
Orleanie w ciggu dwéch dni po huraganie Katrina uratowata wiecej osdb, niz Wilson
podczas catej swojej dotychczasowej kariery. Spuszczano jq z pokifadu na
naruszone przez huragan balkony, podrapata sobie kolana na zniszczonych przez
wiatr dachach i brneta przez brudng, zasmiecong i cuchngca jak Scieki wode.

Nie odwazylta sie jednak cho¢by o tym wspomniec.

W tej chwili nie miato zadnego znaczenia, w ilu akcjach poszukiwawczych i
ratowniczych brata udziat. W bazie sit powietrznych Marynarki Wojennej byta nowa,
a to znaczy, ze po raz kolejny musiata udowadnia¢ swojg warto$¢. Na domiar ztego
w pierwszym tygodniu pracy w szatni dla kobiet kto$ przykleit przedrukowane z



serwera zdjecia Liz zamieszczone w dwutysiecznym pigtym roku w magazynie
.People”. Jej dwczesni zwierzchnicy uwazali, ze obszerny ilustrowany artykut to
Swietna reklama dla Strazy Wybrzeza, zwiaszcza gdy inne rzadowe i wojskowe
agencje obrywaty ciegi za swoje dziatania podczas huraganu Katrina. Jednak w
organizacji, w ktorej skupienie uwagi na jednostce i ego grozito zaktdceniem pracy
zespotowej, jej niechciana stawa mogta okazac sie dla kariery Smiertelnym ciosem.
Piec¢ lat po publikacji artykutu nadal ciggneto sie to za nig jak przeklenstwo.

W pordéwnaniu z tym prosba Wilsona wydawata sie banalna. Co z tego, ze
unoszacy sie na wodzie kontener maégt by¢ zmytg przez fale z poktadu todzi rybackg
lodowkg? Co jej szkodzi sprawdzic? Poza takim drobiazgiem, Zze zadaniem
ratownikdéw wodnych jest ratowanie cudzego zycia nawet z narazeniem wtasnego, a
nie wytawianie z wody martwych przedmiotéw. Prawde mowiac, istniata w tej
kwestii pewna zasada. W organizmach kilku ratownikéw, ktérych poproszono o
wyciggniecie na brzeg zbelowanych narkotykéw, stwierdzono obecnos$¢ substancji
narkotycznych. Prawdopodobnie doszto do tego na skutek bliskiego kontaktu z
wytawianym tadunkiem. Uznano wtedy, ze ryzyko jest zbyt duze. Widocznie Wilson
nie zapoznat sie z odpowiednig notatkg stuzbowa.

Poza tym ratownicy mieli takze prawo odmowi¢ opuszczenia $Smigtowca. Innymi
stowy, Liz mogta oznajmi¢ komandorowi porucznikowi Wilsonowi, ktory nie wylatat
jeszcze nawet tysigca godzin, ze ,nie, do diabta”, nie skoczy do tej wzburzonej
wody po dzienny potdéw jakiegos rybaka.

Wilson obrécit sie na siedzeniu i spojrzat na Liz. Z tg swojg kwadratowg
szczekq przypominat boksera, ktory szykuje sie do ciosu. Przyszpilit jg wzrokiem, w
jego oczach pojawit sie grozny btysk. Dla wiekszego efektu unidst ostone oczu
swojego kasku. Nie musiat glosno méwic¢ tego, co mowit jezyk jego ciata: ,Bailey,
jeste$ primadonng czy cztonkiem zatogi?”.

Nie byta gtupia. Wiedziata, ze jako kobieta ratownik nalezy do rzadkiego
gatunku, wszak byto ich mniej niz tuzin. Przywykia do tego, ze stale musi
udowadniad, ile jest warta. Wiedziata, na co naraza sie w wodzie, ale znata tez
zagrozenia na poktadzie helikoptera. Bedzie musiata zaufa¢c tym mezczyznom, ze
wciggng ja z powrotem, kiedy zawisnie na linie dwadzieScia pare metréow nizej, nad
rozszalatym morzem, popychana przez wiatr.

Wczesnie nauczyta sie, ze jej gtdbwnym zadaniem jest wykonanie okreslonej
liczby skomplikowanych popiséw ekwilibrystycznych, zeby utrzymac¢ réwnowage.
Powinna tez by¢ absolutnie niezalezna i zdolna do samodzielnego dziatania, cho¢
wiedziata przy tym doskonale, jakie ma stabe punkty. Jej zycie znajdowato sie w
rekach zatogi helikoptera. Tego dnia i w przysztym tygodniu, i jeszcze w
nastepnym, bedzie zalezna od tych witasnie ludzi. Dopdki nie uznajg, ze naprawde



jest co$ warta, pozostanie dla nich ,wodnym ratownikiem”, a nie ,ich wodnym
ratownikiem”.

Liz zatrzymata dla siebie te watpliwosci. Unikata wzroku Wilsona i udawata, ze
bardziej interesuje jg wzburzona woda na dole. Ograniczyta sie do stuchania. W
kaskach mieli zainstalowany specjalny system tacznosci CIS. Komandor porucznik
Wilson witasnie zaczat wykiada¢ swojg strategie, modwigc drugiemu pilotowi,
porucznikowi Tommy’emu Ellisowi, i mechanikowi poktadowemu, technikowi
ratownictwa klasy trzeciej Pete’owi Kesnickowi, zeby przygotowali sie do
opuszczenia ratownika i kosza. Zmniejszyt tez wysokos$¢ z szesSciuset do okoto
dwustu czterdziestu metréw nad poziom wody.

— To pewnie pusta lodédwka na ryby — rzekt Kesnick.

Liz patrzyta na niego katem oka. Kesnickowi tez byto to nie w smak. Na
spalonej stoncem i wyniszczonej twarzy najstarszego cztonka zatogi w kacikach
oczu i warg widniaty zmarszczki, ktéore nigdy sie nie zmieniaty, nie pozwalaty
odgadnac¢, czy jest zty, czy moze zadowolony.

— Albo kokaina — odpart Ellis. — W Teksasie morze wyrzucito na brzeg
pieédziesiat kilo kokainy.

— Na plaze McFaddin — wtracit Wilson. — Byta szczelnie zapakowana w grubg
plastikowg folie. Kto$ nie odebrat przesyitki albo spanikowat i pozbyt sie towaru.
Mozemy miec¢ do czynienia z podobng sytuacja.

— W takim razie czy nie powinniSmy raczej przekaza¢ przez radio
wspotrzednych i poprosi¢, zeby wytowit to kuter? — spytat Kesnick, zerkajac na Liz.

Zrozumiata przekaz. Poprze jg, jesli odméwi wykonania zadania.

Wilson zauwazyt to spojrzenie.

— Ty decyduj, Bailey. Co chcesz zrobic?

Nadal nie patrzyta mu w oczy, nie chciata mu dac¢ tej satysfakcji i ujawnié
chocby cienia wahania.

— Powinnismy uzy¢ deski ratowniczej zamiast kosza — oznajmita. — Bedzie jq
tatwiej umiesci¢ pod pojemnikiem i przypiac.

Swiadoma, Zze go zaskoczyla, zdjeta kask, przerywajac potaczenie. Jeéli Ellis
czy Kesnick mieli na jej temat co$S do powiedzenia, swojg pozorng nonszalancjg
rzucita im wyzwanie, zeby to uczynili.

Wcisneta kosmyki wiosow pod ciasny kaptur i wiozyta lekki kask ratownika, po
czym zapieta pas na szelkach, wtozyta przez gtowe pas ratowniczy, sprawdzita hak i
mocowanie liny. Na koniec przesuneta sie do drzwi helikoptera, przykucnetfa i
czekata na sygnat Kesnicka.

To znaczylo, ze musi na niego popatrzec. Robili to juz co najmniej szesc¢ razy,
odkad trafita do bazy sit powietrznych marynarki. Podejrzewata, ze Pete Kesnick
traktuje jq tak samo, jak traktowat innych ratownikdéw przez ostatnich pietnascie lat



swojej kariery jako mechanik poktadowy i operator wciggarki. Nawet w tej chwili
nie odgadywat jej zamiardw, choc jego stalowoniebieskie oczy przypatrywaty sie Liz
chwile dtuzej niz zwykle, zanim spuscit ostone oczu.

Postukat ja w gérng czes¢ klatki piersiowej. To byt sygnat oznaczajacy
gotowos¢ — dwa palce w rekawiczce trafity w obojczyk Liz. Pewnie w przypadku
ratownikdw ptci meskiej wygladato to troche inaczej. Liz bylo to obojetne. Ten
drobiazg wynikat przede wszystkim z szacunku dla niej niz z czegokolwiek innego.

Pokazata Kesnickowi uniesione kciuki, w ten sposéb dajac znak, ze tez jest
gotowa. Kiedy opuszczat jq, caty czas kontrolowata pas ratowniczy. W pewnym
momencie Kesnick zatrzymat wciggarke. Liz poprawita sie, a lina zacisneta sie
mocniej. Odwrodcita sie do Kesnicka i zndw uniosta kciuki, po czym zaczeta opadac
do kottujacej sie wody.

Nie dojrzata w falach zadnych ludzi. Pojemnik byt spory. Liz szacowata go co
najmniej na metr dtugosci i pdt metra szerokosci i gtebokosci. Teraz juz byta
pewna, ze sfatygowany kontener z pomalowanej na biato nierdzewnej stali to
rybacka chtodziarka. Postrzepiona lina mocujaca przywigzana do uchwytu klapy
unosita sie na wodzie. Byla zniszczona, ale nie przecieta. Swiadczylo to o tym, ze
wiasciciel lodéwki nie zamierzat jej porzuci¢. Liz chwycita grubg line szerokosci
okoto trzynastu milimetréw, spleciong z jaskrawozottej i niebieskiej przedzy, i
przeciggneta jg przez swoje szelki, zeby chtodziarka nie odptyneta pod wptywem
ruchu smigiet.

Potem data Kesnickowi sygnat: uniosta obie rece, a nastepnie prawg reka
dotkneta nad gtowg lewego tokcia. Byta gotowa przyjaé z gory deske ratownicza.

Kotyszgca sie na falach lodowka nie byta jej postuszna, na przemian ciggnefa jq
i popychata, nie mogta jednak odptynac dalej niz na dlugos¢ umocowanej do szelek
liny. Po pietnastu minutach, dopiero za drugim razem, Liz zdotata przymocowad
lodowke do deski ratowniczej. Zacisneta pasy, przyczepita je do liny i znowu uniosta
reke, dajac znak kciukami.

Nie pobita rekordu, ale kiedy Kesnick wciggnat ja na poktad Smigtowca,
widziata, ze zatoga jest zadowolona. Moze nie zachwycona, ale zadowolona. To byt
maty krok naprzod.

Komandor porucznik Wilson nadal wygladat na zniecierpliwionego. Liz ledwie
ztapata oddech, ale zdjefa kask ratownika i wiozyta kask lotniczy z zainstalowanym
systemem tgcznosci. Ustyszata Wilsona, ktory akurat instruowat Kesnicka, zeby
otworzyt lodowke.

— Nie powinnismy z tym zaczekac? — dyplomatycznie zaoponowat Kesnick.

— Nie jest zamknieta na klucz. Tylko zerkniemy.

Liz odsuneta sie z drogi, zdejmujac reszte sprzetu. Nie chciata bra¢ w tym
udziatu. Jej rola dobiegta konca.



Gdy Kesnick znieruchomiat, pomyslata, ze odmoéwi wykonania polecenia,
jednak przemiescit sie obok niej i spuscit przestone na oczy, unikajac wzroku Liz.
Zasuwka ustgpita tatwo, lecz zatrzaskowy zamek wymagat wiecej sity. Liz
zauwazyia, ze zanim Kesnick podnidst klape, wciggnat powietrze.

Pierwsze, co dojrzata Liz na wewnetrznej stronie wieka, to linijka do mierzenia
ryb. Zdziwita sie, ze wiasnie na to zwrdcita uwage, ale potem nie mogta o tym
zapomniec. Z chtodziarki wydobyt sie smrdd, nie byt to jednak oddr zepsutych ryb.
Bardziej kojarzyt sie jej z fetorem towarzyszgacym otwarciu pojemnika na Smieci.

Wewnatrz zobaczyta obte ksztatty owiniete grubg folig, jeden wiekszy i cztery
mniejsze. Zadnych kwadratowych paczek, ktére mogtyby zawieraé kokaine.

— I co? — spytat Wilson, usitujgc zerkna¢ Kesnickowi przez ramie.

Ten za$ dotknat palcem jednego z mniejszych pakunkéw, przetaczajac go
mimowolnie na strone, z ktorej folia byfa bardziej przezroczysta. Wtedy stato sie
oczywiste, co sie w niej znajduje.

Kesnick spojrzat w oczy Liz. Na jego zawsze spokojnej twarzy pokerzysty
malowata sie panika.

— To chyba stopa — rzekt.

— Co?

— Mysle, ze to cholerna ludzka stopa.

ROZDZIAL DRUGI

Newburgh Heights, Wirginia

Maggie O'Dell zdjeta bluzke przez glowe, nie rozpinajac jej. Jeden z guzikéw
oderwat sie i spadt na ziemie. To bez znaczenia. Bluzka i tak do niczego juz sie nie
nadawata. Nawet najlepsza pralnia nie wyczyscitaby takich plam z krwi.

Zwineta bluzke i wrzucita do umywalki w tazience. Czuta, ze co$ mokrego
przylepito sie do jej karku. Siegneta rekg i to takze cisneta do umywalki. Rézowe.
Jak skrzeplina.

Byta tak blisko. Zbyt blisko, kiedy padt ten fatalny strzat. Nie miata szansy
zejsc¢ z linii ognia.

Pomacata kark i pociggneta sie za wtosy, sadzac, ze znajdzie tam wiecej takich
niespodzianek. Jej palce utknety w splatanych wilgotnych kosmykach, ale, dzieki
Bogu, nic wiecej juz nie znalazia.

Nie spodziewali sie, ze zabdjca nadal tam przebywa. Magazyn wygladat na
pusty i zgodnie z przeczuciem Maggie zobaczyli w nim pozostatosci izby tortur.
Dlaczego, do diabta, morderca wcigz tam tkwit? A moze wrdcit? Zeby popatrzeé.



To szef Maggie, zastepca dyrektora Raymond Kunze, oddal éw feralny strzat, a
potem od razu zaczat wytadowywac zto$¢ na Maggie, jakby to byta jej wina, jakby
to ona go do tego zmusita. Po prostu nie mogta wiedzie¢, ze zabdjca nadal tam jest
ukryty w cieniu. Zaden psycholog nie przewidziatby czego$ podobnego. Kunze byt
niesprawiedliwy, zrzucajgc na nig odpowiedzialnos¢, a przeto i tez byto oczywiste,
ze tak witasnie to sie skonczy.

Harvey, biaty labrador, chwycit zebami jeden z zabtoconych butéw swojej pani,
jednak zamiast rozpoczg¢ zabawe, potozyt sie na brzuchu i skomlat niskim
gardtowym gtosem, ktory szarpat Maggie za serce.

— Przestan, zostaw to, Harvey. — Nie krzyczata, méwita cicho i tagodnie.

Pies poczut na niej zapach krwi i zaczat sie niepokoi¢, mimo to wypuscit but z
pyska.

— No juz, przepraszam.

Wiozyta but do umywalki razem z zaplamiong bluzky, potem uklekta obok
Harveya i go pogtaskata. Najchetniej usciskataby psa, ale dotad nie zmyta z siebie
krwi.

— Zaczekaj tutaj na mnie — poprosita, wyprowadzajac Harveya z tazienki do
sypialni, gdzie kazata mu usigs¢ w miejscu, z ktérego przez drzwi mogt jg widzied.
Podrapata go za uszami, az sie uspokoit. Poczekata jeszcze, az pies westchnie i
potozy sie swobodnie.

Zapach krwi w dalszym ciggu wywotywat u niego panike. Maggie doskonale
wiedziata, skad to sie bierze. Nie znosita wraca¢ pamiecig do tamtych wydarzen.
Wowczas po raz pierwszy ujrzata Harveya, gdy zbroczony krwig kulit sie ze strachu
pod tézkiem pierwszej wiascicielki. Przeszedt naprawde ciezkg probe. Walczyt
dzielnie, nie zdotat jednak obroni¢ swojej pani, ktdéra zostata porwana, a nastepnie
zamordowana.

— Nic mi nie jest — zapewnita go, gdy odwazyta sie spojrze¢ w lustro i
zobaczy¢, czy méwi prawde.

Nie byto tak Zle. Zdarzato jej sie wyglada¢ o wiele gorzej. Przynajmniej tym
razem to nie byta jej krew.

Potargane kasztanowe wtosy siegaty prawie do ramion. Musi je podcigé. Ze tez
akurat o tym teraz pomyslata! Oczy byty przekrwione, ale to nie miato nic
wspolnego z biezacymi wypadkami. Od miesiecy cierpiata na bezsennos¢, budzita
sie co godzine, jakby nad jej uchem brzeczat budzik. Brak snu zaczynat dawac jej
sie we znaki.

Wyprdébowata juz pewnie wszystkie zalecane w tej przypadtosci metody.
Wieczorami biegata, zeby sie zmeczy¢, potem dla odmiany unikata wysitku
fizycznego po siddmej wieczorem, moczyta sie w cieptej kapieli, przed potozeniem
sie do t0zka wypijata kieliszek wina, a kiedy wino jg zawiodlo, przestawita sie na



mleko. Wyliczajac dalej, medytowata i powtarzata mantry, zrezygnowata z kawy,
czytata przed snem, stuchata ptyt z nagranymi dzwiekami natury, Kkupita
terapeutyczne poduszki, zapalata swiece o kojacym zapachu, pita nawet malg
szkockg z cieptym mlekiem.

Nic nie dziatato.

Nie tykata tabletek nasennych... az do tej pory. Jako agentka FBI i psycholog
kryminalny otrzymywata telefony w Srodku nocy albo o Swicie i czasami musiata
natychmiast jecha¢ na miejsce zbrodni, a wiekszos¢ lekdw nasennych — tych
skutecznych — wymaga o$miu godzin nieprzerwanego snu. Kto moze sobie na to
pozwoli¢? Na pewno nie agentka specjalna FBI.

Wzieta dtugi gorgcy prysznic i umyta sie delikatnie. Nie szorowata sie ggbka ani
szorstka myjka, jak poczatkowo zamierzata. Nie patrzyta na odptyw i na to, co z
niej sptywato z woda. Nie wysuszyta wilosdw suszarkg. Wiozyta czyste, luzne
sportowe szorty i T-shirt z logo Uniwersytetu Stanu Wirginia. Spakowata ubrania —
te, ktérych nie dato sie juz uratowaé — i wyrzucita do $mieci, a nastepnie ruszyfa do
salonu. Harvey szedt za nig krok w krok.

Wiaczyta ogromny telewizor, wiozyta pilota do kieszeni i poszta dalej do kuchni.
Zakup piecdziesiecioszesciocalowej plazmy to szalenstwo dla kogos, kto prawie nie
oglada telewizji. Maggie usprawiedliwiata sie tym, ze w jesienne soboty zaprasza
gosci na wspdlne ogladanie studenckiej ligi futbolu, poza tym spedzata w
towarzystwie Bena wieczory z pizza, piwem i klasycznymi filmami. Lekarz
wojskowy, putkownik Benjamin Platt, zostat jej bliskim... przyjacielem.

Przynajmniej na razie, bo tak zadecydowali. No zgoda, w rzeczywistosci nie
poruszali tego tematu. Byto im z sobg dobrze i wygodnie. Maggie lubita z Benem
rozmawia¢ tak samo jak milcze¢. Czasami, kiedy siadali na tyfach jej domu,
patrzac, jak Harvey bawi sie z Diggerem, psem Bena, Maggie przytapywata sie na
mysli: ,Moglibysmy byc¢ rodzing”. Wszyscy czworo nawzajem wypetniali pustke w
swoim zyciu.

Owszem, byto im tak wygodnie. Maggie odpowiadata taka sytuacja, chociaz
ostatnio czuta niepokojace dreszcze, ilekro¢ Ben jg dotykat. Wowczas przypominata
sobie, ze kazde z nich miato do$¢ skomplikowane zycie, kazde z nich dzwigato
bagaz doswiadczen chwilami nie do obrony. Do tego rozktady ich zaje¢ pozostawaty
w wiecznym konflikcie, zwtaszcza przez ostatnie trzy czy cztery miesigce.

A zatem w tej chwili przyjazh byta bardziej na miejscu, cho¢ nie zadecydowata
o tym obopdlna zgoda, lecz brak innej mozliwosci. Mimo to Maggie przytapywata sie
na tym, ze czesto sprawdza swojg komoérke. Czeka, spodziewa sie, liczy na
wiadomosc¢ od Bena. Nie widziata go od jego wyjazdu do Afganistanu, gdzie spedzit
dwa tygodnie, rozmawiali tylko krotko i przesytali sobie SMS-y.



Teraz znowu wyjechat, tym razem na Floryde. Przyzwyczaita sie do tego, ze
wszystkim sie z nim dzieli. To byta jedna z tych rzeczy, ktére ich do siebie zblizyty,
rozmowy o prowadzonych sprawach. Ona moéwita o przygotowywanym profilu
kolejnego mordercy, on zas$ o chorobie zakaznej, ktdrg stara sie zidentyfikowac albo
opanowac. Dwukrotnie zdarzyto im sie pracowaé¢ razem, gdy FBI i USAMRIID
(Wojskowy Instytut Badawczy Chordéb Zakaznych Armii Standéw Zjednoczonych)
potaczyty sity. Wyjazdy do Afganistanu, w tym rowniez ten ostatni, byly wedtug
stow Bena ,tajnymi misjami” w ,niejawnych lokalizacjach”. Maggie dodawata w
mysli: ,niebezpiecznymi misjami”.

Nakarmita Harveya, przygotowujac sobie satate i stuchajac najnowszych
wiadomosci o petnej godzinie.

— Ceny paliw juz sga wysokie i nadal beda rosngé¢ z powodu tropikalnych
sztormow i huragandéw, ktére tego lata nawiedzajq Zatoke Meksykanska.
Przewiduje sie, ze kolejny huragan o nazwie Isaac dzi§ w nocy bedzie szalat na
Jamajce. Sztorm kategorii czwartej oraz nieustajgce wiatry o predkosci ponad
dwustu trzydziestu kilometrow na godzine jeszcze nabiorg rozpedu, gdy w ciggu
dwéch najblizszych dni dotrg nad Zatoke Meksykanska.

Kiedy zadzwonita komédrka, Maggie az podskoczyta i wylata sos do sataty na
blat. No wiec tak, krew i mdzg zabdjcy, ktdrymi zostata zbryzgana, zdenerwowaty
ja bardziej, niz chciata przyznac.

Chwycita telefon, sprawdzita numer na ekranie i z rozczarowaniem stwierdzita,
Ze go nie zna.

— Maggie O'Dell, stucham?

— Witaj, Charlie — odezwat sie gtadki baryton.

Byt tylko jeden cztowiek, ktéry czarowat jg nowoorleanskim akcentem.

— Witam pana, Charlie. Czemu zawdzieczam te przyjemnos$c¢?

Maggie i Charlie Wurth spedzili ostatnie Swieto Dziekczynienia, rozwigzujac
zagadke tadunkéw wybuchowych w Mail of America i starajgc sie zapobiec kolejnym
eksplozjom podczas sSwigtecznego weekendu. W sytuacji, kiedy nie mogta ufac
nowemu szefowi, zastepcy dyrektora Raymondowi Kunzemu, Charlie Wurth okazat
sie dla Maggie prawdziwym darem niebios. Ten zastepca dyrektora Departamentu
Bezpieczenstwa Krajowego od szesciu miesiecy usitowat jg namowié, zeby zostawita
Departament Sprawiedliwosci i przeszifa na jego strone.

— Wybieram sie w podréz samochodem — podjat Charlie. — I wiem, ze mi
pani nie odmowi i ze mng pojedzie. Prosze tylko pomysle¢ o stonecznej Florydzie.
Szmaragdowozielona woda, biate piaski...

Od czasu do czasu Charlie Wurth dzwonit do niej z jedng ze swoich
ekstrawaganckich propozycji. To przybrato juz forme jakiej$ gry miedzy nimi.
Maggie nie pamietata, dlaczego nie przypadt jej do gustu pomyst opuszczenia FBI i



przejscia do Departamentu Bezpieczenstwa Krajowego. Przeczesata palcami wilosy,
myslac o krwi i moézgu mordercy. Moze jednak powinna wzig¢ te zmiane pod uwage.

— Brzmi fantastycznie — podjeta gre. — Gdzie jest haczyk?

— Och, taki malutki. Zdaje sie, ze znajdziemy sie na drodze huraganu Isaac.

— Prosze mi jeszcze raz powiedzie¢, dlaczego miatabym by¢ tym
zainteresowana.

— Prawde moédwiac, zrobi mi pani wielkg przystuge. — Charlie Wurth
spowazniat. — I tak sie tam wybieratem w zwigzku z huraganem, ale nastgpito
pewne zakidcenie. Straz Wybrzeza znalazta w Zatoce Meksykanskiej rybacka
lodowke. — Zrobit pauze, jakby oczekiwat, ze Maggie dopowie sobie reszte.

— Niech zgadne. Nie byto w niej ryb.

— Otoz to. Miejscowe organa ochrony porzadku publicznego majq rece petne
roboty przez ten huragan. Straz Wybrzeza przerzucita sprawe do Departamentu
Bezpieczenstwa Krajowego, ale ja uwazam, ze ze wzgledu na znajdujace sie w
lodowce czesci ludzkiego ciata powinna sie tym zajg¢ FBI. Wtasnie rozmawiatem z
zastepcyg dyrektora Kunzem, pytajac, czy mdgtbym sobie panig wypozyczyc.

— Rozmawiat pan z Kunzem? Dzisiaj?

— Tak. Kilka minut temu. Odniostem wrazenie, ze uznat to za dobry pomyst.

Maggie wcale sie nie zdziwita, ze szef ma ochote jg wystaé w samo oko
cyklonu.

ROZDZIAt TRZECI

Baza sit powietrznych Marynarki Wojennej Stanow Zjednoczonych

Pensacola, Floryda

Putkownik Benjamin Platt nie rozpoznat tej czesci bazy, chociaz juz kiedys tutaj
byt, jednak jego wizyty zwykle trwaty zbyt krétko, by miat czas zaznajomic sie z
odwiedzanymi miejscami.

— Wspaniale — mruknat, patrzac na zatoke Pensacola.

Stuzacy mu za eskorte kapitan Carl Ganz wydawat sie zaskoczony
komentarzem, dlatego odwrécit sie, by spojrze¢ na to, na co wskazuje Platt.
Kierowca zwolnit, jakby chciat utatwi¢ kapitanowi orientacje.

— Tak, z pewnoscig, cho¢ my uwazamy to za rzecz oczywistg — rzekt Ganz. —
Pensacola to jedno z najtadniejszych miejsc, w jakich miatem okazje stacjonowac.
Wiasnie wrocit pan z Kabulu, wiec te widoki sg dla pana szczegdlnie piekne.

— Ma pan racje.

— Jak byto?

— W podrézy?



— W Afganistanie.

— Pyt nigdy tam nie opada. Mam wrazenie, ze moje ptuca jeszcze sie nie
oczyscity.

— Pamietam. Bylem tam z ratownikami w dwa tysigce pigtym — oznajmit
kapitan Ganz.

— Nie wiedziatem.

— To bylo latem. Stracilismy jeden z naszych oddziatdw sit specjalnych.
Czteroosobowa grupa zwiadowcow zostata zaatakowana. Helikopter z szesnastoma
zotnierzami przyleciat jako wsparcie, ale go zestrzelili. — Ganz patrzyt na wode
zatoki. — Wszyscy na pokfadzie zgineli, podobnie jak zwiadowcy.

Platt westchnat ciezko.

— Zdarzajq sie paskudne dni.

— Pan takze wtedy tam byt, prawda?

— Woczesniej, doktadnie w pierwszych miesigcach wojny. Nalezatem do
zespotu, ktéry miat chroni¢ naszych zotnierzy przed bronig biologiczng i chemiczna.
Skonczylto sie na tym, ze gtdwnie kroitem i zszywatem.

— Widac¢ tam jakas$ zmiane?

— W tej wojnie?

— W Afganistanie.

Platt zamilkt, przygladajac sie kapitanowi. Ganz byt nieco od niego starszy,
przypuszczalnie czterdziestolatek, z chtopiecg twarzg, chociaz przedwczesnie jego
wiosy staty sie szpakowate. Spotkali sie po raz pierwszy. Dotad wymieniali e-maile i
rozmawiali przez telefon. Platt byt lekarzem, szefem oddziatu choréb zakaznych w
USAMRIID w Fort Detrick. Odpowiadat za szczepienia, zapobieganie i
nierozprzestrzenianie sie najgrozniejszych chordob zakaznych. Ganz, takze lekarz,
kierowat programem medycznym Marynarki Wojennej, nadzorujgcym potrzeby
zwigzane z zabiegami chirurgicznymi rannych zotnierzy.

— Niestety nie — odpart w koncu Platt, stwierdziwszy, ze moze by¢ z Ganzem
szczery. — Nawet za bardzo mi przypominat dawny Afganistan, z tych pierwszych
dni. Wydaje sie, ze krecimy sie w koétko, tyle ze teraz robimy to z rekami
zwigzanymi na plecach. — Przetart oczy, usitujac zetrze¢ z nich zmeczenie. Nadal
walczyt z konsekwencjami roznicy czasu. Spedzit w domu zaledwie dwie doby, kiedy
otrzymat telefon od kapitana Ganza.

— Prosze mi opowiedzie¢ o tym tajemniczym wirusie. — Uznal, ze czas juz
przejs¢ do sedna sprawy.

— OdizolowalisSmy i poddaliSmy kwarantannie wszystkich Zzotnierzy, ktorzy
naszym zdaniem mogli mie¢ kontakt z pierwszymi przypadkami, tymi, ktére teraz
sie rozwijajq. Dopdki nie bedziemy wiedzieli, z czym mamy do czynienia, przyjatem,
ze lepiej jest dmuchac na zimne.



— Oczywiscie. Jakie sg symptomy?

— No wiasnie. Objawdéw jest bardzo niewiele, przynajmniej na poczatku.
Zaczyna sie od nieznosnego bdélu w miejscu zabiegu chirurgicznego, co zresztgy
wcale nie jest takie rzadkie po operacjach. Méwie o ztamaniach wielokrotnych albo
gtebokich az do kosci ranach. — Urwat, kiedy kilka samolotéw przeleciato nad ich
gtowami, zagtuszajac wszelkie inne dzwieki. — Zaczynamy przenosi¢ sity
powietrzne, usuwamy je z drogi kolejnego huraganu.

— Myslatem, Zze uderzy dalej na zachdd, na przyktad w Nowym Orleanie.

— Media zawsze patrza na Nowy Orlean. — Ganz wzruszyt ramionami. —
Pewnie dlatego, ze bytby z tego ciekawszy materiat. Jednak wielu meteorologdw, i
to tych najlepszych, twierdzi, ze huragan uderzy wifasnie w to miejsce. Mam tylko
nadzieje, ze jesteSmy po jego lewej, a nie prawej stronie. To, dlatego admirat sie
denerwuje. Powiedziatem mu, ze musze pana tutaj sprowadzi¢. Rozumie pan: ,Jesli
putkownik Platt nie stwierdzi, co to jest, nikt tego nie zrobi”.

— Nie wiem, czy temu sprostam.

— Sprosta pan. Jeszcze nigdy pan nie zawiddt.

— B6l w miejscu ciecia operacyjnego... — Starat sie ponagli¢ Ganza, skupic sie
maksymalnie jeszcze na moment, dopdki zmeczenie nie odbierze mu zdolnosci
logicznego myslenia. — A co z opatrunkami?

— Tez zwréciliSmy na nie uwage, gdy pojawily sie pierwsze przypadki.
UsuneliSmy wszystkie i wydawato sie, ze to zmniejszyto bdl, ale tylko tymczasowo.

— Infekcja?

— Miejsce zabiegu nie puchnie, pacjenci nie goraczkujg, chociaz zgtaszajq
nam, ze odczuwajg gorgco i czasami obficie sie poca. Skarzg sie na rozstrdj
zotagdka, niektorzy wymiotujg, cierpig na bodle gtowy. Mimo to wszystkie objawy
czynnosci zyciowych sg prawidiowe. Cisnienie krwi, tetno... wszystko w normie...
No, jesteSmy na miejscu. — Przerwal wywdd, kiedy kierowca zajechat przed boczne
wejscie pietrowego budynku.

Drzwi ze stali byly wzmocnione. Zamrugata czerwona lampka zamka
cyfrowego, ktéry wyswietlit informacje ,,C klasa 1”.

Ganz nacisnat kilka klawiszy, a nastepnie przytozyt kciuk do matego ekranu.
Trzy zamki kliknety, otwierajgc sie po kolei. Gdy weszli do niewielkiego holu, Ganz
poprowadzit Platta w prawo pierwszym korytarzem. Byt tak waski, ze musieli is¢
ramie przy ramieniu.

— Admirat chce, zebym ewakuowat zotnierzy, przetransportowat ich do szpitala
Marynarki, zamiast trzymac tutaj, ale jak pan wie, z takimi przenosinami wigze sie
masa ktopotow.



W koncu dotarli do kolejnych drzwi, przy ktorych takze znajdowat sie cyfrowy
zamek. Ganz powtorzyt procedure, ale kiedy zamki kliknety, tym razem uchylit tylko
drzwi i odwrdcit sie, patrzac Plattowi w oczy.

— W cigqgu czterech, pieciu dni do tygodnia cisnienie krwi gwattownie spada, a
serce zaczyna wali¢, jakby organizm walczyt o tlen. Zapadaja w $pigczke.
Poszczegdlne organy nagle przestajg pracowad. Nic nie mozemy poradzi¢. Dwdch
juz stracitem, stato sie to wczoraj. Nie chce, zeby pozostatych zotnierzy spotkat taki
sam koniec.

— Rozumiem. Zobaczmy, co da sie zrobic.

Ganz skingt gtowg, otworzyt szerzej drzwi i wszedt do matego oszklonego
pokoju, ktérego okna wychodzity na pomieszczenie wielkosci sporej sali
gimnastycznej. Byto zapetnione rzedami namiotéw o sterylnych Scianach. Sterczaty
rurki i kable, migaty monitory rozmaitych urzadzen i ekrany komputerow.

Platt wstrzymat oddech, zeby nie jekngé. Musiata tam by¢ ponad setka
szpitalnych t6zek. Ponad sto t6zek z ponad setkg zotnierzy.

ROZDZIAL CZWARTY

Plaza Pensacola

Liz Bailey wolataby zosta¢ w wodach Zatoki Meksykanskiej, chtostana przez
fale i wiatr, niestety do konca zmiany byli uziemieni, a przez ostatnich pie¢ godzin
zbierali ciegi od szeryfa hrabstwa Escambia, szefa wiadz wyspy Santa Rosa,
dowddcy Bazy Sit Powietrznych Marynarki Wojennej w Pensacoli, federalnego
Sledczego z Departamentu Bezpieczenstwa Krajowego oraz — przez telefon z
mikrofonem i gtosnikiem — od zastepcy dyrektora Departamentu Bezpieczenstwa
Krajowego.

To bylo istne szalenstwo. Liz zastanawiata sie, czy szybciej daliby im spokdj,
gdyby nie zagladali do tej nieszczesnej lodéwki. Gdyby jg tylko komus przekazali i
zawrocili. Duzo wiecej pytan zdawato sie dotyczy¢ zachowania tajemnicy niz
zbierania faktéw.

— Komu jeszcze o tym powiedzieliscie? — chciat wiedzie¢ szeryf.

— PostepowaliSmy zgodnie z procedurg obowigzujacq w przypadku znalezienia
w morzu ludzkich szczatkow.

Komandor porucznik Wilson nawet nie kryt zniecierpliwienia. Opanowanie i
zimna krew nalezaty do tych umiejetnosci, ktérych nie zdazyt jeszcze sie nauczyd.

Liz byla ciekawa, czy zatowat, ze poprosit Kesnicka o otwarcie lodowki.
Obserwowanie go w sytuacji, gdy zostat zepchniety na pozycje obronng i



denerwowat sie konsekwencjami swojej decyzji, byto niemal warte tego uziemienia.
Niemal.

Wczesniej mina Wilsona przekonata Liz, Ze nigdy dotad nie widziat
pokawatkowanego ludzkiego ciata. poczatku pomyslata, ze Wilson nie wierzy
Kesnickowi, ale zauwazyta jego wzrok i dojrzata w nim cos, co wygladato na strach,
moze nawet szok. Z podniesiong ostong oczu, zeby obejrze¢ zawartos¢ lodéwki, nie
miat szansy niczego ukry¢, przynajmniej przed Liz, ktéra ze swojego miejsca na
poktadzie doskonale go widziata i natychmiast wytapata reakcje. W innej sytuacji
prawdopodobnie wzbudzitby jej wspotczucie, lecz dokonane spostrzezenia tylko
umocnity jg w przekonaniu, ze ten cztowiek nie zastuguje na jej szacunek.

Ostatecznie zwolnieni ze stuzby do konca dnia, catg czwérkg wyszli na petne
stonce.

— Stawiam piwo — oznajmit Wilson. — Jest jeszcze wczesnie. Znajdziemy
dobre miejsca w Tiki Barze na plazy. Popatrzymy sobie na laski w bikini.

Ktos$ chrzaknat. Liz nie sprawdzata, kto to byt.

— Och, dajcie spokdj — rzekt Wilson. — Bailey nie ma nic przeciwko temu. Jesli
jest jedng z nas.

Zawsze tak jg traktowat, kazde jego stowo byto zaczepka lub wyzwaniem.

— Dobry pomyst. — Opuscita okulary przeciwstoneczne na nos. Nadal nie
patrzyta na zadnego z mezczyzn ani nie zwalniata kroku.

— Zeby$my tylko dostali hot dogi. — Tommy Ellis byt wiecznie gtodny.

— Jezu, Ellis, mozesz przesta¢ mysle¢ o swoim zotadku? Pdzniej je kupimy —
upierat sie przy swoim Wilson.

— A jesli tego faceta z hot dogami pdzniej nie bedzie?

— Bedzie — rzekta Liz, prowadzac krotki pochdd w strone Tiki Baru. — 1
pewnie namoéwi nas, zebysmy wypili z nim kolejne piwo.

— Ciekawe, skad ta pewnosc¢? — spytat Ellis.

— Bo ten facet z hot dogami to moj ojciec.

ROZDZIAL PIATY

Newburgh Heights, Wirginia

Maggie O’Dell wydrukowata kopie, ktore przestat jej Wurth. Zdjecia i wstepne
dokumenty z biura szeryfa hrabstwa Escambia uswiadomity jej, ze bedzie musiata
zrobi¢ wtasne zdjecia, bo z tych uje¢ niewiele mozna byto wywnioskowac.

Jedno z nich pokazywato wnetrze duzej chtodziarki i w nim owiniete folig
pakunki o réoznych dziwnych ksztattach. Na zblizeniach znajdowaty sie poszczegdline
pakunki utozone na betonowej podtodze. To, co zdofata dojrze¢ pod plastikowg



powtokg, bardziej przypominato kawatki miesa od rzeznika niz czesci ludzkiego
Ciata.

Spytata Wurtha, czy do czasu jej przyjazdu moga wstrzymac sie z
rozpakowaniem pakunkéw.

— Pewnie juz na to za pdézno — odpart kwasno. — Wie pani, jak to sie dzieje,
O'Dell. Ciekawos¢ bierze gére nawet u funkcjonariuszy. Oczywiscie zobacze, co da
sie zrobic.

Maggie usiadfa po turecku na $rodku salonu, po jednej stronie miata roztozone
zdjecia, po drugiej lezat Harvey.

Spal z tbem na jej kolanach. Przetgczyta telewizor na kanat meteo. Poczatkowo
przyciggnety prognozy pogody. Méwiono o huraganach, wiec pilnie sie
przystuchiwata, bo w nadchodzacym tygodniu wszystkie te informacje mogty okazad
sie dla niej bardzo przydatne.

Zainteresowato jg, ze skala pomiaru huragandéw Saffira-Simpsona, cho¢ oparta
przede wszystkim na nieustajacych wiatrach, uzalezniona jest rowniez od poziomu
zniszczen, do ktérych zdolne sg owe wiatry. Huragan kategorii trzeciej wywotuje
nieprzerwane wiatry predkosci 178-209 kilometrow na godzine i moze by¢
przyczyng znacznych zniszczen. Kategoria czwarta, z predkoscig wiatru 210-249
kilometréw na godzine, to juz spustoszenia i dewastacja, zas kategoria pigta, przy
wietrze 250 kilometréw na godzine i silniejszym, niesie z sobg katastrofalne skutki.

Maggie nie byla w stanie wyobrazi¢ sobie wiatru o sile 360 kilometrow na
godzine, ale zniszczenia nie przekraczaty jej wyobrazni.

Huragan Isaac zabit juz szesédziesigt osdb w rejonie Karaibéw. W ciggu kilku
godzin zostat oficjalnie podniesiony do kategorii pigtej. Spodziewano sie, ze za pare
godzin uderzy w Wielki Kajman z sitg wiatru 264 kilometréow na godzine. Przed
oczekiwanym w niedziele atakiem huraganu ewakuowato sie juz milion
Kubanczykdéw. Kierujgc sie na zachdd/pdétnocny zachdéd z predkoscig zaledwie
szesnastu kilometréw na godzine, w poniedziatek huragan miat dotrze¢ do Zatoki
Meksykanskiej.

Na kazdej z przewidywanych drog huraganu, ktére Maggie widziata w ciggu
ostatnich godzin, Pensacola na Florydzie znajdowata sie w samym centrum
uderzenia.

Charlie Wurth nie zartowat, modwigc, ze wybiorg sie do ul i cyklonu. W
konsekwencji zawieszono loty do Pensacoli.

Nazajutrz rano Maggie miata zarezerwowany bilet do Atlanty, gdzie Charlie
miat na nig czekad i skad mieli razem odbyc¢ pieciogodzinng podréz samochodem do
Panhandle na Florydzie. Kiedy go zapytata, co robi w Atlancie — w koricu mieszkat



w Nowym Orleanie, a jego biuro miescito sie w Waszyngtonie — odpart tylko: Niech
pani nie pyta.

Wurth nadal miat pewien kiopot z zachowywaniem sie jak na pracownika
agencji federalnej przystato. Awansowat na zastepce dyrektora Departamentu
Bezpieczenstwa Krajowego, gdyz zrobit wrazenie na wtasciwych osobach twardym i
nieustepliwym, ale sprawiedliwym S$ledztwem dotyczacym zaniedban i korupcji
agencji federalnych po huraganie Katrina. Jednak Wurth, podobnie jak Maggie,
zapewnie nigdy nie przywyknie do zwigzanej z tg pracq biurokracji.

Wiedziata, ze powinna przygotowac sie do drogi. Zawsze trzymata spakowang
podreczng torbe z najpotrzebniejszymi rzeczami, musi tylko do niej co$ dorzucic,
lak nalezy sie przygotowac¢ do huraganu? Wygodne buty, to pewne. Jej przyjaciotka,
Gwen Patterson, zawsze powtarzata, ze Maggie nie ma wiasciwego szacunku dla
butow.

Zerknefa na zegarek. Musi zadzwoni¢ do Gwen. Zrobi to pdzniej. Potyczka z
mordercg byta wcigz zbyt $wieza, zostawita trwate slady w jej pamieci i na jej
skérze. Przyjaciotka Maggie byta psychologiem i potrafita czyta¢ miedzy wierszami,
nadawata znaczenie pauzom i dostrzegata najdrobniejsze choéby zmiany w
zachowaniu Maggie. Skrzywienie zawodowe, mawiata Gwen, a ona S$wietnie jag
rozumiata.

Poznaty sie, kiedy Maggie byta stypendystka Quantico, zas Gwen Patterson
niezaleznym konsultantem Wydziatu Badan Behawioralnych FBI. Siedemnascie lat
starszej od Maggie Gwen dos¢ czesto zdarzato sie tqczy¢ uczucia przyjacielskie z
instynktem macierzynskim. Maggie to nie przeszkadzato. Gwen byta jedynym
statym elementem w jej zyciu. To Gwen zawsze stata u jej boku i stuzyta pomoca.
To Gwen jg wspierata podczas ciggnacego sie w nieskonczonos¢ rozwodu. To ona
siedziata przy szpitalnym 1{6zku, kiedy seryjny morderca uwiezit Maggie w
zamrazarce, czuwata tez na zewnatrz oddziatu zamknietego w Fort Detrick, gdy
Maggie zostata zarazona wirusem eboli. To takze Gwen towarzyszyta jej na
cmentarzu Arlington, gdzie Maggie ztozyta ostatni hotd swojemu mentorowi.

Ale w dni takie jak ten Maggie nie miata ochoty stawial czota wiasnym
stabosciom. Nie chciata tez martwi¢ przyjaciétki. Wiedziata, ze jej bezsennosc¢ to nie
sq zwykte trudnosci z zasypianiem. To koszmary wyrywaty jg ze snu w Srodku nocy.
Obraz brata Patricka przykutego kajdankami do walizki z fadunkiem wybuchowym.
Obraz mentora i szefa lezgcego na szpitalnym t6zku, wychudzonego i podtgczonego
do rozmaitych kropléwek i urzadzen monitorujgcych. Obraz jej samej uwiezionej w
lodowej trumnie. Pozostawiony na blacie przydroznego baru pojemnik, w jakim
kupuje sie jedzenie na wynos, z ktérego wycieka krew. Niezliczone rzedy stoikéw
wypetnionych ptywajacymi w nich ludzkimi organami.



Problem w tym, ze owe koszmary nie byty wytworem nadpobudliwej czy
zmeczonej wyobrazni, lecz wspomnieniami jak najprawdziwszych doswiadczen.
Komoérki w przechowalni, ktérg Maggie przez lata pilnie tworzyta w swojej pamieci
— miejsca, gdzie szczelnie zamykata owe przerazajace obrazy — zaczety
przeciekac, a stato sie zgodnie z przewidywaniami Gwen.

Pewnego dnia — ostrzegata jg madra przyjacidtka bodziesz musiata
skonfrontowac sie z tym, co widziatas i robitas, i z tym, co tobie zrobiono. Nie da sie
takich rzeczy odsunac¢ od siebie na zawsze.

Kiedy zadzwonit telefon komdrkowy, tym razem oboje podskoczyli, i Maggie, i
Harvey. Uspokajajgco poklepata go i siegneta ponad nim po telefon. Nie zdziwitaby
sie, styszac w stuchawce gtos Gwen.

— Maggie O'Dell.

— Czesc.

No, prawie trafita. Dzwonit przyjaciel Gwen, R. J. Tully, ktéry byt najblizszym
wspotpracownikiem Magie, zanim FBI zaczefta cig¢ koszty. Teraz kazde z nich
pracowato na wiasny rachunek i bardzo rzadko przydzielano ich do tej samej
sprawy. A jednak tego dnia Tully znalazt sie w zespole, ktéry pojechat do
magazynu, byt jednym z szesciu agentdéw, na oczach ktérych Kunze oddat
Smiertelny strzat.

— Pomyslatem, ze sprawdze, jak sie czujesz.

— W porzadku. — Za szybko to powiedziata. Przygryzta dolng warge. Czy Tully
dzwonitby do niej niespokojny o jej samopoczucie? Na pewno zrobitaby to Gwen.
Zanim miat szanse sie odezwac, zmienita temat: — Wiasnie chciatam zadzwoni¢ do
Emmy.

— Do Emmy? — Powiedziat to tak, jakby nie rozpoznat imienia wiasnej corki.

Poprosic jg, zeby zaopiekowata sie Harveyem. Jutro rano musze wyjechag, i to
wczesnie. Charlie Wurth prowadzi sprawe na Florydzie i chce, zebym mu pomogta.
Czy Emma jest w domu?

Za dluga pauza. Wiedziat, co jg czeka. On takze byt psychologiem. Czy
sprobuje wyciggnac od niej cos wiecej? Gwen by probowata.

— Jeszcze nie wyjechata do college’u, prawda? — spytata Maggie, zeby
wypetnic cisze. Wiedziata, ze dziewczynie sie tam nie Spieszy.

— Jedzie dopiero pod koniec przysztego tygodnia. Nie ma jej teraz w domu, ale
na pewno chetnie zajmie sie Harveyem. Wyslij jej SMS-a, zamiast dzwoni¢. Od razu
ci odpowie. — Zndéw zrobit pauze. — Czy Kunze wie o twoim wyjezdzie?

— Oczywiscie, ze tak. — Byta na siebie zta, ze mowi to z irytacjag. — Wurth z
nim to uzgodnit. — Nie dodata, ze Kunze uznat to za bardzo dobry pomyst. Tully
sam sie tego domysli. Miat juz do czynienia z wsciektoscig Kunzego, kiedy ten, jako



nowy szef, zawiesit go w obowigzkach. — To pewnie nic takiego — podjeta Maggie.
— W wodach przybrzeznych znalezli lodéwke z czesSciami ludzkiego ciata.

— Znowu to samo. — Maggie styszata, jak Tully sie zasmiat. — Chyba
zostaniesz ekspertem od mordercéw, ktérzy cwiartujg swoje ofiary.

Tez by sie zasmiata, gdyby te stowa nie byly tak bliskie prawdy. Nie zwazajac
na to, ile jg to kosztowato, poprosita, sama tym zaskoczona:

— Zrob mi przystuge i nie mow Gwen o tym, co sie dzisiaj wydarzyto, dobrze?

— Absolutnie. — Tym razem odpart bez wahania, bez pauzy. Wspart swojq
zawodowgq partnerke. — Daj mi zna¢, gdybym mogt ci jakos pomdc. W tej sprawie
— dodat, zeby nie byto watpliwosci.

ROZDZIAL SZOSTY

Hotel Hilton

Plaza Pensacola, Floryda

Scott Larsen sgczyt beczkowe piwo i czekat na cziowieka, ktérego w duchu
nazwat Handlarzem Smierci. To byfa taka ksywka, kolezenska ksywka. W koncu
Scottowi nie przeszkadzato, ze niektdrzy ludzie — w tym jego zona — czasami jego
tez nazywaja Handlarzem Smierci. Brzmiato to atrakcyjniej niz przedsiebiorca
pogrzebowy czy nawet wiasciciel zaktadu pogrzebowego.

Z baru na plazy obserwowat tylne drzwi hotelu. Po raz pierwszy mieli sie
spotka¢ poza biurem Scotta. Byt dobry w tym, co robil, sprawdzat sie w swojej
pracy, gorzej jednak radzit sobie w codziennych kontaktach miedzyludzkich, w
sytuacjach towarzyskich. Zresztg w jego branzy nigdy nie taczy sie intereséw z
przyjemnoscia, wiec akurat w sferze zawodowej wszystko Swietnie dziatato.

tadna jasnowtosa barmanka juz kolejny raz dolewata mu beczkowego piwa,
wiec czut leciutki szmerek. Miat stabg gtowe, za to potrafit niezle udawac. Gdy tylko
zorientowat sie, ze cos jest nie tak, zaczynat méwi¢ wolniej i ostroznie dobierat
stowa.

Trish, jego zona, twierdzita, ze Scott zbyt dobrze oszukuje. Ale przeciez dtugo
to praktykowat. Na tym wszak polega caty ten pogrzebowy biznes, prawda? Trzeba
udawac, ze zmarty spoczywa w spokoju. Udawaé, ze przenidst sie do lepszego
Swiata. Udawag¢, ze cie to obchodzi.

Zerknat na zegarek, potem przeniost wzrok na wode. Usitowat nie gapi¢ sie na
mitode ciata w bikini, cho¢ w sobotni wieczér plaza byta nimi przepetniona. Byt
zonatym mezczyzng, a przynajmniej takg znajdowat sobie wymowke. Nie probowat
tez flirtowac. Owszem, wobec wdow byt czarujacy, trzymat je za rece i pozwalat im
wypfakac sie na jego ramieniu, ale w pokoju petnym pieknych i seksownych kobiet



czut sie zagubiony. Nie miat pojecia, co robi¢ ani o czym rozmawiac. Dtonie mu sie
pocity, jezyk pucht w ustach. Wtedy nie potrafit nawet udawac. To cud, ze w ogdle
poderwat Trish. Miat szczescie i byt za to wdzieczny losowi, starat sie o tym nigdy
nie zapominac.

Wiasnie zaczat sie powoli odwracaé, by zndw spojrze¢ na wejscie do hotelu,
kiedy dostrzegt mezczyzne, ktéry spokojnym krokiem szedt plaza. W jednej rece
niost zeglarskie buty, drugg wiozyt do kieszeni szortéw. D&t rézowej zapinanej na
guziki koszuli powiewat na wietrze. Facet nie byt uderzajgco przystojny, lecz pewny
siebie krok przyciggat wzrok wielu osob. Wygladat, jakby zszedt z oktadki magazynu
GO, a nie jak Handlarz Smierci. Prawde mowiac, Scott rozpoznat go dopiero po
chwili. Nie spodziewat sie, ze przyjdzie plaza.

Scott pomachat w jego strone, lecz zaraz zrobito mu sie gtupio, bo mezczyzna
tego nie zauwazyt. Szedt przez ttum plazowiczek w bikini i torowat sobie droge do
barowego stotka tuz obok Scotta, nawet na niego nie patrzyt, nie kiwnat mu gtowa.
Zawsze byt taki wyluzowany.

— Jaka macie whisky? Dostane stodowg? — spytat atrakcyjng barmanke, ktéra
do niego wyszta, zanim jeszcze zajat miejsce.

— Przykro mi, ale nie mam stodowej, a najlepsze, co mamy, to Johnie Walker.

— Z niebieskg naklejkg?

Scott zwrdcit uwage, ze barmanka usmiecha sie z podziwem.

— Nie, raz jeszcze przepraszam. Mam tylko z czarna.

— Swietnie — odpart, jakby o to mu wtaénie chodzito, po czym odwrdcit sie do
Scotta. — Dla ciebie tez?

On zas spojrzat zaskoczony jak widz, ktérego niespodziewanie wciggnieto do
gry. Barmanka zapewne myslata, ze Scott jest dla tego mtodego mezczyzny kims
zupetnie obcym, tym bardziej byta pod wrazeniem i czekata na odpowiedz.

— Jasne, dziekuje — wydusit najzwyczajniej jak umiat.

— Z lodem dla obu panéw? — spytata barmanka.

— Tak, byloby Swietnie — powiedziat Scott, udajac, ze zawsze pije whisky z
lodem, podczas gdy tak naprawde nie pamietat, czy w ogole jg pit.

— Dla mnie czysta.

Na twarzy barmanki pojawit sie taki usmiech, ze Scott chciat nawet zmienic
zamowienie.

— Doskonale wybrate$ miejsce — pochwalit go Handlarz Smierci.

Scott natychmiast sie uspokoit i poczut... jak to nazwac? To idiotyczne, ale ten
mezczyzna miat w sobie co$ takiego, co w innych rodzito nieodparte pragnienie,
zeby go zadowoli¢. Wtedy witasnie uswiadomit sobie, ze musi odrobine wyciszy¢ ten
szumek w gtowie, by nie popetni¢ gafy i nie zwrdci¢ sie do mezczyzny ksywka, ktorg
okreslat go w myslach. Od momentu, kiedy Joe Black po raz pierwszy mu sie



przedstawit, Scott zastanawiat sie, czy to jego prawdziwe imie i nazwisko. W koncu
tak nazywat sie jeden z filmowych bohateréw. Ale ten mezczyzna, chociaz nie
przypominat Brada Pitta, posiadat ten sam urok i charyzme. I, paradoksalnie, jesli
nawet uzywat przybranego nazwiska, wzbudzit tym jeszcze wiekszy podziw Scotta.
Joe Black, bohater filmu, byt w rzeczywisto$ci Smiercia w przebraniu zwyktego
cztowieka. To prawdopodobnie z tego powodu Scott w duchu nazywat go
Handlarzem Smierci. Tyle ze jego nowy przyjaciel... nie, to nieprawda. Nie byli
przyjacidotmi, chociaz Scott pragnat tego. Otdéz nowy znajomy byt wyjatkowym
cztowiekiem, a nie zwyktym szaraczkiem.

— Tak, bardzo tu pieknie, prawda? — rzekt Scott. — Nikt by nie pomyslat, ze
zbliza sie huragan.

Barmanka podata drinki, i tym razem przyniosta tez druggq miseczke z
orzeszkami i precelkami. Joe Black zdawat sie przycigga¢ dodatkowe profity, a Scott
z przyjemnoscig z tego korzystat.

— Jestes przygotowany na uderzenie huraganu?

— Oczywiscie.

— Masz jakies wolne miejsce, na wypadek gdybym musiat co$ przechowac
przez pare dni?

— Jasne — zapewnit Scott i przetknat tyk szkockiej, starajac sie nie krzywic,
kiedy zapiekto w gardle. — Gdy tylko kupitem te firme, od razu zrobitem remont
chtodni. Teraz jest wiecej miejsca, sq nowe pditki, naprawde to chtodnia najwyzszej
klasy.

Szczerze mowigc, nawet nie myslat o huraganie. Tego lata byty juz trzy i zaden
nie dotart do Zatoki Meksykanskiej. Scott wychowat sie w Michigan, wiec nie miat
pojecia o huraganach, za to Pensacola byta rodzinnym miastem Trish. W cigqgu
dwéch lat, od kiedy tutaj zamieszkatl, nie pojawito sie tak powazne zagrozenie.
Kupujac zakfad pogrzebowy, sadzit, ze budynek jest przygotowany na tego rodzaju
ewentualnos¢. Widziat, ze znajduje sie tam dodatkowy generator i kiedy, jesli w
ogdle, zajdzie taka potrzeba, sprobuje go podtaczy¢ albo zatrudni kogos, kto to za
niego zrobi.

Zaktad pogrzebowy Holmes i Meyers nie byt pierwszym interesem
prowadzonym przez Scotta. Jeszcze w Michigan kierowat trzema zaktadami
pogrzebowymi, lecz dopiero ten miat na wtasnos¢. Jednak poza tym niczym sie nie
roznit. Scott dobrze sobie radzit, potrafit osiggac zyski, cia¢ koszty i rozwigzywac
problemy, wprowadzajac nowe metody dziatania. Zachowat tez dawng nazwe,
chociaz obecnie w zaktadzie nie pracowat juz zaden cztonek rodziny Holmesow czy
Meyersow. Wiadomo jednak, ze dobre imie i reputacja sgq bezcenne, zwtaszcza w
tym biznesie. Owszem, nadal troche sie denerwowat, ze jest odpowiedzialny za



wiasng firme, no i ten potezny kredyt. Ale to wiasnie sukces Scotta sprawit, ze Joe
Black wybrat akurat i jego, i jego zaktad pogrzebowy.

— Zostaniesz tutaj przez tydzien? — spytat Scott.

— W poniedziatek mam kolejng konferencje w Destin, oczywiscie jesli nie
odwotajg jej z powodu pogody. Przydataby mi sie jakas powierzchnia magazynowa.

— Nie ma sprawy. PrzynieS do mnie swoje rzeczy, na pewno gdzies je
upchniemy. JesteSmy umdwieni na jutro, prawda?

— Zgadza sie. — Joe Black zamieszat szkockg i z uwagq spojrzat na Scotta. —
To bardzo ekscytujgce. Twoj pierwszy przybteda.

— Przybteda?

— Przybtgkany dawca.

— No tak. — Scott zasmiat sie, prébujac ukry¢ zazenowanie. Musi nauczy¢ sie
rozgryzac takie jezykowe kruczki, bo inaczej nigdy nie bedzie fajnym gosciem. —
Kto by pomyslat, ze okaze sie to takie proste.

— Juz dostarczony?

— Juz czeka.

— To dobrze.

Jednak Joe juz nie patrzyt z uwagg na Scotta, tylko Sledzit wzrokiem co$ albo
kogos ponad jego ramieniem. Scott zerknat przez ramie i mimo woli westchnat.

— Co? — spytat Joe. — Znasz jq?

Obiektem jego zainteresowania byta kobieta siedzaca przy stoliku w
towarzystwie czterech mezczyzn. To ona znajdowata sie w centrum uwagi,
wywotujac ich $miech.

— Moja szwagierka.

— Naprawde?

— Lepiej o niej zapomnij. Nie sqdze, zeby grata w naszej druzynie.

Joe unidst brwi, ale zanim Scott cokolwiek mu wyjasnit, zadzwonita komoérka.
Wyjat jg z kieszeni koszuli, cieniutki jak zyletka srebrno-czerwony przedmiot, ktory
po otwarciu I$nit na rézowo.

— Joe Black. — Stuchat, palcem wskazujacym przesuwajac po brzegu szklanki.

Scott ztapat sie na tym, ze spoglada na niego katem oka, a przeciez nie chciat
sprawia¢ wrazenia, ze podstuchuje, dlatego okrecit sie na barowym stotku w strone
Liz. Ona i tak na niego nie spojrzy. Nikt go nie zauwazat. Poza tym jej stolik stat
przy drzwiach baru.

Kiedy po raz kolejny rzucit okiem na szwagierke, zorientowat sie, ze jednym z
towarzyszacych jej mezczyzn jest jego tesé.

Teraz juz wiasciwie chciat, zeby go zobaczyli, jak pije drogg whisky z takim
petnym klasy gosciem. Ujrzeliby go w catkiem nowym sSwietle, podskoczytby w ich
oczach o kilka punktéw. A on chetnie przedstawitby im Joego. Moze nawet chciatby,



zeby opowiedzieli Trish 0 jego biznesowych spotkaniach, prezentujac go z zupetnie
innej strony. Czy Trish mu wcigz nie powtarza, ze powinien czesciej spotykac sie z
ludzmi? A jednak nadal siedziat plecami do Liz i tescia i udawat, ze podziwia widok
za oknem.

— To bardzo krétki termin — rzekt Joe do telefonu. — Nie, to jest wykonalne.
Martwie sie tylko, ile by to pana kosztowato.

Scott przestat sie usmiechaé, zeby Joe go na tym nie przyfapat. Co za
handlowiec. Wtasnie oswiadczyt jakiemus$ klientowi, ze wyciggnie od niego kupe
forsy, a moéwit to tak, jakby jego jedyna troskg byto dobro owego klienta.

— Zobacze, co da sie zrobi¢, i odezwe do pana jutro.

Nie pozegnat sie, nie powiedziat dziekuje. Po prostu sie roztaczyt.

— To zawsze dziata — rzekt Scott.

— Juz ty to wiesz — odpart Joe Black. — To moze jeszcze po jednym?

Unidst szklanke i wypit do dna, nie tak, jak zdaniem Scotta powinno sie pi¢ taki
drogi alkohol. Ale kiedy Joe zawotat barmanke, Scott widziat, ze znowu zerknat
ponad jego ramieniem.

ROZDZIAL SIODMY

Baza sit powietrznych Marynarki Wojennej Stanow Zjednoczonych

Pensacola

Benjamin Platt nalegat, ze chce zobaczy¢ najciezsze przypadki. To prawda, byt
wyczerpany, wcigz odczuwat skutki roznicy czasu po przylocie z Afganistanu, po
ktérym zbyt szybko musiat znéw lecie¢ z Waszyngtonu na Floryde. Jednoczesnie
wiedziat, ze jesli kapitan Ganz zawiezie go do hotelu, to i tak nie zasnie, tylko
bedzie myslat o wszystkich tych sterylnych namiotach, pod ktérymi lezg chorzy
zotnierze, czekajac, az ktos stwierdzi, co im wiasciwie dolega.

Po zbadaniu pieciu chorych byt coraz bardziej zdezorientowany. Kazdy z nich
odnidst inne obrazenia, kazdy tez przeszedt inng operacje, chociaz wszystkie zabiegi
dotyczyty przygniecionych, urwanych czy w inny sposéb uszkodzonych konczyn.
Niektorzy z nich, juz po amputacji, czekali, az rana sie zagoi i bedzie mozna
dopasowac proteze. Wiele z tych urazéw niekoniecznie zagrazato zyciu, mimo to
Platt zawsze z bdlem patrzyt na Zzotnierza, ktéry stracit reke albo noge.

— Czy moze to by¢ cos, co pojawito sie tutaj, w szpitalu? — spytat kapitana
Ganza, gdy wycofali sie do holu, gdzie mogli zdja¢ maski, okulary ochronne i
rekawiczki.

— Wszystko wykonujemy zgodnie z procedurami. Nic takiego nie znajduje.
Zadnych problemdw.



— Sadzi pan, ze zarazili sie w Afganistanie i przywiezli to tutaj?

— Nie wiem, czy cos$ takiego jest mozliwe. Czy szczep mdgt tak diugo tkwic¢ w
uspieniu? I co dalej? Uaktywnit sie podczas interwencji chirurgicznej?

Platt nie dziwit sie, ze Ganz nie patrzy mu w oczy. Przeciez wtasnie czegos$
takiego bat sie najbardziej. Kazdy by sie bat.

— To sie nie zdarza, a przynajmniej ja nie styszatem o takim przypadku —
stwierdzit z namystem. Na pytanie, ktére zaraz na pewno ustyszy, nie znat
odpowiedzi, wiec jej nie udzieli. Lata spedzone w USAMRIID nauczyty go, zeby
nigdy nie méwic nigdy oraz ze wszystko jest mozliwe.

— Ale nie mozemy tego absolutnie wykluczy¢? — spytat Ganz.

— Ilu jest tu chorych?

— Siedemdziesieciu szesciu.

— Jak diugo?

— Osiem dni temu zaczeliSmy ich izolowaé, ale niektdorzy z tych zotnierzy
przeszli operacje nawet osiemnascie dni temu.

— Wszyscy byli tutaj operowani?

— Tak, chociaz czes$¢ z nich miata wstepne zabiegi w Bagram, zanim ich do nas
przewieziono.

— Czy tam réwniez zaobserwowano podobne przypadki?

— Nie wyodrebnilismy zadnego. Ci, ktérzy pozostali w Bagram, nie wykazujq
tych objawdéw. Prawde mdwiac, zaden z przebywajacych tam Zotnierzy nie zmart na
te dziwng chorobe, a mozna by pomysle¢, ze wiasnie tam co$ sie stato. — Ganz
probowat sie zasmia¢, ale kiepsko mu to wyszto.

— Ma pan probki krwi zmartych Zotnierzy. Chciatbym je obejrzec.

— Nasze laboratorium bardzo doktadnie je przebadato, wiec... — Ganz urwat i
potrzasnat gtowg jak lunatyk, ktory nagle sie obudzit. Machnat reka, jakby chciat
wymaza¢ wypowiedziane dopiero co stowa. — Oczywiscie. Polece, zeby je panu
przygotowano. Czego pan zamierza szukac?

Platt wzruszyt ramionami.

— Czasami, kiedy skupiamy sie na konkrecie, na przyktad gronkowcu
ztocistym, mozemy przeoczyc¢ cos, co nie jest tak oczywiste. — Przetart oczy, nagle
znowu poczut sie przemeczony. — Zaczne od sprawdzenia, czy nastapit rozkiad
komorki.

— Najpierw powinien pan sie przespaé. I to kilka godzin. Sciagnatem tu pana,
nie dajgc szansy na odpoczynek.

— Wszystko w porzadku, cho¢ dobrze by mi zrobita mocna czarna kawa.

Drzwi, przez ktére przed chwilg wyszli, otworzyly sie i lekarz w niebieskim
stroju chirurga wyjrzat na zewnatrz.

— Kapitanie, zaraz stracimy kolejnego.
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ROZDZIAL OSMY

Niedziela rano

Lotnisko miedzynarodowe Hartsfield-Jackson

Atlanta, Georgia

Maggie wyleciata o széstej rano i juz przed ésma wyladowata w Atlancie.
Niecate dwie godziny wystarczyty, by wytrgci¢ jg z rownowagi. W dalszym ciggu nie
znosita lata¢. Nie chodzito o ttumy, niewygody czy nawet lek wysokosci, ale o to, ze
jedenascie tysiecy metréw nad powierzchnig ziemi czufa sie jak w putapce bez
wyjscia i nie miata nad niczym kontroli. Wurthowi udato sie przenies¢ jg do
pierwszej klasy, ale to nie pomogto.

Czekat na nig w miejscu odbioru bagazu. Jak na drobnego mezczyzne usciskat
ja tak mocno, ze omal jej zeber nie potamat.

— Spokojnie — powiedziata Maggie. — Co ludzie pomyslg?

— W Atlancie nikt sie nie zdziwi — odparowat Wurth. — Ale prosze mnie nie
dotyka¢, kiedy tylko wyjedziemy z miasta i ruszymy na potudnie. By¢ moze bedzie
pani musiata siedzie¢ na tylnym siedzeniu, zebym udawat pani kierowce.

Przewrdcita oczami. Wiedziata, ze Wurth Zzartuje, ale réwnoczesnie miata
Swiadomos¢, ze na Potudniu nadal istniejg enklawy, gdzie czarny mezczyzna i biata
kobieta w jednym samochodzie przyciggajg nieprzyjazne spojrzenia. Ale na pewno
nie powtdrzy sie juz to, co mieli okazje wspdlnie przezyc.



W listopadzie minionego roku Maggie i Wurth spedzili razem koszmarny
weekend. W piatek po Swiecie Dziekczynienia trzej studenci college’u z plecakami
wypakowanymi tadunkami wybuchowymi wysadzili w powietrze czes¢ centrum
handlowego Mail of America. Maggie i Wurth zostali oddelegowani do rozwigzania
tej zagadki i powstrzymania kolejnego ataku. Ostatecznie trafili na
niespodziewanego i silnego przeciwnika. To byt rowniez poczatek burzliwej relacji
Maggie z jej nowym szefem, zastepcq dyrektora Raymondem Kunzem. Charlie
Wurth stanat po jej stronie i bronit, kiedy Kunze tego nie zrobit.

— To wszystko? — spytat, gdy pokazata mu matg walizke. Ciggnac jg za sobag,
ruszyta odebra¢ bron. — O’Dell, dla wiekszosci kobiet, ktére znam, ta malenka
walizka stuzytaby jako torebka.

— No to prosze sobie wyobrazié, ze nie naleze do owej wiekszosci.

— Nalezy pani do tak zwanych kobiet o skromnych wymaganiach. Styszatem o
nich, ale dotad zadnej nie spotkatem.

Kiedy schowata rewolwer, Wurth wyprowadzit jg na zewnatrz do czarnego
cadillaca escalade zaparkowanego przy krawezniku. Funkcjonariusz ochrony
lotniska, ktéry pilnowat samochodu, otworzyt bagaznik, podczas gdy Wurth podnidst
walizke Maggie i schowat jg do Srodka.

— Dzieki, kolego. — Wurth poklepat ochroniarza po ramieniu. Wygladato to
dos¢ komicznie, bo byt od niego nizszy co najmniej o gtowe.

— Szerokiej drogi. — Ochroniarz otworzyt drzwi Maggie.

Whnetrze samochodu wygladato nieskazitelnie poza stertg CD rozrzuconych na
konsoli miedzy siedzeniami.

— Nie wiedziatam, ze w wypozyczalniach majq jeszcze takie luksusowe suvy.

— Loddéwka tej wielkosci mogta stuzy¢ jako ptywajgca trumna, puszczona na
wode po to, by znalazta sie jak najdalej od ladu. Gdyby pokrywa nie byita
zamknieta, drapiezniki zajetyby sie szczatkami, i w ten sposdb kto$ pozbyiby sie
wszystkich dowodow. Jednak nie mogto byc¢ tak. Plastikowa folia wskazuje, ze ten
kto$ nie chciat porzuci¢ lodéwki. Powiem co$ wiecej, kiedy wszystko obejrze. Czy
bede mogta zobaczy¢ miejsce, gdzie znaleziono lodéwke?

— Powiedziano mi, ze to nie problem.

— A samg lodowke?

— Czeka na panig, jednak pakunki sg juz u koronera. Jutro rano sie nimi
zajmie. Oczywiscie oczekuje pani wizyty. Nikt nie bedzie pani niczego utrudniat, co
najwyzej spotka sie pani z brakiem zainteresowania. Miejscowe stuzby majg
wazniejsze sprawy na gtowie, kiedy zbliza sie huragan.

— Huragan jest wazniejszy niz morderca, ktéry przebywa na wolnosci?

Wurth zerknat na nig, skrecajac na parking przed McDonaldem.

— Nigdy nie przezyta pani huraganu, prawda?



— To takie oczywiste?

— Ile ciat pokroili pani mordercy? Szes¢? Dwanascie w ciggu kilku miesiecy? A
moze kilku lat? Isaac zabit juz szesc¢dziesiat siedem os6b w ciggu czterdziestu o$Smiu
godzin. Tym razem, O’Dell, mysle, ze mdj zabdjca przebija pani morderce.

— Zapewne nie majg. — Wurth zapalit silnik i wtgczyt klimatyzacje. — Ten nie
jest z wypozyczalni, to mdj samochdd.

— Jedzie pan prywatnym wozem w okolice, gdzie ma uderzy¢ huragan?

— Nie o to chodzi. — Z usmiechem potrzasnat glowa. — Bedziemy przedzierac
sie przez nasze kochane Potudnie, cherie. Niewydarzony czarny facet z piekng biatg
kobietg. Spakowatem wszystkie niezbedne dokumenty: dowdd rejestracyjny, prawo
jazdy i ubezpieczenie.

Rozesmiata sie, ale Wurth jej nie zawtorowat.

— MoOwi pan powaznie.

— Bardzo powaznie. — Nacisngt kilka przyciskdw na desce rozdzielczej i
wnetrze samochodu wypetnity dzwieki smooth jazzu. — Czeka nas jakies piec
godzin jazdy drogg miedzy stanowa. Moze zajechalibySmy do McDonalda na
babeczke z kietbasg?

— Pie¢ godzin w escalade ze smooth jazzem w tle? Brzmi idealnie.

— Naprawde kobieta o skromnych wymaganiach. Podoba mi sie to.

Zaczekata, az opuszczg teren lotniska Hartsfield, nim zaczeta wypytywac:

— Dowiedziat sie pan czegos nowego od wczorajszego wieczoru?

— Juz wszystko rozpakowali. — Zerknat na nig przez przeciwstoneczne okulary.
— Przykro mi. Powinienem byt wczesniej o tym pomyslec. Nie wiem, co sie robi z
pokawatkowanym ludzkim ciatem.

— Prosze sie nie przejmowac. Na pewno postepowali zgodnie z protokotem. —
Przypomniata sobie, jak Tully mowit o niej, ze staje sie ekspertem w tej dziedzinie.
Wolataby wzbogaci¢ swdj zyciorys o inne doswiadczenia.

— Okazalo sie, ze byto tam pie¢ pakunkow: jeden meski korpus, jedna stopa i
trzy rece.

— Lewe czy prawe?

— Stucham?

— Rece i stopa. Byty lewe czy prawe?

Tym razem na jego twarzy pojawit sie peten zazenowania usmiech.

— Przepraszam, O’Dell, nie przyszto mi na mysl, zeby o to zapytaé. — Pokrecit
gtowg. — Myslatem, ze moja praca jest ciekawa dzieki swojej réznorodnosci, ale
pani bije mnie na gtowe.

— Trzy rece? To wiecej niz jedna ofiara.

— A zatem czy natknelismy sie na czyjes trofea czy odpady?



Maggie wzruszyta ramionami i oparfa sie wygodnie na skdérzanym siedzeniu.
Klimatyzacja w samochodzie pracowata bezgtosnie, chtodzac wnetrze tak samo
przyjemnie, jak wypetniat je jazz.

ROZDZIAL DZIEWIATY

Pensacola

Liz Bailey krecita sie po kuchni. Starata sie nie hatasowaé, przygotowujac
$niadanie, i przysiegta sobie, ze znajdzie czas, by kupi¢ rzeczy, ktérych nie mogta
teraz znalez¢. Nie mieszkata u ojca od czaséw liceum, a siostra opuscita ten dom po
Slubie ze Scottem. To bylo dwa lata temu, dos¢ czasu, by ojciec wszystko
poprzektadat tak, zeby tylko on mdégt cos znalez¢.

Wprowadzita sie do ojca tymczasowo, poniewaz mieszkanie, ktore jej obiecano,
kiedy zostata przeniesiona, bedzie wolnhe dopiero za dwa miesigce. Szukajac
tostera, zastanawiata sie, czy wytrzyma tutaj tyle czasu.

Wiaczyta radio, by postuchaé prognozy pogody:

— Synoptycy przewiduja, ze huragan Isaac uderzy dzisiaj w zachodnie
wybrzeze Kuby. Minionej nocy szalat na Wielkim Kajmanie, zatapiajagc domy,
zrywajgc dachy i tamigc drzewa. Ponad poftowa domdw na Kajmanie ulegta
powaznym zniszczeniom, mimo to Isaac nie stracit na sile. Teraz jest huraganem
kategorii czwartej i przesuwa sie z predkosSciq okoto szesnastu kilometrow na
godzine z ciggtymi wiatrami o sile dwustu czterdziestu kilometréw na godzine.
Wyobrazcie sobie, ze nadal spodziewamy sie, iz jeszcze skreci lekko na
potnoc/pdétnocny wschod, co znaczy, jak sie domyslacie, ze znajdujemy sie na jego
drodze. Do naszego nabrzeza moze dotrze¢ w s$rode. Pora zabija¢ okna i drzwi
deskami, zrobi¢ zapasy i wynosic¢ sie stad, moi drodzy.

— Oni zawsze sie mylg — oznajmit ojciec, szurajac kapciami. Byt jeszcze w
pizamie, chociaz juz od godziny czytat gazete i popijat kawe.

Jest! Nareszcie! Liz znalazta go na samym dnie szafki pod zlewem. Oczywiscie
byto to ostatnie miejsce, gdzie by szukata tostera. Wyjeta go bez komentarza. Trish
na pewno by cos$ powiedziata, skarcitaby ojca i poinstruowata go, gdzie jest miejsce
na takie rzeczy.

— Nie tym razem, tato. Informacje, ktéore ma Straz Wybrzeza, i prognozy
Narodowego Centrum Huraganow potwierdzajg, ze Panhandle bedzie celem.

— Co6z, media twierdza, ze uderzy gdzie indziej, wszyscy sg juz w Nowym
Orleanie i czekajg w pogotowiu. Dzisiejszy ,Journal” zamiescit przewidywang droge
huraganu od Galvestonu do Tampy, i wszyscy zachowujg sie tak, jakby Nowy
Orlean byt jedynym miejscem, ktéorym sie w ogdle przejmuija.



— Powiniene$ kupi¢ benzyne, baterie i wode w butelkach, i to dzisiaj, zaraz.
Czy nie byloby dobrze, zeby Trish i Scott u ciebie zamieszkali? Nie mogg zosta¢ nad
zatoka.

— Mam caty pojemnik baterii i petno butelkowanej wody w garazu, a w
lodowkach jest tyle jedzenia, ze starczy nam na tydzien.

— Potrzebny ci bedzie generator, zeby trzy lodowki dziataty.

— Mam trzy generatory.

— No to kup benzyne, tato. Zrobisz to? Obiecasz mi, ze kupisz dzisiaj benzyne?

— Jasne, jasne.

— Nie zapomnisz?

— Pojade przed lunchem, ale ciebie i tak tutaj nie bedzie. Dokad cie wyslg?

— Pewnie do Jacksonville. Gdzies$ z dala od huraganu, ale dos¢ blisko, zebysmy
mogli przylecie¢ natychmiast po jego przejsciu. Pamietasz, méwitam ci. ZjawiliSmy
sie zaraz po tym, jak przeszta Katrina, tak szybko, ze widziatam jeszcze wzburzone
po sztormie morze. Wyobrazam sobie, ze tym razem bedzie tak samo.

— Ci chtopcy cie polubili. — Nalat sobie kawe do kubka, stojgqc obok niej, kiedy
czekata, az toster wypluje bajgla.

— Tak, stanowimy zgrang paczke. — Chciata dodaé, ze fatwo by¢ zgrang
paczka po paru piwach, ale nigdy nie przyzna sie ojcu, ze tak naprawde wyglada to
troche inaczej.

— W ,Journal” jest krotka wzmianka o tej lodéwce, ktérg wczoraj znalezliscie.

— Naprawde?

— Na pierwszej stronie. W dolnym prawym rogu. Odfozytem go dla ciebie.

— Powiedz mi, co tam piszq. — Posmarowata bajgla serem i ugryzta kes. Ojciec
czytat ,Pensacola News Journal” od deski do deski i zwykle potrafit powtorzy¢ z
pamieci artykuty, ktére go zainteresowaty.

— Podejrzana rybacka lodéwka wytowiona przez Straz Wybrzeza — zacytowat,
dodajgc do kawy Smietanke. Robit to po trochu, jakby jg sobie racjonowat. — Nie
wspominajg o zawartosci lodowki ani nie sugeruja, ze to jakas nieczysta sprawa
albo ze w $rodku byty czesci ludzkiego ciata.

Liz omal nie zakrztusita sie bajglem.

— Dlaczego sadzisz, ze byty w lodéwce?

— W porzadku, nikomu nie powiem. Ten niski gos¢, ten, ktéry zjadt wszystkie
hot dogi i ma stabg gtowe, Tommy mu byto, prawda? Wypsheto mu sie, ze byta tam
ludzka stopa. Potem dodat, ze znalezliscie wiecej ,tego towaru”, wiec zaktadam, ze
mogty to by¢ ludzkie szczatki.

No i na co zdato sie cate ich szkolenie? Liz wiedziata, ze Wilson i Ellis byli nowi,
ale zachowali sie idiotycznie. Catej zatodze za co$ podobnego grozito zawieszenie.



III

— A wiesz, w zesztym tygodniu ,Journal” pisat, ze w okolicach Waszyngtonu
dziata seryjny morderca. Jeden z tych popieprzencéw, ktérzy przechowujg swoje
ofiary. Moze to ma jakis zwigzek?

— Tato, nie rozmawiaj o tym z nikim. Wiesz, ze nie wolno o tym moéwic.

— Powtarzam tylko to, o czym piszg w gazecie.

Probowat nozem do smarowania przekroi¢ bajgla. Liz delikatnie wzieta
pieczywo od niego, przekroita i wtozyta potdwki do tostera.

— Okej, wiec powiedz mi, co czytate$ o tym seryjnym mordercy.

ROZDZIAL DZIESIATY

Tunel, 17 Aleja

Pensacola

Billy Redding wygrat los na loterii. Jego zdezelowany wozek na zakupy
zadzwonit aluminiowymi puszkami, ktérymi byt wypetniony. Billy wsadzit tam tyle
puszek, ile tylko sie dato, az rece go rozbolaty. Przeklenstwo krotkich rak. Prawde
mowiac, Billy lata temu przekonat sam siebie, ze to bezuzyteczne krotkie rece
uniemozliwity mu osiggniecie sukcesu w zyciu. Ale moze szczescie sie odwrdcito.
Teraz, kiedy wiekszos¢ puszek w koszu byta zgnieciona prawie na ptasko, chyba
zmiesci kolejne dwa tuziny.

W sobotnie wieczory w pojemnikach na $mieci w parku Bayfront zawsze ich
sporo zostawato. Sztuczka, jak odkryt Billy, polegata na tym, zeby znalez¢ sie tam
w niedziele wystarczajaco wczesnie, by wyprzedzi¢ miejskich Smieciarzy. Sprzedaz
puszek pozwoli mu utrzymac sie przez caty tydzien.

Ruszyt z powrotem do tunelu, zeby ukryé swodj zbiér. Ten krotki dystans go
zmeczyt. Zadyszany ustyszat jadacy za nim samochdéd. Billy cofnat sie na kraweznik,
chciat zejs¢ mu z drogi. Samochdod zwolnit. Billy nadal szedt w goére, dyszac w
porannym wilgotnym upale. T-shirt przykleit sie do plecow jak druga skoéra.
Nienawidzit tego, wiec nosit na wierzchu rozpinang koszule z dtugimi rekawami,
uwazat bowiem, ze bedzie mu stuzy¢ jako warstwa izolacyjna, a przynajmniej
wchtonie dodatkowy pot. Nie przeszkadzato mu, ze jest zgrzany. Nie znosit by¢
mokry. Owady wplatywaty sie w jego brode, kiedy byta wilgotna. To dlatego trzymat
sie blisko tunelu, ktory chronit przed deszczem.

— Czes¢, Billy — zawoftat ktos.

Chciat uda¢, ze nie styszy. Musi i$¢ naprzéd. Czasami jednak ludzie przystawali
i dawali mu pare dolcow. Obejrzat sie przez ramie.

W06z policyjny. Cholera jasna!



Natychmiast sie zatrzymat, zabezpieczyt wdzek sklepowy, podktadajac kamien
pod jedno z tylnych kotek. Nosit ten kamien z sobg specjalnie w tym celu.

Kiedy zblizyt sie do samochodu, poznat policjanta o jasnorudych wtosach.
Czasami mu sie przedstawiali, ale on i tak nigdy nie pamietat imion, za to zawsze
byt uprzejmy. Tak dtugo, jak dtugo on byt uprzejmy, odptacali mu tym samym, wiec
Billy spuszczat gtowe, przytakiwat i zwracat sie do nich grzecznie per prosze pana.
Byto to jakby uniwersalne nazwisko wszystkich policjantow. Kiedys nawet
powiedziat ,prosze pana” do policjantki. Tak sie zawstydzit, ze nie byt w stanie
wydusi¢ przeprosin, ale ona data mu pie¢ dolcow i powiedziata, zeby sie nie
przejmowat.

— Nadchodzi huragan, Billy — oznajmit policjant przez otwarte okno
samochodu.

— Tak, prosze pana.

— Kiedy sie zblizy, przysle tu kogos, zeby cie zabrat. Musisz sie gdzies ukryc¢
na ten czas. Rozumiesz, Billy? Nie mozesz tutaj zostac.

— Tak, prosze pana. Czy moge zabrac¢ wozek?

— W schronie bedg mieli jedzenie i wszystko, co potrzeba.

Billy nie podnosit gtowy, kopnat kraweznik i rzeki:

— Trudno je zdoby¢, prosze pana.

Policjant milczat. Kqtem oka Billy zauwazyt, ze pokrecit gtowa.

— Jasne, co$ wymyslimy. Powiem im, Zze mozesz zabrac¢ wozek.

Billy spakowat czes¢ swojego tupu i schowat go w bezpiecznym miejscu, w
opuszczonej zarosnietej trawg kryjowce kilka metrow od tunelu. Jesli szybko
zawrdci do parku, moze zbierze jeszcze wiecej puszek, zanim przyjada Smieciarze. I
tak dopiero jutro wybierze sie do skupu ztomu. To zajmie mu caty dzien.

Wozek stukat gltosniej niz zwykle, kiedy byt wypetniony zgniecionymi puszkami
tylko do potowy. Billy lubit ten odgtos. Przypominat mu dzwonienie drobnych monet
w kieszeni taty. ,Pieniadze na lody”, mowit o nich tata, zeby mama Billy’ego nie
wiedziata, ze wybierajq sie po butelke taniej wodki, ktérg potem wspdlnie oproznia.
Razem $miali sie z tego sekretnego kodu.

Wiasnie dotart do parku, kiedy ustyszat, ze jedzie za nim kolejne auto. Zszedt
mu z drogi, ale samochéd zatrzymat sie obok niego.

— Hej! — zawotat mezczyzna za kierownica.

Billy szedt dalej, zerkajac przez ramie na furgonetke. Mezczyzna miat na nosie
okulary przeciwstoneczne, tokie¢ wystawat przez otwarte okno. Billy zauwazyt
naszywke na ramieniu. Mezczyzna byt w mundurze, jak policjant.

Czy juz kogo$ po niego przysfali? Przystanat i podnidst wzrok na czyste
niebieskie niebo, a potem przenidst spojrzenie na wode w zatoce. Wzburzone fale
obijaty sie o skaty, ale nie wygladato na to, by zblizat sie kataklizm.



— Musisz ze mng pojecha¢ — powiedziat do niego mezczyzna. — Wyglada, ze
jest pogodnie, ale nadcigga huragan.

— Tak, prosze pana. Wiem. — Billy stangt na krawezniku. — Powiedzieli mi, ze
moge wzig¢ z sobg wodzek.

Gdy mezczyzna popatrzyt na niego bacznie, dodat z naciskiem, ze nigdzie sie
nie ruszy, jesli nie pozwolg mu zabrac¢ wozka.

— Nie ma sprawy, zmiesci sie. — Mezczyzna wysiadt z furgonetki i otworzyt
boczne rozsuwane drzwi, gotowy pomodc Billy'emu. — Usigdz obok niego i trzymaj,
zeby sie nie przewrdcit.

Kiedy Billy wsiadt do furgonetki, stgpajac po workach z lodem, usitowat sobie
przypomnieé, czy ktorys z policjantdw nosi szorty khaki i takie tadne Zeglarskie
buty. To byta jego ostatnia mysl, zanim kamien uderzyt w tyt jego czaszki.

ROZDZIAL JEDENASTY

Baza sil powietrznych Marynarki Wojennej

Pensacola

Benjamin Platt znowu sie zacigt, kiedy na skutek wibracji zatrzesta sie
armatura w malenkiej tazience. Nad jego glowa rozlegat sie nieustajgcy huk
startujgcych samolotéw i helikopterow. Nie zapowiadato sie na to, by hatas szybko
ustat, a Platt podczas tego golenia tak sie pozacinat, ze zaczat sie zastanawiac, czy
nie zapuscic¢ brody.

Wedtug najnowszych prognoz oko cyklonu Isaac kierowato sie wprost na
Panhandle, chociaz nad Zatoke Meksykanskg sztorm jeszcze nie nadciggnat.
Dowddztwo bazy nie chciato jednak ryzykowaé. Szkota lotnictwa marynarki
wojennej wezwata pilotdw, instruktorow, a nawet studentéow, by odlecieli w
bezpieczne miejsce. Tego ranka admirat zajgt twarde stanowisko w sprawie
zotnierzy poddanych kwarantannie i dla nich réwniez kazat znalez¢ odpowiednie
lokum.

Minionej nocy wymknat sie pdzno, zeby przespac sie cho¢ pare godzin, ale sen
dtugo nie przychodzit. Wcigz miat przed oczami jednego z miodych zotnierzy. Kiedy
Platt znalazt kapitana Ganza, byto juz po telefonie admirata. Platt byt tylko
swiadkiem nastepstw owego telefonu. Ganz bat sie, ze straci kolejnego pacjenta, a
stanowczos¢ admirata co do ewakuacji prowizorycznego oddziatu zakaznego
wprawita go w zfos$¢ i sfrustrowata. Teraz od Platta zalezato, czy Ganz znajdzie
odpowiedz na swoje problemy, i jak szybko jg uzyska.

Wybierajac sie do laboratorium, by wzig¢ udziat w autopsji, Platt czut nowy
ciezar na swoich barkach. Nie miat nawet okazji spojrze¢ na probki krwi. Ganz sie



$pieszyt, nie tylko dlatego, Zze chciat mie¢ jakas odpowiedz, zanim umrze nastepny
zotnierz, ale takze z powodu sztormu. Platt chetnie by mu powiedziat, zeby zwolnit.
Czasami na takie odpowiedzi trzeba czekal tygodniami, a nawet miesigcami.
Wiedziat jednak réwniez, dlaczego Sciggnieto go tutaj. Kapitan Ganz poktadat w nim
wszelkie nadzieje, ufat, ze uznawany za wybitnego eksperta putkownik wykryje
obecnos¢ jakiego$ wirusa lub nowego Smiertelnego szczepu bakterii. Oczekiwat
cudu. Natomiast Platt na podstawie tego, co zdotat zobaczy¢ w krotkim czasie od
swojego przyjazdu, doskonale wiedziat, ze — o ile nie stanie sie cud — nie bedzie
zadnych natychmiastowych rozwigzan.

Wcigz myslat o miodym Zoinierzu, ktéry zmart minionej nocy. Mowili, ze
wymiotowat zielonym ptynem, zanim zapadt w $pigczke. Kiedy Platt go ujrzat,
wygladat bardzo spokojnie. Z jego ust wydobyt sie pojedynczy jek, podczas gdy
organizm walczyt o tlen. Wokdt operowanego miejsca Platt nie dostrzegt opuchlizny.
Zotnierz nie goraczkowat, chociaz sadzac z mokrej podcieli, w ciggu godzin
poprzedzajacych zgon obficie sie pocit. Zrenice nie byty powiekszone, nie miat tez
popekanych naczynek.

Dopiero w ostatniej godzinie zycia serce zwolnito, a ci$nienie krwi zaczeto
gwattownie spadaé. Zotnierz nie odzyskat juz przytomnosci. Platt nie wiedziat, czym
zarazili sie ci mtodzi ludzie, ale byto to co$ podstepnego, okrutnego i Smiertelnego.

ROZDZIAL DWUNASTY

Montgomery, Alabama

Benzyna trysneta i spryskata buty Maggie, zanim odsunefa sie od dystrybutora.

— Do jasnej cholery, Wurth! Niech mi pan raz jeszcze wyjasni, dlaczego
zastepca dyrektora Departamentu Bezpieczenstwa Narodowego nabiera benzyne do
kanistréw i wozi je w swoim suvie. Nie powinien pan przypadkiem zamowi¢ catego
mnostwa ciezaréwek, zeby dostarczyty zapasy paliwa ofiarom huraganu?

— Jakim ofiarom? To mdj osobisty zapas. Niech pani wiozy ten ostatni kanister
obok butelek z woda.

Zdjeta buty i wrzucita je na tyt samochodu razem z kanistrem. Asfalt palit jg w
stopy przez krotkg chwile, zanim znowu usiadta na miejscu pasazera. Pomimo
nieznosnego upatu otworzyta okno. Od opardow benzyny rozbolata jg gtowa, a
wedtug jej kalkulacji czekaty ich jeszcze trzy godziny jazdy.

Wurth zajat miejsce za kierownicg i podat jej schtodzong puszke dietetycznej
pepsi. To byta jego gatazka oliwna. Maggie jq przyjefa.

— Jeszcze mi pani podziekuje, ze wzigtem caty szesSciopak z lodéwki. Kiedy
dotrzemy do Pensacoli, wiekszo$¢ pétek bedzie wyczyszczona, a na stacjach



benzynowych albo beda kolejki, albo pustki. A nie ma absolutnie nic gorszego, niz
utkng¢ na drodze huraganu tylko dlatego, ze nie wystarczyto pani benzyny, by
zwia¢ w spokojne rejony.

— Myélatam, Ze pan nie powinien stamtad uciekaé. Ze pan ma by¢ jak
kawaleria.

Zasmiat sie i potrzasnat gtowa.

— Skad pani takie pomysty przychodza do gtowy, O'Dell?

— Nie powiedziat mi pan jeszcze, dlaczego zostat pan wystany do Panhandle,
skoro mieszka pan w Nowym Orleanie. Czy Nowy Orlean nie znajduje sie na drodze
huraganu?

— W Nowym Orleanie sg wszystkie media. — Witaczyt sie na powrdt do ruchu
na drodze miedzystanowej.

Kiedy zdata sobie sprawe, ze to koniec wyjasnien, dopytata:

— Tak, tam sg wszystkie media, ale...

— Wie pani lepiej ode mnie, jak to dziata. Wczesniej niz mnie wessata panig ta
federalna biurokracja. Skoro wszystkie media sg w Nowym Orleanie, to znajduje sie
tam réwniez dyrektor. Ale nie jego zastepca.

— Hm... — Nie do wiary, ze sama na to nie wpadta.

— Co mi przypomina — Wurth spojrzat na nig — ze moze pora, by mi pani
wyttumaczyta, jakim cudem znalazta sie pani wczoraj na linii ognia?

— Tak pan styszat?

— Tak mi powiedziano.

Nie powinna sie dziwi¢, ze Kunze obwinit jg za caty ten incydent.

— Co dokfadnie powiedziat panu méj szef?

— Nie powtdrze jego stdbw, poniewaz nie uzywam takiego jezyka w
towarzystwie damy, ale sedno jego wypowiedzi sprowadza sie do tego, ze pani
wszystko schrzanita. Nie przewidziata pani tego.

— Nie przewidziatam? — Nie mogfa w to uwierzyc¢. Jak Kunze Smiat jg oskarzac
o nieprzewidywalne zachowanie zabdjcy? I sugerowac¢ to komus spoza Biura. Co
jeszcze zrobi? Powie, ze jego bron trzy razy wystrzelita w strone mordercy z
powodu jej zaniedbania? Jeden strzat wystarczytby, zeby tego mezczyzne
zatrzymac¢. Maggie zastanawiata sie, czy strzat w glowe, po ktérym zostata
zbryzgana modzgiem mordercy, nie stuzyt wtasnie temu, zeby jg zbryzgad.

— Czy on w ogodle wyttumaczyt panu, co sie stato?

— Moze pani powinna mi powiedziec.

— Mojgq wersje. Czy o to panu chodzi?

— Hej, jestem po pani stronie, O'Dell. — Unidst rece, jakby sie poddawat, a
potem opuscit je na kierownice.

— Gdybym wierzyt Kunzemu, nie jechataby pani ze mna.



— Ma pan racje, przepraszam.

— Wie pani co? To bez znaczenia, co sie stato. Znalazta pani tego skurwiela,
prawda? I teraz juz koniec z nim. Z tego, co czytatem w gazetach, wynikato, ze w
tej sprawie tez pojawito sie kilka czesci ludzkiego ciata.

Czekata, az zrobi te samg uwage, ktérg poczynit Tully, — Zze zostata ekspertem
od zabodjcow cEwiartujacych ciata swoich ofiar.

Wurth zerknagt na nig, potem oznajmit:

— O ile 0 mnie chodzi, zrobita nam pani wszystkim przystuge.

Poprawita sie na wygodnym duzym fotelu, podkulajac pod siebie jedng noge.
Wygladata przez okno, ale myslami wrocita do wczorajszej strzelaniny. Wysledzili i
znalezli... nie, to nie tak. To ona wysledzita i znalazta izbe tortur mordercy, czyli
opuszczony magazyn na drugim brzegu Potomacu.

Przypomniat jej sie przy okazji inny morderca, ktérego schwytata przed laty.
Czasami niepokoito jg to, ze wszyscy zbrodniarze, z ktéorymi miata do czynienia,
zlewajq jej sie w jedng osobe. Fakt, ze zastepca dyrektora Kunze strzelit i zabit —
strzelit trzy razy — nic jej nie obchodzit. Zgadzata sie z Wurthem. To znaczy, ze
kolejny oprawca przestanie dreczy¢ niewinne ofiary. Kto sie tym przejmuje, iz nie
przewidziata, ze on tam bedzie?

Dtugo grzebata w jego psychice, zeby odgadna¢, gdzie sie chowa, gdzie skrywa
swoje mate, brudne, sekretne zycie. Czy to nie powinno wystarczy¢? Dlaczego
Kunze spodziewat sie, ze bedzie mu czytata w myslach? Czy nie zdaje sobie sprawy,
CO oznacza zagladanie jeszcze gtebiej? To mianowicie, ze ona znajdzie sie na
krawedzi. A moze zastepca dyrektora tego wtasnie pragnie? Pchngé jq i patrzeé, czy
spada?

ROZDZIAL TRZYNASTY

Plaza Pensacola

Liz Bailey wypita do dna drugiego red bulla. Dwa razy sprawdzita sprzet
lotniczy, a potem go spakowata. Przejrzata juz sprzet medyczny, jedng rzecz po
drugiej, chociaz minionego dnia z niego nie korzystali. Byta znudzona, cho¢ tak
naprawde czekanie z petng Swiadomoscig, na co sie czeka, jest jeszcze gorsze. Jak
spokdj przed burza. Stan pogotowia, kiedy jest sie skazanym na siedzenie na
miejscu.

Rano, podczas odprawy, powiedziano im, zeby do konca tygodnia trwali w
pogotowiu. Ze swojego stanowiska Liz widziata wody zatoki, wzburzone i uderzajace
o nadmorski wat. Zanim przyjechata, surferzy juz korzystali z wysokiej fali. Nie
opuszczg zatoki, dopoki odpowiednie wiadze nie kazg im zejs¢ na lad i nie zamkng



plazy. Zaczng marudzi¢, a ich oczy bedg blyszczaty adrenaling. Fale pojawiajgce sie
przed nadejsciem huraganu sg absolutnie wyjatkowe.

Niektore hotele zaczety zachecac¢ gosci do wyjazdu, ale na plazy nadal
przebywato mnoéstwo turystéw. Poza wysokimi falami nic nie wskazywato na
zblizajacy sie sztorm, niebo pozostawato bezchmurne i btekitne, stonce przypiekato
biaty piasek. Ostatnie dni sierpnia, tuz przed koncem wakacji, na ktére znéw trzeba
poczekac caty rok. Dlaczego mieliby opusci¢ ten raj i wraca¢ wczesniej do domu?

Pozostali cztonkowie zatogi helikoptera znajdowali sie w dalszej czesci plazy na
matym lotnisku dla Smigtowcdw i skrupulatnie przegladali maszyne przed lotem. Liz
zazwyczaj lubita by¢ sama, lecz tego dnia w samotnosci tylko bardziej sie
denerwowata. Kazano im siedzie¢ i czekac. Przekazano jedynie, ze =zastepca
dyrektora Departamentu Bezpieczenstwa Krajowego i agent FBI sg w drodze.
Brzmiato to tak, jakby mieli przejgé sprawe. Liz uwazata, ze kolejne przestuchanie
to strata czasu. Jakie jeszcze informacje zdotajg uzyskac¢ od zatogi helikoptera?

Przypomniata sobie, co jej ojciec méwit o znalezionych w zatoce czesciach
ludzkiego ciata, i poczuta sie okropnie. Owszem, Tommy Ellis zachowat sie strasznie
gtupio, ale tak naprawde oni wszyscy okazali sie glupcami. Jasne, to Wilson polecit
otworzy¢ lodowke, ale Kesnick nie powinien byt posuwacd sie ani o krok dalej, kiedy
juz uswiadomit sobie, co jest w Srodku. To Kesnick wyjat te pakunki. Poza
najwiekszym, tym, ktory, jak im sie wydawatlo, zawierat pozbawiony ragk i nég
ludzki tors. Pakunki byty ciasno owiniete folig, ktéra przylegata do zawartosci, wiec
widzieli, ze poszczegdlne czesci ciata zostaty rowno odciete, a nie oderwane czy
poszarpane. Ten, kto to zrobit, doskonale wiedziat, gdzie cigé¢, dysponowat przy tym
odpowiednimi narzedziami.

Liz zastanowita sie, czy wczoraj Kesnick przyznat sie wiadzom, jak doktadnie
obmacywat pakunki. Ona nie pisnefa na ten temat ani stowa. Nie, nie klamata. Choc¢
ustyszata wiele pytan, nikt nie zadat tego jednego: ,Czy ruszalisScie zawartos¢
paczek?” ani ,,Czy wiecie, co znalezliscie?”.

Przedstawicieli wtadz bardziej interesowato, gdzie trafili na te lodéwke i czy po
wylagdowaniu z kim$ o niej rozmawiali. Z kimkolwiek z zewnatrz. A przeciez nawet
pozniej, kiedy czteroosobowa zatoga poszta na piwo i hot dogi, nie poruszali tego
tematu. Tak przynajmniej sadzita Liz. Kiedy Tommy Ellis wygadat sie przed jej
ojcem? Czy wspomniat o tym komus jeszcze?

Podejrzewata, ze zastepca dyrektora Departamentu Bezpieczenstwa Krajowego
i agent FBI zadadzg im bardziej istotne pytania. Takie, przed ktérymi tatwo sie nie
ucieknie. Czy w sytuacji zblizajacego sie huraganu mogq ich zawiesi¢ w
obowigzkach?

Dojrzata eleganckiego czarnego suva escalade z rejestracjq z Luizjany, ktéry
zataczat koto na parkingu. Jednak samochdd nie zaparkowat, chociaz przed



budynkiem byto mndéstwo wolnych miejsc, tylko ruszyt dalej na Pensacola Beach
Boulevard. Patrzyta za nim, az skrecit do Hiltona.

A wiec przyjechali.

Nerwy miata napiete i zatowata, ze wypita drugiego red bulla.

ROZDZIAL CZTERNASTY

Scott Larsen nie zdjat garnituru, w ktérym wystgpit podczas porannej
niedzielnej mszy w kosciele First United Christ. Trish wiedziata, ze zwykle po mszy
podrzucat jg do domu i jechat do zakfadu pogrzebowego, ale tego ranka bardzo
denerwowata sie huraganem.

— Musimy zacza¢ mysleé, co trzeba zrobi¢c — meczyta meza catg droge do
domu. — Pewnie bedgq nam potrzebne deski czy sklejka, zeby zabi¢ drzwi na patio.

— Huragan nie dotart jeszcze nawet do zatoki — odparowat Scott.

Byt zniecierpliwiony catym tym marudzeniem z powodu czego$, co moze w
ogdle nie pojawi¢ sie w ich miescie, poza tym, nie miat ochoty zostawia¢ Joego
Blacka samego w pomieszczeniu do balsamowania zwiok. Facet nalegat, zeby Scott
dat mu klucze i wyjawit kod do systemu alarmowego, bo chciat zabrac¢ sie do pracy.
Poza przyjeciem przesytki i tymczasowym pozwoleniem na to, by Joe Black
przechowat w jego chtodni kilka okazow do wyjazdu na jedng z konferencji dla
lekarzy, to byt ich pierwszy prawdziwy wspodlny interes.

Po miesigcach wystuchiwania dywagacji Joego Blacka ktory, prawde modwiac,
wiecej dawat do zrozumienia niz zdradzat faktéw — na temat imponujacej sieci,
powaznych koneksji z lekarzami i producentami sprzetu medycznego, a takze catej
tej ,wielkiej kasy”, ktéra tylko czeka, zeby jg wzigé, Scott skwapliwie skorzystat z
okazji, kiedy w koncu postgpit krok w gore i zostat jednym z gtdwnych graczy. Jak
dotad Black szczodrze ptacit Scottowi za korzystanie z powierzchni magazynowej.
To takze on poradzit, jak zdoby¢ kontrakt na pochdéwek ubogich i bezdomnych w
hrabstwie. Mata wskazowka miata mu przynies¢ pie¢set dolaréw za przyjecie
jednego ciata. Joe Black obiecat zaptaci¢ za nie drugie tyle. Scott nie musiat nawet
ruszyc¢ palcem.

To byta sytuacja, w ktorej korzystaty obie strony. Scott nie mdgt uwierzy¢é w
swoje szczescie. Na dodatek trafito mu sie to we wiasciwym momencie. Trish juz
dawno przekroczyta budzet na nowy dom, ktéry wiasnie budowali. Zatait przed nig,
ze z tego powodu nie ubezpieczyt go na wypadek huraganu. Jak miat to zrobi¢,
skoro wcigz pfacili ubezpieczenie za wynajmowane mieszkanie oraz za zakfad
pogrzebowy? Teraz byto juz za pdzno. Nie pozwolg mu optaci¢ ubezpieczenia po
pierwszym czerwca, kiedy sezon huragandw juz sie zaczat, wiec niech ten caty Issac



lepiej zmieni trase i ominie ich miejscowos$¢. Potem Scott przypomniat sobie, ze
huragan jeszcze nie dotart do Zatoki Meksykanskiej.

Bywaty takie dni, kiedy czut sie na Florydzie jak przesiedleniec. Witasnie w
minionym tygodniu podczas jednej z organizowanych przez niego ceremonii
pogrzebowych kto$ nazwat go Jankesem i Zartobliwie dodat: ,ale moze nie bedzie
pan cholernym Jankesem”.

— Co to znaczy? — chciat wiedzie¢ Scott.

Takim, ktory tu zostanie na state.

W takie dni zastanawiat sie, dlaczego nie upierat sie przy tym, by zamieszkali w
Michigan. Skusita go ta szmaragdowozielona woda i piaszczyste plaze. I Trish w
bikini, chociaz po Slubie rzadko je wkfadata, mimo ze mieszkali tuz nad zatoka.

Scott objechat parterowy zaktad pogrzebowy, ktéry bardzo przypominat duzy
dom w stylu ranczo. Ilekro¢ wjezdzat na parking, peczniat z dumy. To wszystko
nalezato do niego... do niego i do banku: trzy pokoje, gdzie wystawiat swdj towar,
kaplica, poczekalnia dla Zatobnikéw i biuro w samym narozniku. Pomieszczenie,
gdzie balsamowano zwiloki, a takze magazyn chtodnia miescity sie w osobnym
pawilonie, poftagczonym z gtdwnym budynkiem zaktadu pogrzebowego
klimatyzowanym przejsciem.

To Scott dobudowat liczace okoto oSmiu metréw przejscie, szalenstwem byto
bowiem pokonywac nawet tak kréotkg odlegtosé w garniturze i pod krawatem i zalaé
sie potem w upalny dzieh albo zmokng¢ podczas ulewy. Scott uwazat, ze zawsze
powinien wyglada¢ swiezo i schludnie. Zresztg rowniez wszystkie pomieszczenia
zaktadu utrzymywane byty w nienagannym stanie.

Pokoje, gdzie mozna byto obejrze¢ towar, a takze poczekalnie codziennie
odkurzano, do wazonow wstawiano Swieze kwiaty i przesuwano na miejsce meble,
by nigdy nie staty na drodze klientom ani trumnom. Nawet pomieszczenie do
balsamowania zwtok i chtodnia byty nieskazitelnie czyste. Stoty i pétki z nierdzewnej
stali nieodmiennie I$nity, a pokryte biatym linoleum podtogi i porcelanowe umywalki
btyszczaty jak lustro. Inspektorzy stanowi zawsze chwalili Scotta i powtarzali, ze
zyczyliby sobie, by wszystkie wizytowane przez nich miejsca prezentowaty sie tak
perfekcyjnie.

Przystanat przed tylnym wejsciem i rozejrzat sie, szukajac obcego samochodu.
Joe Black na kazde spotkanie przyjezdzat innym autem. Scott zgadywat, ze je
wypozyczat albo wydzierzawiat. Minionego wieczoru Joe przyszedt piechotg plaza,
wiec Scott nie widziat, czym przyjechat. Popatrzyt wokdt bacznie, jednak nie
dostrzegt w poblizu zadnego samochodu. Czyzby Joe juz skohczyt? A moze jeszcze
nie zaczat?



Wyltaczyt system alarmowy i wiozyt klucz do zamka, kiedy ustyszat jakis stukot.
Wyjrzat za rég budynku. Zardzewiaty sklepowy wozek stat wcisniety miedzy
magnolie a pojemnik na Smieci.

Cholera jasna! Nie znosit, jak obcy krecili sie po jego posesji i podrzucali
$mieci. Oproznienie tego cholernego pojemnika kosztuje.

Pokrecit gtowa, wcigz przeklinajac pod nosem, i wszedt do srodka. Natychmiast
znowu wigczyt alarm.

Scott rozumiat, ze istniaty okreslone powody, dla ktorych zostat witascicielem
zaktadu pogrzebowego. Tak naprawde nie lubit pracowac¢ z ludzmi. Oczywiscie
musiat doradzac¢ rodzinom zmartych, ale tatwiej radzit sobie z ludzmi w chwilach,
gdy byli najbardziej bezradni. Automatycznie postrzegali go jako eksperta i
obdarzali szacunkiem, ktéry byt niejako wpisany w jego prace.

Prawde modwiac, nie przeszkadzato mu to, ze ma do czynienia ze zmartymi.
Trish uwazata, ze wiekszos¢ jego zajeé jest przerazajgca i obrzydliwa: makijaz,
czesanie i ubieranie zwlok. Czasami musiat podmalowac skoére albo zszy¢ cieknace
otwory. Wktadat plastikowe soczewki pod powieki, zeby oczy nie otworzyty sie w
samym s$rodku ceremonii.

Nawet krew nie robita na nim wielkiego wrazenia. Wypompowywato sie jq i
wypetniato zyty ptynem do balsamowania. Och, jasne, zdarzato sie, ze krew gdzies
przeciekata, ale nigdy nie tryskata jak u zywego cziowieka, ktérego serce jeszcze
bije. A jednak, mimo wszystkich tych nieprzyjemnych obowigzkdéw, ktére nalezaty
do Scotta, nic nie przygotowato go na to, co ujrzat.

Cofnat sie i zostat w progu, opierajac sie o $ciane, zeby nie straci¢ réwnowagi.

W przejsciach miedzy stolami z nierdzewnej stali na biatym linoleum rozciggato
sie rézowe bajoro. Wejscie blokowato tekturowe pudio, takie, w jakim Scott
przewozit ciata do krematorium, tyle ze w tym pudle znajdowato sie ktebowisko
ubran. Na jednym ze stotdéw lezat tors bez glowy i konczyn. Na drugim lezaty
zwioki. Na pozdor wygladaty bardzo normalnie, az do chwili, gdy Scott zdat sobie
sprawe, ze na wysokosci kostek, kolan i pachwin zostaty naciete.

Joe Black stal przy blacie. Kiedy sie odwrdcit, Scott zobaczyt, ze przdd jego
laboratoryjnego fartucha, lateksowe rekawiczki i buty byty cate we krwi.

— Czes¢, Scott, w samg pore. Przyda mi sie pomoc.

ROZDZIAL PIETNASTY

Maggie patrzyta na helikopter i pomaranczowy kombinezon lotniczy.
Najwyrazniej nie przemyslata sprawy, proszac o mozliwo$¢ obejrzenia miejsca
zbrodni. Na Boga, to przeciez Straz Wybrzeza. Czy oni nie ptywajq todziami?



Helikopter! Nogi miata jak z waty. Ledwie znosita uwiezienie w liniowym
samolocie. Jak, do diabta, poradzi sobie w helikopterze?

— Czy nie byloby tatwiej zobaczy¢ to z todzi? — spytata, nadal nie odbierajac
od mtodej ratowniczki kombinezonu.

Miata nadzieje, ze nie robi z siebie idiotki. Na samg mysl, ze ma wsigs¢ na
poktad smigtowca, zrobito jej sie niedobrze. Przesuneta okulary przeciwstoneczne na
czoto i skrzyzowata ramiona na piersi, udajac, ze nie ma dla niej zadnego
znaczenia, jaki srodek lokomocji wybiorg. Nie chciata, zeby zatoga helikoptera
interpretowata jej wahanie jako strach. To byiby fatalny poczatek Sledztwa, ktory z
pewnoscig podwazytby jej wiarygodnos¢, nie wspominajac juz o autorytecie.
Odmowa czy choc¢by wahanie bytoby btedem, zwtaszcza w tej grupie. Wszyscy byli
mitodzi (z wyjatkiem Pete’a Kesnicka), szczupli i atletycznie zbudowani, nawet ta
ratowniczka Elizabeth Bailey.

Wczesniej Maggie obserwowata, jak Bailey zamiast lotniczego kombinezonu
wktada opiety jednoczesciowy kostium nurka na biate szorty i biaty top, ktory
podkreslat dtugie opalone rece i szerokie ramiona, ale nie ukrywat tez cech
kobiecych — petnych piersi i waskiej talii. Krétkie, spalone stoncem wiosy tatwo
byto wcisng¢ pod obcisty kaptur, zwisajacy teraz na plecach, bo Bailey na razie
miata wtozy¢ kask lotniczy, ktéry trzymata pod pacha.

— To my znalezliSmy te lodowke — rzekt komandor porucznik pilot Wilson. —
JesteSmy zatogq lotniczg. — Powiedziat to powoli, jakby wyjasniat cos dziecku, i
Maggie uswiadomita sobie, ze nie ma wyboru. — Czy to jaki$ problem?

Kiedy ich sobie przedstawiano, dostrzegta u Wilsona pewne zniecierpliwienie, a
poniewaz nigdy nie przestawata by¢ psychologiem, stwierdzita, ze nie byfo ono
skutkiem niedogodnej dla niego sytuacji, a raczej tego, iz jego zdaniem agentka
specjalna FBI prosita o cos, co nie nalezy do jego obowigzkdéw. Z poczatku
pomyslata tez, ze jego reakcja mogta wynikac¢ z odruchowych uprzedzen do Wurtha
jako czarnoskérego przedstawiciela wtadzy, i do niej, poniewaz byta kobietg. Wurth
opuscit ich wkroétce po powitaniach, zeby zajg¢ sie swoimi zadaniami zwigzanymi z
nadchodzacym huraganem, a poniewaz z jego odejsciem Wilson nie zmienit
nastawienia, Maggie zrozumiata, ze to ona stanowi dla niego najwiekszy problem.
Gtupio bytoby wiec da¢ podstawe jego przesadom.

— Nie — odparta. — Po prostu nie chciatabym odcigga¢ pana od wazniejszych
spraw.

Usatysfakcjonowany Wilson skingt glowg, natomiast pozostali dwaj mezczyzni,
Kesnick i Ellis, wrocili do swoich zaje¢. Jednak Bailey, podajac zndéw Maggie
kombinezon, popatrzyta jej w oczy. Podczas tej krotkiej wymiany spojrzen dojrzata
strach w oczach agentki specjalnej FBI.



Czy ratowniczka co$ powie? Czy wydajg albo arogancko pokaze, gdzie jest jej
miejsce?

Bailey nie wypuscita z rak kombinezonu odrobine diuzej, niz to byto konieczne.
Stojac plecami do mezczyzn, pozwolita Maggie zobaczy¢, jak chowa co$ do jego
kieszeni.

— Dzisiaj bedzie troche rzuca¢ — powiedziata. — Niech pani dobrze zapnie
pasy. — Poszia spakowac reszte sprzetu, w tym matg apteczke z podstawowym
wyposazeniem.

Wtedy Maggie przypomniata sobie, ze ratownicy wodni sg takze
wykwalifikowanymi ratownikami medycznymi.

Zdjeta buty i zaczeta wktadaé kombinezon. Zatoga helikoptera przestata sie nig
interesowa¢, zaabsorbowana przygotowaniami. Wsunefa reke do kieszeni i wyjeta
dwie zafoliowane rézowo-biate kapsufki.

Dramamina? Benadryl? To na nig nie dziatato.

Nie cierpiata bowiem na chorobe lokomocyjng. Chodzito o to, ze w powietrzu
nie miata nad niczym kontroli. Te kapsutki to byt mity gest. Przyjrzawszy sie blizej,
Maggie zauwazyta, ze sa sprzedawane wytgcznie na recepte. Na foliowym
opakowaniu przeczytata tacinskg nazwe: zingiber officinale.

Podniosta wzrok na Bailey, ale wiasnie wchodzita na pokfad helikoptera. Kiedy
Maggie patrzyta, jak pozostali wktadajq kaski i rekawiczki, zotadek podszedt jej do
gardta. Lada chwila serce zacznie wali¢ i zlejg jg zimne poty.

Co do diabta! — pomyslata. Moze te kapsutki to jakas rewelacyjna nowosg,
ktérg podajg cudem uratowanym ludziom. A moze to tylko zart, moze chcg splatac
figla damulce z FBI, zeby poczutfa sie jeszcze gorzej. A jednak Maggie wiedziata, ze
mimo wszystko zaryzykuje.

Rozdarta opakowanie, wtozyta do ust kapsutki i przetkneta je bez popijania.
Potem wcisnefa na glowe kask i ruszyta do helikoptera, starajgc sie nie zwracac
uwagi na to, ze nogi jej sie trzesa.

ROZDZIAL SZESNASTY

Scott bat sie, ze zaraz zwymiotuje. Nigdy nie widziat pokawatkowanego
ludzkiego ciata. W kazdym razie nie w ten sposdb. Patrzyt na odciete i utozone
czesci ciata, czekajace, az ktos je optucze i zapakuje. Jego twarz moéwita sama za
siebie.

— A myslates, ze jak to sie robi, co? — spytat Joe Black, przesuwajgc ochronne
okulary na zmierzwione witosy. — Niestety, w rozcztonkowywaniu ludzkich zwitok nie
ma nic dostojnego. To brudna robota.



— Hm... raczej... nie tego sie spodziewatem. — Nie byt w stanie sie ruszyc.
Rozgladat sie nieprzytomnie. Nie chciat przestepowac¢ lezacej tuz przed nim
kartonowej trumny. Nie miat ochoty wchodzi¢ do tego pomieszczenia.

— Przywykniesz — zapewnit go Joe, siegajac po cos, co wygladato jak
zwyczajny kuchenny néz do krojenia miesa. Zerknat na Scotta i przytapat go na
tym, jak sie krzywi. Odtozyt ndz. — Z poczatku to sie wydaje troche dziwne. — Nie
potraktowat go protekcjonalnie, méwit jak nauczyciel do ucznia. — Ale jak juz
zaczniesz, wszystkiego sie nauczysz metodq préb i btedow. Prawde médwiac, to nie
rozni sie tak bardzo od krojenia indyka na Swieto Dziekczynienia. — Usmiechnat sie
do Scotta.

Potem odwrdcit sie do blatu i wzigt do reki jedng z ludzkich konczyn. Scott nie
widziat doktadnie, co to byto. Nie miat ochoty sie przygladac, a réwnoczesnie dtonie
Joego, ktore pakowaty co$s w folie, owijaly powoli, niemal z szacunkiem,
fascynowaty go i hipnotyzowaty.

— Staram sie niczego nie zmarnowa¢ — podjat Joe, wcigz stojgc plecami do
Scotta, i zabrat sie do kolejnego pakunku. — Przynajmniej tyle mozemy zrobi¢,
kiedy ludzie tak szczodrze ofiarowujg nam swoje ciata, prawda? Kazdego tygodnia
chirurdzy poznajg innowacyjne metody. Nigdy nie daliby rady tego zrobi¢, gdybym
im nie dostarczat modeli, na ktérych moga sie szkolic.

Doceniat, ze Joe nie zwrdcit szczegdlnej uwagi na jego reakcje. Pozostat
spokojny i skupiony, podczas gdy Scott zachowywat sie jak kompletnie stukniety.
Swietnie wiedziat, na co sie godzi, przeciez wiele czytat na ten temat. Nie miat
ztudzen co do zawartosci paczek, ktére Joe Black przestat mu wczesniej z prosbg o
przechowanie. Chociaz teraz musiat przyznac, ze przyjmowanie przesytek od UPS-u
albo FedEksu i przenoszenie ich do chiodni czy do jednej z lodéwek byto o wiele
prostsze.

Przypuszczat, a witasciwie byt pewien, ze pakunki zawierajg czesci ludzkiego
ciata, ktére wykorzystuje sie do celow naukowych, do badan i na konferencjach. Joe
przechwalat sie, ze konferencje chirurgiczne to jego specjalnos¢. Na papierze i w
gtowie Scott Larsen usprawiedliwiat swoj dodatkowy dochdéd tym, Zze wykonuje
szlachetng ustuge. Musi wiec pozbyc¢ sie tej nadmiernej wrazliwosci, tak bardzo
ktopotliwej i zupetnie zbednej.

Podobnie jak balsamowanie zwtok i kremacja, to takze jego praca.

— Masz naprawde niezte wyposazenie — powiedziat Joe, rozgladajqc sie, po
czym zajat sie torsem pozostawionym na innym stole. — I nie przejmuj sie.
Wszystko posprzatam. Bedzie I$nito jak przedtem.

— Okej, tym sie nie martwie. — Nie chciat, by pomyslat, ze ma z tym jakis
problem. Prébujac przywroci¢ kolezenskie stosunki, zainteresowat sie tym, co robi
Joe. — Rozumiem, ze masz zamodwienie na wszystkie te... czesci?



— Mam tyle zamoéwien, ze nie jestem im w stanie sprostaé. — Joe wzigt
stoiczek z mascig VapoRub i zaczat nig smarowac tors. — Trudno nadazyc.

— Po co to robisz?

— Taka zawodowa sztuczka. Wielu producentéw sprzetu medycznego
wykorzystuje torsy do zademonstrowania nowych urzadzen. Chirurdzy pracujg na
nich wiele godzin, wiec nie musze ci méwi¢. Dwie godziny i zaczyna Smierdziec.

— No jasne.

— Przed zamrozeniem smaruje skoére mascia VapoRub. Potem, jak sie
rozmraza, pachnie mentolem. To o wiele lepsze niz normalny zapach ludzkich
zwtok.

— No, no. Bardzo... sprytne.

— WYy, przedsiebiorcy pogrzebowi, macie wtasne triki, prawda? Jestescie jak
czarodzieje, ktérzy sprawiajg, ze zmarty dobrze wyglada, czasami nawet lepiej niz
za zycia.

— Rodziny majq spore oczekiwania.

Zanim Scott zdat sobie z tego sprawe, zaczat opowiadac o wiasnych technikach
postepowania ze zmartymi. Przyznat sie nawet Joemu, ze zdarza mu sie oszukiwac i
nie wkitada¢ umarlakowi skarpetek i butow, bo nie znosi zajmowac sie stopami. Sam
nie wiedziat, kiedy przestgpit kartonowg trumne i wszedt do pomieszczenia. Po
chwili wiozyt fartuch, myt i pakowat czesci ludzkiego ciata i rzucat wcigz nowe
anegdoty. Nawet Joe kilka razy sie zasmiat. Na koniec posprzatali i uméwili sie na
drinka na plazy wieczorem.

Scott tak sie rozkrecit i tak dobrze bawit, ze dopiero po wyjsciu Joego
uprzytomnit sobie, ze go nie zapytat, gdzie zaparkowat. Nie miat tez odwagi pytac
go o drugie ciato.

ROZDZIAL SIEDEMNASTY

Liz przygladata sie, jak agentka Sciska skérzane pasy dtonmi w rekawiczkach.
Niezle udawata pewnos¢ siebie, rozmawiata tak, jakby ten lot jej nic nie kosztowat.
Jakby byta przyzwyczajona do wyrywkowych rozmow i przekrzykiwania sie w
helikopterze. Zadawata nawet pytania o rybackg lodowke. Mimo to nie zdotata
oszukac Liz. Z jakiego$ powodu Maggie O'Dell wpadta w panike na plazy, gdy tylko
sobie uswiadomita, ze musi wejs¢ na pokiad.

Jak dotad wydawato sie, ze agentka specjalna FBI jako$ sobie radzi, ale kiedy
smigtowiec zawist nad miejscem, gdzie znalezli lodowke, dostali wezwanie. Jakas
t6dz wywrdcita sie dnem do goéry. Rekreacyjna motorowa 16dz z kabing. Co najmniej



jedna osoba znalazia sie w wodzie. Wedtug wstepnych informacji, ktére otrzymali
przez radio, byli tez ranni. Kontakt z fodzig sie urwat.

— Przepraszam, agentko O’Dell! — krzyknat Wilson do mikrofonu w swoim
kasku. — Nie mamy czasu, zeby panig wysadzic.

Wtedy Liz po raz pierwszy zauwazyta jej pobielate knykcie. Zastanawiata sieg,
czy agentka FBI to wytrzyma.

Nie mogta jej spytac, czy potkneta kapsutki. To nie byto cudowne lekarstwo, ale
miata nadzieje, ze O'Dell jej zaufata, bo w innym wypadku lada chwila dostanie
mdtosci. Wkrotce po tym, jak wystartowali, nad zatoka zaczeto silniej wia¢. Z dala
od brzegu morze byto wzburzone, a fale wysokie. Teraz réwniez Liz podskoczyta
adrenalina.

Szybko znalezli t6dz. Liz nie zdejmowata kasku, pozostajgc w kontakcie z
kolegami.

t6dz motorowa przechylita sie, ale jeszcze sie nie wywrdcita. Uderzajace w nig
fale potamaty czes¢ kokpitu i reling. Kto$ kotysat sie na falach, wida¢ byto tylko
gtowe i kamizelke ratunkowq. Rozbitek jedng rekg kurczowo trzymat sie kokpitu,
ktéry juz prawie oderwat sie od todzi. Pies, ktéry wedtug Liz wygladat na czarnego
labradora, krgzyt po poktadzie, patrzac na swojego witasciciela i starajgc sie
utrzymac rownowage.

— Nie ma tqcznosci radiowej? — spytat Kesnick.

— Bez znaczenia. On i tak jest za daleko — odpart Ellis.

— Tylko jeden cztowiek? — spytat Wilson.

— Nie mozemy opusci¢ kosza na wode — stwierdzit Kesnick. — Prad zepchnie
ich pod todz.

— To co, do diabta, spuscimy? — spytat Wilson.

Liz zerkneta na O'Dell, ktéra jej sie przygladata. Czy agentka zastanawiata sie,
dlaczego mezczyzni nie pytajg ratowniczki o zdanie?

W milczeniu planowata wtasng strategie. Trzeba sie trzymac z dala od relingu.
Nie mozna ktas¢ zadnego dodatkowego ciezaru na dzidb, bo wtedy t6dz sie
wywroci. W tej chwili poruszata sie z pradem, ale gdy tylko Wilson zmniejszy
wysokos$é, ruch wody spowodowany przez smigta jg rozhusta. Wstepny kontakt
radiowy moéwit cos o rannych. Jesli opuszczg kosz na przechylong t0dz, Liz bedzie
musiata znalez¢ sposdb, zeby wciggna¢ mezczyzne na poktad, a potem do kosza.

— Opuszczenie cie wprost na poktad jest ryzykowne — odezwat sie Kesnick. —
Nie naciggaj liny, nie réb nic na site, pozwdl, ze ja cie opuszcze.

— Tak. — Wreszcie dotarto do Liz, ze méwit do niej. Podniosta na niego wzrok.

— Pozwdl, ze ja zajme sie tez wcigganiem, Bailey. Moze trzeba bedzie uzyc¢
quick stropa, zeby znalazt sie w koszu. Zatdz mu to pod rece, a ja go dzwigne,



podczas gdy ty pokierujesz nim do kosza. Okej? Nie chce straci¢ was obojga pod tg
cholerng todzig. Zrozumiatas?

Kiwneta gtowg. Uniosta kciuki. Westchneta. Juz zaczeta zdejmowal kask
lotniczy, kiedy ustyszata gtos Wilsona:

— Mamy jedng ofiare, Bailey. Jezeli w wodzie nie znajdziemy drugiej osoby,
kosz zjezdza tylko raz. Nie spuszczamy go po psa, rozumiesz? To nie jest Nowy
Orlean po Katrinie. Ten pies zostaje. Musi zaczeka¢ na kuter.

Bez stowa zdjeta kask. Kiedy upychata wiosy pod kaptur kombinezonu nurka i
zapinata lekki kask, unikata wzroku O’Dell.

Poprawita uprzaz ratowniczg i raz jeszcze pas. Czufa, ze adrenalina caty czas
jej rosnie. Powinna choé¢ troche sie wyciszyé, na tyle, by stata sie jej
sprzymierzencem, a nie wrogiem. Mogg sobie moéwi¢, co chca. Analizowac i
dyskutowal wszystkie szczegoty, ale kiedy Liz zawisnie na linie, to ona bedzie
balansowa¢ na skraju tej przechylonej todzi. To ona bedzie odpowiedzialna za
przygotowanie tego cztowieka w wodzie do podniesienia na poktad $migtowca. I to
jg obarczg odpowiedzialnoscig za ewentualne niepowodzenie.

Przykucnetfa, szykujac sie do skoku. Kesnick czekat na jej sygnat, a potem
przytrzymat jej spojrzenie nieco dtuzej niz zwykle. ,Pozwdl, ze ci w tym pomoge” —
mowity jego oczy. Moze czytat jej w myslach.

Kiwneta gtowg, a on dotknat jej klatki piersiowej. Uniosta kciuki i znalazta sie
na zewnatrz. Zjechata zaledwie okoto dwoch metréw i zatrzymata sie, czekajac, az
lina sie zacisnie, tymczasem przechwycit jg wiatr. Lina zrobita petle, zakrecita sie i
szarpneta Liz, ktéra miata wrazenie, jakby kurczowo trzymata sie koncowki bata.
Wir powietrza spowodowany ruchem s$Smigiet okrecit ja, pchnat w jedng strone,
potem w drugg. Kolejne szarpniecie bolesnie nadwerezyto kregostup. Wtedy wtasnie
zaczeta krecic sie wokdét wiasnej osi, jakby =zostata wciggnieta do tunelu
aerodynamicznego.

Trzymajac sie liny z catej sity, widziata jak przez mgte. Zamkneta oczy i
zaczepita o line stopami, krzyzujac je w kostkach. Przycisneta brode do klatki
piersiowej, zeby lina nie okrecita sie wokodt szyi. Starata sie trzymad sztywno i
prosto.

Robita wszystko, czego jg nauczono. Mimo to coraz szybciej wirowata.

ROZDZIAL OSIEMNASTY

Maggie patrzyta, jak ratowniczka wyskakuje z helikoptera. Po paru sekundach
zobaczyta Kesnicka, mechanika poktadowego, ktory, potykajac sie, sunie gtowg
naprzdod w strone otwartych drzwi, jakby go cos$ ciggnefo za Bailey.



Maggie zareagowata instynktownie. Szarpneta pasy bezpieczenstwa, bo dltonmi
w rekawiczkach zbyt diugo by je odpinata. Starata sie uchwyci¢ pas Kesnicka
przymocowany do poditogi pokfadu. Nawet nie zauwazyta, ze lina z wciggarki
zahaczyfa o jego kask. Trzymajac sie napietej liny mocujacej pas bezpieczenstwa
Kesnicka, usitowata podnies¢ sie na nogi.

Ustyszata, jak Wilson i Ellis prébujgq sie zorientowaé, co sie, do diabta, dzieje.
Nie widziata ich i nie marnowata czasu na to, by czekac, az ich zobaczy. Ztapata pas
Kesnicka i ciggneta co sit. To wystarczyto, zeby nie wypadt z helikoptera, jednak
lina, ktdéra zahaczyta o kask, wcigz uderzata go w gtowe, popychajac w strone
otwartych drzwi.

Kesnick krzyknat z bolu. Przez krétka przerazajaca chwile Maggie przestraszyta
sie, ze ztamat sobie kregostup szyjny. Powiodta wzrokiem wzdiuz liny od kasku
Kesnicka do haka nad otwartymi drzwiami. Nie mogta jej dosiegng¢, ale dosiegta
kasku. Uchwycita go obiema rekami, mocujac sie z paskiem pod brodg i starajac sie
sobie przypomnie¢, jak go sie odpina.

Wilson i Ellis krzyczeli na siebie nawzajem, na Kesnicka, na Maggie. Potem
helikopter przesunat sie i zakotysat, az Kesnickiem gwattownie rzucito do tytu i
wyladowat gtowaq na brzuchu Maggie. Gltowg bez kasku, dzieki Bogu. Maggie
zobaczyta jeszcze, jak lina porywa kask Kesnicka na zewnatrz.

Ztapata znowu skdérzany pas zamocowany na $cianie helikoptera w chwili, gdy
po raz kolejny sie zakotysat, a jej stopy zaczety suna¢ w strone drzwi. Wilson
wyrzucit z siebie stek przeklenstw, zanim ustabilizowat maszyne.

O dziwo Kesnick byt juz na kolanach, podnosit sie na nogi.

Ellis krzyknat:

— Nic ci nie jest?

Ale bez kasku Kesnick nie styszat go, nie mégt tez odpowiedziec¢. Pospieszyt do
otwartych drzwi, $ciskajgc pas bezpieczenstwa wcigz umocowany ling do podtogi.
Wychylit sie, szukajac wzrokiem Bailey. Maggie zupetnie zapomniata o ratowniczce.
Czy wcigz tam byta? Kesnick siegnat po line, szarpnat nig i ciggnat, az petla, ktéra
powstata na haku, rozwigzata sie.

— Co z ratowniczkg? — krzyknat Ellis do plecow Kesnicka.

Maggie styszata wyjacy wiatr, ktdry wpadat na pokiad. Uderzenia $migiet i
uderzenia jej serca zagiuszaty stowa. Wiedziata, ze Kesnick nie ustyszy kolegow, nie
majac na gtowie kasku.

Trzymajac sie mocno skdérzanego pasa, uniosta sie i wstata. Nie wypuszczajac
pasa, podniosta kask Kesnicka z miejsca, gdzie go zostawita, i postukata nim
mechanika w ramie. Obejrzat sie zaskoczony, po czym kiwnat gtowg, wiozyt kask i
poprawit mikrofon.

— Ztapat jq wiatr boczny! — krzyknat. — Wiruje.



— Skurczysyn — odpart Wilson.

— Wociagne ratowniczke z powrotem — rzekt Kesnick, stajac w rozkroku.

Po kilku sekundach Bailey byta na poktadzie.

Maggie podafa jej swoj kask, potem usiadta, opierajac sie o éciane. Sciskajac
skorzany pas, zauwazyla, ze trzesq jej sie rece. Nie styszata rozmowy. A Kesnick i
Bailey wygladali zdumiewajqco spokojnie.

Wydawato sie, ze nie minety dwie minuty, kiedy Liz oddata Maggie jej kask i
wlozyta swéj, lzejszy. Maggie spojrzata w oczy ratowniczki. Nie dostrzegta w nich
sladu wahania. Ani strachu.

Bailey ponownie zblizyta sie do otwartych drzwi, zaczekata, az Kesnick postuka
ja w obojczyk, uniosta kciuki i ku niedowierzaniu Maggie po raz kolejny wyskoczyta
z helikoptera.

ROZDZIAL DZIEWIETNASTY

Platt patrzyt na twarz zmartego mezczyzny. Z karty wynikato, ze miat
dziewietnascie lat, ale wygladat mtodziej. Pozbawione wszystkiego, w tym zycia,
sine ciato zdawato sie takie mate, a noga z protezq jeszcze podkreslata jego
bezradnos¢. Platta dreczyta mysl, ze ten dzielny chiopak przezyt Afganistan i rany
wojenne, zeby po powrocie do domu umrzeé na tajemniczg chorobe.

Ubrany w fartuch stat obok stotu z nierdzewnej stali, na ktorym spoczywaty
przygotowane do autopsji zwtoki, i czytat karte chorego, kiedy zdat sobie sprawe,
ze patolog czeka na niego. Doktor Anslo uniést ledwie widoczne brwi, ktorych
obecnosci mozna sie byto domysli¢ tylko dzieki temu, ze stanowity jedyny wyraz
jego emocji. Patolog miat ogolong gtowe i gtadko ogolong twarz. Wyciggnat przed
siebie rece w lateksowych rekawiczkach, pokazujac, ze jest gotowy. Jest gotowy i
czeka na swojego goscia, narzuconego mu goscia.

Platt szybko znalazt to, czego szukat. Chtopak nazywat sie Ronald (Ronnie)
William Towers. To drobiazg, ale chciat wiedzie¢, jak zwracac sie do tego Zotnierza,
choéby w myslach. Tyle przynajmniej mogt zrobi¢. Ronnie Towers zastugiwat na te
odrobine szacunku.

— Jestem gotowy — rzekt Platt.

Ta cze$¢ pracy zawsze stanowita wyzwanie dla jego wrazliwosci. I nie
pomagato mu to, ze dopiero co wrdcit z Afganistanu, gdzie byt swiadkiem masakry,
z jaka tacy mitodzi mezczyzni jak Ronnie mieli na co dzien do czynienia. Jego
psychika cierpiata przez to réwnie mocno jak z powodu fizycznego wyczerpania.
Ilekro¢ Platt wyjezdzat do Afganistanu czy Iraku, przypominat sobie, dlaczego,



bedac w koncu lekarzem wojskowym, wybrat wypetnione probowkami i szklanymi
ptytkami laboratorium zamiast terenu dziatan wojennych.

— Potrzebuje probowki z jego krwig. — Gdy Anslo sztywno kiwnat gtowg, jakby
Platt tracit tylko czas, mowigc mu cos tak oczywistego, dodat: — I prébki tkanki.

— Dobrze — rzekt Anslo, przesadnie zniecierpliwionym ruchem przenoszac
ciezar ciata z nogi na noge i unoszac rece w oczekiwaniu na dalsze instrukcje.

— Mogiby pan zacza¢ od miejsca ciecia operacyjnego? — poprosit Platt.

Ciezkie westchnienie patologa doktadnie powiedziato Plattowi, co ten mysli o
jego prosbie. Mimo to nie odmowit.

— Jesli powie mi pan, czego pan szuka, moze bede w stanie pomoc.

— Nie wiem.

— Nie wie pan?

— Nie. — Platt unikat jego wzroku. Od przyjazdu do Standéw przejrzat tyle kart
z historig choroby Zotnierzy, ile tylko byto mozliwe, szukajac jakiegos wspdlnego
mianownika. Wszyscy zarazeni nieznang chorobg doznali otwartego ztamania kosci,
z gtebokimi ranami, ktére przez pewien czas pozostawaty nieopatrzone, wystawione
na dziatanie powietrza.

Doktor Anslo zdjat proteze Ronniego, odtozyt jg na bok i zabrat sie do pracy w
miejscu ciecia, tuz pod kolanem.

— Wszystko wyglada zupetnie normalnie — powiedziat, nie podnoszac wzroku.
— Jesli szuka pan jakiejs infekcji, obawiam sie, ze tutaj pan jej nie znajdzie.

Poczatkowo Platt myslat, ze moze to byc¢ jakas bakteria unoszaca sie w
powietrzu. W Iraku zetknat sie z infekcjg kosci zwang zapaleniem szpiku,
dominujacq na Bliskim Wschodzie. Czesto dochodzito do niej przy powaznych
otwartych ztamaniach. Ale zapalenie szpiku nie byto $miertelnie grozne. Czasami,
chociaz rzadko, kosztowato Zoinierza utrate konczyny. Czasami prowadzito do
rozwoju Staphylococcus aureus, popularnie znanego jako gronkowiec ziocisty,
jadowitej bakterii odpornej na metycyline.

Kapitan Ganz powiedziat Plattowi, ze istnieje spoiwo, rodzaj cementu do
sklejania ztamanych kosci, napompowane antybiotykami. Pozwala podac
antybiotyki bezposrednio w miejsce urazu, tym samym redukujgc ryzyko infekcji.
Co wiecej, kapitan Ganz robit juz testy na obecnos$¢ gronkowca ztocistego. Wynik
byt negatywny. Platt powinien wiedzie¢, ze byfaby to zbyt prosta odpowiedz.

Jesli wiec nie gronkowiec ztocisty, zastanawiat sie, to co? Czy moze to byc¢ inny
Smiertelny patogen, przypominajacy gronkowca zfocistego, nie tylko odporny na
antybiotyki, ale taki, ktory jest w stanie przetrwaé w komodrkach w uspieniu,
czekajac, az co$ pobudzi go do dziatania? Czy infekcja kosci w rodzaju zapalenia
szpiku moze zmutowaé sie w co$ Smiertelnego? Biorgc pod uwage wszystkie
czynniki, a przede wszystkim otwarte ztamanie i gtebokie rany, niczego nie dato sie



wykluczy¢. Platt juz to wiedziat, ale nigdy nie ogladat czegos takiego jak teraz. Tak
ukrytego, niedajgcego wstepnych objawéw.

Doktor Anslo znowu na niego patrzyt. Uniesione brwi $wiadczyty o petnym
niezadowolenia oczekiwaniu na dalsze polecenia.

— Prosze robi¢ swoje — powiedziat Platt. — Tak jak zwykle pan to robi. — Ale
zanim doktor Anslo zaczat robi¢ naciecie w ksztalcie litery Y wzdtuz klatki piersiowej
Ronniego Towera, Platt spytat: — Pozwoli pan, ze wezme to na dwadziescia cztery
godziny? — Wskazat na proteze Ronniego.

— Chce pan wzig¢ jego noge? — Tym razem Anslo nie musiat robi¢ zadnych
min, zeby okazac zniesmaczenie. Byto je stycha¢ w jego glosie.

Jednak Platt nie zamierzat sie z niczego ttumaczy¢, tylko powiedziat:

— Tak. Pozwoli pan?

— Polece asystentowi, zeby pomdgt panu wypetni¢ odpowiedni formularz. Moge
kontynuowac? — Wskazat brodg na swoje rece nad ciatem chtopca.

Platt kiwnat gtowa.

Nacinanie zywej ludzkiej tkanki czesto ratowato zycie. Ciecie martwej tkanki
wydawato sie... takim marnotrawstwem. Cieszyt sie, ze Anslo stanat do niego
plecami i nie widziat, jak sie krzywi.

ROZDZIAL DWUDZIESTY

Liz znowu poczufa skok adrenaliny. Wiatr nie przestawat jej smagac. Kesnick
musiat wykonac trzy préby, zanim jg opuscit na takg wysokos¢, ze siegnefa fodzi.
Za pierwszym razem wiatr mocno pchnat jg nad todzigq. Za drugim razem palcami
stdp musneta reling, ale fale uderzyty w przechylong t6dz i zepchnety jg dalej. Caty
czas nie spuszczata z oczu psa, upewniajac sie, czy zwierze jej nie zaatakuje,
bronigc swojego pana. Ale pies tylko sie przygladat.

Za trzecim razem fala uniosta 16dz na wysokos$c¢ Liz, a ona tak sie przekrecata i
wyciggata stopy, az dotknefa poktadu. Modlita sie w duchu, zeby ptetwy o cos$ nie
zahaczyly, kiedy poczuta pod pietami S$liski reling. W tej samej chwili Kesnick
poluzowat line. Liz zsuneta sie na przechylony poktad.

Pies ani drgnat, pilnowat swojego pana, wydawato sie wrecz, ze wskazuje na
niego nosem. Wodzit tylko spojrzeniem za Liz. Mimo wycia wiatru i huku fal miata
wrazenie, ze styszy psi skowyt. Wtem zauwazyta w kabinie drugiego psa. Z
helikoptera byt niewidoczny, dach go zastaniat. Byt wiekszy niz ten pierwszy. Krgzyt
w te i z powrotem zgodnie z naturalnym ruchem uszkodzonej todzi, ale jego waga
nie powodowata wiekszego przechytu.



Liz powstrzymata sie przed spojrzeniem w strone helikoptera. Nie byto sensu
zbyt wczesnie powiadamiac zatogi o nowym kiopocie.

Kesnick popuscit line, zeby mogta swobodniej manewrowac. Liz wiedziata, ze
dodatkowy ciezar moze wywroci¢ t6dz do gory dnem. Powoli czotgata sie w strone
mezczyzny. Nie poruszat sie. Dopiero kiedy znalazta sie jakie$ poéitora metra od
niego, zobaczyta, ze na nig patrzy. To dobry znak. Nie byt w tak wielkim szoku, jak
mozna by sie spodziewad.

Trzymat sie relingu i tylko dzieki temu fale nie odepchnety go od todzi, ale jego
reka lezata pod dziwnym katem. Nie, on nie trzymat sie relingu. Zaczepit o niego, a
reka byla prawdopodobnie ztamana. Musialo sie to sta¢, kiedy go wyrzucito za
burte. W chwilach, gdy fale nie uderzaty jego nogami o t6dz, do potowy znajdowat
sie nad powierzchnig wody.

Bezpiecznie wyciagneta reke, nie przechylajac mocniej pokfadu, i chwycita za
kamizelke ratunkowga rozbitka, ktéry szeroko otworzyt oczy. Ten lekki ruch
przypomniat mu o bodlu. Liz zrozumiata, ze nie bedzie w stanie uzy¢ pasa
ratowniczego. Musi poprosi¢ o spuszczenie kosza. Wzieta line zaczepiong do jej
pasa i zaczeta jg okrecadé wokét talii mezczyzny. Dzieki temu przynajmniej nie
znajdzie sie pod fodzig, jesli wywrdci sie do géry dnem.

Potem pomachata w strone helikoptera, dajac sygnat, by spuscili kosz. To
takze stanowito nie lada wyzwanie. Wiatr popychat kosz we wszystkie strony, ale
nie w dét do Liz. Nie mogli go spusci¢ na wode z tego samego powodu, dla ktérego
obwigzata mezczyzne ling. Kosz mogtby p6js¢ na dno. Kesnick musi umiesci¢ go na
poktadzie, utrzymujac w réwnowadze za pomoca liny, zeby nie stanowit
dodatkowego balastu dla todzi.

Wymagato to kilku proéb.

— Nie rusze sie stad bez moich psdw — oswiadczyt mezczyzna, kiedy Liz go
podciggneta.

— Powiedziano mi, ze nie moge ich zabrac¢. Muszg poczekac na kuter.

Pchnat ja, krzywiac sie z bolu.

— Zaczekam z nimi.

I znowu Liz nie spojrzata na helikopter. Czy widzieli, jak rozbitek jg odepchnat?
Mogg pomyslec, ze sprawita mu bdl.

— Czy ktérys z nich gryzie? — Gdy milczat, zrozumiata, ze nie chciat miedzy
nimi wybiera¢. — Prosze pana, musi mi pan zaufac.

— On ugryzt tylko raz, ale wtedy mnie bronit.

— Ten?

— Tak, Benny.

— A ten drugi?



— To duzy szczeniak. Nie widzi pani? — rzekt z uSmiechem, ktory zniknat, gdy
dodat: — Nie kupitem im kamizelek ratunkowych. Nie do wiary, ze chciatem
zaoszczedzi¢ pare dolcdéw. — Potrzasnagt gtowqg, przygryzajac warge, tym razem nie
z bolu, tylko z zalu. — Nie moze ich pani zostawi¢. Prosze.

Na jej oko facet byt po czterdziestce. Szczupty, dzieki Bogu. Zapewne rybak
amator. Pozniej go zapyta, czy 16dz jest nowa. A nuz zaszalat i wydat na nig
wszystkie oszczednosci. Ta giupia wycieczka o maty wios nie kosztowata go zycia.
Teraz juz wiedziata, ze jg tez moze drogo kosztowac.

ROZDZIAL DWUDZIESTY PIERWSZY

Maggie przesuneta sie blizej otwartych drzwi, zeby obserwowac Bailey.
Kapsutki, ktére od niej dostata, okazaty sie jednak skuteczne. Nie czuta mdtosci,
chociaz ilekro¢ ratowniczka gwattownie opadata, zotgdek podchodzit jej do gardia.
Niewazne, ze Liz byta potgczona ling z helikopterem. Kazda proba opuszczenia jej
na poktad todzi przypominata kompletnie nieudany cyrkowy numer.

Kesnick relacjonowat dwdm pozostaltym czionkom zatogi wszystkie swoje
dziatania.

Witasnie przed chwilg poinformowat, ze moggq miec problem.

— Ten gos¢ nie chce wsigsc do kosza.

— Z tego, co styszatem — rzekt Ellis — udato jej sie przemowié¢ do rozsadku
ludziom w Nowym Orleanie, ktérzy naprawde byli w szoku po Katrinie.

— Jak mam to rozumie¢, ze przemoéwita im do rozsadku? — spytat Wilson.

— Wiesz, jak tam byto. Helikopter leciat nad zalane tereny, gdzie miato czekac¢
tylko dwoje ludzi, a kiedy zszedt do nich ratownik, nie wiadomo skad pojawiato sie
nagle wiecej osdb. Niektérzy mocno upierdliwi. Domyslam sie, ze Bailey musiata im
twardo oswiadczy¢, ze kobiety, dzieci i ranni majg pierwszenstwo. Nie bardzo im sie
to podobato.

— I co?

— Powiedziata to, co trzeba, zeby jej postuchali.

— Hm.

Maggie zerkneta na Wilsona. Jego chrzgkniecie $wiadczyto o tym, ze nie zrobito
to na nim wrazenia.

— Pomaga mu wejs¢ do kosza — oznajmit Kesnick.

— W porzadku. — Ellis uderzyt piescig w powietrze.

— Najwyzsza pora, wciggaj go — powiedziat Wilson.

— Nie mam jeszcze sygnatu.



Minuty mijaty. Nagle Maggie, réwnoczesnie z Kesnickiem, zdata sobie sprawe z
zamiaréw Bailey. Zobaczyta, ze Kesnick obejrzat sie na pilota, jakby szukat
pretekstu, by nie raportowa¢ mu tego, co dzieje sie na dole.

— Co jest? — spytat Wilson.

Zadnej odpowiedzi.

— Kesnick, co sie, do diabta, dzieje?

— Wydaje mi sie, ze wsadzita tez psa tego goscia.

— Ona nie wciggnie tu psa, Kesnick. — Wilson tak sie wsciekt, ze az helikopter
przechylit sie na prawo.

— Wsadza psa do kosza obok tego goscia.

— Chyba zartujesz! — krzyknat Ellis.

Jednak Maggie miata wrazenie, ze styszy w tych stowach usmiech.

— Mowitem jej, ze nie wolno go zabierac.

Bailey pomachata, ze wszystko w porzadku. Kesnick skupit sie na linie, wciggat
powoli. Maggie obserwowata Liz, ktéra zostata na dole. Weszia znowu na pokitad,
znikneta w kabinie.

Kesnick mocowat sie z ling, az kosz wsungt sie przez drzwi. Caty czas jego
uwaga skupiona byfa na mezczyznie i psie. Maggie miata Swiadomos¢, ze Kesnick
jeszcze nie widziat drugiego psa, ktdérego Bailey wiasnie wyprowadzita z kabiny.
Przycisneta go mocno do piersi i przypieta do pasa ratowniczego.

— Sukinsyn — rzucit Kesnick, chwytajac line.

— Co znowu? — spytat Wilson.

Maggie zerknefa na Wilsona, a potem na Kesnicka. Uratowany mezczyzna siadt
pod Sciang, podtrzymujac ztamang najpewniej reke. Pies nie oddalat sie od pana,
piszczat i lizat go po dtoni.

— Jest drugi pies — przyznat w koncu Kesnick.

— Lepiej niech go tu nie sprowadza.

— Ona zamierza wwiez¢ go do gory.

— Nie chce tu tego psa.

— Zatozyta mu pas ratowniczy. Trzyma go.

— Jasna cholera! Nie wciggaj jej, Kesnick. Nie wciggaj, dopdki nie zostawi tego
psa. — Maggie spojrzata na twarz Kesnicka, a doktadnie te czes¢ jego twarzy
ponizej ostony oczu. Zdawato sie jej, ze dostrzegta cien usmiechu. Wilson nie miat
zielonego pojecia, ze mechanik juz wciggnat Bailey do potowy wysokosci. Zblizata
sie do helikoptera.



ROZDZIAL DWUDZIESTY DRUGI

Walter Bailey powiesit tabliczke z napisem , Otwarte” na swojej Kantynie Coney
Island. Zrobito sie juz troche pozno. Niedziele to byty dla niego dobre dni, ale
obiecat Liz, ze najpierw kupi benzyne. No to i kupit, i zawiézt dwa pieciogalonowe
kanistry swojej drugiej cérce, Trish. Tak jak przypuszczat, jego zieciowi nawet do
gtowy nie przyszito, zeby sie w jakikolwiek sposdéb przygotowac¢ do huraganu. Trish,
jak zwykle, staneta w obronie meza.

— On jest z Michigan. Nie ma pojecia, co znaczy huragan.

— Szybko sie nauczy, bo huragan witasnie nadcigga.

Walter wcigz nie do konca w to wierzylt, ale doprowadzato go do szatu, ze Scott
wolat ,oddac sie pracy”, jak to okreslita Trish, niz pomdc zonie w przygotowaniach.
Oczywiscie odezwat sie w nim nadopiekunczy ojciec, ale tak czy owak nie przepadat
za zieciem. Czasami wymykato mu sie co$ na ten temat, a ostatnio nawet mowit to
bez wyrzutéw sumienia. Trish zastugiwata na kogos lepszego. Co prawda wszyscy
uwazali, ze ten czarujacy, pracowity mtody cztowiek jest oddanym mezem. Walter
twierdzit, ze to tylko pozory. Moze ztosScita go profesja Scotta. W jego mniemaniu
przedsiebiorcy pogrzebowi to jedynie nieco lepiej ubrani handlowcy.

Kiedy dotart do plazy, wiatr sie wzmdgt, wiec surferzy korzystali z wysokiej fali.
Byto tak gorgco, ze, jak lubit mawia¢ Walter, ,skwar lat sie z nieba”, nigdzie nie
znalaztoby sie cienia ani chtodu.

Zanim pierwsze hot dogi byty gotowe, ustawita sie kolejka, ale Walter lubit
pogadac¢ i potrafit zgrzanych i wygtodniatych klientdw rozbawi¢, opowiadajac
rozmaite historie. Jego kariera jako pilota i komandora porucznika w marynarce
dostarczata mu wielu tematdw, a przy okazji przekonywat ludzi, ze jego misja jest
ich misjg. Oni nie tylko kupowali w Kantynie Coney Island hot dogi i cole, oni
sktadali hotd miodzienczym latom Waltera. No dobrze, wiec moze sprzedawca w
Walterze po prostu rozpoznat sprzedawce z Scotcie.

W koncu zostat tylko miody mezczyzna, nie wiecej niz trzydziestoletni.
Porzadny, krotko ostrzyzony, ubrany w szorty khaki, buty zeglarskie sperry i
fioletowe polo — chociaz zona Waltera poprawitaby go i powiedziata, ze polo jest
lawendowe. To Zona nauczyfa go, jak powinien sie ubieraé. Po trzydziestu pieciu
latach noszenia munduru nie miat pojecia, kim jest Ralph Lauren. Teraz juz to
wiedziat i rozpoznat logo na lawendowej koszulce. Zauwazyt tez inne detale, na
przykfad ztotego roleksa i okulary RayBans, nie okazujac, ze zwrdécit na nie uwage.
Ten mezczyzna raczej nie byt turysta. Moze biznesmenem. Nie wygladat tez na
kogos, kto ma pojecie o todziach, cho¢ Walter spotkat juz lepiej ubranych amatoréw



schodzacych w marinie z poktadu jachtéow. To idiotyczne, jak ludzie sie teraz stroja,
nawet na wakacjach.

— Z czym moge dostac hot doga? — spytat mezczyzna.

— Z czym tylko pan zyczy.

— Z zielonym pieprzem?

— Nie ma sprawy. Zielony pieprz, cebula, kiszona kapusta. — Walterowi
zdawato sie, ze juz kiedy$ widziat tego goscia, ale za nic sobie nie moagt
przypomnieé, przy jakiej okazji mogtoby to byc.

— Fantastycznie. Prosze dodac troche musztardy i tej przyprawy zaostrzajgcej
smak. Skad nazwa Coney Island? Pochodzi pan z New Jersey?

— Nie, z Pensylwanii, ale ojciec zabierat nas na Coney Island ze dwa razy
podczas wakacji. To byty piekne dni. Byt pan tam?

— Nie, ale mdj ojciec opowiadat mi o tym miejscu. Skad doktadnie w
Pensylwanii?

— Upper Darby.

— Powaznie?

Walter zawiesit reke z widelcem petnym kiszonej kapusty i podnidost wzrok na
klienta

— Zna pan Upper Darby?

— Méj ojciec wychowat sie w Pensylwanii. Opowiadat

— Upper Darby.

— Moze by¢? — Walter skonczyt, owingt hot doga serwetka, potozyt go na
papierowym talerzu i podat klientowi. — A nuz go znam? Do ktérej szkoty chodzit?

— Wie pan, nie jestem pewien. Zmart kilka lat temu. Na raka. Nazywat sie
Phillip Norris. Nie zostat w Pensylwanii, zaciggnat sie do marynarki.

— Ja tez bytem w marynarce — rzekt Walter, stukajgc sie kciukiem w piers.

— Zartuje pan? — Ugryzt kes hot doga, kiwnat gtowa i usmiechnat sie. —
Dobry.

— Prawdziwa wotowina.

— Czes¢, panie B — przerwat im wychudzony chtopak.

— Czes¢, Danny. To co zawsze?

— Tak, prosze pana.

— Danny to prawdziwy przedsiebiorca. — Walter zawsze starat sie poznac z
sobg swoich klientéw.

— Naprawde?

— Pracuje z brygada, ktéra sprzata plaze i mieszka w swoim samochodzie,
zeby zaoszczedzi¢ pienigdze.

— I surfowa¢ — dodat Danny.

— Jego deska jest warta wiecej niz wéz.



Danny z uSsmiechem wzruszyt ramionami. Walter wiedziat, ze chtopak lubi, jak
kto$ sie nim interesuje. Tak naprawde nie znat jego zyciorysu. Wygladat na
pietnascie lat, ale Walter widziat jego prawo jazdy, gdzie byfo napisane, ze skonczyt
osiemnascie i pochodzi z Kansas. Moze naprawde zalezato mu tylko na surfowaniu.

Chtopak miat staty rozktad dnia. Wieczorami do okoto jedenastej sprzatat plaze.
Spat w swoim samochodzie, caty dzien surfowat, korzystat z mieszczacych sie na
plazy prysznicow i publicznych toalet. Zywit sie hot dogami z musztardg, cebulg i
kiszong kapustg, ktore popijat colg. Walter przypuszczat, ze to niezgorsze zycie.

Podat mu hot doga i nalat mu ekstra duza cole, po czym przyjat dwa dolary.
Takg mieli umowe. Walter domyslat sie, ze to byl jedyny prawdziwy positek
Danny’ego w ciggu dnia, wiec dawat mu rabat.

Tymczasem zaczeta sie tworzy¢ nowa kolejka. Mtodziez z college’u popychata
sie i przepychata.

Podajac Walterowi banknot dziesieciodolarowy, Norris patrzyt na Danny’ego,
ktéry wsiadt do wyblaktej czerwonej impali. Moze chtopak przypominat mu jego
samego sprzed lat.

— Ja stawiam — rzekt Walter.

Norris natychmiast wrécit do niego wzrokiem.

— Nie moge na to pozwoli¢. — Sprawiat wrazenie tak ostupiatego, jakby nigdy
W zyciu nie ustyszat od nikogo takich stow. — Poza tym sta¢ mnie na to i wiele
wiecej. — Odwrdcit zndw gtowe w strone Danny’ego.

— Wiem, ze pana sta¢. Niech pan przyjdzie jutro i co$ kupi. Ten jest ode mnie.
Dla pana taty, od jednego weterana dla drugiego. Smacznego. Wstrzymuje pan
kolejke.

Norris odszedt na bok, zerkajac na stojacych za nim ludzi. Wcigz trzymat w
dtoni dziesieciodolarowy banknot, jakby nie wiedziat, co z nim poczaé. Pomyslat, ze
pewnie urazit tego sprzedawce. Moze pokreci sie po okolicy i raz jeszcze sprébuje
mu zaptacic.

Walter zatowat, ze nie przypomina sobie, gdzie widziat tego mezczyzne,
chociaz samo nazwisko Phillip Norris nie budzito w nim Zzadnych skojarzen. Zdat
sobie sprawe, ze powinien zapyta¢, gdzie stacjonowat jego ojciec, ale kiedy
podniost wzrok, nietypowy klient zniknat.

ROZDZIAL DWUDZIESTY TRZECI

Scott Larsen zignorowat dzwonek komoérki. Byta to albo rodzina w zatobie,
ktéra chciata go ponagli¢, albo Trish, a on na zadng z tych rozméw nie miat ochoty.
Zerknat na wyswietlacz i ruszyt dalej hotelowym holem. Wiec jednak zona. Ztoscita



sie, ze znowu wyszedt z domu, nawet jesli chodzito o interesy. Szalata ze
zdenerwowania z powodu tego cholernego huraganu. Miat juz serdecznie dosc
wszystkich tych ludzi, ktérzy zamartwiajq sie wiatrem, kiedy na niebie nie widac¢ ani
jednej chmurki.

Trish zapewne przypomniata sobie, ze jeszcze za co$ nie zmyfa mu gtowy. Za
cos, w czym zamiast meza pomagt jej ukochany tatus.

— Tatus kupit dla nas benzyne, dwa kanistry — oznajmita mu wczesniej.

— No, no. Wydat chyba caty swdj tygodniowy zarobek za te hot dogi.

— Jestes niegrzeczny, a on zrobit nam uprzejmosc.

— Zadbat o swojg matg coreczke.

— Moze uznat, ze musi to zrobi¢, poniewaz jej maz jest w tym kiepski.

— Wychodze z domu, zeby zarobié¢ na zycie. Zeby byto czym optacié¢ rachunki.

— Nie rozumiesz? Jak uderzy huragan, to wszystko bedzie bez znaczenia.

W tym momencie w jej oczach zabtysty tzy, na co Scott automatycznie wszedt
W swojg role zawodowego pocieszyciela. Otoczyt Trish ramieniem, poklepat po rece
i wyszeptat catg serie kojacych stéw i fraz.

Kiedy znowu sie odezwata, moéwita juz spokojnie:

— Musimy mieé¢ nadzieje, ze ubezpieczenie pokryje wszystkie ewentualne
straty.

Na te stowa Scott zamart. W Zzaden sposdb nie mogt sie przyznaé, ze nie
ubezpieczyt nowego, wymarzonego domu, ktérego budowa znacznie przekroczyta
planowany budzet i ktory bylby juz prawie skonczony, gdyby Zzona przestata
wprowadzad ciggte zmiany.

— Tatu$s mowi, ze w czasie huraganu mozemy u niego zamieszkac. Nie
powinniSmy zostawac nad zatoka. U tatusia bedziemy bezpieczni.

W tym momencie Scott styszat juz tylko kluczowe stowa, ktére go irytowaty.
Stowa takie jak ,tatus”. Dziewczyny z Potudnia kochaty swoich tatusiéw. Scott nie
mogt sie przyzwyczai¢ do tego zdrobnienia, zwitaszcza Ze padato z ust dorostej
kobiety. To pieciolatki tak nazywajq swoich ojcow.

Trish troche sie dasata, kiedy sie przebierat, ale niewiele juz méwita. Jego
etyka zawodowa rodem ze Srodkowego Zachodu byta jedna z tych cech, ktére po
randkach z rozmaitymi prézniakami zrobity na niej najwieksze wrazenie. Poza tym
obiecat, ze rano pomoze jej zabi¢ deskami drzwi na patio w nowym domu, o ile
skonczg do potudnia. Musi przesunac¢ termin ceremonii pogrzebowej jednego ze
sztywniakdw, ktéry czeka w lodéwce. Krewni wstepnie zaplanowali pogrzeb na
srode, ale przestraszyli sie huraganu i chcieli pochowa¢ wujka Mela, zanim uderzy
sztorm.

Obietnica pomocy przy zabezpieczeniu domu wydawata sie satysfakcjonowac
Trish, wiec moze nie dzwonita tylko po to, zeby go pogoni¢. Usiadt przy hotelowym



barze na tarasie i wyjat telefon komorkowy. Wiasnie zamierzat odstuchad
wiadomosc¢ Trish, kiedy pojawita sie przed nim jasnowtosa barmanka.

— Panski przyjaciel juz tu jest — powiedziata z usmiechem. — Mam panu
przekaza¢, ze czeka w restauracji. Zaprasza pana na kolacje.

— Naprawde? — Scott byt bardziej pod wrazeniem barmanki, ktora poswiecita
mu SWO0jg uwage, niz zaproszenia na kolacje.

— Moze wpadniecie potem na drinka — dodata, a nastepnie pospieszyta do
innego klienta.

Przez ten jej usmiech zapomniat, po co wyciggnat telefon. Wsunat go z
powrotem do kieszeni. Ruszajac do restauracji, przysiqgt sobie, ze odreaguje stres
catego dnia. Odreaguje. Tak, to odpowiednie stowo, takie, ktérego uzytby Joe Black.
Scott postanowit, ze znajdzie jakis sposdb, by wples¢ je do rozmowy.

ROZDZIAL DZWUDZIESTY CZWARTY

Maggie ledwie trzymata sie na nogach. W uszach jej szumiato, a gdyby
spojrzata na swoje dlonie, przekonataby sie, ze drza. Z ulgg staneta zndéw na
twardym gruncie, z dala od huku $migiet i wykanczajacych nerwowo wibracji.

Joshua Clayton, szeryf hrabstwa Escambia, juz na nig czekat. Wszystko w jego
wysokiej  szczuptej postaci — od niespokojnego  przytupywania do
nieskoordynowanych gestéw — mowito Maggie, ze nie byt zadowolony. Przyobiecat
Charliemu Wurthowi, ze Departament Bezpieczenstwa Krajowego i FBI uzyskajg
petny dostep do materiatdbw dowodowych, ale Clayton raczej nie z tym miat
problem. Jego problemem byt brak czasu, zresztg w pewnym momencie burknat:

— Nie mam na to czasu. Na Boga, nadchodzi huragan.

Maggie ledwie zdazyta zdja¢ lotniczy kombinezon. Podziekowata zatodze
helikoptera, a oni przyjeli jej zaproszenie na drinka. Clayton caty ten czas stat u jej
boku i przesadnie wykrecat nadgarstek, zeby sprawdzi¢ godzine. Teraz, siedzac w
radiowozie, z niecierpliwoscig postukiwat palcami w kierownice.

Gdy odwiedzili jego biuro, podat formularz do podpisania, a potem zaprowadzit
Maggie do matego pomieszczenia na koncu korytarza. Sciany byty gote, znajdowaty
sie tam jedynie stot i dwa sktadane krzesta stojgce na wystuzonym, ale czystym
linoleum. Na stole zobaczyta sfatygowang biatg rybackg lodéwke.

— Zawartos$¢ zostata sfotografowana i zapakowana — oznajmit Clayton. —
Wszystko znajduje sie w biurze koronera. Jeszcze nie zajmowaliSmy sie lodowka. —
Podat jej lateksowe rekawiczki. — Zdejmiemy odciski palcéw, ale skoro wytowiono
ja z wody, pewnie wiele nie znajdziemy.

Zadzwonita komdrka Claytona. Sciagnat brwi.



— Musze odebrac. Pozwoli pani?

— Prosze.

Szybko wyszedt na zewnatrz. Pomimo zmarszczki na czole Maggie zauwazyta,
ze ucieszyt sie z pretekstu do ucieczki. Jego gtos oddalat sie. No i dobrze. Wolata
przyjrzec sie lodéwce bez sterczacego za plecami Claytona.

Zaczefa unosi¢ wieko, ale gdy tylko poczuta zjetczaly smrdd, zatrzasneta je z
powrotem. Przygotowata sie, odetchneta gteboko i sprobowata po raz kolejny. Nic
dziwnego, ze jeszcze nie zajmowali sie lodowka. Na dnie bylo jakies piec
centymetrow rézowego ptynu, pozostato$¢ rozpuszczonego lodu i co najmniej
jednego przeciekajgcego pakunku.

Zostawita wieko otwarte. Na poczatku smrod byt najgorszy, ale jak troche
wymiesza sie z powietrzem, powinien ostabngé. Odsunefa sie od stotu i wyjela
przypiety do paska smartphone. Nacisneta kilka przyciskdéw i aktywowata aparat
fotograficzny.

Lodowka byta spora, nierdzewng stal pomalowano na biato. Byfa to popularna
marka, ktéra nawet Maggie rozpoznata, widzgc nazwe na bocznej Scianie.
Wewnetrzna strona pokrywy byta dosé charakterystyczna, widniat tam bowiem
wizerunek sporej ryby oraz miarka. Uwage Maggie przyciggneta natychmiast lina
zawigzana na uchwycie wieka.

Zrobita kilka zblizen niebiesko-z6ttej liny z syntetycznej przedzy, gtadkiej,
prawdopodobnie czyms$ powleczonej. Jeden z koncéw byt postrzepiony. Zrobita
jeszcze pare zdje¢. Przygladajac sie blizej, stwierdzita, ze koncowka zostata
przecieta, a nie urwana. Wszystkie wtdkna, chociaz postrzepione, byty jednakowej
dtugosci.

Obejrzata sie na drzwi. Ani Sladu szeryfa Claytona. Na wszelki wypadek
zamiast zadzwoni¢, wystata do bytego partnera R. J. Tully’ego SMS-a:

Hej Tully wysytam zdjecia mozesz sprawdzi¢ baze danych?

Niecatg minute zajeto jej przesytanie bliskich ujec liny. Tully zeskanuje zdjecia i
przepusci informacje przez baze danych FBI. Moze szczesScie im dopisze i zdotajq
zidentyfikowac producenta liny.

Przypomniata sobie podobng sprawe z lat osiemdziesigtych. Pewien lotnik, John
Joubert, zostat aresztowany za zamordowanie dwdéch matych chtopcéw. Na jednym
z miejsc zbrodni witadze znalazty charakterystyczny sznur. Zwigzano nim rece
jednej z ofiar. W tamtych czasach nie robiono jeszcze analizy DNA, wiec
charakterystyczny sznur byt kluczowym dowodem w sprawie. Podczas przeszukania
w mieszkaniu Jouberta trafiono na spory zapas tego sznura.

Zanim przestata ostatnie zdjecie, otrzymata SMS-a od Tully’ego:

Nie ma sprawy



Skonczywszy zajmowac sie ling, zmienita miejsce i obfotografowata lodéwke
oraz miarke na wewnetrznej stronie wieka. Zgadzata sie z szeryfem Claytonem co
do odciskow palcow. Jesli bedg mieé szczescie, uzyskajg przynajmniej te z
wewnetrznej strony wieka, bo stona woda zapewne wymyta wszystko na zewnatrz.

Zrobita ostatnie zdjecie otwartej lodéwki. Smréd nie byt juz tak dokuczliwy. I
wtedy zauwazyta co$ w ptynie na dnie. Wstrzymata oddech i pochylita sie, zeby
przyjrzec sie temu blizej. Byt to maty kawatek biatego papieru, nie wiekszy niz piec
na siedem centymetréw, przyklejony z boku, pare centymetréw od dna. Papier
czesciowo zanurzyt sie w ptynie, gdyz jeden z rogdéw odkleit sie na skutek wilgoci.
Gdyby nie unosit sie na powierzchni, Maggie w ogdle by go nie spostrzegta.
Zapewne podwitadni szeryfa Claytona z tego samego powodu tez go nie zauwazyli.

Zerkneta przez ramie. Kiedy schowata smartphone’a, rozejrzata sie po pokoju.
W szafce za drzwiami znalazta pudetko zamykanych foliowych torebek. Wyjeta
jedng i wtozyta lateksowe rekawiczki, ktére wczesniej dostata od Claytona. Potem
ostroznie odkleita papier od Sciany lodéwki, starajac sie nie dotyka¢ zamoczonego
rogu.

Trzymata kawatek papieru dwoma palcami. Musi uzbroi¢ sie w cierpliwosc i
zaczekaé, az wyschnie, nim wsunie go do foliowej torebki. Przyjrzata mu sie z
drugiej strony. Rogi byly zaokraglone jak w niektérych naklejkach. Ta czes¢, ktéra
odstawata, byta pusta, w przeciwienstwie do tej przyklejonej do sciany loddéwki.
Atrament sie rozmyt, pozostat tylko $lad recznego pisma. Mimo to Maggie zdotata
odczytac litery i cyfry, ktére przypominaty jakis kod:

NTSM

DESTIN: 082509

850900029

Zajrzata zndw do wnetrza lodowki. Nic wiecej tam nie bylo. Moze ten kawatek
papieru nie ma zadnego zwigzku z podejrzanymi pakunkami. Moze to pozostatos¢
po poprzednim uzytkowniku lodowki. Moze wpadt tutaj przez przypadek.

Albo, i Maggie liczyta, ze tak wifasnie jest, byta to naklejka z jednego z
pakunkow.

ROZDZIAL DWUDZIESTY PIATY

Benjamin Platt opart fokcie o stét, pochylit sie nad mikroskopem i powiekszyt
obraz. Od czasu do czasu zerkat na probdwki, ktére sobie przygotowat, czekajac na
rezultaty. Krew Ronniego Towersa zostata juz przebadana na wiele chordb. Plattowi
zaczynato brakowac pomystow.



Mate laboratorium, poza silnym zapachem srodkéw odkazajgcych, odpowiadato
mu. Bylo dobrze wyposazone i ciche, o wiele lepsze niz te, do ktérych przywykt,
bedac w trasie i pracujac w rozmaitych warunkach. Juz dawno nauczyt sie
podrozowa¢ z kasetka, w ktorej wozit to wszystko, co jest niezbedne do
przeprowadzenia testow laboratoryjnych w strefie dziatan wojennych, w miejscu,
gdzie wybuchta grozna epidemia czy w namiocie w Sierra Leone.

Usiadt na stotku i patrzyt na probdéwki. Bez zmian. To dobry znak, cho¢ z
drugiej strony cholernie frustrujgcy. Proteza nogi mtodego mezczyzny lezata obok
niego na blacie. Ostroznie zdrapat z niej troche kostnego cementu podanego
podczas operacji. Rozmazat go na szkietku, a potem przygotowat drugie szkietko z
probka tkanki pobrang od Ronniego Towersa.

Jak dotad znalazt cos, co zidentyfikowat jako szczep Clostridia, rodzine bakterii
powodujacych liczne infekcje, a najczesciej tezec. Nastepna w kolejnosci
wystepowania byta sepsa prowadzaca do zespotu wstrzasu toksycznego. Tyle ze to,
co Platt widziat pod mikroskopem, byto o wiele bardziej skomplikowane.

Wiaczyt laptopa i wszedt do bazy danych, ktéra tworzyt przez wiele lat. Na
ekranie wyswietlito sie zblizenie rodziny bakterii Clostridia. Musi chwile zaczekad, az
wszystkie pliki sie zataduja, zanim zacznie klika¢ na zdjecia w bazie. Liczyt na to, ze
znajdzie doktadny odpowiednik tego, co widziat pod mikroskopem.

Wyjat telefon komdrkowy. Z pewnoscig moze uzyskac¢ podstawowe informacije,
nie tamigc ztozonej kapitanowi Ganzowi obietnicy, ze dochowa tajemnicy.

Wybrat numer, obawiajac sie, ze ustyszy automatyczng sekretarke szefa
Centrum Zapobiegania i Zwalczania Chordb, jednak ze zdziwieniem ustyszat w
stuchawce niski gtos z potudniowym akcentem.

— Bix, stucham.

— Roger, méwi Benjamin Platt.

— Putkowniku, co moge dla pana zrobic?

— Nie spodziewatem sie, ze ustysze pana w niedziele.

— To robota dwadziescia cztery godziny na dobe siedem dni w tygodniu. —
Zasmiat sie. — Watpie, zeby dzwonit pan do mnie z pola golfowego. Co sie dzieje?

— Ciekaw jestem, czy ostatnio otrzymat pan jakis raport o Smiertelnie
groznych infekcjach zwigzanych z... powiedzmy przeszczepionymi organami czy
kosS¢mi?

— Choroby sie zdarzaja, i owszem, ale Smiertelne? Nie, jesli zadna z panskich
definicji ,ostatnio” nie oznacza dwudziestu czterech godzin. Musze to sprawdzi¢ dla
pewnosci. Chce pan zgtosi¢ cos takiego?

Platt zapomniat juz, jak bezposredni i rzeczowy jest Bix. To nie taka zta cecha.
Kiedy poprzednio pracowali razem, mieli do czynienia z dwoma niezaleznymi od
siebie epidemiami wirusa eboli.



— Potrzebuje tylko informacji — odpart Platt. — Gdyby doszto do zakazenia w
banku tkanek czy w szpitalu, wiedziatby pan o tym?

— Zalezy, co nazywa pan zakazeniem. Banki tkanek majg obowigzek doktadnie
zbada¢ dawcéw na obecnos¢ wirusa HIV, zapalenie watroby typu B i C i inne
przenoszone z krwig wirusy.

— A co z bakteriami?

— Jakim rodzajem bakterii?

— Nie wiem. — Platt wzruszyt ramionami, patrzac na ekran komputera. —
Bakteriami powodujgcymi infekcje.

— Agencja do spraw Zywnosci i Lekdw wymaga od nas, zeby$my badali
dawcéw tylko pod wzgledem wiruséw przenoszonych przez krew. Wiele uznanych
oficjalnych bankow tkanki tez sie do tego ogranicza. Infekcje naleza do rzadkosci.
Nie twierdze, ze nie wystepujg. Pamietam kilka lat temu trzy zgony w Minnesocie.
To byty rutynowe operacje kolana przy uzyciu chrzastki pobranej od zmartego
dawcy. Dziwna sprawa, bo nawet nasze Sledztwo nie stwierdzito, czy dawca byt juz
zainfekowany, czy tez tkanka zostata zainfekowana podczas operacji. Bank organow
oskarzyt agencje, ktora im to przekazata, a ta obwiniata przewoznika. Putkowniku,
to szalony biznes.

— Biznes?

— Jasne, bo to jest biznes. Jesli chodzi o organy do transplantacji obowigzujq
sztywne regulacje. W danym regionie moze istnie¢ tylko jedna zajmujaca sie tym
organizacja. Musi to by¢ organizacja non profit, wiec istnieje rzgdowy nadzér. Ale
ma pan tkanke, kosci, wigzadta, rogdéwke, zyty, a popyt jest wiekszy niz podaz. Cate
zwioki kosztujg od pieciu do dziesieciu tysiecy dolarow, ale po¢wiartowane, prosze o
wybaczenie, i sprzedawane po kawatku? Wartos¢ takich zwilok wzrasta do
dwudziestu pieciu, a nawet czterdziestu tysiecy.

— Myslatem, ze sprzedaz zwilok i czesci ludzkiego ciata jest nielegalna?

— Ben, bez obrazy, ale musi pan czesciej wychodzi¢ z laboratorium. Sprzedaz
ludzkich zwtok moze i jest nielegalna, ale ustuga polegajgca na tym, ze ktos sie o
nie wystara, pokawatkuje i przetransportuje, juz niekoniecznie. Mdwigc prawde,
wiele z tego dobrego. Niektdre technologie sq zdumiewajgce. Podobno jeden dawca,
jesli wykorzysta sie jego kosci, tkanki, wigzadta, skére, moze pomdc piecdziesieciu
Zywym.

— Az tytu? — Platt zmartwiat.

Jeden dawca moze zarazi¢ pieédziesigt oséb?

— Ben, mam nadzieje, ze nie pracuje pan przy kolejnym fiasku, ktére wojsko
stara sie wyciszy¢?

— Nie, oczywiscie, ze nie.



Platt cieszyt sie, ze Roger Bix nie zna go tak dobrze, bo inaczej wyczutby po
jego gtosie, ze straszny z niego ktamca.

ROZDZIAL. DWUDZIESTY SZOSTY

Scott wypit Johnniego Walkera duszkiem — tym razem byta to czysta whisky —
starajac sie dotrzymac kroku Blackowi. Moze z czasem przywyknie do tego palenia
w gardle, ktopot w tym, ze juz zaczeto mu sie krecic w gtowie. Z drugiej jednak
strony, nie bylo to niemite, a tak prawde modwigc, catkiem przyjemne. Nie
przeszkadzato mu nawet, kiedy Joe przekroit krwisty befsztyk i wyptynety z niego
czerwone soki, rozlewajac sie struzkami po biatym porcelanowym talerzu i
zalewajqc pieczone ziemniaki.

Joe zamowit butelke wina do befsztykdw z poledwicy. Scott zauwazyt, ze jest
do tytu z winem. Joe nalat sobie drugi kieliszek i dopefnit kieliszek Scotta. Przez caty
ten czas Scott nie mogt zapomnie¢ o kopercie, ktérg wreczyt mu Joe, gdy tylko
usiedli przy stoliku. Bytoby niegrzecznie od razu wyciggac pienigdze, ale zerkajac do
srodka, zobaczyt, ze koperta zawiera banknoty studolarowe. I z pewnoscig byto ich
wiecej niz pie¢, na ktore sie umowili.

— Twoja zapfata za przybtede — skomentowat Joe z usmiechem. — I co$
ekstra za mozliwoS¢ korzystania z powierzchni magazynowej. Zdaje sie, ze
konferencja zostata przetozona. Mam troche zamrozonych kawatkéw, ktére bede
musiat tutaj przewiez¢. Wiec w porzadku?

— Tak, absolutnie. Poza tym, co juz zatadowalismy, mam tylko jednego goscia,
a rodzina chce, zeby pogrzeb odbyt sie we wtorek rano. Bez otwartej trumny. Chcg
pochowac starego gtupca przed nadejsciem sztormu.

— A masz generatory pradu na wszelki wypadek?

— Tak, jestem przygotowany. — Zapisat sobie w pamieci, chociaz juz niezle
miat w czubie, zeby to sprawdzic.

— Jutro rano spodziewam sie przesytki — wyjawit Joe. — Prositem, zeby jq
dostarczyli do zaktadu pogrzebowego. Bedziesz tam koto dziesigtej?

— Jasne, nie ma problemu.

— Ile lat miat ten stary?

— Stucham?

— Ten stary gtupiec?

— A, ten. Siedemdziesiat... nie, szes¢dziesigt dziewiec¢. Kawaler. Mieszkat sam.

— Otyty?

Scott przestat jes¢. Choc¢ alkohol zamroczyt go juz catkiem niezle, to pytanie
wydato mu sie dziwaczne.



Joe zauwazyt jego wahanie.

— Tak tylko pytam. — Wypit tyk wina. — Wiesz, jak to jest, skrzywienie
zawodowe. — Postat jeden z tych swoich ujmujgcych usmiechdéw, na co Scott
wyraznie poluzowat, uspokoit sie. — Szkoda, ze nie styszysz tych telefonow, ktore
wcigz odbieram. Wydzwaniajag do mnie niezalezni brokerzy, producenci sprzetu
medycznego, nawet chirurdzy. A juz najgorsi sg organizatorzy konferencji.
Powinienes$ ich postuchac. ,Czes¢, Joe, za dwa tygodnie potrzebuje szes¢ torsow,
pie¢ ramion i dwanascie kolan”.

Wychylit duszkiem reszte wina, siegnat po butelke i napetnit swéj kieliszek, po
czym po raz kolejny dolat Scottowi.

— Koniecznie powinienes zobaczy¢ takg konferencje. — Odsunat talerz i opart
tokie¢ na stoliku. — Pieciogwiazdkowe kurorty, zazwyczaj z plazg i polem golfowym.
Lot pierwszg klasg, apartament z najwyzszej poétki, kolacje, koktajle. Dla chirurgéw
to wszystko jest za darmo.

Scott takze odsunat talerz i przyjat identyczng pozycje jak Joe, saczac wino.
Naprawde nie powinien wiecej pi¢, bo juz mu niezle wirowato przed oczami, ale
teraz tylko stuchat i kiwat glowg, zadowolony, ze nie musi nic moéwié, bo nie mogt
ufac¢ swoim stowom.

— A dla takich gosci jak my, Scott? Mozliwosci sg praktycznie nieograniczone.
Nie zrozum mnie zZle. Szanuje zasady swojej profesji. Nie moja wina, ze jest ich tak
niewiele. Tak dtugo, jak dtugo zajmuje sie transportem na terenie Florydy, nie
musze nawet przejmowac sie regulacjami przewozowymi.

Scott uczepit sie stéw: ,Gosci takich ja my”. Podobato mu sie, ze Joe wreszcie
uznat go za cztonka swojej sieci, za swojaka.

— Czy moge panom podac jakis$ deser?

Niespodziewane nadejscie kelnerki przestraszyto Scotta.

— Tak — odpart gtadko Joe, jakby nie wlat w siebie kilku szkockich i pét butelki
wina. — Co powiesz na ptongce wisnie? — spytat Scotta.

— O tak, super — wydusit z trudem, zdziwiony, ze mowi tak skfadnie.

— Doskonaty wybér. — Kelnerka nagrodzita Joego usmiechem.

— Aha, dla mnie jeszcze cheeseburger na wynos, Srednio wypieczony —
poprosit Joe.

— Frytki?

— Bytoby Swietnie.

Kiedy kelnerka oddalita sie, Scott spojrzat na Joego pytajqco.

— Jeszcze jestes gtodny?

— Nie pytaj. Obiecatem komus.

— Jasne. — Jednak natychmiast zauwazyt, ze co$ zmienito sie w zachowaniu
Joego.



— To jest styl zycia, Scott. — Usiadt prosto, machnat reka nad stotem. —
Nadzwyczaj obiecujacy. Nie moge nadazy¢ z realizacjg zamoéwien. Bardzo mi
pomaga, ze wspotpracuje ze mng paru wybranych przedsiebiorcow pogrzebowych.
Wiesz, ze to wy jestescie prawdziwymi podporami amerykanskiego programu
dawcow. Macie tak przeogromny wptyw na to, czy rodzina zrozumie wartos¢ daru,
jaki jej drogi krewny moze przekazac przysztym pokoleniom.

Ustyszat w jego gtosie zmiane tonu i poczut sie zawiedziony. Joe znowu
powiedziat ,wy”, a przeciez zanim przerwata im kelnerka, mowit: ,Goscie tacy jak
my”. Mial wtedy wrazenie, ze zaczat sie przed nim otwierac i tak naprawde sg juz
kumplami, a nie tylko sprzedawcami smierci, ktérzy wzmacniajg szeregi.

Po raz kolejny Scott zastanowit sie, kim naprawde jest Joe Black.

ROZDZIAt. DWUDZIESTY SIODMY

Kiedy Maggie zaprosita zatoge helikoptera na drinka, nie sadzita, ze sie
pojawig. Byto juz pézno. Pomyslata, ze moze powinna im postawi¢ kolacje, ale po
drugim lagdowaniu w szpitalu baptystdw, gdzie zawiezli rannego witasciciela todzi i
jego dwa psy, jedzenie byto na samym koncu jej listy zyczen. Tymczasem teraz,
choc¢ witasnie oglgdata Smierdzacq lodowke, poczuta gtdd.

Sprawdzita wiadomosci w komodrce. Koroner hrabstwa Escambia napisat, ze
nazajutrz o dziewigtej rano zajmie sie czesciami ludzkiego ciata znalezionymi w
rybackiej lodowce. Poinstruowat Maggie, jak ma do niego dotrzec.

Wystata SMS-a do Wurtha, proszac, zeby dotaczyt do nich na drinka i w ogdle
ja wspierat, ale szybko odpisat:

Racz niemoz Rano snd?

Maggie nie znosita odcyfrowywac¢ wiadomosci tekstowych. Nadal nie dostata
zadnej odpowiedzi od Tully’ego. W konhcu uprzytomnita sobie, ze jest niedziela.
Zidentyfikowanie jakiego$ sznurka nie byto sprawg zycia i Smierci. To byfa tylko
jedna z tych rzeczy, ktore nie dawaly jej spokoju. Kiedy pojawita sie zatoga
helikoptera, usiedli przy stoliku po obu stronach Maggie, jakby szykowali sie do
przestuchania.

— Tylko jedno pytanie — powiedziata zaraz po przywitaniu. — Obiecuje. Czy
ktokolwiek z was widziat juz takg line w jakiejs rybackiej lodowce?

— Zawodowi rybacy uzywajg mocowania z nierdzewnej stali — odpart Tommy
Ellis. — Jeden jego koniec jest przyczepiony do lodowki, drugi do pokfadu. Na

srodku jest specjalna Sruba, ktéra nacigga line mocujaca. Zauwazytem, ze ta
lodowka ma nawet otwdr na cos$ takiego. Profesjonalista uzytby metalowej liny, bo
jest o wiele bezpieczniejsza i z pewnoscig bardziej nowoczesna niz sznurek, nawet



oryginalny sznurek. — Kiedy skonczyt, zauwazyt, ze wszyscy patrzg na niego, jakby
wyjawit dlugo skrywang tajemnice. — Co? — Wzruszyt ramionami. — Mdj wuj towi
krewetki.

Po jednym drinku Kesnick sie z nimi pozegnat. Musiat jecha¢ do domu, do zony
i dzieci. Piloci Wilson i Ellis wypili jeszcze po jednym, a nastepnie przeniesli sie do
baru na plazy.

— Zaraz wrécimy — powiedzieli, dostrzegajac kogos znajomego.

Maggie nie spodziewata sie, ze szybko wrdca. Zresztg wcale jej na tym nie
zalezato. Liz Bailey wyraznie poczuta sie swobodniej, kiedy faceci znikneli. Widac¢
bylo, ze wzieta prysznic, a krétkie wiosy, wcigz mokre w wilgotnym upale,
gdzieniegdzie przyklejaty sie do gtowy. Miata na sobie szorty khaki i biatg koszule
bez rekawdéw. Maggie nie mogta sie oprze¢ wrazeniu, ze dopasowany strdj Liz miat
przypomniec zatodze helikoptera, ze tak naprawde nie jest jedng z nich. Przywotata
W pamieci rozmowe na poktadzie. Mezczyzni rozwazali, jak uratowac tongcego, nie
pytajac o zdanie najwazniejszej osoby, czyli ratowniczki.

— To twoja nowa zatoga — powiedziata Maggie.

— Tak bardzo wida¢?

— Nie, tylko drobne symptomy. — Zdata sobie sprawe, ze jej stowa mogty
zabrzmie¢ arogancko. Wytarta skroplong pare z butelki piwa, ktérg trzymata przez
ostatnie pdl godziny. Miata ochote wypi¢ duszkiem. Powietrze byto parne, cho¢
stonce juz dawno zaszto. — Placgq mi sporo kasy za to, zebym potrafita odgadnac
takie rzeczy.

Z zadowoleniem zobaczyta, ze Liz Bailey sie usSmiechnefa, zresztgq po raz
pierwszy, odkad sie poznaty.

— Czego mozna sie spodziewac, kiedy wsadza sie do helikoptera cztery
osobowosci typu Alfa? Zresztg mnie to nie przeszkadza. — Liz wypita tyk piwa. —
Juz sie przyzwyczaitam, ze wcigz musze udowadnia¢ swojg wartosc.

— Cokolwiek to znaczy, naprawde sie o panig martwili.

— Tak?

— Tak, naprawde.

— I jak mnie nazywali, kiedy tak sie o mnie martwili?

— To znaczy?

— Czy moéwili: ,Jak tam Bailey?”. Czy moze pytali: ,,Co tam z ratowniczkg?”.

— Tak — odparfa Maggie. — Chcieli wiedzie¢, czy z ratowniczkg wszystko w
porzadku.

— Tak wtasnie myslatam. — Wypita po mesku duzy tyk z butelki, podczas gdy
Maggie czekata na jakies wyjasnienie. W koncu rzekta: — Jest pani psychologiem.
Nawet po dzisiejszej akcji nadal moéwig o mnie: ,ta ratowniczka”, a nie ,nasza
ratowniczka”. O czym to $wiadczy? — Silita sie na zart, by ukry¢ rozczarowanie.



Maggie wytapata to bezbtednie i odparta natychmiast:

— O tym, ze sq mezczyznami.

Tym razem Liz sie zasmiata i na znak zgody stukneta sie z Maggie butelka.

— Swieta racja.

— Nie chce uciekac¢ od tego tematu — zaczeta zndw Maggie, chociaz to wiasnie
temat kolezenstwa miedzy kobietami a mezczyznami nasunat jej to pytanie. — Ale
Co mi pani podrzucita przed startem? Te kapsutki?

— Pomogty?

— Tak, a prosze mi wierzy¢, ze wszystkiego prébowatam.

— To sproszkowany imbir.

— Imbir? Zartuje pani?

— Swietnie tagodzi nudnoéci niezaleznie od tego, co je wywotuje. A u pani?

— Stucham?

— Co wywotuje u pani nudnosci? — Spojrzata Maggie w oczy i przytrzymata jej
spojrzenie. — Jest pani agentkg FBI. Nosi pani bron. Kto$ powiedziat, ze jest pani
ekspertkg od mordercéw. Wyobrazam sobie, ze widziata pani takie rzeczy, na widok
ktérych wielu twardzielom robitoby sie niedobrze. Ale tam, w powietrzu, chodzi o
cos innego?

Ztapata sie na tym, ze wzrusza ramionami, a potem poczuta sie troche gtupio,
bo nagle zostata poddana psychoanalizie. Jednak Liz bezbtednie wyczuta, ze dreczy
jq jakis problem, chociaz Maggie byta przekonana, ze $Swietnie go ukrywa.

— Hej, to nie mdj interes. Tak tylko pytam dla podtrzymania rozmowy —
powiedziata Liz i odwrdcita wzrok, jakby sprawa byta zupetnie bez znaczenia.

A jednak po wspdlnych przezyciach w helikopterze, nie wspominajac juz o
podrzuceniu kapsutek, Maggie, ktéra prawie wszystkie nowo poznane osoby
trzymata na dystans, czuta, ze Liz zastuguje na odpowiedz.

— Wiem, ze to sie wydaje dziwne — rzekfa. — Ma pani racje. Bytam Swiadkiem
wielu koszmardw, widziatam fragmenty ludzkiego ciata wcisniete do pojemnikéw na
jedzenie na wynos, pociete ciata matych chtopcow. Wiasnie wczoraj zostatam
zbryzgana moézgiem mordercy i musiatam go sobie wyciggac¢ z wtosdéw. — Spojrzata
na Liz i ze zdziwieniem zobaczyta, ze to wszystko jej nie speszyto. Potem Maggie
przypomniata sobie, ze mezczyzni rozmawiali o Bailey w kontekscie huraganu
Katrina. — Pani tez pewnie sie napatrzyia.

Kolejny usmiech pojawit sie na twarzy Liz, cho¢ tym razem zupetnie
nieoczekiwany, do tego okraszony komentarzem:

— Jest pani naprawde dobrym psychologiem.

Maggie skrzywita sie. Nie zamierzata uchylac sie od odpowiedzi.

— To chyba nie jest taka wielka tajemnica — powiedziata w koncu. — Nie radze
sobie w sytuacjach, kiedy trace kontrole.



— Zawsze panuje pani nad sytuacjg, stajac twarzg w twarz z mordercg?

— Oczywiscie. Nosze przy sobie bron. — Wrdcita do zwieztosci i humoru. Musi
zachowac lekki ironiczny ton. Kiedy ktos za bardzo sie do ciebie zbliza, trzeba
szukac ratunku w zarcie.

— A moze dopiero w powietrzu, kiedy czuje sie pani tak bezbronna, w petni
uswiadamia sobie pani ryzyko, ktére codziennie podejmuje na ziemi. — Maggie
nagle poczuta sie kompletnie rozbrojona. W milczeniu patrzyta na Liz, ktéra
podniosta sie, wskazujac na oswietlony ksiezycem piasek. — Chodzmy sie przejsc.
Jesli Isaac uderzy, to moze byc¢ ostatnia okazja, by nacieszy¢ sie plaza.

W chwili gdy Maggie odsuwata swoje krzesto, jakis mezczyzna przykustykat do
ich stolika, chwycit sie jego brzegu i zastukat pustymi butelkami po piwie.

— Czes¢, E...li...za...beth. — Celowo sylabizowat i rozciggat jej imie, czy nawet
wysSpiewat w alkoholowym upojeniu.

— Scott?

— O, czes$€... — rzucit do Maggie, ktorg dopiero teraz zauwazyt. —

Przepraszam. — USmiechnat sie, przenoszac wzrok z Maggie na Liz i z powrotem. —
Nie wiedziatem, ze masz randke.

ROZDZIAL. DWUDZIESTY OSMY

— Stryker to firma z rocznym dochodem trzy przecinek dziewieédziesigt szesc
miliarda dolaréw — rzekt kapitan Ganz.

— tadny grosz... — Platt nie spuszczat wzroku z protezy nogi i manipulowat
stawami.

— Wiekszos¢ ludzi zna te nazwe ze scen autopsji w filmach z trupem w roli
gtdwnej czy z tych wszystkich seriali o kryminalnych zagadkach z réznych miast
Standéw, na przykiad te ich jakze fotogeniczne pity do kosci. Ale to tylko medialny
smaczek, bo tak naprawde firma jest gigantem technologicznym i od lat wprowadza
nowatorskie rozwigzania. Wiekszosc¢ 16zek na szpitalnych oddziatach chirurgicznych
jest produkowana przez Strykera.

— A to? — Platt wskazat kilka s$rub lezgcych obok niego na stole. — Nigdy
takich nie widziatem.

— Ta technologia nie jest wcale taka nowa. Korzystamy w firmy o nazwie
BIOMedics z Jacksonville. Ich spece potrafig wyszlifowaé z kosci sruby, zdaje sie, ze
nazywajq to pracami precyzyjnymi. Zreszta nie ograniczajg sie do Srub, robig
rowniez kliny, kotki, kotwy. Organizm ludzki o wiele lepiej akceptuje kosci niz
plastik, tak samo jak przy wymianie zastawek lepiej przyjmujq sie te z tkanki



zwierzecej niz sztuczne implanty. BIOMedics produkuje tez paste z kosci, ktorej
uzywamy.

— Paste? Wspominat pan wczesniej o cemencie z kosci.

— Tak. Cement, pasta, to prawie to samo. Cementem przymocowujemy
proteze, natomiast pastg wypetniamy szczeliny czy perforacje, ktore mogg wystgpic
w kosci, na przyktad pozostawione przez szrapnel. Jak wypetni pan ubytki, bakteria
nie ma wiele miejsca, gdzie mogtaby zaatakowac.

— Takie medyczne szczeliwo?

Ganz zasmiat sie.

— Przypuszczam, ze to uprawnione pordwnanie. — Pit juz trzecig filizanke
kawy, odkad znalezli sie w jego biurze. — I cement, i pasta czesto ratowaty ludziom
zycie. Méwitem juz panu, ze redukujg ryzyko wystgpienia infekcji. Wstrzykujemy do
nich antybiotyk. Pozwala nam to podal lekarstwo bezposrednio we witasciwe
miejsce, a pacjent nie musi potykac antybiotykdéw, ktére wptywajg na caty organizm
i obnizajg odpornosc.

— Jakie jest prawdopodobienstwo, zeby to zostato zainfekowane?

— Pasta kostna?

— Cement, pasta, $sruby. Moze oryginalne kosci, z ktérych sg zrobione? — Platt
podnidst jedng ze Srub, by przyjrzec jej sie z bliska.

— Nie, powiedziatbym, ze to prawie niemozliwe. — Ganz energicznie potrzasnat
gtowg. — Korzystamy z naszych zapasow.

— Co to znaczy?

— Mamy wiasne zapasy kosci i tkanki.

— Nie wiedziatem. — Platt nawet nie probowat ukry¢ zdziwienia.

— Marynarka jako pierwsza wykorzystywata zamrozone kosci do transplantacji.
Juz w latach czterdziestych w Centrum Medycznym Marynarki w Marylandzie chirurg
ortopeda doktor Hyatt zaczat zamraza¢ i magazynowac kosci, ktore uzyskiwat
podczas zabiegdw amputacji. Zamiast wyrzucaé¢, zamrazat, przechowywat, a potem
wykorzystywat to, co sie dato, podczas operacji innych pacjentow. — Ganz przerwat
na moment. — Przepraszam, panie putkowniku, nie chciatem robi¢ historycznego
wyktadu.

— Alez chetnie postucham, prosze mowic dalej.

— Hyatt odnidst taki sukces, ze zapoczatkowal jeden z pierwszych programéw
dawcow. Tak zaczefta sie historia Banku Tkanki Marynarki. Juz wtedy potrafili
odzyskad nie tylko kosci, ale rowniez tkanke, zyty, skore, rogowke, chociaz jeszcze
nie wiedzieli, co z tym wszystkim robi¢. Zaoferowali chirurgom wolny dostep do
banku, proszac jedynie o to, by dzielili sie z nimi swoimi rezultatami, zeby Hyatt i
jego koledzy mogli prowadzi¢ baze danych. Poczatkowo pracowano w duzym
stopniu metode préb i btedow, ale Hyatt wynalazt sposéb na odkazanie i testowanie



tkanki, a nawet metode zamrazania jej na sucho do transportu. Dzisiaj nasze
dziatania sg bardziej ograniczone, z naszych zapasdw korzystajg wylgcznie
chirurdzy wojskowi.

— Gdzie kosci i tkanka ulegajgq obrobce?

— W Jacksonville. Sam zarekomendowatem doktora McCleary’ego, patologa.
Zrezygnowat z emerytury, zeby sie tym zaja¢. Robi Swietng robote z pomocq
jednego tylko asystenta.

— Wiec wysytacie mu wasze... kosci? Pozostatosci...?

Ganz z uSmiechem skingt gtowa, gdy Plattowi zabraki{o stéw.

— To czes$¢ programu, ktéry tutaj zainicjowatem.

— Dlaczego nie wykonujecie wszystkiego na miejscu?

— Jacksonville ma Swietnie wyposazony obiekt, ktory na dodatek znajduje sie
blisko firmy BIOMedics, ktéra wykonuje wszystkie te precyzyjne prace.

— A kto zajmuje sie testowaniem i odkazaniem?

— Doktor McCleary z pomocg BIOMedics. Wiem, co pan mysli, ale juz
rozwazatem mozliwosS¢ zanieczyszczenia. SprawdzaliSmy to wielokrotnie. Nigdy
dotad nie wystepowaty takie problemy.

— A badat pan ktorgs z tych srub czy innych produktéow kostnych wzietych od
zmartego zotnierza?

Wahanie Ganza odpowiedziato Plattowi na pytanie.

— Nie — rzekt w koncu kapitan. — Nie przypominam sobie, Zzebysmy
wyjmowali co$ z ciata.

Platt skingt gtowq, wcigz patrzac na proteze, ktdrg odtozyt na stét obok $rub z
kosci. Objat kubek z kawg, potem podnidst wzrok na kapitana Ganza.

— Po autopsji badatem wycinek tkanki Ronniego Towersa.

— Ronniego Towersa?

— To ten zZoinierz, ktéry wiasnie zmart. Zbadatem tez paste kostng
zastosowang w jego protezie. Znalaztem tam $lady bakterii, Clostridium sordelli.
Wie pan, o czym méwie?

Ganz podrapat sie w brode.

— Zdaje sie, ze mozna jq znalez¢ w ziemi?

— Tak, a réwniez w odchodach i w jelitach.

— To nie ma sensu.

— Panski pacjent miat objawy przypominajace sepse albo ostry zespét
wstrzgsu toksycznego, co moze by¢ nastepstwem infekcji wywotanej przez
Clostridium sordelli. Jedyny problem polega na tym, ze nie mam pojecia, skad
wzieta sie ta bakteria. Zazwyczaj mamy z nig do czynienia u jednego szczegdlnego
typu pacjentow.

— To znaczy?



— U kobiet w cigzy.

ROZDZIAL DWUDZIESTY DZIEWIATY

Danny Delveccio wrzucit ostatnie torby ze Smieciami na tyt furgonetki zaktadu
oczyszczania miasta Santa Rosa, po czym klepnat w boczne drzwi, dajac znac
kierowcy, ze juz skonczyt.

— Do jutra, Andy.

— Tylko wczesnie, dupku. Potem bedg zajebiste fale.

— O siédmej?

W odpowiedzi kierowca uniost kciuki.

Danny ruszyt do swojego samochodu. Po catym dniu surfowania zakonczonym
zbieraniem Smieci na plazy bolaty go miesnie ndg. Trudno byto przyzwyczai¢ sie do
chodzenia po piasku, dokuczato uczucie pieczenia w tydkach. Pamietat pierwszy
tydzien, kiedy nie byt nawet w stanie utrzymacd sie na desce. Kto by pomyslat, ze
zbieranie odpadow innych ludzi jest tak wyczerpujace.

Otworzyt bagaznik impali. Przechowywat tam caty swéj majatek. Nie martwit
sie, ze go ktos okradnie. Dla ztodzieja jego auto nie stanowito zadnej wartosci.
Opony byty gote, silnik chronicznie kaszlat, karoseria wymagata odmalowania. Ale
to byt jego Srodek transportu, jego dom i jego ostatnia deska ratunku. Siegnat po
czysty recznik lezacy wsréd rzeczy, ktére wtasnie wyprat w pralni samoobstugowej.
Wezmie prysznic, kupi w automacie cos$ do przegryzienia, a potem sie przespi. Andy
styszat, ze huragan dotart juz do Zatoki Meksykanskiej, a jako staty mieszkaniec tej
okolicy znat sie na rzeczy. Zapewniat, ze rano fale bedq juz budzity groze.

Dopiero kiedy zamknagt bagaznik, zauwazyt stojagcego obok mezczyzne.
Przestraszyt sie nie na zarty. Az sie wzdrygnat, ale nic nie powiedziat.

— Przepraszam — odezwat sie mezczyzna. — Nie chciatem cie przestraszy¢.
Pan B. powiedziat, ze o tej porze konczysz prace. Pomyslatem, ze jestes gtodny.

— Pan B.? Z Kantyny Coney Island?

Mezczyzna wyciagnat do niego reke, w ktérej trzymat pojemnik nieziemsko
pachnacy topionym serem, cebulg i frytkami.

— Tak, spotkaliSmy sie tam dzisiaj, pamietasz? Jestem handlowcem, a pan B.
wspomniat, ze dorabiasz sobie, wynajmujac sie do réznych prac.

Danny zmruzyt oczy, ale twarz mezczyzny pozostawata czeSciowo w cieniu.
Tak, zdawato mu sie, ze juz go widziat, ale jak ma by¢ tego pewien, skoro na plazy
codziennie widuje setki twarzy? Chociaz jezeli to znajomy pana B., to chyba jest w
porzadku.



— Zastanawiatem sie, czy nie zechciatby$ mi pomdc zatadowac pare skrzynek
do furgonetki. — Kiedy Danny nadal sie wahat, znowu wycigqgnat w jego strone
pojemnik z jedzeniem. — Cheeseburger i frytki plus jeden Andrew Jackson. To
zajmie ci najwyzej kwadrans.

Danny’emu $linka naptyneta do ust. Zdat sobie sprawe, jak bardzo jest gtodny.
To zarcie byto o niebo lepsze niz wszystko, co kupowat w automacie.

— Moge najpierw zjesc?

— Oczywiscie.

Przyjat pojemnik i otworzyt go. Od tygodni nie jadt burgera i frytek, zwiaszcza
takiego burgera. A dwadziescia dolarow za pietnascie minut pracy? Danny nie mogt
uwierzy¢ w swoje szczescie.
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ROZDZIAL TRZYDZIESTY

Platt widziat jak przez mgte. Sitg woli starat sie skoncentrowad. Jesli zegar na
$cianie chodzit dobrze, wtasnie minefa pierwsza w nocy.

— Nie jestem naukowcem, Ben. — Kapitan Ganz przetart oczy. Po czym wstat i
przeciggnat sie za biurkiem.

— Mowi pan, ze ta bakteria wywotuje infekcje, ale nie wie pan, skad sie tam
wzieta. Moge pana zapewnic¢, ze ci zotnierze nie zarazili sie do ciezarnych kobiet.

— Nie, nie rozumie pan. — Obaj byli zmeczeni. Platt opart sie o Sciane, chociaz
wolatby krazy¢ po pokoju.

— Clostridium sordelli to rzadka bakteria. Wiekszos¢ przypadkéw smiertelnych,
jakie znam, miato zwigzek z infekcjami ginekologicznymi po porodzie albo aborcji.



Ale sprawdzitem to raz jeszcze. Wystepowaty réwniez Smiertelne przypadki, ktore
nie miaty nic wspdlnego z porodem.

— Na przyktad?

Platt powsciggnat ziewniecie. Nie przyzna sie Ganzowi, ze rozmawiat z Biksem
z Centrum Zapobiegania i Zwalczania Chordb, ale moze podzieli¢ sie z nim
ustyszanymi od Biksa informacjami.

— Odnotowano taki przypadek w Minnesocie. Rutynowa operacja kolana z
pomocg tkanki od dawcy.

Ganz potrzasnat gtowa.

— Nasi dawcy, a takze ich tkanki sq doktadnie sprawdzane.

— Testujecie ich na HIV, zapalenie watroby typu B i C i pewnie inne wirusy
przenoszone przez krew. A co z zakazeniami bakteryjnymi?

Ganz wyciaghat reke, wymacat za sobq krzesto i opadt na nie.

— Tylko czesé tych pacjentéw otrzymata tkanki od dawcy.

— Ale zapewne wszyscy mieli w jakiej$ formie przeszczepione kosci?

— Nie, nieprawda.

— A pasta kostna? Cement?

— Chwileczke. Fakt, ze znalazt pan te bakterie u jednego pacjenta, jeszcze nie
Znaczy, ze wszyscy jq majq.

Platt wyjat z kieszeni koszuli zmietg kartke papieru, na ktérej zanotowat cos,
co znalazt w internecie.

— Czy to panu co$ przypomina? Dwa do siedmiu dni po zabiegu operacyjnym
albo porodzie pacjent skarzy sie na ostry bél brzucha i nudnosci, wymiotuje, ale nie
ma goraczki ani nadcisnienia. Kiedy pojawiajg sie wszystkie objawy, juz wdata sie
sepsa. Pacjent dostaje zespotu wstrzasu toksycznego. Siedemdziesigt do
osiemdziesieciu procent pacjentdw umiera w ciggu dwéch do szesciu dni od rozwoju
zakazenia.

Ganz nadal krecit gtowa.

— Czy ta infekcja jest zakazna?

— Nie do konica wiadomo, jak i czy przenosi sie z cztowieka na cziowieka albo z
otoczenia na cztowieka, ale moja logika podpowiada mi, z czym mamy do czynienia
w tym wypadku. — Czekat, az kapitan poswieci mu catg uwage.

— Prosze méwic dalej, oczywiscie.

Platt usiadt, zeby ich oczy znajdowaty sie na tym samym poziomie. Nie
skrzyzowat ramion ani nog. Splétt dtonie, zeby ich nie wykreca¢ ani nie stukac
palcami po stole.

— Prosze sobie przez chwile wyobrazié¢, ze ciato dawcy z jakiego$S powodu przez
dwanascie godzin po Smierci nie zostalo zamrozone czy tez wtasciwie sie nim nie
zajeto.



— Osiemnascie godzin.

— Stucham?

— Limit czasu to osiemnascie godzin. Nasze regulacje modwig, ze po
osiemnastu godzinach ciato nie nadaje sie do wykorzystania.

— Okej, niech bedzie osiemnascie. Wie pan rownie dobrze jak ja, ze moment
zatrzymania krazenia oznacza rozpoczecie procesu rozktadu, zaleznie od stanu, w
jakim znajduje sie ciato. Moze nawet rozpoczgc sie niemal natychmiast. Zgaduje, ze
ta bakteria nie pochodzi z zakazonych narzedzi uzywanych do odzyskania tkanki czy
podczas zabiegu operacyjnego. Uwazam, ze bakteria pochodzi z ciata zmartego
dawcy, ciata, ktére zaczeto sie rozktadaé. Tkanki i kosSci dawcy wykorzystywane sg
miedzy innymi do produkcji srub i pasty. Gdy tylko trafiajq do cieptego ludzkiego
ciata, przeniesiona wraz z nimi bakteria robi to, co lubi najbardziej. Ro$nie, mnozy
sie i rozprzestrzenia.

Cisza. Ganz patrzyt na niego. Platt zdawat sobie sprawe, ze ta kwestia wymaga
przemyslenia, ale nigdy nie przewidziatby stow, ktére ustyszat od kapitana:

— Doceniam panska opinie oraz to, ze pofatygowat sie pan do nas tak szybko.
To jasne, ze powinien pan teraz odpoczaé. — Znowu wstat, i tym razem Platt
podnidst na niego wzrok. Czy to mozliwe, ze kapitan go odprawia, dyskwalifikuje
jego teorie?

— Wezwe mojego kierowce, odwiezie pana.

Z tymi stowy wyszedt z pokoju, zostawiajac ostupiatego Platta samego. Ganz
nie tylko odrzucit jego teorie, on go wysytat do domu.

ROZDZIAL TRZYDZIESTY PIERWSZY

— Prosze mnie Zle nie zrozumieé, O’Dell, ale wyglada pani jak siedem
nieszczesc.

Maggie nie chciata wyznaé Charliemu Wurthowi, ze tak sie w zasadzie czuje.
Tej nocy nie przespata ani minuty.

Po przygodzie z helikopterem powinna pas¢ na tézko i zasngé¢ kamiennym
snem, tymczasem od poétnocy do drugiej spacerowata, podziwiajac fale przy petni
ksiezyca. Liz uprzedzita jg, ze samotne przebywanie na plazy nocq jest
niebezpieczne, ale Maggie uznata, ze to ostrzezenie nie dotyczy kogos, kto ma przy
sobie smitha&wessona kaliber 38 przypietego do pasa.

— Nie mogtam spa¢ — powiedziata zwiezle Wurthowi. Nie byto sensu
opowiada¢ o przeciekajacych szufladkach w jej podswiadomosci i duchach dawnych
spraw o morderstwo, ktore nie pozwalaty jej zasnac.



Wurth obiecat jej prawdziwe $niadanie. Teraz, kiedy puscit ja przodem w
drzwiach do kawiarni, Maggie zrozumiata, ze nie powinna sie dziwi¢, widzac
zupetnie obcych ludzi, ktérzy do nich machali i wotali ,dzien dobry” i ,czesc”.
Wystarczyto, ze Charlie Wurth spedzit w tym miescie niespetna dwadziescia cztery
godziny, a juz nie tylko znat wszystkich obecnych, ale wiedziat, gdzie serwujg
najlepsze $niadania.

W Coffee Cup w centrum Pensacoli panowat ttok. Niektérzy z klientéw, ci w
koszulach i pod krawatem, wlepiali wzrok w komputery kieszonkowe BlackBerry.
Inni, w wysokich butach i dzinsach, siedzieli nad lokalnymi gazetami roztozonymi na
stolikach.

Pomimo stukotu naczyn, skwierczenia bekonu i pokrzykiwania kelnerek, ktére
przekazywaly kucharzom zamodwienia, kilku klientow natychmiast rozpoznato
Wurtha. Biznesmen zajmujacy miejsce przy oknie pomachat do niego, a zndéw inny,
przy bufecie, podnidst wzrok i kiwngt mu gtowa. Wysoka chuda kelnerka zwracata
sie do Wurtha ,skarbie”, jakby byli starymi przyjaciétmi, i zaprowadzita ich do
stolika, ktéry witasnie sprzatano. Gdy tylko usiedli, podata menu.

— Dwie kawy? — spytata, energicznie stawiajqc przed nimi kamionkowe kubki.

— Dla mnie czarna, Rita, a dla mojej towarzyszki dietetyczna pepsi.

— Dietetyczna cola, okej, skarbie? — Kelnerka spytata Wurta, nie Maggie,
zabierajac jeden z kubkdw réwnie szybko, jak go postawita.

Wurth spojrzat na Maggie i czekat na jej odpowiedz, wiec Rita tez przeniosta na
nig wzrok. Maggie to docenita. O ilez prosciej bytoby mu rzuci¢: ,Moze byc”, ale
Charlie Wurth bardzo dbat o to, by otaczajacy go ludzie nigdy nie czuli sie
lekcewazeni.

— Moze by¢ dietetyczna cola — odparta Maggie.

Rozgladajac sie po kawiarni, zaczekata, az kelnerka sie oddali, potem nachylita
sie nad stolikiem.

— Jakim cudem zdazyt pan poznac ich wszystkich?

— Pitem tu wczoraj kawe. Spotka pani wszystkich waznych ludzi danej
spotecznosci, jesli trafi pani do witasciwej knajpy. — Pomachat do dwdch
wchodzacych kobiet. — I niech mi pani wierzy — dodat z usmiechem — kiedy zbliza
sie huragan, facet z rzadowej agencji, ktory obiecuje sprowadzi¢ na pomoc
kawalerie, jest o wiele bardziej popularny niz Jim Cantore z kanatu meteo. Przekona
sie pani, ze pojawito sie juz kilka znakow, ktore mowig, zeby lepiej trzymat sie z
daleka.

— Kto to jest Jim Cantore?

Wurth przekrzywit gtlowe, jakby chciat sprawdzi¢, czy Maggie pyta powaznie.

— Zapomniatem, ze z pani huraganowa neofitka. Otdéz ostatnio gdziekolwiek
pojawiat sie Cantore, tam uderzat huragan. Facet albo posiada niesamowitg



zdolnos¢ przepowiadania pogody, albo ma pecha. Tak czy owak, nikt nie chce go tu
widziec.

— On tutaj jest?

— Jesli go jeszcze nie ma, to bedzie. Wyglada na to, ze Panhandle jest samym
srodkiem tarczy dla Isaaca.

Opart znéw plecy, kiedy zobaczyt kelnerke zblizajacg sie do ich stolika.
Przyniosta Maggie dietetyczng cole i parujacy dzbanek z kawg, ktérg nalata
Wurthowi.

— I co panstwu podac? — Tym razem zwrdcita sie do nich obojga.

— Dla mnie omlet z serem i pieczarkami — odparta Maggie.

Kelnerka patrzyta na nig, jakby czekata na dalszy ciag. W koncu spytata:

— To wszystko, skarbie?

— Musi pani wzig¢ do tego jakies ptatki — rzekt Wurth. — Przynies je pani,
Rita. Dla mnie jajecznica z dwoch jaj, kietbaski, grzanka, starte ziemniaki smazone i
ptatki Nassau. — Gdy tylko kelnerka odwrodcita sie, Maggie uniosta brwi, na co
Wurth zaczat sie ttumaczy¢:

— No co? Nadchodzi huragan. Moze przez jakis czas nie zjem gorgcego positku.
— Rozejrzat sie wokét i pochylit nad stolikiem. — Nie wyglada to dobrze. Przeleciat
przez Kube, powodujac spustoszenia. Lad zwykle troche hamuje huragan, dziata jak
prog zwalniajacy ruch na jezdni, niestety Isaac wkracza nad Zatoke Meksykanska
jako huragan kategorii pigtej, z ciggtym wiatrem o predkosci dwustu piecdziesieciu
kilometréw na godzine. Po drodze nie ma nic, co by go spowolnito. Kolejny dzien
nad tymi cieptymi wodami i bestia moze nabrac jeszcze wiecej pary. Jesli uderzy w
lad jako kategoria pigta, to bedzie brutalne. Juz nie po prostu zniszczenia, tylko
katastrofalne zniszczenia.

Maggie potoczyta wzrokiem dokota, opierajgc tokcie na stoliku i Sciskajac
zaparowany plastikowy kubek.

— To dziwne, ale nie zauwazam wielkiej paniki czy nawet niepokoju.

— Och, jest niepokdj. Wczoraj ludzie ustawiali sie w diugich kolejkach. Sklepy
wyprzedaty wszystkie generatory i ptyty ze sklejki, a potki w spozywczych Swiecg
pustkami. Nie znajdzie pani nigdzie lodu ani wody w butelkach, a na wiekszosci
stacji benzynowych nie kupi juz pani paliwa. Ale ci ludzie — dyskretnie wskazat
brodga — troszczg sie o siebie i swoich sgsiadéw. Wiedza, co nalezy robi¢. Panhandle
przezyto juz w tym roku dwa tropikalne sztormy, a trzy huragany uderzyty w
wybrzeza Florydy. Oni sg $wiadomi niebezpieczenstwa.

— To dobrze...

— Mébwie o miejscowych, zyjacych tu od zawsze. Sg jeszcze tacy, ktorzy
niedawno sie tu przeprowadzili, a jest ich sporo. To ich musze przekonaé, zeby sie
ewakuowali, przeniesli do schronu, poszukali bezpieczniejszego miejsca. Dzisiaj w



pozniejszych godzinach rannych lokalne wiadze ogtoszg stan zagrozenia. Zobaczy
pani, jak do ludzi dotrze, ze huragan jednak uderzy, ten sttumiony niepokdj zamieni
sie w piekto. Atmosfera zrobi sie goraca, cierpliwosS¢ sie wyczerpie, zaczng sie
przepychanki.

Rita znowu sie pojawita, tym razem z dwoma talerzami. Maggie musiata
przyznaé, ze wszystko pachniato smakowicie, co przypomniato jej, ze wczoraj nie
jadta kolacji. Po przygodzie w helikopterze zupetnie stracita apetyt.

Odkroita widelcem kawatek omletu. Roztopiony ser ciggnat sie. Wurth posypat
ptatkami jajecznice i za pomocg kawatka grzanki zaczagt zjada¢ te dziwng
mieszanke.

— Nie do konca wiem, co mam z panig zrobi¢ — rzekt miedzy kesami.

— Podrzuci mnie pan do kostnicy. Potem jakos$ sama trafie do hotelu.

Potrzasnat gtowq, solgc i pieprzac smazone ziemniaki.

— Nie, nie, odbiore panig i zawioze do hotelu. Nie wiem, co z panig zrobié
podczas huraganu. Nie mozemy zosta¢ na plazy. Wiekszos$¢ gosci hotelowych
wyprowadza sie dzisiaj rano. Kierownik robi przystuge, pozwalajgc nam zostag,
dopdki sam nie otrzyma polecenia wyjazdu, co stanie sie zapewne jutro, zaleznie od
tego, jak szybko znajdziemy sie w strefie peryferycznej huraganu.

— Polecenie wyjazdu?

— Obowigzkowa ewakuacja plazy i przylegtych terenéw. Ludzie szeryfa chodzg
od drzwi do drzwi. Kazdy, kto nie chce wyjechac¢, musi podpisaé, ze zostaje na
wiasne ryzyko i uwalnia wtadze od wszelkich dalszych zobowigzan.

— Gdzie pan bedzie podczas sztormu?

— Pewnie bede pracowat w jednym ze schrondw.

— W takim razie ja tez bede pracowac¢ w jednym ze schrondw.

— Nie mam prawa pani o to prosi¢, Maggie.

— Nie prosi mnie pan. Zgtaszam sie na ochotnika.

Odtozyt widelec, wyprostowat sie i spojrzat na nig.

— Nie wiem, o czym ja myslatem, proszac, zeby pani tutaj ze mng przyjechata.
Podczas trzech huragandow w tym sezonie moja obecnos$¢ dziatata odwrotnie niz
pojawienie sie Jima Cantore’a, bo gdziekolwiek mnie wysytano, sztorm sie odwracat
i ruszat w przeciwng strone. Ale powinienem wiedzie¢, ze szczescie tez w koncu ode
mnie sie odwrdci. Przywioztem panig w samo oko cyklonu, ktéry zapowiada sie
naprawde fatalnie.

— Charlie, dam sobie rade. To tylko huragan. Nie moze by¢ taki straszny.

Wurth spojrzat na nig tak, iz zrozumiata, ze nie ma o tym zielonego pojecia.



ROZDZIAL TRZYDZIESTY DRUGI

Scott Larsen wstat dos¢ wczesnie, zeby wyjs¢ z domu, zanim Trish sie obudzi.
Czut sie tak, jakby wcale nie spat. Powieki mu opadaty, w gtowie pulsowato, a w
ustach i gardle miat tak sucho, jakby potkngt wate. Kiedy sie czesat, zdawato mu
sie, ze nawet witosy go bolg. Juz nigdy nie wypije takiej ilosci alkoholu. Prawde
mowiac, nie miatby nic przeciwko temu, zeby nie przetkng¢ juz ani kropli zadnego
trunku.

Na domiar ztego zauwazyt, ze Joe wrdcit wczoraj do zaktadu pogrzebowego.
Wystarczyto przyci$niecie jednego guzika i system alarmowy powiedziat Scottowi,
ze kto$ postuzyt sie jego kluczem i kodem, i wchodzit tutaj dziesie¢ po trzeciej w
nocy, po czym wyszedt o czwartej. Co, do diabta, robit tutaj Joe?

Miat nadzieje, iz nie pozatuje, ze podat Joemu swéj kod. Podchodzac do tylnego
wejscia, ztapat sie na tym, ze wykrzywia twarz. Pulsujacy bdl przenidst sie za gaftki
oczne. Z przerazeniem pomyslat, ze w pomieszczeniu do balsamowania zwtok
maogtby znowu zastac jatke. Juz czut ostrg won $rodkdw czyszczacych potaczong z...
Co to byto? No tak, mentol.

Zatrzymat sie w drzwiach. Czysto, dzieki Bogu. Wiec zapach pozostat z
poprzedniego dnia. Moze Joe dotozyt co$ do chiodni? Scott witasnie zamierzat to
sprawdzi¢, kiedy zadzwonit dzwonek do drzwi. Zerknat na zegarek. Facet z zakfadu
energetycznego, ktdrego wczesniej wezwat, zjawit sie punktualnie. No i dobrze, bo
stono kazg sobie ptacic¢ za to tylko, ze pokaza, jak podtgczy¢ generator.

— Pan Larsen? — Mezczyzna gérowat nad Scottem. A moze to masywny pas,
ktéry miat zapiety w talii, i buty robocze rozmiar 46 sprawialy, ze wydawat sie
prawdziwym wielkoludem. Na kieszeni koszuli miat wyhaftowane swoje imie: Ted.

— Tak, zgadza sie. — Scott poprawit krawat. To byt nerwowy nawyk, wiec
szybko opuscit rece. Gtupio mysle¢, ze musi pokazac¢ temu facetowi, kto tu rzadzi.
— Cata elektryka jest na zewnatrz, na tytach budynku.

Scott prowadzit. Czut pot sptywajacy po plecach, az przylepita sie do nich
swiezo wyprasowana koszula. Na szczescie trzymat w biurze czyste koszule. Nikt
nie zaufatby spoconemu przedsiebiorcy pogrzebowemu.

Niebo byto ciemne i ponure, ale chmury nie powstrzymywaty lejacego sie z
gory skwaru, co najwyzej zwiekszaty wilgotnos¢ powietrza. Scott zauwazyt, ze wiatr
sie wzmaogt. Jasna cholera, ten huragan moze rzeczywiscie uderzyc.

— Tutaj prosze. — Wskazat metalowe pudetka z wychodzgacymi gérg i dotem
przewodami.

Ted otworzyt drzwiczki.

— Tak, ma pan wszystko dobrze ustawione.



Scott powsciggnat westchnienie ulgi. Oczywiscie, ze miat wszystko dobrze
ustawione, chciat tylko wiedzieé, jak podtaczy¢ pieprzony generator.

— Wociska pan ten guzik — pokazat Ted. — A potem ten. W tej kolejnosci, okej?
— Mowit tak, jakby klient chodzit do podstawodwki.

— Jasne. Rozumiem — odpart Scott, na koncu jezyka majac: , Ty dupku”.

— A potem pociggnie pan za te dzwignie.

— Dobrze, no to chyba juz wszystko wiem. — Odwrécit sie, gotowy
odprowadzi¢ goscia do wyjscia.

— Chwileczke. Co to jest? — Ted otworzyt kolejne pudetko.

— Dodatem to, jak kupitem ten zaktad. Dobudowatem przejscie taczace oba
budynki. Mam nowiutkg chtodnie i dwie spore zamrazarki. Poprzednie byty za mate i
staroswieckie.

— Ale wie pan, ze ten obwdd nie jest podtaczony?

— O czym pan mowi?

— Generator nie zasili panu zadnego z tych nowych urzadzen.

— Alez nie, myli sie pan.

— To nie jest podtaczone. — Ted wskazat na miejsce pod skrzynkami.

— Ile czasu zabratoby panu zrobienie podtgczenia?

Ted zasmiat sie, zaraz jednak zobaczyt panike na twarzy Scotta.

— Cztowieku, nawet gdybym potrafit to podtaczyé, twdj generator jest za
staby, zeby to wszystko zasilic.

— Wiec co mam, do diabta, zrobic¢?

— Jesli ma pan drugi generator, moze go pan podpig¢ bezposrednio, prosze sie
tylko upewnié, ze ma pan podwdjnie izolowany przewdd. Sama chtodnia potrzebuje
jakies piec i pot tysigca mocy.

— Mam péjs¢ do sklepu i kupi¢ generator o mocy pieciu i pot tysigca wat? Nie
ma sprawy.

— P6js¢ i kupi¢? Chce pan powiedzie¢, ze nie ma pan tutaj drugiego
generatora?

— Nie.

— Niech pan uzyje domowego.

— Nie mam w domu generatora. Wiec kaze mi pan jecha¢ do Home Depot albo
Lowesa, zeby go kupic?

Ted znowu sie zasmiat.

Watpie, zeby pan dostat generator, w kazdym razie nie w Pensacoli. Moim
zdaniem juz wszystkie wykupili.



ROZDZIAL TRZYDZIESTY TRZECI

Liz przyniosta ,Pensacola News Journal” i podata ojcu gazete, idac do kuchni.

— Dziekuje, kochanie.

— Tato, nie zgadniesz, na kogo wpadtam wczoraj wieczorem na plazy.

— Na kogo?

— Na Scotta.

— Na Scotta?

— Scotta Larsena, twojego ziecia.

— Scott? Na plazy? Scott nigdy tam nie chodzi.

— Wczoraj wieczorem tam byt, i to pijany.

— Pijany? Scott? Przeciez on nie pije.

— Zalany w trupa.

— Moze od czasu do czasu strzeli sobie piwko. Nigdy nie widziatem, zeby pit
cos$ wiecej. Co robisz? — Poszedt za Liz i stanat obok niej, bardziej zainteresowany
kuchenka niz tym, co mowita.

— Szykuje $niadanie.

— Jajka na bekonie?

— Jajka maczanki. — Ojciec je tak nazywat, poniewaz lubit moczy¢ grzanke w
z6ttku. Kiedy nic na to nie powiedziat, Liz dodata: — Zottkiem do géry, tak? Czy
zmienites upodobania?

— Nie, tak jest dobrze. — Stat i patrzyt. — Potrafisz gotowac?

— Tato, od o$miu lat mieszkam sama. Myslisz, ze caty czas jem na miescie?

— Trish moéwita, ze nie umiesz gotowac.

— Domyslam sie.

— A co na to Trish?

— Na co?

— Na to, ze Scott byt pijany?

— Nie méwitam jej o tym.

— Nie byta z nim?

— Sadzisz, ze upitby sie, gdyby z nim byta?

— Straszne dziwadto. Ze mng nawet piwa nie wypije.

Walter potrzasnat glowa. Stojac obok lodéwki, nalat

sok pomaranczowy do dwodch szklanek. Potem zrobit co$ takiego, ze Liz
zbaraniata na moment, a mianowicie zaczat nakrywac¢ do stotu. Postawit talerze,
filizanki do. kawy, cukier i Smietanke, potozyt sztu¢ce, a nawet serwetki i podktadki.
Liz powstrzymata sie od komentarza. Trish z pewnoscig poprawitaby cos, upewnita



sie, ze ojciec potozyt widelec z odpowiedniej strony talerza albo ztozyt serwetki jak
nalezy, lecz ona tylko wiozyta pieczywo do tostera.

— Mam dzisiaj wolne do potudnia — oznajmita. — Moze ci w czyms$ pomoc?

— W kantynie?

— Nie, tato. Tutaj, w domu. Mowie o przygotowaniach do huraganu. Masz
wszystko, co potrzeba? Potki sklepowe sg pewnie wymiecione.

W Apple Market dawali znizki na wszystkie mrozonki. Mielona wotowina po
dwadziescia pie¢ centow za pét kilo.

— Loddéwki masz chyba petne?

— Moze wezme grilla i zrobie kilka burgeréw préocz hot dogéw.

— Naprawde chcesz dzisiaj otworzy¢ kantyne? Na plazy?

— Na kilka godzin, w porze lunchu.

— Ludzie sie pakujg. Wszystko sie zamyka.

— No wtasnie, ci ludzie bedg chcieli cos zjesc.

Natozyta jajka na talerze i tym razem takze powstrzymata sie od komentarza.
Ten bar uratowat ojca. Liz rozumiata to doskonale, cho¢ Trish nie chciata uznac tej
prawdy. Po smierci ich matki ojciec miat przynajmniej zajecie. Nie robit tego dla
pieniedzy. Dom byt sptacony, wojskowa emerytura starczata mu ze sporym
naddatkiem. Tyle ze potrzebowat zajecia, a Kantyna Coney Island na nowo
uporzadkowata jego zycie. Co wazniejsze, dzieki niej ojciec przebywat wsrdéd ludzi.
Wszyscy na plazy znali tego goscia od hot dogdéw, a ci, ktérzy znali go dobrze,
nazywali go Panem B.

— Wiec co kazg ci dzisiaj robi¢? — spytat, maczajac w z6ttku rég grzanki.

— Pewnie wszystko po trochu: patrolowaé wody, ostrzega¢ todzie,
przynajmniej dopoki wiatr nie kaze im sie ewakuowac¢. Wtedy bede pomagaé w
ewakuacji.

— Znasz Danny’ego? Pracuje w ekipie, ktéra sprzata plaze. Taki nieduzy.
Zbzikowat na punkcie ptywania na desce. — Liz patrzyta na ojca katem oka.
Dostownie pozerat przygotowane przez nig Sniadanie. Miata ochote sie usmiechnac.
To byt najwiekszy komplement, jaki mogta otrzymac od Waltera Baileya.

— Widywatam go.

— Mieszka w aucie, w starym czerwonym chevrolecie impali.

— Mieszka w tym samochodzie?

— Sprawdz, czy sie ewakuowat, dobrze? On jest z Kansas, gdzie $cigajg sie z
tornadem. Chce mie¢ pewnosé, ze mu sie nie wydaje, ze tak samo da sie zrobi¢ z
huraganem.

— Dobrze, poszukam go.

— Powiedz no mi, co sie stato z tg rybacka lodowkg?



Zanim Liz odpowiedziata, rozlegto sie stukanie do drzwi, nastepnie ustyszeli
klucz w zamku, a zaraz potem:

— Czes$¢, czes¢! — Trish wparowata do kuchni. Nawet nie zauwazyta, ze
zaktdcita im positek. — Zabije tego mojego meza! — zaczeta natychmiast.

ROZDZIAL TRZYDZIESTY CZWARTY

Maggie patrzyta na meski tors lezacy na stole z nierdzewnej stali i nie mogta
uciec od mysli, ze wyglada jak kawat miesa.

— Ciato byto przechowywane w lodéwce, prawdopodobnie zamrozone — rzekt
doktor Tomich, koroner, do bezprzewodowego mikrofonu przyczepionego do
ochronnego ubrania. Komentarz nie byt przeznaczony dla widzéw. Nagrywat go na
wiasny uzytek. — Ciecia precyzyjne, wykonane sprawnie, chociaz nie sg
chirurgiczne.

— Co to znaczy? — spytat Clayton, szeryf hrabstwa Escambia, ktory przystanat
w kacie pomieszczenia, gdzie dokonywano autopsji. Tego ranka niecierpliwie
odmierzat krokami dtugos¢ sciany. — Nie chce przeszkadza¢ — oznajmit wczesniej.
Ale nie chciat tez, by cokolwiek mu umkneto.

Formalnie rzecz biorac, zawartos¢ rybackiej lodowki podlegata kompetenciji
szeryfa. Kiedy znajduje sie czesci ludzkiego ciata — w tym wypadku caty tors —
zwykle sprawa podlega jurysdykcji hrabstwa. Maggie byta Swiadkiem wielu sporow
miedzy agencjami ochrony porzadku publicznego, dotyczacych tego, kto za co
odpowiada. Ten szeryf robit wszystko, byle zrzuci¢ z siebie odpowiedzialno$¢. Na
jego obrone Maggie mogta powiedzie¢, ze byt zajety przygotowaniami do huraganu.
Musiat sie upewnié, czy ludzie sq bezpieczni i gotowi na sztorm, to byto o wiele
pilniejsze niz jakies ciato, ktére nie wiadomo jak diugo byto zamrozone.

— To znaczy, ze ktos$, kto zrobit te ciecia, potrafi to robi¢ fachowo, choé nie
musi to by¢ chirurg czy w ogdle lekarz.

— Skad ma pan te pewnosc¢?

Pochylony nad stotem Tomich wyprostowat plecy. Kojarzyt sie Maggie ze
Spencerem Tracym — srebrnosiwe witosy, czarne prostokatne oprawki, btyszczace
niebieskie oczy, ktére przeszywajq i czaruja. Wschodnioeuropejski akcent —
rosyjski, moze polski — troche psut ten wizerunek. Kiedy sie odwrécit, by spojrzec
na Claytona, przypominat Maggie z kolei jej nauczyciela historii z liceum, ktéry
takze potrafit uciszy¢ ucznidw przeszywajgcym wzrokiem.

— Pytam tylko... — szeryf sie nie zniechecit — gdzie mozna sie nauczy¢ tak
potraktowac ludzkie ciato, jesli nie na studiach medycznych?



— Moze to kwestia praktyki? — wtrgcita Maggie, a szeryf i koroner niemal
rownoczesnie sciggneli brwi. — Seryjni mordercy czesto metodg prob i btedéw
doprowadzajq swoje rzemiosto do perfekcji.

— Zakfada pani, ze ten ktos$ robit to nie po raz pierwszy? — spytat karcacym
tonem Tomich.

— Moze pan stwierdzic¢ z jakgkolwiek pewnoscig, ze tak nie jest?

Tym razem koroner wygladat raczej na zmieszanego niz zirytowanego.

— Powiem inaczej. Pani domniemywa, ze to przestepstwo, jednak w tej chwili
nie znam jeszcze powodu Smierci. I nie widze zadnych $sladéw morderstwa.

— Niech pan da spokdj, doktorze — rzekt Clayton. — Jakim cudem fragmenty
ludzkiego ciata wylgdowatyby w rybackiej lodéwce w Zatoce Meksykanskiej, gdyby
najpierw nie doszio do przestepstwa? — Maggie byta ciekawa odpowiedzi, ale
szeryf, zamiast na nig poczeka¢, spytat: — Co to za zapach? — Wciggnat powietrze,
ale nie odwazyt sie podejs¢ blizej stotu. — Mentol?

— Mas¢ VapoRub — odparta z przekonaniem Maggie.

— Dziwne. — Szeryf nadal wciggat powietrze nosem.

— Niekoniecznie — zapewnita go Maggie. — Jesli chce sie zabi¢ zapach
rozktadajgcego sie ciata.

— Mimo wszystko to nie stanowi dowodu morderstwa — upierat sie koroner.

Mezczyzna w niebieskim fartuchu wszedt bocznymi drzwiami, pchajac wézek z
nierdzewnej stali. Z poczatku Maggie pomyslata, ze to drugi lekarz albo patolog,
dopdki nie odezwat sie do Tomicha:

— Tutaj sq pozostate czesci.

— Dziekuje, Matthew.

— Klisze sg na potce. Bede obok, gdyby mnie pan potrzebowat.

— Obok? Bedziesz gotowat moje kosci?

— Tak, prosze pana.

Tomich spojrzat na Maggie, a potem na Claytona, z przyjemnoscia zauwazajac
ich zdumienie.

— Ktos$ znalazt pogrzebane kosci. Watpie, by byty ludzkie, ale sprawdzimy to.
Matthew to mdéj wierny asystent. On ma najlepsza zabawe.

— Tak, najlepszaq. — Matthew usmiechnat sie, jakby to byt ich prywatny zart.
Najwyrazniej wcale mu nie przeszkadzato, ze musi obgotowywac kosci, podczas
gdy, prawde moéwiac, wiekszos¢ asystentdow, ktérych poznata Maggie, réwnie
fachowo wykonywato sekcje, co ich szefowie.

Matthew wyszedt, a Tomich zsunat na nos okulary ochronne, po czym wzigt do
reki elektryczng pite do ciecia kosci. Maggie spostrzegta, ze szeryf pobladt jak
sciana.



— No, musze zadzwoni¢ w kilka miejsc. — Wskazat kciukiem wyjscie, ze
wszystkich sit starajgc sie nie okazac paniki.

Koroner odprowadzit go wzrokiem i zaczekat, az drzwi sie za nim zamkna.
Potem odwrécit sie do stotu z narzedziem w dioni. Nie patrzac na Maggie,
potrzasnat gtowg i rzekt:

— Politycy. Powinienem im zabroni¢ wstepu podczas autopsji. — Nagle na nig
zerknagt. — Pozwoli pani, ze zaczne?

— Prosze bardzo.

Wigczyt pite i juz po chwili przecigt wzdtuz klatke piersiowq. Odtozyt pite.
Wsadzit w naciecie diugie palce w rekawiczkach i rozsungt na boki zebra,
odstaniajac serce i ptuca. Niemal natychmiast cos$ zwrécito jego uwage.

— Co tam jest? — chciata wiedzie¢ Maggie.

— Chyba mamy szczescie. Powiem pani dokfadnie, kim jest nasza ofiara. —
Chwycit kleszcze i skalpel i zaczat zndw cigc.

ROZDZIAL TRZYDZIESTY PIATY

Scott przegladat ksigzke telefoniczng. Jak to mozliwe, ze w catym miescie nie
mozna kupi¢ ani jednego generatora? Dzwonit nawet do Mobile i Tallahassee. Na
koniec zadzwonit do Home Depot, a gdy przedstawit swojg prosbe, kierownik,
porzuciwszy zawodowga uprzejmos¢, po prostu go wykpit. Byt tak rozbawiony, ze nie
magt opanowac Smiechu. W koncu Scott roztaczyt sie z tym dupkiem.

Tego dnia jego pracownicy mieli sie pojawi¢ dopiero po lunchu. Jeszcze nawet
nie zaczat szykowacé sie do ceremonii pogrzebowej. Juz on dopilnuje, zeby jego
ludzie zastuzyli dzisiaj na swdj zarobek. Dzieki Bogu nie musi balsamowad ciata.
Rodzina nie zdecydowata sie na otwarcie trumny. Nigdy sie nie dowiedzg, ze w
srodku nie ma drogiego wujka Mela. To wina sztormu, nie jego. Jesli elektrycznosé
wysigdzie, a on nie bedzie miat generatora, ktéry podtaczy do chtodni, nie wezmie
przeciez tych wszystkich czesci ciata z sobg do domu.

Juz sobie wyobrazat, jak powie do zony:

— Aha, Trish, mam kilka pakuneczkéw do schowania w zamrazarce.

Chociaz i tam brakowato miejsca. Nie posiadat, jak Walter Bailey, dwdch
dodatkowych chtodziarek w garazu. Tes¢ miat takze wiecej niz jeden generator,
czego Scott byt pewien. Prawde mowigc, kiedy ostatnio straszyli huraganem, Walter
chwalit sie, ze ma dwa czy nawet trzy generatory. Dlaczego wczesniej o tym nie
pomyslat? Po prostu pozyczy generator. Nie, te$¢ nigdy sie na to nie zgodzi. A moze
jednak? Nie, raczej nie. Tes¢ strasznie sie cacka ze wszystkim, co do niego nalezy,
wigczajac w to jego corke.



Inne wyjscie byto tylko takie, by przenie$¢ wszystko z chtodni do osobnych
zamrazarek. Ale to zte wyjscie.

Znowu odezwat sie dzwonek u drzwi. Scott omal nie podskoczyt. Tym razem
byt to kurier z FedEksu.

Wytadowat juz dwa pudta i postawit na nich trzecie, a nastepnie podat
podktadke do podpisu elektronicznego.

— Tu nie jest nigdzie zaznaczone, ze w $rodku sg ptyny — powiedziat kurier. —
Cokolwiek tam jest — wskazat na ostatnig paczke i wyciekajacq z niej rozowg ciecz.
— To na, pewno jest wbrew przepisom.

— Nie ja to wystatem. — Scott unidst rece.

Facet nic nie powiedziat, tylko rzucit oskarzajgce spojrzenie. Gdy tylko ruszyt z
powrotem do furgonetki, Scott zaczat przenosi¢ pudla do srodka, zeby nie staty na
widoku i w upale. To pewnie przesytki, o ktérych wspominat Joe. Kiepsko je
zapakowat. Co on sobie mysli?

Podnidst felerng paczke, chwycit recznik, owingt go wokot przeciekajacego
brzegu i ruszyt do chtodni. Postanowit zostawi¢ tam wszystkie przesyiki, zeby Joe
sie nimi zajat. Kiedy wszedt do pomieszczenia, stanat jak wryty i omal nie upuscit
pudfa. Na wozku na samym sSrodku lezato nagie ciato chtopca. Przygladajac sie
blizej, Scott przekonat sie, ze tak naprawde to niewysoki drobny mtody mezczyzna.

Joe nie wspominat o catych nieboszczykach, tylko o fragmentach. Czy
zamierzat pocig¢ te zwioki, zanim nadejdzie huragan? I wiasciwie jak i skad
przywiozt to ciato w niedziele w Srodku nocy?

Scott domyslat sie, ze Joe prawdopodobnie odebrat je z innego zaktadu
pogrzebowego, z ktérym wspodtpracowat. Podczas pierwszego spotkania powiedziat
Scottowi, ze otrzymuje ciata z uniwersyteckiego programu dawcéw oraz nalezacych
do hrabstw kostnic i krematoriow. Tak pewnie byto i w tym wypadku. Jakas
instytucja oprdoznia magazyny przed sztormem.

Och, co to... Tym razem pudto wypadto z rak Scotta.

Albo zaczynat wariowag, albo te zwtoki wiasnie sie poruszyly.

ROZDZIAL TRZYDZIESTY SZOSTY

Maggie nie rozpoznata przedmiotu, ktéry doktor Tomich wyjat z torsu, ale
domyslata sie, co to moze znaczy¢. Szeryf Clayton juz wrdcit. Stat przy zlewie,
spogladajac przez pochylone prawe ramie koronera.

— To defibrylator — oswiadczyt Tomich, kiedy polat go wodg, po czym siegnat
w bok, odsuwajac szeryfa tokciem, i nacisnat interkom. — Matthew, chodz tutaj.
Chce, zebys$ sprawdzit numer seryjny.



— To sie wydaje zbyt proste — rzekt Clayton. — Mowi mi pan, ze na tym
aparacie jest jakis numer i po nim dojdziemy do tego, do kogo nalezy tors?

— Wiasnie to miatem na mysili.

— Sir. — Matthew pojawit sie tak nagle i bezszelestnie, ze nikt nie zauwazyt
jego wejscia.

Maggie ztapata sie na tym, ze zerka na jego buty. Podobnie jak oni wszyscy
miat na nogach papierowe ochraniacze.

Doktor Tomich odtozyt defibrylator na tace z nierdzewnej stali i przekazat jgq
Matthew.

— Sprawdz to, prosze. I podaj mi nazwisko pacjenta oraz lekarza.

— Tak, prosze pana.

Kiedy koroner nachylit sie zndw nad torsem, zauwazyt, ze Maggie patrzy na
woézek, gdzie lezaty stopa i rece.

— Widze, ze to panig intryguje.

Dosyc¢ dziwne sformutowanie, pomyslata.

— Skrzywienie zawodowe — odparta lakonicznie.

Tomich kiwnat gtowa. Pochylit sie, jakby sktadat hotd, a potem zrobit co$, co
zaskoczyto Maggie. Wziat do reki odcietg stope i potozyt ja na drugim stole z
nierdzewnej stali.

— Przyjrzymy sie jej. — Jedng rekg przesunat na nos ochronne okulary, a
drugg machnat w strone torsu. — Ten dzentelmen nie bedzie miat nic przeciw temu,
zeby$smy zaczekali, az Matthew powie nam, jak sie nazywa.

To byta nieoczekiwana i rzadka uprzejmos¢. Maggie wiedziata, ze nie zdotata
ukry¢ zaskoczenia, ale doktor Tomich niczego nie zauwazyt. Wiasnie otwierat
kolejne pudetko z narzedziami i szykowat sie do nagrania. Szeryf Clayton, ktéry
brzydzit sie spojrze¢ na tors, bez problemu podszedt blizej, zeby popatrze¢ na
odcietq stope.

— Probuje pani dopasowac to do ktorejs ze swoich spraw?

Maggie dopiero po paru sekundach zorientowata sie, ze Tomich méwi do niej, a
nie do bezprzewodowego mikrofonu.

— Nie, tym razem nie. Z iloma ofiarami mamy do czynienia panskim zdaniem?

— Co najmniej z dwiema. — Tomich pochylit sie nad stotem i rozpoczat
badanie. — Ale moze i piecioma. Powiedziatbym to pani szybko po prostym badaniu
krwi, droggq eliminacji, cho¢ jesli wszystkie czesci majgq krew tej samej grupy,
musimy zaczekad na testy DNA.

— Jezeli rece nie nalezg do tego torsu — rzekt szeryf Clayton — mozemy nie
dowiedzie¢ sie, do kogo nalezaty. Odciski palcow niewiele nam dadza, jesli nie
znajdziemy ich w bazie danych.

— To ciekawe. — Doktor Tomich wskazat na kostke. — Cos jest pod skora.



Wzigt skalpel i przewrdcit stope na bok, kostkg do goéry. Nacigt i zaczat
wyjmowacé cos, co na pierwszy rzut oka wygladato na kawatek metalu. Kolejne
medyczne ustrojstwo? Klamerka czy zacisk przedzierajacy sie na zewnatrz?

Tomich podnidést maty przedmiot do Swiatta, trzymajac go szczypcami.

— To fragment kuli? — spytat szeryf Clayton.

Koroner upuscit przedmiot do miski z nierdzewnej stali, po czym powiedziat:

— Jest tego wiecej. — Wyciagnat i wrzucit do miski jeszcze cztery kawatki
metalu, znajdujace sie gteboko w stopie.

— Postrzal? — spytat znéw szeryf.

Zanim koroner podjat decyzje, dotgczyt do nich Matthew. Tym razem szeryf az
podskoczyt, ale odchrzaknat i przenidst ciezar ciata na druga noge, jakby tylko
chciat zmieni¢ pozycje.

— Sir, mam informacje, o ktére pan prosit.

— Na temat tego pacjenta z defibrylatorem? Tak szybko?

— Tak, sir. To humer Vince'a Cofflanda z Port Saint Lucie na Florydzie.

— Port Saint Lucie? — wtracit szeryf Clayton. — To prawie tysigc kilometréow
stad, nad Atlantykiem. Jak, do diabta, znalazt sie w pltywajacej w Zatoce
Meksykanskiej lodéwce?

— Dowiedziates$ sie moze, co stato sie z panem Cofflandem? — spytat Tomich
swojego pomocnika.

— Zaginat dziesigtego lipca po huraganie Gaston.

— Zaginaf?

— Zniknat bez Sladu.

— No to sie — mruknat Tomich, patrzac na agentke O’Dell

ROZDZIAL TRZYDZIESTY SIODMY

Czasami zwloki sie poruszajg. Scott wiedziat, ze nikt nie lubi o tym mdwi¢,
chyba ze na konferencjach po paru gtebszych. Zreszta nigdy dotad sie z tym nie
zetknat. Styszat rézne opowiesci od tych, ktérzy doswiadczyli czegos, co nazywali
spontanicznym ruchem zmartego. Noga albo reka wykonywata nagty krotki ruch.
Nie pamietat doktadnie, co go powodowato, jakas biochemiczna reakcja. Zwykle
zdarza sie to w ciggu pierwszych dziesieciu do dwunastu godzin po $mierci. Moze i
tym razem tak byto. Kiedy jednak Scott zadzwonit do Joego, popadt w przesade.

— Ten sztywniak, ktérego zostawites w mojej chtodni, wcigz zyje.

— O czym ty mowisz?

— Poruszyt sie.



Cisza wystarczajaco dtuga, by Scott przemyslat swojg reakcje. Czy Joe uzna go
za histeryka? Pomysli, ze nie potrafi sobie radzi¢ z dodatkowg pracg?

— Postuchaj — rzekt w koncu Joe ze zwyklym spokojem. — Zdawato ci sie, to
tylko twoja wyobraznia. — Potem dodat, jak kumpel do kumpla: — Stary, wczoraj
wieczorem sporo wyztopates.

Byto co$ takiego w jego gtosie — i w tym, ze go nazwat ,starym” — co
uspokoito Scotta... przynajmniej troche.

Kiedy po6t godziny pdzniej zjawit sie Joe, Scott juz niemal przekonat sam siebie,
ze faktycznie ma bujng wyobraznie. W gtowie nadal mu pulsowato, a wczesniej
widziat jak przez mgte. Nie zagladat wiecej do chtodni, a teraz czut sie troche
gtupio.

Probowat sie skoncentrowaé, wynajdujac zajecia podwitadnym i przygotowujac
sie do ceremonii pogrzebowej wujka Mela, kawalera samotnika, ktérego rodzina
chciata pochowac¢ przed uderzeniem huraganu. Zabronit pracownikom wchodzi¢ do
pomieszczen na tytach pod pretekstem odkazania przejscia miedzy budynkami.
Nawet w jego uszach brzmiato to absurdalnie. Po co cokolwiek odkaza¢ przed
huraganem? A jednak nikt nie kwestionowat jego wyjasnien, co tylko potwierdzato,
ze jest zawodowcem. Do diabta, byt dobry. Nawet w sytuacji kryzysowej, w stresie
potrafit wiarygodnie kftamac.

Zostawit Joego w chtodni jedynie na dwadziescia minut. Gdy tylko mdgt, ruszyt
tam, wychodzac na zewnatrz i unikajac przejscia miedzy budynkami. Joe akurat
zamykat chtodnie.

— Hej, Scott — powiedziat. — Musze ci powiedzie¢, bracie, szkoda, ze nie
styszate$ swojego gtosu. ,Sztywniak sie poruszyt”. — Zasmiat sie, klepiac go miedzy
topatki.

— Tak, pewnie za duzo szkockiej.

— Albo za mato. — Joe wyciggnat portfel i zaczat z niego wyjmowac banknoty
studolarowe. — Przed sztormem bede musiat jeszcze co nieco tu dotozy¢, jesli nie
masz nic przeciwko. — Potozyt banknoty na rogu biurka.

— Aha... dzieki. — Scott nie byt w stanie jednoczesnie liczy¢ i stuchac.

— Wréce jutro wieczorem. Sprébuje pocigc i spakowac, ile sie da. Dzieki temu
zajme ci mniej miejsca.

— Jasne, nie ma sprawy. — Wysitkiem woli odwracat wzrok od pliku
studolaréwek.

— Zaprositbym cie zndw na kolacje, ale chyba powinienes odpoczaé¢ —
stwierdzit Joe z usmiechem, takim usmiechem, jaki towarzyszy okresleniom w
rodzaju ,bracie”. — To na razie.

Scott takze sie usmiechnagt i kiwnagt glowa, od razu poczut sie lepiej,
przypominajac sobie, ze zrobit Swietny interes i ze naprawde lubi Joego Blacka.



Westchnat gteboko. Ale kiedy odprowadzat Joego wzrokiem, spostrzegt cos na
nogawce jego szortow. Juz chciat zwrdéci¢ mu na to uwage, kiedy sie zorientowat, ze
wyglada to na krew. Jasnoczerwong, nie rozowg. Czerwona plama z krwi. Zwioki nie
chlapig taka krwia.

ROZDZIAL TRZYDZIESTY OSMY

Gdyby Isaac nie kierowat sie doktadnie na Panhandle, Liz Bailey miataby wolny
dzien. Wedlug najnowszych prognoz huragan miat uderzy¢ wczesniej, niz
przewidywano. Wiatr i fale sugerowaty, ze nowe prognozy sg uzasadnione.

Na Liz silny wiatr nie robit wrazenia. Zastanawiata sie, jak czuje sie przy takiej
pogodzie porucznik komandor Wilson. Sciskat ster z catej sity i walczyt z kazdym
porywem wiatru. Zdawato jej sie, jakby jechata samochodem z kierowcy, ktéry
stale na przemian przys$piesza i hamuje, a do tego od czasu do czasu szarpie.

Kesnick spojrzat na nig. Siedzac bezpiecznie plecami do Wilsona i Ellisa,
przewrdcit oczami. Liz powsciggneta usmiech.

Z goéry widzieli wioslarzy, ktérzy wracali wczesniej do domu, stuchajgc rad
meteorologdéw. Wszystkie mariny byty zapetnione, a staty jeszcze kolejki todzi,
ktére chciaty zacumowac. Nie bylo pewniejszego zabezpieczenia niz wyciggniecie
todzi z wody czy zmiana kursu tak daleko na pdétnoc, jak to tylko mozliwe. Niektorzy
probowali ptynga¢ w goére rzek i tam zaptaci¢ za mozliwos¢ zacumowania todzi z dala
od huraganu.

Widzieli takze pierwsze oznaki sztormu. Fale juz uderzaty o waty i rozbijaty sie
na plazy, siegajac nawet wydm. Nieliczni surferzy korzystali jeszcze z pogody, z
gory wygladali jak barwne plamy kotyszace sie na falach, podskakujace i znikajace
z widoku.

Liz uwaznie wszystkiemu sie przygladata, probujgc zapamietac, jak to wyglada
przed uderzeniem Isaaca. W dwa tysigqce czwartym roku huragan Ivan
zdziesigtkowat te okolice, burzac i mtdcac wszystko po drodze. Na Panhandle sosny
rosty obok palm. Parki narodowe, ktére pokrywajg wiele hektaréw ziemi, zamienity
sie w cmentarzysko pofamanych patykéw. Czteropasmowe autostrady wygladaty
tak, jakby jakis olbrzym wygryzt kes asfaltu, przezut go i wyplut. Potezne deby,
liczace sobie setki lat, ktore rosty wzdtuz ciesniny Santa Rosa, zostaty
poprzewracane, a splatane korzenie sterczaty na wysokos¢ dwdéch pieter.

Plaza Pensacola liczy sobie okoto trzynastu kilometrow dlugosci i tylko
czterysta metréw szerokosci w najszerszym miejscu. Z jednej strony znajduje sie
potwysep z ciesning Santa Rosa, a z drugiej Zatoka Meksykanska. Podczas



huraganu Ivan te dwie masy wody wymieszaty sie, zlaty sie w jedno, spotykajac sie
na samym srodku.

Liz pamietata, ze segregacja i uprzatniecie Smieci z piasku na plazy zajeto cate
lata. Nabrzeze okupowaty pokazne maszyny, dzwigi na dtugo wrosty w linie
horyzontu. W catej okolicy wida¢ byto dachy z niebieskiego brezentu. Huragany
wszystkich traktujg jednakowo. Liczacy sobie okoto pieciu kilometréw dtugosci most
[-10 miedzy hrabstwem Escambia a hrabstwem Santa Rosa odbudowywano trzy
lata. To byfa wielka niedogodnos$c¢ dla spotecznosci potgczonej mostami, kiedy
cztery najwazniejsze zostaly w ten czy inny sposdéb uszkodzone przez grozny atak
sztormu.

Liz nie byto tutaj podczas huraganu Ivan, bo witasnie skonczyta szkolenie w
Elizabeth City. Z jakiegos powodu zawsze zatowala, Ze nie widziata tamtego
huraganu. To gtupie, przeciez i tak jej obecnos¢ wiele by nie zmienita. Pewnie bylo
to podswiadome poczucie winy. Moze tym razem uda jej sie cos zmienicé.

ROZDZIAL TRZYDZIESTY DZIEWIATY

Walter Bailey postanowit juz zamknac¢ interes, chociaz tego dnia klientdw nie
brakowato. Nie podobato mu sie, jak wiatr kotysze kantyng. Trzy lata temu kupit ten
bar na kotkach od Intendentury Marynarki. W zasadzie nie szukat pracy, tylko
jakiegos$ zajecia, ktdore wypetnitoby mu czas. Wraz z zong Emilie niecierpliwie
wyczekiwat wczesnej wojskowej emerytury. Po wszystkich tych Iatach
szesSciomiesiecznych rejsoéw i rozstan mieli dtugq liste tego wszystkiego, czego w
przerwach miedzy jego wyjazdami nie zdazyli zrobi¢. Emilie zmarta, zanim sie do
tego zabrali.

W pierwszym roku po jej Smierci Walter zdat sobie sprawe, Zze jego nowe
hobby przez innych nazywane sg uzaleznieniami. Musiat pogodzi¢ sie z faktem, ze
niczym nie zabije bdlu. Sg takie straty, takie braki, ktérych nie da sie wypetnic i
zastgpic.

Wowczas stwierdzit, ze musi znalez¢ sobie jakie$ zajecie. Wtedy wiasnie
narodzit sie pomyst Kantyny Coney Island. Bar na koétkach, cho¢ z nierdzewnej stali,
byt w kiepskim stanie, kiedy Walter go kupit. Zniszczony i zardzewiaty, nadal jednak
dziatat. Wyczyscit kantyne porzadnie, w s$rodku wypolerowat nierdzewng stal, z
zewnatrz pomalowat na czerwono, biato i niebiesko. Powiesit zastonki w paski i
gwiazdy, jak narodowa flaga, i nadat kantynie nazwe jednego z ulubionych miejsc w
dziecinstwie. Nigdy nie chodzito mu o zarobek. Najwazniejsze, ze miat co z sobg
zrobi¢ i przebywal wsrdd ludzi, dzieki czemu nie myslat wcigz o pustce, o tym
pustym miejscu w swoim sercu.



— Pakujesz sie, Walter?

Wystawit gtowe na zewnatrz przez boczne drzwi i zobaczyt Charlotte Mills w
charakterystycznym kapeluszu z opadajacym rondem i kocich okularach. Kapelusz
byt zbyt duzy, a okulary zbyt jaskrawe jak na te drobng, tagodng osdbke. Podwineta
nogawki spodni. Na obcisty top wtozyta dtugg biatq bawetniang koszule. Zétte klapki
podkreslaty jaskrawoczerwone paznokcie. Kieszenie miata petne muszli. Zanim
Scott jq poznat, nazywat jg plazowg wdowg, ale tylko po cichu.

— Zostaty mi jeszcze dwa ciepte hot dogi, jesli masz ochote.

— Tylko jezeli masz czas. Wszyscy sie dzisiaj tak $piesza.

— A ty sie stad nie zwijasz?

— E tam. — Machneta raczka, takg ptasig tapka. — Przezytam juz gorsze
rzeczy niz ten nadciggajacy huragan. Ostatnim razem wyjechatam, a potem przez
wiele tygodni nie wpuszczali nas na plaze.

— Jesli mnie pamie¢ nie myli, most sie zawalit.

— Tak w kazdym razie mowili.

Lata temu maz Charlotte zgingt w katastrofie lotniczej, kilka dni przed
terminem, kiedy miat zeznawaé w sprawie przeciwko senatorowi z tego stanu.
Nigdy nie dowiedziono, ze byto to co$ wiecej niz zwykty nieszczesliwy wypadek, ale
Charlotte miata na ten temat wiasne zdanie. Walter zastanawiat sie, czy zawsze
wyznawata teorie spiskowg, gdyz wszedzie dopatrywata sie jakiegos spisku.

— To bedzie silny sztorm. — Podnidst szybe okienka i zaczat przygotowywac
hot doga. Postanowit sam tez zjes¢. — Jesli nie masz gdzie sie ukry¢, zapraszam do
mnie. M@j dom stoi sporo nad poziomem wody i jest jakies czterysta metrow od
zatoki Escambia. Procz mnie bedzie tam tylko moja cérka, moze tez ziec.

— To mito z twojej strony, Walterze, ale zostane tutaj. Zabitam juz okna
ptytami ze sklejki. Mam mndstwo baterii i generator gotowy do pracy w garazu.

— Charlotte, a pamietasz, jak Ivan zalat wiekszos¢ tych doméw na plazy i
zasypat je piachem?

— M0j jest z pustakow. Przetrwat Ivana, to i teraz przetrzyma.

— Czes¢, panie B.

— No, no, czy to nie syn Phillipa Norrisa?

Walter omal nie pozatowat, ze pamieta, jak nazywat sie ojciec tego miodego
cztowieka. Na twarzy Norrisa malowato sie zdumienie potaqczone z zazenowaniem.
Byto oczywiste, ze nie chciat, by Walter to pamietat.

Przedstawit mu Charlotte, dajgc sposobnos¢, by sam sie przedstawit, jesli
zechce oczywiscie. Norris z zadowoleniem wyciggnat reke i powiedziat:

— Joe Black.

— Witasnie staram sie przekonac¢ Charlotte, ze powinna wynies¢ sie z plazy na
czas sztormu.



— Mam fadny pietrowy dom z pustakdéw, daleko od wody. Nic mi nie grozi.

— Ludzie znikajg podczas huraganow — stwierdzit Joe, na co Walter i Charlotte
spojrzeli na niego, zaskoczeni taka obcesowoscia. — Po huraganie Ike, ktory
uderzyt w Galveston w Teksasie, zagineto trzysta oséb. Moéwie tylko, Zze to sie
zdarza. Naprawde niech pani lepiej to przemysili.

ROZDZIAL CZTERDZIESTY

Maggie spedzita reszte popotudnia w pokoju hotelowym. Na parkingach ludzie
pakowali dobytek i szykowali sie do ewakuacji z plazy. Zamknieto wiekszos¢
sklepdw, wiasciciele zabili okna i drzwi deskami. Tylko surferzy mkneli jeszcze po
falach. Niektdre restauracje byty wcigz otwarte. Tiki Bar oferowat darmowe drinki az
do wyczerpania.

Kierownik hotelu oznajmit, ze bedzie na miejscu, az wtadze zamkng most,
dodat przy tym, ze Maggie i Wurth tez mogq zosta¢ do tej pory. Prawie wszyscy
pozostali goscie juz sie wymeldowali. Na podstawie kompletnej ciszy Maggie
przypuszczata, ze jest jedyng osobg na catym pietrze.

Szeryf Clayton okazat sie na tyle uprzejmy, ze odwidzt jg na plaze Pensacola po
zakonczeniu autopsji.

— Przepraszam, nie na wiele sie przydatem — powiedziat. — Skontaktuje sie z
rodzing Vince'a Cofflanda, ale wszystkie inne sprawy musza poczekac, az przejdzie
huragan.

Poprosita go o numer telefonu komoérkowego wdowy po Cofflandzie. Jesli
zechce rozmawiac o szczegdtach znikniecia meza, Maggie chetnie by jej wystuchata.
Clayton nie miat nic przeciwko.

Teraz popijata dietetyczng pepsi i czekata, az laptop sie zataduje. Zerkneta przy
tym na komédrke. Zadnych nieodebranych potaczen. Zadnych wiadomosci... od
nikogo. Wigczyta telewizor na kanat meteo, ale $ciszyta gtos. Od czasu do czasu
podnosita wzrok na przedstawiong na ekranie trase przesuwajgcego sie Isaaca.
Zauwazyta, ze jeden z reporteréw, przystojny, z ogolong gtowg, o Swietnej
sylwetce, stat na brzegu zatoki z wysokimi szmaragdowo zielonymi falami.
Przeczytata przesuwajacy sie na dole napis:

Jim Cantore donosi z Pensacoli — Och, Charlie, on tu jest. — USmiechneta sie i
zaczefa notowac to, co byto warte zapamietania.

Clayton miat racje co do odcietych rak i odciskéw palcow. Nie znalezli odciskow
w bazie danych, wiec bedg musieli poczeka¢ na wyniki testu DNA, Zzeby sprawdzi¢,
czy ktoras z rgk nalezata do Vince’a Cofflanda. Proste badanie krwi juz wykazato, ze



stopa nalezata do kogos$ innego. Vince Coffland miat grupe krwi typu B, krew
pobrana ze stopy byta krwig grupy O. W hotelowym notesie Maggie zapisata:

Coffland zagingt 10 lipca

Port Saint Lucie znajduje sie prawie tysigc kilometrow stad.

Stopa: fragmenty metalu, nalezy to innej ofiary Plastikowa folia: gruba
warstwa (uzytek komercyjny?) Rybacka lodéwka: dlaczego?

Lina mocujgca: mocna syntetyczna lina recznej roboty, niebieskie i Zotte
wtokna.

Gdyby stopa nalezata do Vince’a Cofflanda, Maggie miataby wyjasnienie.
Styszata, ze w ciatach ofiar sztormu — ofiar, ktére przebywaty akurat na zewnatrz
— czasami znajdowano rdézne dziwne rzeczy, na przyktad kawaftki izolacji, azbestu,
winylu i odtamki szkia.

Spytata doktora Tomicha, czy mogfaby pozyczy¢ jeden z fragmentow metalu.
Trzymata go teraz w dioni, w plastikowym woreczku. Potozyta go przed soba na
biurku. To na pewno byt metal, zagnieciony i zniszczony. Ale skad pochodzit?

Moze to kawatek czegos, co zostato zerwane i porwane sitg wiatru? Jesli stopa
nie nalezy do Cofflanda, czy wolno domniemywac, ze nalezy do innej osoby, ktéra
takze zaginefa podczas huraganu Gaston?

Dopisata do listy:

Sprawdzi¢ inne ofiary zaginione podczas HG

Przekazata szeryfowi Claytonowi naklejke — czy tez to, co uwazata za naklejke
— znaleziong wewnatrz lodowki. Zapisata sobie jednak to, co na niej przeczytata.
Wyjeta kartke i potozyta jg na biurku obok kawatka metalu.

NTSM

DESTIN: 082509

8509000029

Uwazata, ze w drugiej linijce znajduje sie data, ktdrg odczytata jako 25 sierpnia
2009 roku. Nie miata pojecia, co oznacza NTSM. To pewnie jakis skrét, podobnie
jak DESTIN, ale czego? Ostatnia linijka mogfa przedstawia¢ numer seryjny, nie
odpowiadat jednak numerowi seryjnemu defibrylatora.

Zerknefa na ekran telewizora. Jim Cantore pokazywat wtasnie mape Panhandle
na Florydzie. Nagle cos$ przyciggneto jej uwage. Na prawo od Pensacoli znajdowata
sie miejscowos¢ Destin. Czy to mozliwe, ze druga linijka na naklejce oznacza Destin
w stanie Floryda? Siegneta po hotelowy aparat, zeby sprawdzi¢ zamieszczone na
nim instrukcje, a takze numer telefonu hotelu. No jasne, 850 to byt kierunkowy. A
zatem trzecia linijka to nie numer seryjny, tylko numer telefonu.

Co jej szkodzi sprawdzi¢? Wybrata numer w komodrce, nacisneta ,Pofgcz” i
czekata. Styszata sygnat, wiec gdzies tam telefon dzwonit. Skupita sie, zwolnita
oddech. Wytarfa wilgotng od potu dion i przeniosta telefon do drugiej reki. Trzy



sygnaty. Czy osoba po drugiej stronie linii oczekuje ktoregos$ z pakunkow ukrytych
w rybackiej lodéwce?

Odezwat sie kobiecy gtos:

— Nowoczesne Technologie w Stuzbie Medycyny, stucham?

Maggie natychmiast przeniosta wzrok na kartke papieru. NTSM.

— Chciatabym rozmawiac z kims$ na temat pewnej przesyiki.

— Ma pani dla nas przesytke? Czy moze na jedng z naszych konferencji?

— Tak, tak sadze.

— To powinna pani rozmawia¢ z Lawrence’em Piperem. Nie ma go dzisiaj. Czy
mam poprosi¢, zeby do pani oddzwonif?

Maggie podata swoje nazwisko i numer telefonu. Ledwie sie roztaczyta, jej
telefon juz dzwonit.

— Maggie O'Dell.

— Czes$¢, mowi Tully. Chyba wreszcie znalaztem te twoja line.

— I co to jest?

— Lina o wysokiej wytrzymatosci, odporna na dziatanie promieni stonecznych,
zwigzkow chemicznych, powlekana modyfikowang zywica.

— Chwileczke. Potrafisz to wszystko powiedzie¢ na podstawie moich zdjec?

— Splot jest unikalny. Zeskanowatem kilka bliskich ujec i trafitem.

Maggie miata nadzieje, ze lina doprowadzi ich do zabdjcy.

— Wiec znalazte$ producenta?

— Ningbosa Materiat Company. Specjalizujg sie w produkcji powtok
kuloodpornych, odpornych na dziurawienie tkanin i tym podobne.

— To gdzies w poblizu?

— W Zhejijan w Chinach.

— Zartujesz?

— Nie wiem, czy dobrze to wymawiam. Méj chinski wymaga pracy.

— W sumie nie powinnam sie dziwi¢. Dzisiaj wszystko produkuje sie w
Chinach, prawda?

— Jest co$ jeszcze. Ta kombinacja kolorow wykonana zostata na zamdwienie.

— Swietnie. Kto je zamowit?

— Marynarka Wojenna Stanéw Zjednoczonych.

Zanim Maggie odpowiedziata, ustyszata sygnat, ze czeka drugi rozmdwca. Czy
to mozliwe, zeby Lawrence Piper tak szybko oddzwonit?

— Mam drugi telefon — powiedziata do Tully’ego.

— Odezwij sie, gdybys czegos potrzebowata.

— Dzieki. — Przetgczyta sie. — Maggie O'Dell.

— Muzyka dla moich uszu.



— Putkownik Benjamin Platt. — Starata sie ukry¢ radosc. Dtugo sie nie widzieli,
nawet nie rozmawiali z sobg, i czy chciata sie do tego przyznac, czy tez nie, tesknita
za nim. — Jak tam twoja tajna misja?

— Wiasnie mnie odestano do domu. Czy moge ci jutro postawi¢ kolacje?

— Nie jestem w domu i nie bedzie mnie jeszcze kilka dni.

— Och. — Byt rozczarowany, a takze bardzo zmeczony.

— To diuga historia. W kazdym razie wybratam sie z Charliem Wurthem
samochodem do Pensacoli na Florydzie, a teraz tu utknetam z powodu huraganu.

— Mowisz serio? Gdzie jestes w tej chwili?

— W Hiltonie na plazy. Witasnie patrze na szmaragdowe wody Zatoki
Meksykanskiej. Jest przepiekna. Trudno sobie wyobrazi¢, ze zbliza sie huragan.

— Wyjdz na balkon.

— Stucham?

— Na ktérym pietrze jestes?

— Platt, przysiegam, ze jesli mnie spytasz, co mam na sobie, rozigcze sie.

— Wyjdz na balkon.

Zawahata sie. Swiat za oknem kusit. Chciata postuchaé szumu fal. Wyszta na
niewielki balkon.

— A teraz spdjrz na plaze — rzekt Platt, ktéry stat na dole i machat do niej. —
Postawie ci drinka w Tiki Barze.

ROZDZIAL CZTERDZIESTY PIERWSZY

— Maggie, moéwitem ci juz, jak sie ciesze, ze cie widze? — spytat Platt.

— Trzy razy — odparta znudzonym tonem.

Za bardzo znudzonym, do tego usmiechneta sie, wiec pomyslat, ze nie plecie
jak jakis namolny nastolatek, czego sie obawiat. Maggie miata na sobie zéitg
dzianinowg bluzke, ktora podkreslata ztote plamki w bragzowych oczach. Byta tez
ubrana w szorty — prawdziwe szorty, nie takie szerokie sportowe. Na nogach miata
klapki. Nigdy dotad nie widziat jej w butach bez palcéow. Caty ten zestaw dziatat na
niego jak diabli.

Udato im sie zdoby¢ stolik z widokiem na zatoke. Platt styszat, ze wiekszos¢
turystow opuscita plaze Pensacola, ale restauracje i bary — te, ktére wcigz dziataty
— byly petne mieszkancow zmeczonych catodniowym pakowaniem.

Tiki Bar oferowat trzy drinki. Kelnerka oznajmita, ze nadal mogg zamowié
przekaski, jesli zgodza sie na to, co wybierze kucharz. Innymi stowy na to, co
zostato. Kiedy przyniosta duzy talerz, Maggie i Platt wymienili spojrzenia, jakby
wygrali los na loterii. Przed nimi lezaty sajgonki z grzybami, grillowane krewetki z



pikantnym sosem pomidorowym, zeberka wieprzowe z polewa ananasowq. Od
samego zapachu slinka naptyneta Plattowi do ust.

— Nadal nie mozesz mi nic zdradzi¢ na temat swojej tajnej misji? — spytata
Maggie, z apetytem jedzac sajgonke.

— Raczej nie. To niewazne. — Wytart polewe z brody. Usiadt wygodnie i popijat
mai tai. To byt juz jego drugi drink i rum zaczat go relaksowac, chociaz wcigz nie
mogt zapomnie¢ nagtej zmiany w zachowaniu Ganza. Postukiwat palcem w zoéitg
papierowq parasolke i plasterek cytryny na brzegu szklanki. — Podzielitem sie z
nimi mojg opinig. Nie spodobata im sie i odsytajg mnie do domu.

— Hm. — Maggie wzieta krewetke. — To brzmi jak misja rzgdowa. Czy bytes w
jednej z tutejszych baz wojskowych?

— Skad wiesz? — spytat, zanim zdat sobie sprawe, ze wiasnie przyznat jej
racje.

— Postuchaj, naprawde nie musisz nic mowié. Przeciez rozumiem.

— A twoja sprawa?

— Straz Wybrzeza znalazta w zatoce rybacka lodowke.

— Z ludzkim ciatem?

Skineta glowg, bo usta miata petne. Siedzieli naprzeciw siebie, ale dos¢ blisko,
zeby Platt wyciggnat reke i wytart kacik jej warg serwetka.

— Przepraszam — powiedziata, biorac swojgq serwetke i wycierajac oba kaciki
warg. Platt natychmiast pozatowat instynktownego gestu. — Z czesSciami ciata co
najmniej jednej ofiary. Mezczyzny, ktéry zagingt po huraganie Gaston.

— Gaston? Ten, ktory uderzyt po stronie Atlantyku?

— Tak.

— Sadzisz, ze masz do czynienia z mordercg, ktéry poluje na ofiary huraganu?

— Nie wiem. Niewykluczone. Ludzie czasami znikajq bez Sladu.

— Podczas huraganu panuje straszny chaos, teraz sama tego doswiadczysz.

— Pewnie juz wiesz, ze ty takze. — Wzruszyta ramionami.

— Zaproponowano mi podréz do Jacksonville C-130.

— Wojskowy samolot transportowy? No, no. Jacy hojni.

Teraz Platt wzruszyt ramionami. Znowu poczut uktucie bélu na mysl, ze Ganz
go tak odprawit.

— Spytam z czystej ciekawosci. Jakie to byty czesci ciata?

— Tors, jedna stopa, trzy rece. Nie jestes juz gtodny? Bo zamierzam to
wszystko sprzatnac.

Usmiechnat sie i siegnat po sajgonke. Byt gtodny, ale jednoczesnie zbyt
wyczerpany, zeby jes¢. Nie pamietat, kiedy ostatnio spat.

— Trzy rece? Wiec co najmniej dwie ofiary.



— Dwie, moze nawet pie¢. Badanie grupy krwi juz wykazato, ze stopa i tors
pochodzg od réznych oséb.

— Wiec morderca to albo wielki bataganiarz, albo jest cholernie inteligentny.
Myslisz, ze chciat pozby(¢ sie szczatkdw, topigc je w morzu?

Platt widziat, ze Maggie sie zastanawia, ale potem pokrecita gtowa.

— Te czesci ciata byty zapakowane w grubg folie, kazda osobno, zupetnie jakby
chciat je przechowaé¢, a nie pozby¢ sie ich. — Wypita do dna drugq dietetyczng
pepsi. — Co gorsza, w stopie, gteboko pod skérg, znajdowaty sie kawatki metalu.

— Dlaczego Kunze wpuscit cie w te maliny? I w oko cyklonu?

— Dtuga historia. — Machneta rekg w strone mijajacej ich kelnerki i wskazata
na pustg szklanke. — Gdzie sie zatrzymates?

— Méj worek marynarski jest w siedzibie wtadz Santa Rosa. Powiedzieli mi, ze
na plazy nie ma szatni. I ze nigdzie nie dostane juz pokoju.

— Mam apartament w Hiltonie. Przynajmniej do jutra.

— Hm. — Nie wiedziat, czy ma to rozumie¢ jako zaproszenie. Tak czesto
zartowali, ze juz naprawde nie wiedziat, kim jest dla Maggie.

— Dwa duze tdzka.

Aha, okej. Przyjacielska propozycja. Czyzby poczut ulge? A moze
rozczarowanie?

— Minibarek? — spytat.

— Jest.

— Telewizor z duzym ekranem?

— To pokdj hotelowy, Platt, a nie bar, gdzie oglada sie zawody sportowe.

— Na pewnho nie bede ci przeszkadzat? Jak jestem zmeczony, to podobno
chrapie.

— Nie ma sprawy. Ja i tak nie $pie.

— Co to znaczy? W ogole nie Spisz?

Miata takg mine, jakby do niej dotarto, ze zbyt wiele wyznata.

— Fatalny przypadek bezsennosci — odparia.

— Od dawna? — W koncu byt lekarzem, wiec nie mégt o to nie zapytaé. Moze
wiasnie dlatego mieli problem z przekroczeniem granicy przyjazni. Poznali sie, kiedy
Maggie byta jego pacjentka i przebywata na kwarantannie w USAMRIID.

— Od czasu do czasu przesypiam kilka godzin. — Zawahata sie i dodata: — To
trwa juz pare miesiecy.

— No to mam cos, co ci pomoze.

— Postuchaj, Ben, nie chce przyzwyczajac sie do zadnych prochéw.

— Nie mdwie o tabletkach. — Uniodst dtonie. — Moje rece dziatajg cuda.



ROZDZIAL CZTERDZIESTY DRUGI

Scott dwukrotnie mijat dom tescia. Nie byto to tatwe, poniewaz tes¢ mieszkat
na skraju sSlepej uliczki. Walter Bailey byt jedyng znang Scottowi osobg, ktdra nie
posiadata telefonu komédrkowego i traktowata to jako powdd do dumy.

Okna od frontu byty ciemne, Scott nie widziat nawet poswiaty z telewizora.
Samochdéd Waltera stat na podjezdzie, ale nie byto kantyny na kétkach. Czy to
mozliwe, ze nadal jest na plazy?

Uderzyt dionmi w kierownice. S'.wietnie, po prostu super. On potrzebuje
generatora, a stary imprezuje na plazy.

Pojechat do pieciu réznych sklepéw zelaznych ze zwitkiem banknotéw, liczac na
to, ze kto$ sprzeda mu generator z zaplecza. W konhcu kazdego mozna kupié,
prawda?

Zignorowat recznie malowane tablice z napisem: ,Brak sklejki, generatoréw i
baterii”. W kazdym ze sklepow pytat o kierownika. Dwaj z nich tylko pokrecili
gtowami. Dwaj inni sie rozesmieli. Jeden szeroko otworzyt oczy na widok banknotow
i zastanawiat sie, czy nie odsprzeda¢ Scottowi wtasnego generatora, ale w koncu
rzekt:

— Do diabta, lepiej nie. Zona juz by mi data popali¢. Wybacz, kolego.

— Moze mi pan przynajmniej powiedzie¢ — Scott wyciggnat studolarowy
banknot-jak daleko musze pojechad, zeby dosta¢ generator?

Kierownik zaczat co$ sprawdza¢ w komputerze, chetny do pomocy za takie
znalezne. Stukat w klawisze, krzywit sie i znowu stukat. Powtérzyt to kilka razy,
zanim w koncu odpart:

— No i mamy. Jest jeden generator w Athnes w stanie Georgia, moge go dla
pana zarezerwowac.

— W Athens? Chyba wiem, gdzie to jest. Tuz za granicg Florydy i Georgii?

— Nie, to na wschdd od Atlanty.

— Atlanty? To jakies pie¢ albo szes¢ godzin jazdy.

— Moze pan tam by¢ jutro o siédmej rano, kiedy otwierajg sklep. Chce pan,
zebym panu zrobit te rezerwacje, czy nie?

Scott odpart, ze chce. To byt plan B, ktéry kosztowat go tylko sto dolaréw. Im
dtuzej myslat o dwunastogodzinnej jezdzie samochodem, tym bardziej sie wsciekat
na swoich tesciow.

Rodzina Baileydw nie przyjeta go tak, jak powinna, a przeciez troszczyt sie o
Trish. Do wakacji zamieszkajg w nowiusienkim domu zbudowanym wedtug
indywidualnego projektu, domu z widokiem na zatoke Penscola. Trish jezdzita bmw.
Pieprzonym 525i. Postarat sie, zeby po Slubie nie musiata ani jednego dnia



pracowac¢. Nawet dom, ktéry wynajmowali, optywat w Iluksusy. Scott byt
szanowanym w miescie biznesmenem, zaproszono go do Klubu Rotarianskiego. Ale
to wszystko im nie wystarczato. Baileyowie nadal nie traktowali go jak cztonka
rodziny. Co gorsza, czuf, iz tes¢ uwaza, ze on nie jest wart Trish. Walter z
pewnoscig uznatby réowniez, ze Scott nie jest wart tego, by pozyczy¢ mu jeden ze
swoich pieprzonych generatorow.

Zgasit Swiatta i zatrzymat lexusa GX przy krawezniku, pot przecznicy od domu
Waltera, skad widziat jego podjazd. Byto juz pézno. Gdzie, do diabta, podziat sie ten
stary? Scott przed ruszeniem w droge dopit chtodne resztki latte. Dodat do niej
kropelke wodki, zresztg z zapasdow dawnego wiasciciela zaktadu pogrzebowego, bo
uznat, ze potrzebuje dodatkowego kopa, by przekona¢ Waltera. Ale i to przestato
juz dziatac.

Byto piecdziesigt procent szansy na to, ze boczne drzwi do garazu sg otwarte.
Po prostu tes¢ miat taki zwyczaj. Walter i tak nie mégtby tam wstawi¢ ani jednego
samochodu, bo garaz byt zagracony kupionymi okazyjnie zapasami do kantyny.

Scott otart twarz. To byt cholernie ciezki dzien. Najchetniej pojechatby do
domu i padt na t6zko, choé to rowniez miato swoje wady. Trish zostawita mu kilka
wiadomosci nagranych bardzo zirytowanym gtosem.

Spojrzat na zegarek i westchnat sfrustrowany. Za cholere nie pojedzie tego
wieczoru do Atlanty. Przekrecit kluczyk w stacyjce, ale nie wigczyt Swiatet. Tak
cicho, jak tylko byto to mozliwe, zajechat na podjazd Waltera. Garaz stat na tytach
domu, wiec nawet kiedy byt otwarty, z ulicy niczego nie byto widac. Zresztg sasiedzi
najpewniej rozpoznaliby jego samochdd, wiec nie wezwaliby policji z powodu
przyjazdu meza Trish.

Boczne drzwi garazu rzeczywiscie byty otwarte. Scott zapalit latarke, Zzeby
odszukac¢ generatory. Tak naprawde nie wiedziat, jak wygladaja, domyslat sie tylko,
ze to takie duze silniki na kétkach. Dwie lodowki, stojgce obok siebie, pomrukiwaty
cicho. Wzdtuz trzech scian ciggnety sie zatadowane potki. Trzeba bylo manewrowac
miedzy pudtami a kartonami, skrzynkami z narzedziami a sprzetem ogrodowym,
zapasowymi oponami, torbami z mierzwg, duzymi czerwonymi pojemnikami z
paliwem, dwoma kosiarkami. A to wszystko zajmowato tylko jedng czesc
podwdjnego garazu.

Scott znalazt generator w rogu. Byt przykryty zielong plandeka. Wytargat go z
trudem spomiedzy dwoch pdlek. Juz byt gotowy otworzy¢ brame garazu. Nacisnat
przycisk. Przestraszyto go skrzypienie podnoszacej sie bramy i jasne Swiatto, ktére
sie rownoczesnie zapalilo. Siegnat do wytgcznika i zgasit lampe. Hatas byt
wystarczajgco denerwujacy. Nie chciat, by kto$ zobaczyt sSwiatto. Wyciagnat
metalowe szyny, ktore Walter przechowywat razem z generatorem, domyslajac sie,
ze jezeli je oprze o tylny zderzak lexusa, bedzie mogt wtoczy¢ generator do



samochodu. Juz prawie go wepchnat, kiedy dostrzegt wytaniajacy sie zza krzakow
cien.
— Co ty, do diabta, robisz, Scott?

ROZDZIAL CZTERDZIESTY TRZECI

Liz nie wierzyfa, ze jej ojciec pozyczyt Scottowi generator. Obchodzit sie jak z
jajkiem ze wszystkim, co do niego nalezato, no i nie przepadat za zieciem. Ale
koncu co ona tak naprawde wiedziata o swoim ojcu? Ze zdumieniem przygladata mu
sie, jak wypit duszkiem trzy darmowe martini, jedno po drugim, w Tiki Barze na
plazy. Przypomniata sobie, ze od kiedy zostat wdowcem, wiele sie zmienito, a jej nie
byto tutaj przez wiekszos$¢ czasu. Jesli ojciec nauczyt sie nakrywaé do stotu i pic
martini, niewykluczone, ze zmienit sie tez pod innymi wzgledami.

— Czes¢, Liz — rzekt Scott zadyszany, ale nie wydawat sie skrepowany i nie
przerwat tego, co robit. — Wiesz moze, gdzie sie podziewa twdj ojciec?

— Wiasnie przywioztam go do domu, a takze jego kantyne. Na plazy serwujq
darmowe drinki.

— Dobrze sie czuje?

— Spi jak dziecko. Wiasciwie chciatam go zostawi¢ w kantynie na noc. A ty co
robisz?

— Wzigtem jeden z generatorow Waltera. — Zatrzasnat tylne drzwi suva. —
Czekatem na niego od dwoch godzin.

— Pewnie zapomniat.

W cieniu nie widziata twarzy Scotta. Po ostatnim wieczorze, kiedy wpadli na
siebie na plazy, zdata sobie sprawe, ze o0 swoim szwagrze tez tak naprawde nic nie
wie. Poza tym, iz on wyobraza sobie, ze Swietnie jg zna. Wygladato na to, ze Trish
nareszcie zmusita go do tego, by przygotowat sie na nawatnice.

— Potrafisz go podtaczy¢ i wigczy¢? — spytata.

Scott wzruszyt ramionami.

— Nie do konca. Liczylem, ze Walter mi pokaze.

Odruchowo obejrzata sie przez ramie. Nie widziata stad kantyny, ktérg
zaparkowata na ulicy.

— Wiesz co — zwrdcita sie od Scotta. — Ty mi pomozesz potozy¢ ojca do tdzka,
a ja ci pomoge z generatorem.

— Naprawde? Zrobisz to? — Méwit jak maty chtopiec,”* ktéry wietrzy, ze ktos
chce go oszukac.

— Jasne. Jedli pojedziesz ze mng na plaze, zebym mogta zabra¢ swodj
samochdd.



Walter okazat sie bardziej chetny do wspodtpracy, niz sie spodziewata. Chyba
wzigt ziecia za starego kumpla z marynarki. Mruczat pod nosem o dzieciaku
jakiego$ Phillipa Norrisa, ale kiedy zaciggneli go do sypialni, natychmiast sie
przestawit na inng nute. Mowit cos$ do siebie, szurajgc nogami. Zdjat buty i schowat
je do szafy. Potem opréznit kieszenie i potozyt wszystko na tace na komodzie. Liz
pocatowata go na dobranoc w policzek, a on machnat reka, zeby juz sobie poszia.

W zaktadzie pogrzebowym Scott wytoczyt generator z bagaznika suva, jakby
robit to codziennie. Liz pomogta mu napetni¢ go benzyna. Scott za duzo méwit albo
dlatego, ze byt zmeczony, albo czut sie skrepowany sam na sam z Liz. Lub tez —
nie podobato sie jej, ze tak od razu opiniuje — dlatego, ze pit. Zresztg to bez
znaczenia. Chciata jak najszybciej wroéci¢ po samochdd i cho¢ troche sie przespad.
Mowiono, ze kiedy znajdq sie w strefie peryferycznej huraganu, wiatr nabierze sity i
nazajutrz po potudniu zaczng sie ulewy.

Wyjasnita podstawy, czyli jak podtaczy¢ generator i jak obliczy¢ moc
wszystkich urzadzen, ktére podtaczy, a Scott caty czas nadawat o nowym
klimatyzowanym przejsciu, ktére zbudowat miedzy budynkami, i o wielkiej chtodni.

— Tyle sie narobitem i okazato sie, ze zadne z tych urzadzen nie jest
podtagczone do rezerwowego generatora. Wyobrazasz sobie, zeby nie miec
dodatkowego generatora dla chtodni? W zakfadzie pogrzebowym?

Liz poinstruowata go szczegdétowo, po czym pomogta przenieS¢ maszyne do
ukrytej za drzewami szopy, ktdéra miescita sie ze trzy metry od budynku.

Czekata w drzwiach, az Scott przykryje generator plandeka i umocuje jq
elastyczng ling. Wtedy zauwazyla sfatygowang biatg lodéwke z nierdzewnej stali.
Pokrywa byta otwarta, oparta o $ciane, a na jej wewnetrznej stronie Liz dostrzegta
miarke do mierzenia ryb. Z uchwytu zwisat sznur spleciony z zéttych i niebieskich
wiokien.

Liz zrobito sie niedobrze. Ta lodowka byta identyczna jak tamta, ktorg wytowili
z Zatoki Meksykanskiej.

ROZDZIAL CZTERDZIESTY CZWARTY

— O mdj Boze, jak dobrze — westchneta Maggie, kiedy Platt usiadt na skraju
t6zka.

— Przestan moéwi¢ o tej sprawie, jesli chcesz sie naprawde zrelaksowac
podczas masazu.

Nie mogta mu zdradzi¢, ze po prostu musi bez przerwy moéwic. Gdy tylko
pomyslata o jego dtoniach na swoich plecach, ogarniato jg podniecenie.



— Tutaj jest takie specjalne miejsce. — Zsunat nisko dionie. — To ci powinno
poméc zasngg.

Maggie zamkneta oczy. Platt niczego sie nie domyslat. A jesli nawet cos
zgadywat, ukrywat to znacznie lepiej niz ona.

— Nie odpowiedziates na moje pytanie — rzekta, ciekawa, czy gtos jej nie
zdradza. Miat racje, trudno jej byto sie skupi¢, wcale jednak nie dlatego, ze robita
sie senna.

— Po co tak szczelnie zawija¢ czesci ludzkiego ciata? — Platt nie przerywat
masazu. — Moze chciat je dofgczy¢ do swojej kolekc;ji?

— Loddéwka rybacka jest naprawde spora. — Jego palce przyjemnie uciskaty
skére. — Gdzie sie cos takiego kupuje?

— W sklepach z artykutami sportowymi? Albo tam, gdzie sprzedajq lodzie.

— Lodzie. To mi nie przyszio do gtowy. On na pewno ma t6dz.

— No i dlatego nie mozesz spaé. Nie pozwalasz swojemu umystowi odpoczac.
Bez przerwy usitujesz znalez¢ jakie$ odpowiedzi.

— Podswiadomos¢ nieustannie stara sie rozwikia¢ rézne problemy, a potem
znajduje...

Przycisnat kciuki na $rodku jej plecdw, az na moment odebrato jej dech.

— Tak lepiej — rzekt.

— Wiec celowo... prébujesz... mnie uciszy¢.

— Tak. Tylko na kilka minut, dobrze?

— W takim razie ty mow.

— Naprawde? Nie lubisz ciszy?

Kiwneta gtowg, w przynajmniej usitowata to zrobid.

— Okej. Jesli to pomoze ci sie zrelaksowac.

Zaczat jej opowiadaé o miejscu, gdzie jego rodzina spedzata wakacje, kiedy byt
maty. O domu na wybrzezu Karoliny Potnocnej. Z okien kuchni rozciggat sie widok
na plaze. Byty tam jasnozotte zastonki i taki sam obrus. Popotudniami, kiedy matka
piekfa, Ben siedziat w domu. Prosita go, zeby poszedt pobawi¢ sie w piasku, ale
wolat by¢ z nig, gdy wyjmowata z piekarnika cynamonowe buteczki albo orzechowe
ciastka posypane cukrem. Wiec matka pozwalata mu pomagac¢ w kuchni. Odmierzat
sktadniki i mieszat je, a jednoczesnie rozmawiali o ksigzkach, ktére z sobg
przywidzt, zeby je przeczytal¢ podczas wakacji, a takze o mocy czarownikow,
odnalezieniu wraku Titanica i o tym, czy morskie smoki rzeczywiscie istnieja.

W pewnym momencie Maggie ustyszata szum fal.

Doleciat jg zapach stonej wody i przez sekunde miata wrazenie, ze czuje smak
cynamonu. Zdawato jej sie nawet, ze unosi sie na wodzie. Oczami wyobrazni
widziata fale z koronkg biatej piany. Czuta kropelki wody spryskujgce jej twarz.



Otaczata jq tylko woda. I zadnego ladu w polu widzenia. Tylko delikatnie kotyszace
sie fale.

ROZDZIAL CZTERDZIESTY PIATY

Liz siedziata w samochodzie na plazy. Scott podrzucit jg tutaj prawie pot
godziny temu. Powinna pojecha¢ do domu, wzigé¢ prysznic i przespac sie. Jutro
bedzie dtugi, ciezki dzien. Mimo to siedziata bez ruchu ze wzrokiem wlepionym w
fale, a w jej gtowie kiebity sie mysli. Przed wyjsciem od szwagra spytata go o
rybacka lodéwke, starajac sie méwi¢ normalnym, obojetnym tonem.

— Znajomy jq tu zostawit. Na dzieh czy dwa — odpart.

— Znajomy z twojej branzy?

— Tak, czemu pytasz?

— Bez powodu. Tak tylko — zajakneta sie, bo wcigz miata przed oczami
zawiniete w folie czesci ludzkiego ciata. — Nigdy nie widziatam takiej lodowki z
linijkq do mierzenia ryb na wewnetrznej stronie wieka.

Podszedt do lodowki i zajrzat.

— A tak. Nawet nie zauwazytem. Zatoze sie, ze Joe tez nie zwrdcit na to uwagi.
Nie trzyma w niej ryb.

— Naprawde? A co?

W tym momencie przekroczyfa granice. Scott zamilkl, cien podejrzenia zastapit
potrzebe roztaczania uroku i wszechgadulstwa. W koricu wzruszyt ramionami, jakby
to nie byto nic ciekawego.

— Nie wiem. To, co trzyma sie w loddéwce.

Potem wyprowadzit jg z szopy.

Liz dzwonita juz do szeryfa Joshui Claytona, ale rozmawiata tylko z jednym z
jego zastepcow, ktéry oznajmit, ze nie jest to sprawa najwyzszej wagi.

— Isaac sie zbliza — rzekt. — Szeryf Clayton juz powiedziat, ze zajmie sie tg
sprawg po huraganie.

Miat racje. Znalezienie rybackiej lodowki identycznej jak ta wypetniona
ludzkimi szczatkami zapewne nie wymagato natychmiastowego zaangazowania sie
wiadz, jednak Liz nie dawat spokoju fakt, ze zobaczyta jgq na tytach zaktadu
pogrzebowego.

Spojrzata na najwyzsze pietro Hiltona, wyjeta komorke i po chwili ustyszata:

— Recepcja hotelu Hilton na plazy Pensacola.

— Chciatabym rozmawiac z jednym z waszym gosci, z panig Maggie O’Dell.

— Wszyscy nasi goscie juz sie wymeldowali. A, chwileczke, O'Dell. Chodzi o te
agentke FBI, ktora przyjechata z panem Wurthem?



— Tak, wtasnie tak.

— Jest tutaj do jutra do potudnia. — Recepcjonista zawahat sie. — Czy to
pilne?

Liz westchneta. Przeczesata palcami wiosy i zerkneta na zegarek na desce
rozdzielczej. Dochodzita po6tnoc.

— Raczej tak...

— Wie pani, nie mamy zwyczaju taczy¢ z naszymi gos¢mi po dwudziestej
drugiej. Moge panig przefaczy¢ na sekretarke automatyczng, wtedy na telefonie w
jej pokoju zapali sie czerwona lampka.

— Dobrze. — Czekajac na pofgczenie, starata sie utozy¢ w mysli, co ma do
powiedzenia. Moze po prostu wpada w paranoje? Widzi wiecej, niz jest w
rzeczywistosci? Wpadta w obsesje na tym punkcie? — Po ustyszeniu sygnatu podata
swoje nazwisko i numer telefonu komoérkowego, a potem po prostu powiedziata, ze
ma pewne informacje. Miata Swiadomos¢, ze to staby argument, by Maggie
oddzwonita, ale tak byto bezpieczniej. Moze nazajutrz rano, kiedy znajda sie w
strefie peryferycznej huraganu Isaac, Liz uzna, ze druga taka sama rybacka
lodowka to wytacznie czysty przypadek. — Kiedy zajechata na Pensacola Beach
Boulevard, na parkingu stato tylko pare samochoddéw, ale wsrdd nich wypatrzyta
czerwong impale. Obiecata ojcu, ze sprawdzi, co dzieje sie z Dannym, maniakiem
surfowania. Porozmawia z nim jutro. Zrobito sie juz pézno. Nie byto sensu po nocy
puka¢ w okno samochodu, zeby chtopaka Smiertelnie wystraszy¢.
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ROZDZIAL CZTERDZIESTY SZOSTY

Stukanie, ktore styszat Platt, nie byto wytworem jego wyobrazni. Tego akurat
byt pewien, chociaz czut pulsujacy bdl z tytu glowy. Otworzyt oczy i dopiero po kilku
sekundach uprzytomnit sobie, gdzie sie znajduje.

Pokoj hotelowy. Hotel Hilton. Za duzo darmowych mai tai. Po rumie zawsze
potwornie bolata go gtowa.

Z trudem dzwignat sie z sofy i wtedy przypomniat sobie o Maggie. Natychmiast
odwrocit sie w kierunku sypialni. Juz catkiem przebudzony zdat sobie wreszcie
sprawe, ze kto$ puka do drzwi apartamentu, a nie do drzwi sypialni.

Wzigt z krzesta koszule, ale nie chciato mu sie wktadaé butéw. To pewnie ktos z
obstugi hotelowej. Zauwazyt, ze w telefonie mruga czerwona lampka. Nie pamietat,
zeby telefon dzwonit, ale mogt to przeoczyc.

Kiedy otworzyt drzwi, miat juz na sobie koszule, chociaz jej nie zapiat.
Czarnoskory mezczyzna w zielonym polo wygladat na zaskoczonego.

— Tak? — spytat Platt.

Mezczyzna mu sie przygladat. Cofnat sie i sprawdzit numer pokoju na drzwiach,
potem zajrzat Plattowi przez ramie, jednak niewiele zobaczyt, gdyz byt od niego
nizszy.

— Szukam Maggie O'Dell.

— Jest pan z obstugi hotelu?

— Nie, z Departamentu Bezpieczenstwa Krajowego.



— Chodzicie od drzwi do drzwi?

— Stucham?

— Czy mamy sie juz wyprowadzic¢?

— Zastatem Maggie?

— Charlie? — zawotata gdzies z tytu.

Platt obejrzat sie. Maggie wychodzita z fazienki z mokrymi wtosami. Miata na
sobie biaty hotelowy szlafrok. Swiezy zapach mydfa byt bardzo pociagajacy, ale
Platt nie mégt oderwac wzroku od Charliego, ktéry szeroko otworzyt oczy. Szczeka
mu opadta. Klasyka gatunku.

— Przepraszam — rzekt Platt. — Pan jest Charlie Wurth. Kiedy ustyszatem
Departament Bezpieczenstwa Krajowego, pomyslatem, ze przyszedt pan nas
ponagli¢, bysmy juz sie stad wyniesli. Jestem Benjamin Platt.

Wyciagnat reke i czekat, az Wurth przetrawi te informacje. Wida¢ byto, ze
wcigz usituje rozstrzygnaé, na jakg sytuacje trafit.

— Niech pan wejdzie, Charlie. Prosze dotrzymac putkownikowi Palttowi
towarzystwa, a ja co$ na siebie wrzuce — poprosita Maggie. — Zaspatam. — Potem
z usmiechem zwrdcita sie do Bena: — Naprawde spatam.

— Akurat.

Platt ustyszat, jak Wurth powiedziat to pod nosem.

Maggie ruszyta z powrotem do tazienki, a Platt przysiqgtby, ze szia,
podskakujac.

ROZDZIAL CZTERDZIESTY SIODMY

Niebo byto tak ciemne i ponure jak samopoczucie Scotta. Ditugo stat pod
prysznicem, poniewaz z jakiegos powodu wcigz czut zapach rozktadajacego sie
ludzkiego ciata, zupetnie jakby kto$ posmarowat nim jego skoére. Wiozyt Swiezo
wyprasowane spodnie i koszule. Tego dnia zrezygnowat z krawata. Zjadt $niadanie z
Trish. Przygotowata nalesniki z jagodami amerykanskimi i kietbaski. Byta w dobrym
nastroju. I badz tu madry!

Gdy tylko wsiadt do lexusa, znowu poczut te won. Nie ulegato zadnej
watpliwosci, ze jest to smrdd rozktadajacych sie zwtok.

Na pierwszym skrzyzowaniu zatrzymat sie na poboczu, wysiadt i zaczat
przeszukiwac¢ samochdéd. Benzyna i olej pobrudzity folie, ktérg roztozyt z tytu, zanim
zatadowat tam generator, ale poza tym niczego nie znalazt. Utrzymywat swoje
samochody w tak samo idealnym stanie jak zaktad pogrzebowy.

Starat sie zatem nie zwraca¢ uwagi na ten dziwny zapach. Nie mysle¢ o nim.
Wiaczyt lokalng stacje radiowa.



— Isaac nadcigga, ludzie. Jim Cantore z kanatu meteo dzi$ rano nadawat z
naszej plazy Pensacola. Oko cyklonu jest jakies sto szescdziesigt kilometrow od
nas. Wiatr wieje z predkoscig ponad dwustu piecdziesieciu kilometréw na godzine.
To kategoria pigta, a wszystko dzieje sie nad cieptgq otwartg wodq, gdzie nie ma nic,
co by go spowolnito. Prawde mowigc, huragan zwiekszyt predkosé¢, pedzi teraz
ponad dwadziescia dwa kilometry na godzine, zamiast szesnastu, jak dotychczas.
To znaczy, ze bedzie tu predzej niz pdzniej. Juz koto potudnia dotrze do nas
forpoczta, a wieczorem potwdr zjawi sie u nas. Wiadze Escambii i Santa Rosa
ogtosity stan wyjatkowy, a juz od rana w obu hrabstwach beda otwierane schrony.
Za chwile podam wam ich lokalizacje. Ludzie, ten huragan to nie przelewki. Coraz
bardziej wyglada na to, ze znajdziemy sie w pdétnocno-zachodnim kwadrancie. Czyli
bedzie kiepsko. Naprawde kiepsko.

Scott wytaczyt radio. Do diabta, przynajmniej jest przygotowany. Ledwie zyt ze
zmeczenia, ale znowu nad wszystkim panowat.

Wczesniej odebrat jeszcze jeden telefon od rodziny wujka Mela. Teraz woleli
zaczekac z ceremonig, az huragan sie skonczy.

— Czy to mozliwe? Czy on moze poczekac? — pytali, ale Scott czut, ze wujek
Mel nie jest juz dla nich najwazniejszg sprawg. Muszg jakos$ przetrwac te nawatnice.
Zabawne, pomyslat, jak szybko zapominamy o zmartych, kiedy martwimy sie o
wiasne zycie.

Joe Black o nich nie zapominat. Scott i tym razem nie zauwazyt zadnego
samochodu, ale patrzac na system alarmowy, wiedziat, ze Joe nadal przebywa w
budynku. Gdzie on, do diabla, parkuje? Po drugiej stronie drzew znajdowat sie
parking bloku mieszkalnego, ale musiatby sie tam przedzierac¢ przez wysokg trawe i
krzewy, ktére rozdzielaty posesje. I kiedy zaczat podrzuca¢ swoje lodowki do szopy
Scotta? Liza co$ za bardzo sie tym zainteresowata. Czy to wiasnie w szopie po raz
pierwszy poczut smréd rozktadajacego sie ciata? Czy Liz wyczuta co$ minionej nocy?

Kiedy wszedt tylnymi drzwiami, zapach byt jeszcze silniejszy. Ztapat sie na
tym, ze wzdrygnat sie z obrzydzeniem. Jaka niespodzianke szykowat mu tego dnia
Joe?

— Czes¢, stary. — Joe szedt wiasnie przejsciem z chtodni do gtéwnego budynku
zaktadu pogrzebowego.

Scott zauwazyt, ze miat puste rece i byt czysty. Powsciggnat westchnienie ulgi i
zajrzat do pomieszczenia, gdzie balsamowano zwtoki. Czysto. Wiec co on caty czas
czuje?

— Pewnie zobaczymy sie dopiero po przejsciu huraganu — odezwat sie Joe,
zarzucajac na ramie plecak.

— Uciekasz przed nim?



— Mozna tak powiedzie¢ — odpart z uSmiechem. — Mam jeszcze jeden odbior,
a potem chce zabezpieczy¢ moja 16dz.

— Masz t6dz?

— Méwitem ci.

Scott byt pewien, ze dotad o tym nie styszat. Przeciez by pamietat.

— To bardzo wygodne i praktyczne — wyjasnit Joe. — Latwiej sie poruszac, jak
drogi i mosty sg zalane. Ale musze jg zacumowac co najmniej sto kilkadziesigt
kilometréw stad.

— W Biloxi? W Nowym Orleanie?

— Tak, gdzie$ w tej okolicy.

— Wiasnie méwili, ze huragan zbliza sie o wiele szybciej, niz przewidywano.

— No to musze lecie¢. Zobaczymy sie za dwa dni.— Scott odprowadzat go
wzrokiem, zatujac, ze Joe nie wziat go z soba.

Potem zabrat sie do poszukiwania zrdodta tego smrodu. W pewnym momencie
rozpiat koszule i zaczat sie obwachiwacé. Sprawdzit chtodnie, ale tam zapach nie byt
wcale silniejszy. Moze kiedy wezmie sie do pracy, uda mu sie o nim zapomniec.

Wyciagnat stét z nierdzewnej stali z tekturowym pudiem, w ktérym spoczywat
wujek Mel. Jeszcze go nie zabalsamowat. Rownie dobrze moze to zrobi¢ przed
sztormem. Sprzedat rodzinie kosztowng trumne, chociaz nie chcieli jej otwierac
podczas ceremonii. Zawsze fatwiej upchna¢ drogg trumne rodzinom, ktére nie zyczg
sobie tradycyjnego pozegnania. Pewnie czujg sie winni i w ten sposdb zagiuszajg
sumienie.

Scott przygotowat sobie wszystko, co byto mu niezbedne do pracy. Wtozyt
fartuch i otworzyt kartonowe pudto.

— Sukinsyn. — Wuj Mel miat odciete w kolanach nogi, brakowato tez obu rak.

ROZDZIAL CZTERDZIESTY OSMY

Patrzac z balkonu sypialni, Maggie przekonata sie, ze przez noc sytuacja ulegta
drastycznej zmianie. Fale byty o wiele bardziej wzburzone i wyzsze, zalewaty plaze.
Niebo wisiato nad gtowg jak ciezki szary sufit, z kilkoma warstwami chmur, ktére
przeptywaty dos¢ nisko, a kazda z tych warstw w swoim tempie. Jeszcze bylo
daleko do potudnia, a upat zrobit sie nie do zniesienia, na domiar ztego towarzyszyta
mu wysoka wilgotnos¢ powietrza. Maggie dopiero co wysuszyfa suszarkg wilosy, a
juz byty wilgotne. Bluzka przykleita jej sie do ciata.

Znalazta Platta i Wurtha w saloniku apartamentu. Jedli paczki przyniesione
przez Wurtha. Ktéry$ z nich zaparzyt kawe, jej zapach wypetniat pokdj. Zanim
usiadta, Platt wstat i podat jej dietetyczng pepsi z minibarku, zas Wurth odwinat z



papieru czekoladowego paczka i potozyt go przed nig. Powsciggneta usmiech i w
milczeniu patrzyta na ustugujgcych jej mezczyzn.

— Moze juz po potudniu znajdziemy sie w strefie peryferycznej huraganu —
poinformowat Wurth. — Uderzenie na lad nastapi wieczorem, prawdopodobnie po
zapadnieciu zmierzchu.

— To chyba predzej, niz przepowiadano? — spytata Maggie.

— Tak, Isaac troche przyspieszyt. Po drodze nie ma zadnych wysp, ktore by go
pohamowaty.

Platt stat obok biurka, popijajac kawe, ale nagle co$ odwrdcito jego uwage.
Maggie zobaczyta, ze wziat do reki foliowg torebke, ktdrg zostawita na stosie teczek
z dokumentami. Dotykat przez folie znajdujacy sie w srodku kawatek metalu.

— Koroner wyjat to z tej odcietej stopy — powiedziata, patrzac na paczka.

Uwielbiata czekoladowe paczki, ale nie jadta ich od okoto roku, kiedy to
pewnego dnia do siedziby FBI w Quantico kto$ dostarczyt pudetko z takimi wtasnie
paczkami i listem od terrorysty na dnie. Charlie Wurth nie miat zielonego pojecia, ze
$niadanie, ktére jej przynidst, grozito peknieciem jednej z jej i tak juz
przeciekajacych szuflad, w ktérych przechowywata niechciane wspomnienia.
Przetamata paczek na pdl i ugryzia.

— Aha, Maggie — rzekt Platt, wskazujac hotelowy telefon. — Jest dla ciebie
wiadomos¢.

Spojrzata na Wurtha.

— To nie ja. Mam numer pani komoérki. Chociaz rozumiem, ze tej nocy pewnie
pani nie odbierata.

Miata ochote zasmiac sie z jego insynuacji, ale on nie zartowat. Nie podnidst
brwi. Nie usmiechat sie znaczgco. Czy to mozliwe, Zzeby Charlie Wurth byt
zazdrosny? Odrzucita te mysl, ugryzta kolejny kes paczka, zadowolona, ze
naprawde jej smakuje. Potem podeszta do telefonu sprawdzi¢ wiadomos¢.

— To Liz Bailey — oznajmita. — Oddzwonie do niej z komoérki. — Zostawita
mezczyzn i poszta do sypialni.

Minionej nocy nie styszata dzwonka telefonu. Wygladato na to, ze naprawde
mocno spata.

Zanim wybrata numer, jej komérka zadzwonita.

— Maggie O’Dell, stucham?

— Agentka O'Dell? — spytata z wahaniem jakas kobieta.

— Tak.

— Dostatam pani numer od szeryfa hrabstwa Escambia.

— Pauza. — Chodzi o mojego meza. Przepraszam, nie przedstawitam sie.
Nazywam sie Irene Coffland.



Zona torsu, pomyslata Maggie mimo woli. Po chwili trudno jej byto mysleé¢
inaczej.

— Dziekuje, ze pani do mnie dzwoni, pani Coffland.

— Nie wiem, jak mogtabym pomoc.

Maggie nie miata pojecia, co szeryf Clayton powiedziat wdowie, musiata jednak
od niego ustysze¢, ze posiadajg tylko czes¢ ciata jej meza. Kazdemu trudno bytoby
sie z tym pogodzi¢. Maggie podjeta delikatnie:

— Moze mi pani powiedzie¢, co pani pamieta z ostatnich kilku minut przed
zniknieciem pani meza?

— Mowitam juz miejscowym wiadzom, a takze pani szeryfowi.

— Przepraszam. Nie musi pani ze mng rozmawiaé, rozumiem, ze to nie jest
tatwe. — Maggie wiedziata jednak, ze gdyby pani Coffland nie chciata z nigq
rozmawiacé, nie oddzwonitaby. Czasami, kiedy mowi sie komus, ze nie musi czegos
robi¢, nagle robi to z checig. Taka tania sztuczka psychologiczna.

— WréciliSmy do domu po huraganie. Strasznie to wyglgdato, martwiliSmy sie,
ze szabrownicy juz tam byli. — Westchneta. — Jakbysmy nie mieli wiekszych
zmartwien. Rzeczy to tylko rzeczy. SprzataliSmy, Vince wiaczyt generator. Robito sie
ciemno. Nasi sasiedzi tez wrdcili i staliSmy wszyscy na podwédrku, kiedy
ustyszeliSmy t6dz w zatoce.

— k6dz?

— Tak. Mezczyzni stwierdzili, ze to szabrownicy. Vince kazat nam zosta¢ na
miejscu, wziat strzelbe i ruszyt w strone wody.

— Sam?

— Moj maz byt szefem policji, na emeryture musiat przejs¢ z powodu ataku
serca. Nie byto kwestii, czy da sobie sam rade. Chciat, zeby Henry zostat ze mng i z
Katherine. Wokét panowata przerazajgca cisza, tylko generator robit straszny hatas.
Po chwili ustyszeliSmy jakies$ krzyki, ale wzieliSmy je za powitanie, a juz na pewno
nie za scysje czy szarpanine. OdetchneliSmy troche. PomysleliSmy, ze pewnie wrocit
kolejny sasiad albo zjawit sie kto$ z wtadz. Vince’a nie bylo dziesie¢, pietnascie
minut. Potem ustyszeliSmy, ze silnik fodzi znowu zaczat pracowaé. Czekalismy na
Vince’a. — Kolejna pauza. Maggie styszata, jak Irene Coffland odchrzgkneta. — Juz
nie wrocit. SzukaliSmy catg noc, dzwoniliSmy na policje, ale po sztormie mieli
mnostwo wazniejszych spraw. MOj maz byt po prostu jednym 2z dwunastu
zaginionych.

— Dowiadywata sie pani, czy lokalna policja albo inne stuzby w waszej okolicy
posiadajg 16dz?

— Tak, powiedzieli, ze nie majq todzi. Ale powiem pani jedno, gdyby Vince
uznat, ze osoba znajdujgca sie na todzi stanowi dla nas zagrozenie, walczytby ze
wszystkich sit.



— Chyba nie do konca rozumiem, pani Coffland.

— Wydawato nam sie, ze styszymy stowa powitania, przyjazng wymiane zdan,
wiec albo Vince znat tego cztowieka z todzi, albo nie czut sie przez niego zagrozony.

Zakonczywszy rozmowe, Maggie zastanowita sie nad tym, czego wiasnie sie
dowiedziata. Morderca Vince'a Cofffanda posiadat 16dz albo miat do niej dostep.
Pewnie byta to mata 16dz, ktorg mozna bez trudu przewiezé na specjalnej
przyczepie. To by wyjasniato, dlaczego Vince Coffland zagingt na wybrzezu
Atlantyku, a odnalazt sie w Zatoce Meksykanskiej. Maggie stwierdzita, ze sprawdzi
marine na plazy Pensacola, chociaz bez nazwy czy chocby opisu fodzi niewiele
zdziata.

Kiedy zaczeta wybiera¢ numer Liz Bailey, rozlegt sie dzwonek telefonu w
drugim pokoju. Platt siegngt po swojg komoérke w momencie, gdy w komorce
Maggie odezwata sie Liz.

— Stucham?

— Liz, méwi Maggie O’Dell. Prosze wybaczy¢, ze wczesniej nie oddzwonitam.

— Prawde médwiac, nie jestem pewna, czy to co$ znaczy, ale widziatam takg
sama lodowke, jakg wytowiliSmy z Zatoki Meksykanskiej.

— Czy to nie standardowy model? Zwitaszcza w tej okolicy?

— Nie chodzi tylko o lodowke. Miata takg samag line mocujaca.

— Jest pani pewna?

— Wygladata tak samo. Niebiesko-z6tta, tej samej grubosci.

Maggie zawahata sie. Czy to moze by¢ przypadek? Jej dawny szef, zastepca
dyrektora Cunningham, zwykt byt mawiaé, ze przypadek nie istnieje. Istniato zatem
duze prawdopodobienstwo, ze wiasciciel tej lodéwki jest rdowniez witascicielem
tamtej, znalezionej w wodach zatoki.

Zanim Maggie odpowiedziata, Liz podjeta:

— Wiasciwie zwrdcitam na nig uwage ze wzgledu na miejsce, gdzie jq
zobaczytam. Chodzi o zawartosci tamtej lodowki.

— A gdzie jg pani widziata?

— W szopie na terenie zaktadu pogrzebowego.

ROZDZIAL CZTERDZIESTY DZIEWIATY

Ben odebrat telefon, wcigz wpatrzony w kawatek metalu w foliowej torebce.

— Putkowniku Platt, mowi kapitan Ganz.

— Ach, kapitan Ganz... — Nie przyszio mu do gfowy nic innego, co mogtby
temu cztowiekowi powiedzie¢. Na szczescie nie musiat nic mowic.



— Jestem panu winien przeprosiny, putkowniku. — Tylko tyle powiedziat i
zawiesit gtos. Moze chciat, zeby Platt to przetrawit?

— Znalazt pan cos?

— U dwbch zZotnierzy, ktérzy zmarli w zesztym tygodniu, wykryto Slady
Clostridium sordelli. ZaczeliSmy bada¢ pozostatych pacjentéw i jak dotad dziewieciu
na dziesieciu ma te bakterie. Nadal nie mamy pewnosci, gdzie ani jak dostata sie do
organizmu, ale chyba ma pan racje. Musiata sie dosta¢ za posrednictwem pasty
kostnej albo przeszczepionych kosci. W tej chwili musze przede wszystkim ratowad
zycie tych zotnierzy.

Znowu cisza. Platt czekat, nie odzywat sie.

— Ben, potraktowatem pana haniebnie. Jesli nie wyjechat pan jeszcze z
Pansacoli, czy byiby pan tak dobry i pomdgt mi?

Platt nie wahat sie ani chwili.

— Oczywiscie.

— Ten huragan da nam sie we znaki. Mamy generatory, ale nie tyle, ile trzeba.

— Rozumiem.

— I nie posiadamy niezbednych antybiotykow.

— To nie jest bakteria, z ktdérg zazwyczaj macie do czynienia.

— Prosze mi powiedzie¢, gdzie pan jest. Wysle po pana samochdd.

— Jestem w Hiltonie. Jak kierowca przyjedzie, niech zadzwoni i wytgczy sie po
dwédch sygnatach, a ja zejde do niego do holu. — Roztaczyt sie.

— Wracasz tam — powiedziata Maggie bez cienia zdziwienia, wchodzac znéw
do saloniku.

— Tak. Czasami cztowiek wcale sie nie cieszy, kiedy ma racje.

— Dobrze pan to ujgt — rzekt Wurth, wstajac, gotowy do wyjscia.

— Zostaje na plazy — powiedziata do niego Maggie.

— To nie jest dobry pomyst. — Wurth spojrzat na Platta. — Niech pan jej
powie, ze to zty pomyst.

Platt wzruszyt ramionami.

— Skad pan wie, ze mnie postucha?

— Zaraz zamkng most Boba Sykesa, a most Navarre o pierwszej. Nie ma innej
drogi wyjazdu z plazy Pensacola.

— Nie szkodzi. Liz Bailey obiecata, ze jako$ mnie stad wydostanie.

— A czego takiego, jesli wolno spyta¢, ma pani nadzieje dokonac?

— Niech pan da spokdj, Charlie. Przywidézt mnie pan tutaj w konkretnej
sprawie. Nie moze pan miec¢ mi za zte, ze chce troche pochodzi¢ i poweszyc.

— A skoro mowa o chodzeniu. — Platt wskazat foliowq torebke z kawatkiem
metalu. — Chyba wiem, co to jest. To szrapnel.

Maggie wzieta od niego torebke i przyjrzata jej sie.



— Mowisz o szrapnelu z materiatu wybuchowego?

— Tak, oczywiscie. Sporo tego usunatem zotnierzom w Afganistanie. Patrze na
ten fragment od godziny, usitujgc zgadna¢, skad sie wzigt w odcietej stopie w
Zatoce Meksykanskiej.

ROZDZIAt PIECDZIESIATY

Liz wyszta z sypialni, a gdy po schodach dotarta do holu, rzucita worek
marynarski na podtoge. Zamierzata zapuka¢ do sypialni ojca i pozegnac sie z nim,
kiedy ustyszata, ze krzata sie w kuchni. Zobaczyta go, jak na kolanach przeszukiwat
jedng z dolnych szafek. Wokét niego lezaty porozrzucane torebki i pudetka z
jedzeniem. Co dziwniejsze, miat na sobie wojskowy kombinezon, w ktorym
pracowat w kantynie.

— Tato, co robisz?

— 0O, witaj, kochanie. Nie obudzitem cie chyba?

— Nie, juz wychodze. Myslatam, ze Spisz.

— Sa. — Wyciagnat jakie$ pudetko. Wstat i otrzepat kolana, po czym podat jej
opakowanie energetycznych batonikéw. — Podobno sg bardzo dobre. Maja duzo
protein. Nie byty tanie. Wrzu¢ sobie kilka do worka. Jak masz miejsce, wez
wszystkie.

Wzieta pudetko i przygladata sie, jak ojciec upycha z powrotem do szafki
pozostate rzeczy.

— Przewrdcites wszystko do géry nogami tylko po to, zeby je znalez¢?

— Wiem, ze dadza ci racje zywnosciowe, ale te batoniki szybko sie starzeja.
Kupitem je w zesztym tygodniu, bo pomyslatem, ze je lubisz.

Zastanawiata sie, czy ojciec chce unikng¢ rozmowy na temat minionego
wieczoru. A moze nic nie pamietat? Nie bedzie go wprawia¢ w zakfopotanie.

— Kiedy przywioztas swéj samochod?

Wiec jednak pamietat.

— Woczoraj péznym wieczorem. Scott podrzucit mnie na plaze.

— Scott?

— Przyjechat po generator, ktéry mu pozyczyles.

Walter patrzyt na nig z uwaga.

— Wiem, ze troche wczoraj wypitem, ale nie rozmawiatem ze Scottem ponad
tydzien.

— Jestes$ pewien? Moze rozmawialiscie, jak bytes w Tiki Barze?

— Nie. On tam wpadt na drinka ze swoim znajomym, ktéry nie jest stad. —
Zamknat szafke i zaczat z kolei wyjmowac rzeczy z lodowki. — Mity gosé, ale jakis



dziwny. Powiedziat, ze jego ojciec nazywat sie Phillip Norris, ale on sie przedstawit
jako Joe Black. Dlaczego chtopak nie uzywa nazwiska swojego ojca?

— Moze jego rodzice nie byli matzenstwem. Méwit ci, ze jest przyjacielem
Scotta?

— Nie, nie do konca. — Zaczat grzebac¢ w kolejnej szafce, tym razem wyjat z
niej nieduzy blender. — Powiedziat, ze mito byto pi¢ z kim$, kogo polubit. Ze spedzit
dwa ostatnie wieczory na plazy ze swoim wspotpracownikiem, ktéry jest... to nie
moje stowa, on tak powiedziat... no, ze jest debilnym przedsiebiorcg pogrzebowym.
Czy to nie brzmi, jakby miat na mysli Scotta? Sama widziatas, jak Scott pit
wieczorem na plazy. To musi by¢ on.

Liz zastanawiata sie, czy Joe Black to ten przyjaciel Scotta, ktory jest
wiascicielem rybackiej lodowki. O ile pamietata, szwagier stwierdzit, ze loddéwka
nalezy do jego kumpla Joego.

Ojciec ukfadat na blacie szafki rozmaite rzeczy: banana, stoik miodu, dzbanek
soku pomaranczowego i karton mleka.

— Co robisz, tato?

— Och, nic takiego. Troche mnie gtowa boli.

— Masz kaca? — Gdy zmarszczyt czoto, Liz zmienita temat. — Chyba nie
zamierzasz otwierac dzisiaj kantyny na plazy?

— Na godzine czy dwie.

— Tato, o pierwszej zamykajg most Boba Sykesa.

— Wtedy juz mnie tam nie bedzie, ale na plazy wcigz sq gtodni ludzie. No i
musze zajrzec¢ do paru znajomych, sprawdzi¢, co tam u nich.

— Obiecaj mi, ze o dwunastej bedziesz w domu.

— Obiecuje. Jak rozumiem, zobaczymy sie dopiero po huraganie?

— Zadzwonie i dam ci znaé, jak dotrzemy do Jacksonville. Bedziemy szukac
zaginionych i ratowac ludzi, dopdki nie kaza nam przenies¢ sie w bezpieczne
miejsce. Moim zdaniem to bedzie dzisiaj po potudniu.

— Uwazaj na siebie. I zadnego popisywania sie.

— Ty tez na siebie uwazaj, sprzedawco hot dogéw. — Gdy ojciec usmiechnat
sie, pocatowata go w policzek. — Porozmawiamy pdzniej. — Patrzac, jak wlewa
mleko i sok pomaranczowy do blendera, pomyslata, ze ta mieszanka wyglada zbyt
dobrze, zeby wyleczyc¢ kaca.

— Nie do wiary, ze Scott wziat sobie bez pytania jeden z moich generatoréw.

— Wybacz, tato. Mowit tak, jakby to z tobg uzgodnit. — Siegneta po pudetko z
batonami.

Idac do drzwi, ustyszata jeszcze stowa ojca:

— To naprawde jest dupek.



ROZDZIAL PIECDZIESIATY PIERWSZY

Maggie pomyslata, ze Charlie Wurth jest troche nadopiekunczy, zarazem
jednak rozumiata, ze czut sie za nig odpowiedzialny, przeciez przywidzt jg na
Floryde w samym s$rodku huraganu. Dlatego nie dziwita sie, gdy wychodzac z
apartamentu, grzmigcym gtosem starat sie jg przekonac, by nie zostawata na plazy,
a gdy dotart do windy, nadal styszata, jak burczat pod nosem.

Nie byta za to kompletnie przygotowana na reakcje Platta.

— Naprawde nie mozesz zosta¢ na plazy — rzekt, gdy tylko zamkneta za
Wurthem drzwi.

— Bede ze Strazg Wybrzeza. — Gdy milczat, patrzac na nig z powagq, dodata:
— Powaznie, nic mi sie nie stanie.

— Czekajg nas gwaltowne ulewy, pioruny, najpewniej tez tornada. Przezytas
juz kiedys$ huragan?

— Nie, ale bytam z seryjnym mordercq w tunelu wykopanym pod cmentarzem.

— To nie jest zabawne.

— Nie zamierzatam by¢ zabawna. — Cofnetla sie i spojrzata na niego. Znata go
juz jako lekarza, ktory sie nig opiekowat, kiedy chorowata, ale teraz to bylo cos
innego. — Potrafie sie o siebie zatroszczyc.

— Wiem. — Westchnat gteboko i potart brode. Ten gest Swiadczyt o tym, ze byt
bardzo zmeczony. Dopiero w tej chwili dotarto do niej, ze byé moze nie spat
ostatniej nocy tak jak ona. Byta zdziwiona, a nawet zawiedziona, gdy budzac sie,
nie zobaczyta go obok siebie w t6zku. — Martwie sie o ciebie, Maggie.

Zaczetfa unosi¢ kaciki warg, dopdki nie zobaczyta wyrazu jego twarzy. Te stowa
nie przyszty mu tatwo. Czesto flirtowali, przekomarzali sie i zartowali, ale teraz to
byto na powaznie.

— Naprawde daje sobie rade — powtdrzyla.

— A mimo to jakim$ cudem znajdujesz na drodze walizke z tadunkiem
wybuchowym i wirusa eboli, nie wspominajac juz o seryjnych mordercach.

— To ty wyjezdzasz na tajne misje w nieznanym kierunku. — Nagfa zmiana jej
tonu zaskoczyta Maggie w rownym stopniu co Platta.

Wreszcie uSmiechnat sie.

— Wiec ty tez sie 0 mnie martwisz? — Gdy tylko wzruszyta ramionami, dodat
zartobliwie: — To wkurzajace, co?

Oboje z tym lekkim tonem czuli sie o wiele swobodniej.

Telefon Bena zadzwonit dwa razy i umilkt. Spojrzat na wyswietlacz.

— Przyjechali po mnie. — Nie ruszyt sie z miejsca.

— Zadzwon do mnie albo wyslij SMS-a. Daj mi zna¢, ze jestes bezpieczna.



— Na pewno. A ty mnie.

Zarzucit worek marynarski na ramie i ruszyt do drzwi, ale w potowie drogi
zawrocit.

— O, do diabta — mruknat, trzema krokami znalazt sie przy Maggie i zaczat jq
catowac, jedng reka trzymajac jej kark, drugg przytrzymujac worek, zeby nie spadt
z ramienia. — Uwazaj na siebie, i to bardzo, O'Dell.

Z zadowoleniem ustyszata, ze zabrakio mu tchu. Kiedy znowu odwrdcit sie do
drzwi, zadzwonit kolejny cholerny telefon. Tym razem byfa to komédrka Maggie.
Chciata jq zignorowac.

Platt usmiechnat sie, naciskajac klamke.

— Lepiej odbierz.

Pokrecita gtowg, ale potem uswiadomita sobie, Zze takze sie usmiecha.

— Maggie O'Dell — powiedziata do stuchawki.

— Pani O'Dell, méwi Lawrence Piper. Miatem do pani oddzwonic.

— A tak... — Przez Platta zapomniata o sprawie, dopiero po kilku sekundach
przypomniata sobie, kim jest Lawrence Piper i z jakiego powodu do niego dzwonita.

— Chciata pani rozmawiac o przesyice.

Jak powinna to rozegra¢? Nie mogta przeciez oznajmic¢ facetowi, ze znalazia
numer jego telefonu na naklejce w lodéwce z czesciami ludzkiego ciata. A moze
mogta?

— Chodzi o Destin z dwudziestego pigqtego sierpnia — rzekta, uprzytomniwszy
sobie réwnoczesnie, ze dwudziesty piaty byt wiasnie wczoraj.

— Nie rozumiem. Powiedziatem Joemu, ze z powodu huraganu musimy
odwotac Destin. — Mowit z powagg, jak o jakims$ interesie. Maggie nie miata okazji
sprawdzi¢, co kryje sie za nazwg NTSM, ale z tonu Pipera nie wynikato, ze to jakas
tajna czy niebezpieczna organizacja. Najlepsi spece, z jakimi Maggie pracowata,
nauczyli ja, ze im mniej méwi Sledczy, tym wiecej informacji uzyskuje. A zatem
czekata w milczeniu. — Pracuje pani z Joem? — spytat Piper..

— Préobuje — odparta oglednie.

Piper zasmiat sie i dodat:

— Mowitem mu, ze potrzebuje asystenta. Postuchaj, Maggie... pozwolisz, ze
bede mowit ci po imieniu?

Biznesmen, ale takze handlowiec, stwierdzita.

— Nie ma sprawy.

— Obiecatem juz Joemu, ze mu to wynagrodze. Po Swiecie Pracy spodziewam
sie dwéch tuzindw chirurgdw na konferencji w Tampie. Bede potrzebowat co
najmniej dwudziestu dwodch szyjnych odcinkéw kregostupa. Jesli to mozliwe,
chciatbym rowniez mdzg z nietknietg podstawg czaszki.



Pomyslata o czesciach ciata znalezionych w lodéwce, zawinietych w folie, kazda
z osobna. Czy rozwigzanie moze byc¢ takie proste? Czyzby chodzito o zwyczajng
przesytke posrednika handlowego? O ile sie orientowata, to byto legalne. Wiekszos¢
federalnych regulacji odnosito sie wytgcznie do ludzkich organodw, tylko pare standw
dodato przepisy prawne obejmujace cos$ wiecej.

— Nie chce straci¢ Joego — podjat Piper, kiedy Maggie nie odpowiadata.
Najwyrazniej jej milczenie go zaniepokoito. — Mozesz mu to przekazac? Nie
zadzwonit i zmienit numer telefonu. Twéj szef ma irytujace zwyczaje.

— Tak, wiem. On lubi sam dzwoni¢. — Nie bytfa zdziwiona.

— Ciezko jest znalez¢ kogos, kto jest tak sprawny i systematyczny, a juz
zwifaszcza kogos, kto sam wszystko przygotowuje i dostarcza. Zgadza sie pani ze
mna?

— Tak, oczywiscie. — Kiedy nacisnefa ,Roztacz”, zauwazyta, ze miata jeszcze
jeden telefon, tym razem od doktora Tomicha.

Posrednictwo w handlu czesciami ludzkiego ciata. To miato sens. Wyjasniato tez
obecnos¢ drugiej lodowki, ktérg widziata Liz Bailey w zaktadzie pogrzebowym. Tyle
ze nie ttumaczyto to znikniecia Vince’a Cofflanda.

Maggie nacisnetfa przycisk ,,0ddzwon”.

— Tomich — warknat. Jego sposdéb méwienia sprawit, ze nazwisko zabrzmiato
jak przeklenstwo.

— Doktorze Tomich, méwi Maggie O'Dell, dzwonit pan do mnie.

— A tak. Agentka O’Dell.

Zanim mu powiedziata, ze znalezione czesci ciata mogg by¢ przedmiotem
handlu, Tomich zaskoczyt jg, gdy oswiadczyt:

— Wydaje sie, ze miata pani racje.

— Stucham?

— Po wykonaniu zdjecia rentgenowskiego odkrytem kule w ciele Vince'a
Cofflanda.

— Jest pan pewien, ze to nie szrapnel? Moim zdaniem ten kawatek metalu w
odcietej nodze to witasnie szrapnel.

— Nie, tu jest kula. Wyjatem ja. Wyglada na kaliber dwadziescia dwa, z
krotkiej broni palnej. Tor kuli sugeruje, ze weszta gdzie$s miedzy koscig potyliczng a
kregami szyjnymi.

— Czyli zostat postrzelony w tyt glowy.

— Mowigc bardzo ogdlnie. Rozumie pani, ze tylko spekuluje. Nie majac gtowy
ani szyi, nie widze, ktoredy kula dostata sie do ciata, ale na podstawie miejsca
ulokowania i $ladéw, ktore zostawita w tkance, gdy sie przemieszczata,
zaryzykowatbym twierdzenie, ze w momencie strzatu ofiara byta pochylona.



Jak podczas egzekucji? Maggie zatrzymata te mysl dla siebie, podziekowata
doktorowi Tomichowi i roztgczyta sie.

ROZDZIAL PIECDZIESIATY DRUGI

Charlotte Mills spakowata ostatni plastikowy pojemnik i zatargata go na gére.
Zabezpieczyta wszystkie wazne dokumenty, bizuterie i pamiatki, w tym albumy ze
zdjeciami, albumy 2z wycinkami i kolekcje ksigzek z autografami. Jeden z
pojemnikow zawierat wszystkie artykuty z gazet i magazyndow na temat
~pbrzedwczesnej Smierci” jej meza albo, jak nazywata to Charlotte, ,mafijnego
morderstwa jej meza”.

Rzad federalny orzekt, ze katastrofa samolotu to byt wypadek, tragiczna awaria
silnika w odrzutowcu, ktéry przewozit jej meza do Tallahassee, gdzie ten miat
zeznawac przed wielkg tawg przysiegtych. Juz kilka miesiecy wczesniej ostrzegata
George’a, ze zgoda na role sSwiadka koronnego moze doprowadzi¢ do Smierci,
jednak upart sie, ze tak nalezy. Uznawat to za kare, na ktérg zastuzyt, poniewaz
pomogt temu ,skorumpowanemu sukinsynowi” w wyborach, dzieki czemu sukinsyn
utrzymat sie na stotku.

Od tamtej chwili mineto pietnascie lat, lecz pomimo gorliwych staran Charlotte
Mills nie dotarta do prawdy. Pie¢ lat temu poddata sie, a przynajmniej tak to
wygladato. Po prostu Charlotte wyczerpata wszystkie swoje mozliwosci, a nie
chciata przy okazji wyczerpa¢ wszystkich zasobéw finansowych. George bytby na
nig wsciekty, gdyby do tego doprowadzita. A zatem w koncu przyjeta pienigdze z
ubezpieczenia, z polisy, w ktérg George zainwestowat na kilka miesiecy przed
obradami tawy przysiegtych.

Porzucita prace, zeby catkowicie poswiecic¢ sie Sledztwu w sprawie morderstwa
George’a. Okazato sie, ze zmarnowata zbyt wiele czasu. Kiedy nareszcie zaprzestata
poszukiwan, kupita dom na plazy, catymi dniami spacerowata wzdtuz brzegu i
zbierata muszle, a wieczorami czytata wszystkie te wspaniate powiesci, na ktore
wczesniej nie miata czasu. To byto catkiem dobre zycie i nie chciata pozwoli¢, by
huragan je zniszczyt.

Wzieta dtugi goracy prysznic, sSwiadoma, ze najpewniej bedzie jej musiat
wystarczy¢ na caty tydzien. Wilozyta wygodne ubranie, zwigzata siwe wiosy w
sterczacy kucyk, sprawdzita liste rzeczy do zrobienia, wymienita baterie w Kilku
latarkach. Napetnita wodq wanne, wszystkie zlewy i pralke. Schowata w zamrazarce
kolejne butelki z woda. Nauczyta sie tej sztuczki podczas ostatniej grozby
huraganu. Dzieki temu miata i |16d do schifadzania, i wode do picia.



Okna i drzwi na patio zabita deskami, wiec w domu panowata ciemnos¢,
przypominajac Charlotte, ze musi wiozy¢ do foliowego woreczka Swiece i zapatki i
potozy¢ je w takim miejscu, zeby byly pod rekg, kiedy wytaczg prad. To samo
dotyczyto zapasowych baterii.

Sypialnia byta jedynym pomieszczeniem w wewnetrznej czesci domu,
postanowita zatem tam wifasnie sie schroni¢. Na blacie szafki poukfadata
najpotrzebniejsze rzeczy: radio na baterig, kilka latarek, telefon podigczony do linii
naziemnej, turystyczng chtodziarke z kanapkami, lekarstwa przepisane przez
lekarza, a nawet Kkilof, zbyt duzy i ciezki dla tak drobnej kobiety. Wszystko, co
mogtoby jej sie przydac¢, gdyby musiata przesiedzie¢ tu dziesie¢ do dwunastu
godzin.

Wiasnie zamierzata wejs¢ po schodach na gére, kiedy stukanie do drzwi
zatrzymato jg w pot kroku. Przedstawiciele szeryfa juz jg odwiedzili. Sasiedzi
wyjechali. Zajrzata przez judasza. Zobaczyta naszywke na rekawie i gtosno
stekneta. Czyzby kto$ z hrabstwa lub z organdéw federalnych znédw miat zamiar jg
przekonywac, zeby sie wyniosta?

— Juz powiedziatam zastepcy szeryfa, ze zostaje — oznajmita stanowczo,
uchylajac drzwi, ale nie zdejmujac tancucha.

— Witam, pani Mills — odpart z uSmiechem mtody mezczyzna. — Poznalismy
sie wczoraj u pana B. Jestem Joe. Joe Black.

ROZDZIAL PIECDZIESIATY TRZECI

Walter zaparkowat kantyne na kétkach tak blisko mariny, jak tylko bylo to
mozliwe. Tego ranka to tutaj panowat najwiekszy ruch. Uprzedzili go w punkcie
pobierania opfat, ze most zostanie zamkniety o pierwszej. Jadace w przeciwng
strone samochody staty w dtugim korku, zderzak przy zderzaku. Walter zdat sobie
sprawe, ze powinien byt jednak zosta¢ w domu, znalez¢ sobie jakie$ zajecie, choc¢
przeciez juz wszystko przygotowat. Nie miat ochoty tkwi¢ w czterech Scianach i
czeka¢ na huragan. Kiedy sztorm zacznie szale¢, i tak bedzie musiat tkwi¢ w
czterech $cianach.

W marinie krecito sie petno ludzi, ktérzy w ostatniej chwili starali sie uwigzac
swoje todzie, duze i mate, mozliwie jak najlepiej. Niektérzy fadowali je na
przyczepy. Kilku $miatkdw — albo gtupcow, jak stwierdzit Walter — wyruszyto po
wzburzonych wodach zatoki, zeby zacumowac w bezpieczniejszym miejscu.

Atmosfera byta napieta, w powietrzu unosit sie zapach spalin. Wymiana stéw o
maty wtos nie zamieniata sie w wymiane cioséw. Trwajace juz kilka dni oczekiwanie
zakonczyto sie Swiadomoscig, ze Isaac nieuchronnie dgzy w ich kierunku. Nadszedt



kres przewidywan. Zgasta nadzieja na to, ze w ostatniej chwili huragan zmieni kurs.
Nie byto juz ucieczki, pozostato jedynie przygotowac sie na ten ciezki czas najlepiej,
jak to tylko mozliwe.

Walter zatrzymat sie w rogu parkingu mariny, gdzie witasciciele todzi mogli go
widzie¢, on za$ mogt z nimi porozmawia¢. Howard Johnson, wiasciciel przystani i
sklepu ze sprzetem rybackim, zaprosit kiedy$ Waltera, zeby tam parkowat, kiedy
tylko zechce. W zamian Walter trzymat specjalng butelke koniaku. Pod koniec
ciezkiego dnia siadali sobie razem i sgczac zacny trunek, dzielili sie opowiesciami.

Walter stwierdzit, ze tego dnia popracuje tylko godzine. Za darmo rozda to, co
ma, az jedzenie sie skonczy albo godzina minie.

Z poczatku nie zwracat uwagi na furgonetke, ktora zaparkowata przy
krawezniku chodnika prowadzacego na nabrzeze. Potem zauwazyt, ze jej wiasciciel
walczy z wielkim workiem, wywleka go z furgonetki, a p6zniej ciggnie za sobg. W
tym miejscu nie byt to nadzwyczajny widok. Walter ogladat juz takie ,worki na
tunczyki”, jak je nazywano. Rybacy przechowywali w nich ryby, kiedy ztowili wiecej,
niz mogta pomiesci¢ lodéwka. Worki byty grube, mocne, wodoszczelne, okoto dwdch
metrow na metr. Wygladaty jak gigantyczne torby na zakupy, z podszewka, ktérg
mozna zdjac i wyprac.

Walterowi wydato sie jednak troche dziwne, ze kto$ ciagnie ryby na 16dz.
Zwykle odbywa sie to na odwrot. Mezczyzna miat na sobie niebieskaq czapke
bejsbolowkae, krotkie spodnie, buty zeglarskie i koszule khaki, zapinang na guziki,
opuszczong na spodnie. Walter dojrzat naszywke na rekawie. Skad, u diabta, wziat
sie tutaj jakis mat w mundurze i dlaczego targa worek z rybami? Raptem rozpoznat
tego mezczyzne.

— Hej, Joe!

W marinie panowat jednak zbyt duzy hatas, zeby Joe go ustyszat.

Worek sprawiat wrazenie strasznie ciezkiego.

Walter rozejrzat sie po kantynie. Jeszcze nie wiaczyt zadnych urzadzen.
Zostawit na wierzchu tace z hot dogami i przyprawami. Zaraz wrdci. Zamknat
wszystkie drzwi i ruszyt w strone chodnika, zeby pomadc Joemu.

— Hej, Norris!

Tym razem Joe obejrzat sie przez ramig, z poczatku niepewnie. Miat czerwong
twarz i ociekat potem. Nerwowo rzucit wzrokiem dokota, jakby nie spodziewat sie,
ze go tu ktos pozna.

— Pomoge ci — rzekt Walter, chwytajac jeden koniec worka.

— Nie, nie trzeba, panie B. Dam sobie rade.

Joe prébowat odciggngé¢ worek, ale Walter nie puscit swojego konca, tylko
spytat:

— Masz tutaj t6dz?



Tak naprawde chciat zapytac¢ Joego, dlaczego wiozyt jedng ze starych koszul
swojego ojca. Nawet na czapce bejsbolowce wyhaftowane byty insygnia marynarki.
Walter zaczekat, az Joe sie podda i pozwoli sobie pomoc.

— Motorowg z kabing. — Wskazat gtowg drugq 16dz na prawo.

Walter gwizdnat.

— Piekna. — UsSmiechngt sie na te ekstrawagancje ortograficzng, widzac
wypisang drukowanymi czarnymi literami nazwe na dziobie: Niespokojny Duh.

— Ojciec mi jg zostawit. Pomyslatem, ze poptyne i zacumuje jg w Biloxi.

— Teraz? Chyba nie mowisz powaznie, co?

— Oko huraganu prawdopodobnie trafi w Pensacole, moze lekko skreci na
wschéd. Porywiste wiatry wiejg na przestrzeni jakichs stu szescédziesieciu
kilometrow od oka.

Joe nie byt nawet zdyszany. Walter przeciwnie. Przytapat sie na mysli, ze ten
chtopak jest w dobrej formie.

— Fale majg juz gdzies tak ze trzy metry — powiedziat Walter, starajac sie nie
sapac jak stary cziowiek.

— Plywatem w gorszych warunkach. Pétnocno-wschodni kwadrant oberwie
najgorzej. Ptyngc na zachdd, oddale sie od niego. Troche jestem spdzniony.
Zamierzatem wyruszy¢ wczesniej.

Pomégt Joemu zatadowaé worek na pokifad. Kombinezon Waltera byt juz
przemoczony na piersiach i plecach. Pot sptywat z czota i skapywat z nosa, ale
potrzebowat obu rak, zeby unies¢ worek i zejS¢ po schodkach do kabiny.

Gdy Joe upuscit tadunek, co$ w sSrodku jekneto i poruszyto sie. Walter
natychmiast spojrzat Joemu w oczy. Wcigz trzymat swdj koniec, kiedy Joe przytozyt
mu rewolwer do brzucha i powiedziat:

— Co za niespodzianka. Pojedzie pan ze mng na te wycieczke, panie B.

ROZDZIAL PIECDZIESIATY CZWARTY

Maggie wiedziata, ze jesli bedzie czekaé z pytaniami do zakonczenia huraganu,
nikt juz nie bedzie pamietat biatej rybackiej lodéwki z nierdzewnej stali z zétto-
niebieskim sznurem ani jej wtasciciela, mezczyzny o imieniu Joe, ktory by¢ moze
jest takze wiascicielem jednej z todzi zacumowanych w marinie. Pamie¢ o tym, co
dziato sie przed huraganem, zostanie zepchnieta na drugi plan przez chaos, ktory
nastgpi po jego przejsciu. Poza tym obiecata Liz Bailey, ze spotkajg sie w marinie.
Czekajac na nig, moze troche popytad.

Stan, w jakim byty czesci ludzkiego ciata znalezione w loddéwce, sugerowat, ze
nie lezaty tam zbyt dtugo. Proces rozktadu dopiero sie zaczynat. Z doswiadczenia —



niestety miata przykro$¢ poznal takie szczegoty — wiedziata, ze przecietnych
rozmiaréw zamrozony ludzki tors rozmraza sie cztery do pieciu godzin. W lodéwce,
kiedy ja wytowiono, nie byto juz lodu. Biorgc pod uwage, ze woda w Zatoce
Meksykanskiej jest ciepta i $wiecito stonce, Maggie zakladata, ze pakunki
znajdowaty sie w lodowce dwa dni. Najwyzej trzy.

Nawet jezeli byly przeznaczone na konferencje chirurgdw organizowang przez
niejakiego Lawrence’a Pipera, nie wyjasniato to, jak Vince Coffland stat sie
mimowolnym dawca.

Zanim opuscita wygodny pokdj w hotelu, poszukata w internecie informacji na
temat firmy Nowoczesne Technologie w Stuzbie Medycyny. Firma organizowata
edukacyjne seminaria w wielu kurortach na Florydzie, dajgc sposobno$¢ rozmaitym
producentom sprzetu medycznego do zaprezentowania chirurgom z catego kraju
swoich najnowszych technologii. Obiecywali lekarzom mozliwo$¢ zdobycia
praktycznego doswiadczenia, zapewniajac jednoczesnie dyskrecje dawcom. Nie
ujawniali sposobu ich pozyskiwania.

Obejrzawszy strony konkurencyjnych bizneséw, Maggie zdata sobie sprawe, ze
NTSM jest tylko jedng z wielu podobnych firm, ktére istniejg legalnie. Kupuijgq
~Wczesniej pociete” i ,zamrozone czesci ludzkiego ciata” od posrednikéw takich jak
Joe. Na podstawie dos¢ szybkiej analizy zrozumiata, ze popyt jest duzy, a podaz
ograniczona. Natychmiast zastanowita sie, czy Platt miat racje, pytajac ja, czy ow
morderca wykorzystuje takie okolicznosci jak huragan, by zdoby¢ swoje ofiary.
Uswiadomita sobie, ze prawdopodobnie tak wtasnie sie dzieje. Huragan stuzy temu
cztowiekowi za przykrywke, pretekst pozwalajacy zrealizowac rosngce zamowienia.
Czy Vince Coffland zostat zamordowany z zimng krwig? Czy byt ofiarg czyjejs
chciwosci?

W marinie panowat ttok, warsztaty i sklepy pracowaty petng parg, starajac sie
zadowoli¢ zdesperowanych wiascicieli fodzi. Maggie zagadata faceta ze sklepu ze
sprzetem rybackim, korzystajac z chwili przerwy, kiedy nie obstugiwat klientow.
Howard Johnson, potezny mezczyzna z wydatnym torsem, goérowat nad Maggie.
Rzadkie siwe wiosy byly jedyna oznaka jego wieku. Ocenita go na szescdziesigt
pare lat. Mimo to w jego przycietej koziej brddce widniaty jasnoblond pasma,
sugerujac, ze to on jest tym ziotowtosym surferem, bohaterem wiszacych na
$cianach fotografii. Miat na sobie wzorzysta pomaranczowo-niebieskg rozpinang
koszule w ryby, wypuszczong na szerokie krotkie spodnie khaki.

W utrzymanym w idealnym porzadku sklepie znajdowat sie niezwykty i barwny
sprzet. Wzdiuz czterech $cian biegta metalowa potka z ekspozycjg modeli
rozmaitych statkow i todzi. Maggie patrzyta na to wszystko zafascynowana.

Nie przestajac rozglada¢ sie z podziwem, pokazata Howardowi odznake FBI. W
jego postawie natychmiast zaszta zmiana. Nadal kiwat uprzejmie gtowg, ale w



spojrzeniu pojawit sie btysk podejrzliwosci. Jedng dton schowat do kieszeni, drugg
potozyt ptasko na ladzie, jakby szykowat sie na co$, co ma nastgpic¢. No tak, Howard
nie ufat agentom FBI. I nie byt w tym odosobniony. Maggie pokazata mu zdjecia
rybackiej lodowki. Na ostatnim z nich widniato zblizenie zétto-niebieskiej liny.

Howard wzruszyt ramionami.

— Wyglada normalnie, codziennie widze takie lodowki. Prawde mowigc, mam
identyczng, tylko wiekszg, na fodzi, ktérg wyptywam towi¢ na gtebokich wodach.

— A ta lina?

— U mnie jest metalowa.

— A taka juz pan widziat?

Kolejny raz wzruszyt ramionami, ale zerknat jeszcze na zdjecie. Maggie czuta,
ze wcigz traktowat jg podejrzliwie. Splétt ramiona na poteznej piersi. Byt peten
rezerwy. Zmarszczyt czoto zniecierpliwiony.

— Ludzie uzywajq rdéznych rzeczy, zeby nada¢ swoim sprzetom osobisty
charakter — rzekt. — Dzieki temu fatwiej cos$ znalez¢, jak wszyscy rownoczesnie
roztadowujg todzie na nabrzezu. To tak jak przy odbiorze bagazu na lotnisku. Wie
pani, o czym moéwie? Ludzie oznaczajq walizki wstgzeczkami albo kolorowymi
rzemykami, zeby je widzie¢, jak przesuwajg sie na tasmociggu bagazowym.

Maggie o tym nie pomyslata. Poszukujgc mordercy na podstawie kawatka liny,
miata jedng szanse na milion.

— Ma pan jakis pomyst, jak lodowka tej wielkosci mogta sie znalez¢ za burtg?

— To znaczy przypadkowo?

Kiwneta gtowa.

Howard skrzywit sie i podrapat sie w glowe, jakby powaznie sie zastanawiat.

— Niektdrzy przywigzujq je za todzig, kiedy na poktadzie nie ma juz miejsca.
Taka lodéwka utrzymuje sie na powierzchni, niezaleznie od tego, co jest w s$rodku,
trzeba jq tylko porzadnie przywigza¢ do rufy. Pewnie czasami jakas sie odczepi, a
cztowiek od razu tego nie zauwazy.

— Maggie.

To byfa Liz Bailey. Umowity sie na spotkanie w marinie, ale Liz weszta do
sklepu zadyszana.

— Howard, widziate$ mojego tate?

ROZDZIAL PIECDZIESIATY PIATY

Benjamin Platt trzymat go za ramiona, mtody mezczyzna byt bowiem zbyt
staby, by samodzielnie cho¢ troche sie unies¢. tatwo byto sie tego domysli¢, widzac



plamy na poscieli. Pacjent wymiotowat zielonym ptynem do miski z nierdzewnej
stali.

— Damy panu zastrzyk — powiedziat Platt, pomagajac mu potozy¢ sie z
powrotem. Oczy zotnierza byly szkliste. Nawet nie prébowat odpowiedzieé. Platt
zdawat sobie sprawe, ze chory najpewniej go nie styszy. Mimo to, dajqc znak
pielegniarce, by zrobita zastrzyk, wyjasnit: — Pewnie poktujemy pana jeszcze kilka
razy. — Siegnat po recznik ze stojaka i wytart wymiociny z kacika ust chorego.

— Dziekuje. — To jedno stowo kosztowato go sporo wysitku, wiec Platt zdziwit
sie, kiedy zotnierz wysylabizowat: — To chyba gorsze, niz kiedy stracitem stope.

— Bedzie lepiej — rzekt Platt. — Obiecuje panu.

Pielegniarka miata sceptyczng mine. Widziat jg katem oka, ale nie zrywat
kontaktu wzrokowego z pacjentem. Nie zdradzi sie przed nim, ze nawet lekarz nie
jest pewien rezultatéw kuracji. Zatrzymat sie, zeby zmienié rekawiczki, zanim ruszy
do nastepnego t6zka.

— Kontrolowany chaos — rzekt Ganz, stajqc za jego plecami.

— Kontrolowany to stowo kluczowe.

— Udato mi sie zatatwi¢, ze kto$s nam dostarczy wiecej antybiotykow
betalaktamowych. Mysli pan, ze to pomoze?

— Niech pan pomysli o Clostridium sordelii jako o malenkich, podobnych do
jajeczek zarodnikach. Muszg przezu¢ enzymy, zeby Sciany komorek bakterii sie
zsyntetyzowaty. Ta grupa antybiotykdw wigze sie z tymi enzymami i sprawia, ze
stajq sie nieaktywne, a przynajmniej niedostepne dla bakterii.

— Wiec bakteria nie bedzie w stanie sie mnozyc.

— Ani rozprzestrzeniac.

— A co z pacjentami, u ktérych juz sie rozeszta po organizmie?

Platt odetchnat gteboko.

— Nie wiem, naprawde nie wiem. Nie istnieje zadna rutynowa metoda leczenia.
Dziatamy metodg prob i btedéw. — Spojrzat Ganzowi w oczy. — Chce pan jeszcze
zmieni¢ zdanie?

— Nie, absolutnie nie. Nie mamy nic do stracenia.

— Powstrzymamy bakterie nawet w tych zaawansowanych stanach. Wszystko
zalezy od tego, jakie szkody juz poczynita. — Platt wrocit mysla do miodego
mezczyzny i jego stwierdzenia, ze ta choroba jest gorsza niz utrata stopy. — Co
robicie z amputowanymi konczynami?

— Stucham?

— Ten miody zotnierz, ktérego wiasnie badatem, miat amputowang stope. Co
sie z nig stato?

Niektore rodziny domagajq sie, zeby im oddaé pozostatosci po amputacji. W
innych przypadkach przekazujemy do banku tkanek.



— W Jacksonville?

— Tak.

— A jesli w amputowanej konczynie znajduje sie szrapnel?

— To juz nie moja dziatka.

— Ale wystatby jg pan do banku?

— Jasne. To tam dokonujg oceny. Gdyby w tkance znajdowat sie szrapnel,
prawdopodobnie uznano by takg stope za bezuzyteczng i wyrzucono.

Platt pomyslat o sprawie, ktorg zajmowata sie Maggie. Czy to mozliwe, ze
znaleziona w rybackiej lodowce stopa zostata wczesniej amputowana jakiemus
zotnierzowi?

ROZDZIAt PIECDZIESIATY SzOSTY

Na widok opustoszatej kantyny Liz najpierw wpadta w zios¢. Juz i tak byita
wsciekia na ojca, ze z nudow i ciekawosci wybrat sie na plaze. Nie chciat stracic¢
tego, co sie bedzie dziato. Czasami zastanawiata sie, czy nie jest taka sama jak on.
Miata jego energie, te sama che¢, zeby tutaj by¢, niezaleznie od tego, jak bardzo
bylo to niebezpieczne. Kiedy juz adrenalina zaczynata dziata¢, trudno bylo jq
powstrzymacd.

Ztos¢ Liz zamienita sie jednak w zatroskanie, kiedy zajrzata do srodka kantyny
i zobaczyta na ladzie tace z hot dogami i przyprawami. Pojazd byt zamkniety, ale
najwyrazniej ojciec nie zamierzat oddalac sie na dtuzej. Odpowiedz Howarda jeszcze
zwiekszyta jej niepokdj:

— Widziatem go godzine temu. Pomagat jakiemus gosciowi zaciaggng¢ worek na
ryby na to6dz.

— Czy ta t0dz jeszcze tu stoi? — Liz byfa wsciekta, ze styszy w swoim glosie
panike. Nawet Maggie staneta obok niej i wyjrzata przez okno z niepokojem. Z
kazdg chwilg robito sie ciemniej. Zapality sie lampy na parkingu, a jeszcze nie byto
potudnia.

— Nie, odptynetfa. Byta na stanowisku humer dwa — odpart Howard.

— Jest dosy¢ p6zno na to, zeby wyptywaé, prawda? — spytata Maggie.

— I niebezpiecznie — dodata Liz.

— Prawde mowiac, to gtupota, ale nie on jeden tak zrobit. Nie przettumaczysz
im. Znasz ten typ. Znajdq sie w klopotach, to bedg oczekiwac, ze ty i twoja zatoga
polecicie i z narazeniem zycia bedziecie ratowac ich tyki.

— Czy to byt twéj klient?

— Tak, mdj. — Stanat przy komputerze i wyswietlit strone z rachunkami.



Liz styszata sporo plotek na temat Howarda Johnsona. Mowiono, ze przez lata
handlowat narkotykami. Wycofat sie dopiero wtedy, gdy dowiedziat sie, ze federalni
zamierzajg go zapuszkowacl. Krazyty takze pogtoski, ze nigdy nie odnaleziono kilku
milionédw dolaréw zarobionych na narkotykach, i ze to Howard gdzies je ukryt. Mimo
to jej ojciec zawsze powtarzat, ze Howard to , porzgadny gosc¢”.

— tddz nazywa sie Niespokojny Duh, duh przez samo h. Wiascicielem jest
niejaki Joe Black. Przyptynat w pigtek. Zarezerwowat miejsce na caty tydzien.

— Moze poptynat po benzyne? — spytata Maggie.

— Nie znam takiego miejsca, gdzie mieliby jeszcze benzyne — odpart Howard.
— Ale moze on wie cos$, czego ja nie wiem.

— Chwileczke — powiedziata Liz. — Joe Black? — Odwrdécita sie do Maggie. —
M@j tata pit z nim wczoraj wieczorem. Tata mowit, ze to przyjaciel mojego szwagra.
— Poczuta, jak panika skreca jej kiszki. — Scott twierdzit, ze to on jest witascicielem
rybackiej lodowki, tej, ktérg widziatam w szopie na tytach zaktadu pogrzebowego.

Maggie patrzyta na nig przez chwile. Liz zdawata sobie sprawe, ze agentka
dostrzega w jej oczach powazny niepokdj.

— Ma pan pojecie, skad jest ten Black? A moze dokad poptynat? — spytata
Maggie.

Howard zerknat na nig, potem przenidst spojrzenie na Liz i znédw na Maggie. On
takze spostrzegt przestrach Liz.

— To podlega ochronie danych. Nie moge wam poda¢ jego adresu w
Jacksonville bez nakazu. — Potem machnagt reka w strone zniecierpliwionego
klienta. — Przepraszam panie.

Liz nachylita sie do Maggie, stojac tytem do zattoczonego sklepu.

— Tata podejrzewat, ze Joe Black to nie jest jego prawdziwe imie i hazwisko.

— Tak — rzekta Maggie zbyt spokojnie. — Tez jestem tego zdania.

— Sadzi pani, ze to do niego nalezata znaleziona przez nas w Zatoce
Meksykanskiej lodéwka?

— Tak.

— Czy mojemu tacie co$ grozi?

— Oby tylko pomdgt Blackowi zatadowac 16dz, a teraz pomaga innym.

Liz wyjrzata przez okno sklepu. Jak na swdéj wiek jej ojciec byt w Swietnej
formie fizycznej. Datby sobie rade. Nie powinna wycigga¢ pochopnych wnioskéw.
Przypuszczalnie w tej chwili pomaga komus$ innemu. Ponad trzydziesci piec lat
spedzit w marynarce i Swietnie wiedziat, jak zabezpieczy¢ tddz.

Nagle zerwat sie wiatr, silne podmuchy uginaty palmy i przewracaty wszystko,
co nie byto dobrze przytwierdzone do podtoza. Kosze na Smieci i puste kanistry po
benzynie toczyty sie wzdiuz nabrzeza, szyby w oknach zabrzeczaty. W sklepie



zapadta kompletna cisza, wiec gdy zaczeto padald, zabrzmiato to tak, jakby ktos
walit kamieniami o $ciane.

Drzwi otworzyly sie gwattownie. Kesnick, w jaskrawo — zéitym poncho,
zobaczyt Liz.

— Bailey, musimy leciec.

Podat jej i Maggie identyczne, porzadnie ztozone poncha. Liz przypomniata
sobie, ze agentka nigdy dotad nie przezyta huraganu.

— Teraz polecimy? — spytata Maggie zatrwozona.

— To dopiero poczatek — oznajmita Liz. — Za pare minut sie uspokoi. Jakie$
sze$¢ do dziesieciu godzin tak to bedzie wygladato. Wiatr ucichnie tak samo
niespodziewanie, jak sie zerwat, za kazdym razem bedzie to jednak trwato dtuzeji z
czasem nhabierze sity. — Gdy zauwazyta, ze Maggie pobladta, dodata szybko: —
Mam kapsutki z imbirem.

Wychodzac ze sklepu, Liz odszukata Howarda. Nie chciata mu przeszkadzac, bo
wiasnie przyjmowat od klienta pienigdze, ale wyczut jej napiecie i nawet nie czekat
na jej prosbe, tylko powiedziat:

— Zajme sie nim, jak go znajde. I nie martw sie o kantyne.

ROZDZIAt PIECDZIESIATY SIODMY

t6dz hustata sie na boki, rzucajac Walterem w kabinie od Sciany do Sciany. Joe
Black zwigzat mu plecionym sznurem rece i stopy. Walter Slizgat sie i uderzat w
drewniane panele. Miedzy nim a schodami prowadzacymi do kokpitu lezat worek.

Walter przygladat sie mu, chociaz w tym celu musiat sie przekrecic¢ i obejrzeé
przez ramie. Nie modgt sie catkiem odwrdci¢, bo 16dz za mocno sie kotysata, byt
jednak pewien, ze cos, a raczej ktos znajduje sie w tym worku. Z poczatku
dochodzity do niego jakby jeki. Teraz juz nic.

— Jak sobie radzisz, Walter? — krzyknat Joe, by przebi¢ sie przez warkot
silnika.

Zajrzat na dét. Walter zobaczyt tylko gérny fragment jego czofa. Wiedziat, ze
ten smarkacz nie bedzie miat odwagi opusci¢ kokpitu. Musi tam zostac i pilnowac
steru. Sadzac z narastajacych przechytow todzi oraz wznoszenia sie i opadania, fale
byly coraz gwattowniejsze. Wkrétce nie bedzie miato zadnego znaczenia, jak Joe
steruje todzig. Ustyszat trzask radia, a potem gtos Joego huknat z pudetka na
$cianie kabiny:

— Hej, Walter. Nie mozesz nacisna¢ guzika, zeby mi odpowiedzie¢, ale
chciatbym ci co$ wyjasni¢. Nic do ciebie nie mam. To tylko interesy.



Walter obrdcit sie nieco, zeby lepiej widzie¢ radio. Wisiato na Scianie jaki$ metr
nad jego gtowa. Czy to na pewno radio? A moze interkom? Swiatto docierato
jedynie przez iluminatory, ktdre zalewaty fale. Byto za ciemno, Zzeby cokolwiek
powiedzie¢. Przylgnagt do Sciany, usitujac wsta¢, ale 16dz znowu sie zakotysata i
rzucito go na drugg strone. Tak mocno uderzyt gtowgq, ze zobaczyt gwiazdy.

— Wszystko, co ci mowitem, Walter, to prawda — dobiegat z gory gtos Joego.
— Opowiadatem ci o moim ojcu. Byt w marynarce. Kochat to, chociaz oni nie
odwzajemniali jego uczucia. Te 16dz dostat dopiero wtedy, kiedy dowiedziat sie, ze
jest chory. Za diugo czekat na to, by cieszyc¢ sie zyciem. Zawsze mowit, Zze go na to
nie stac.

Kolejna fala omal nie wywrdcita todzi do géry dnem. Worek uderzyt o Waltera,
ktéry przycisngt piety do jednej Sciany, a ramiona do przeciwlegtej. Kiedy tddz
znowu sie zakotysata, worek przesungt sie w strone schoddw, ale Walter zostat na
miejscu.

Cos mu mowito, ze dla tego smarkacza Joego to jest jak jazda gorska kolejka.
Znat takich jak on w marynarce. Kochali przygody, im bardziej niebezpieczne, tym
lepiej. takneli mocnych wrazen. U siebie tez to dostrzegat, chociaz w minimalnym
stopniu. Zauwazat to u Liz i martwit sie, zeby to sie Zle dla cérki nie skonczyto.
Zawsze nadchodzi taki czas, kiedy przyptyw adrenaliny nie wystarcza albo kiedy
cztowiek mysli, ze jest niezniszczalny, poniewaz tak wiele juz przezyt. Co takiego
powiedziata mu niedawno Liz? Patrzysz bestii w oczy i wygrywasz, wiec podnosisz
stawke i podejmujesz coraz wieksze ryzyko.

Nie, Walter nie byt zdziwiony, ze huragan nie powstrzymat Joego.

Po chwili zndw ustyszat:

— Hej, Walter, wolatbym cie nie zwigzywac¢, bo pewnie by ci sie tutaj podobato.
Powinienes$ to zobaczy¢ z géry. Zatoze sie, ze niejedno przezyte$ na wodzie, co? —
Znowu trzask radia, a potem Kklik, klik. Walter pomyslat, ze potaczenie nawalito.
Zaraz jednak Joe dodat: — Moglem cie stracic. Te radia wymagajq
unowoczesnienia. — Walter przeczekat kolejng fale. £édz unosita sie, po czym znéw
opadata. Worek przeturlat sie na jedng, a potem na drugq strone, uderzajac w
$ciane, ale Walter utrzymat sie na miejscu. — Jednego nauczytem sie od mojego
ojca. Nie wolno odktadaé przyjemnosci na pdézniej. Trzeba braé, co sie da i kiedy sie
da. Po wszystkich tych latach, kiedy modj ojciec chorowat, a marynarka mu nie
pomogta... cdéz, powiedzmy, ze wyréwnuje rachunki. — Nastepna gwattowna fala. —
I wiesz co, Walter? Nauczytem sie Ilubi¢ huragany. Trzeba tylko umiec¢ je
wykorzystaé. — Pomyslat, ze Joe modwi o tych szalejacych falach. Wielbiciel
ekstremalnych doznan. Nie przyszto mu do gtowy, o co naprawde chodzi, dopdki nie
zobaczyl, ze worek sie poruszyt i zamek btyskawiczny zaczat sie rozsuwaé. — Tak,
tego lata huragany okazaty sie dla mnie dojng krowq. Bo wiesz co? Po huraganach



ludzie zawsze znikajq, rozptywajgq sie w niebycie. Nie, nie w niebycie. Zaginiona
osoba staje sie dawca. Wiesz, ile jest warte jedno ludzkie ciato?

Glowa pekata Walterowi z bdélu. Zamrugat, myslac, ze ma halucynacje.
Przekrecit sie, zeby lepiej widzie¢, i wstrzymat oddech, patrzac, jak z worka
wyczotguje sie posiniaczona i pottuczona Charlotte Mills.

ROZDZIAt PIECDZIESIATY OSMY

Maggie wiedziata, ze bedzie potrzebowata wiecej niz dwie kapsuiki
sproszkowanego imbiru, by przez to przejs¢. Na jakiej podstawie w ogdle
pomyslata, ze proponowany jej przez Liz Bailey sposdéb wydostania sie z Pensacoli
to butka z mastem? Skad jej to przyszto do gtowy? Bo nie miata pojecia, czego sie
spodziewac. Jeszcze wczoraj pytata przeciez Charliego Wurtha, jak grozny moze by¢
sztorm.

Wszyscy mowili, ze znalezli sie dopiero w strefie peryferycznej huraganu, ale
powietrze juz byto tak geste, ze nie dato sie nim oddychaé. Maggie miata wrazenie,
jakby Swiat sie przechylit. Drzewa pochylaty sie na boki. Deszcz lat szerokimi
zakosami, $ciana wody miotana wiatrem. Pare osob, ktére znajdowaty sie na
zewnatrz, zataczaty sie z jednej strony na drugqg, zgiete wpodt, zeby nie przewrdcic
sie pod naporem wichru. A z wichrem fruwato wszystko. Maggie z trudem
utrzymywata rownowage, atakowana woda, masg powietrza i drobinkami piasku.
Zdawato jej sie, ze skdéra naktuwana jest jednoczesnie milionem malenkich szpilek.

Potem rdéwnie nagle, jak to sie zaczeto, wszystko ucichto. Przysiegtaby, ze
przez warstwy szarych chmur nad gtowg widzi nawet skrawek btekitnego nieba. Liz,
przebrana juz w stuzbowy stréj, przygladata sie jej.

— Da pani sobie rade?

— Tak, jasne — odparta Maggie, rozpinajac odrobine lotniczy kombinezon,
zeby pokazac Liz kabure pod pachg, a w niej smitha&wessona. — Mam wszystko,
co potrzeba, bym czuta, ze panuje nad sytuacjgq — zazartowata.

Liz uSmiechneta sie, ale nie zdotata skry¢ niepokoju. Maggie widziata jednak w
jej oczach cos$ innego niz chwile wczesniej, kiedy Liz bata sie, ze jej ojciec znalazt
sie w groznej sytuacji. Wtedy to byt cien paniki, i Maggie miata ochote jg wyciszy¢.
Prawde mowiac, jezeli Walter Bailey nadal przebywat z Joem Blackiem,
niewykluczone, ze byt w niebezpieczenstwie, ale w tej chwili nie mogty nic na to
poradzic.

Maggie zauwazyta, ze Liz juz sie przestawita i zaczeta mysleé o pracy.

— Skad u pani taka odwaga? — spytata jg Maggie.



Liz znowu sie usmiechneta, az do niej dotarto, ze agentka specjalna FBI nie
zartuje.

— M0j podstawowy instynkt to instynkt przezycia.

Maggie uniosta brwi. Chciata to zrozumiec.

— Sam fakt, ze wsiadam na poktad helikoptera czy opuszczam sie do wody,
wcale nie Swiadczy o odwadze, najwyzej o tym, Zze jestem troche stuknieta. —
Zasmiata sie krotko. — Wiem, Zze pewne rzeczy sg instynktowne — ciggneta Liz. —
Takie, na ktore inaczej bym sie nie odwazyfa, niezaleznie od tego, czy ratujesz
komus zycie albo stajesz twarzg w twarz z mordercq. Ostatecznie obie te sytuacje
sprowadzajq sie do tego, zeby przezy¢. — Wzruszyta ramionami. — Nie mam czasu
mysle¢ o odwadze. Zatoze sie, ze pani tez nie. — Maggie chciata jg zapytaé, jakim
cudem jest taka madra. Zdata sobie sprawe, ze Liz czeka na jaka$ odpowiedz, jakis
znak potwierdzenia czy zrozumienia, jednak kiwneta tylko gtowa.

— Tak czy owak, niech pani nie przejmuje sie za bardzo tym lotem — dodata
Liz. — Prawdopodobnie nie otrzymamy zadnych wezwan, a i tak szybko kazg nam
lecie¢ do Jacksonville. Nie pozwolg nam zbyt dtugo zostawac¢ w powietrzu. Jak wiatr
osiggnie osiemdziesigt kilometréw na godzine, juz nas tu nie bedzie. — Ale Maggie
juz jej nie stuchata. Patrzyta przez okno, jak komandor porucznik Wilson i drugi
pilot Ellis wchodzg na poktad $Smigtowca. Pete Kesnick czekat na nie. W tej chwili
Maggie myslata wylacznie o tym, jak szybko niebo przybrato niewyobrazalnie
ciemny odcien szarosci.

ROZDZIAL PIECDZIESIATY DZIEWIATY

— Moj Boze, Charlotte, nic ci nie jest? — Walter nie wierzyt wiasnym oczom.
Prawa strona jej drobnej twarzy byfa jednym wielkim siniakiem. Siwe wilosy
sterczaty z konskiego ogona. Dolng warge miata przecieta, a w oszalatych oczach
malowata sie panika potgczona z szokiem. Patrzyta na Waltera, jakby go nie
poznawata. Wyczotgata sie z worka, ciggnac prawg noge. Kostka tuz nad sportowym
butem tak spuchta, ze skojarzyta sie Walterowi z rosngcym bochenkiem chleba. —
Charlotte — szepnat, przenoszac spojrzenie na schody. Joe zamilkt, nie styszeli jego
gtosu przez radio. Wczesniej Walter pragnat wierzy¢, ze Joe nie opusci kokpitu.
Teraz modlit sie, by tego nie zrobit. — Charlotte, wiesz, gdzie jesteSmy? — spytat.

Kopnefa na bok worek i w momencie, kiedy t6dz znowu sie przechylita,
chwycita mocno skérzany pas umocowany do podtogi.

Poza siniakami i spuchnietg kostkg Walter nie zauwazyt zadnych ztaman ani
krwawienia.



— Styszysz mnie? — spytat cicho. Wiedziat, jak czuje sie cztowiek, ktory utknie
w luku towarowym. Zamkniecie w worku dziata pewnie tak samo. Martwit sie, ze
Charlotte nie da sie juz pomoc.

— Styszatam kazde stowo, ktore ten dran wypowiedziat od chwili, gdy uderzyt
mnie w gtowe.

Walter omal nie zasmiat sie z ulgi.

— Stara, dobra Charlotte.

Przyczotgata sie do niego i zaczeta rozwigzywac line krepujaca mu rece. Ale
Walter jg powstrzymat.

Pokazat brodg do gory.

— Moge zaczekad. Potrafisz obstugiwac takie radio?

ROZDZIAr. SZESCDZIESIATY

Znajdowali sie w powietrzu zaledwie kilka minut, kiedy otrzymali wezwanie o
pomoc. Liz styszata, jak Wilson rozmawiat ze stanowiskiem dowodzenia, poznajac
szczegoty. Obejrzata sie na Maggie. Agentka FBI wygladata nie najgorzej, dopdki
wiatr znowu nie nabrat sity. Zapieta mocno pas bezpieczenstwa i Sciskata skérzany
pas przymocowany do $ciany Smigtowca.

Liz zdata sobie sprawe, ze kiedy przebywa sie w powietrzu, odczucie wiatru i
deszczu jest zupetnie inne niz na ziemi. Wilson nie mdgt lecie¢ nad chmurami jak
odrzutowiec, zeby ich uniknaé, a poniewaz zaciskat palce na sterach, $Smigtowiec
kotysat sie i nurkowat czesciej, niz byto to konieczne.

Zaczefa szykowad sie do wyjscia z helikoptera. Z krétkiej informacji, ktérg jej
przekazano, wynikato, ze majgq do czynienia z osobg wymagajacq opieki medycznej.
Dtuga na dziesie¢ metrow t6dz motorowa z kabing byta cafa, nie zostata zalana
wodg ani uszkodzona. Powinno zatem by¢ troche tatwiej, ale tylko troche.

Woda byta wzburzona, fale byty juz czterometrowe.

Nawet zawodowiec musiatby by¢ szalony, zeby wyptywac w takg pogode.

— Trzymajmy ratownika nad wodg — rzekt Wilson.

Wcigz jestem dla nich ,ratownikiem”, pomyslata Liz.

Wiedziata jednak doskonale, ze musi skupi¢ sie na tym, co dzieje sie na dole.

Widzieli 16dz podrzucang przez fale, chwilami ustawiong niemal prostopadle w
stosunku do nieba. Potem fale sie podnosity, a 16dz opadata. Wygladato to tak,
jakby woda potykata t6dz, a potem jg wypluwata, i zndw to samo, i zndw.

— Poczekaj, az poktad sie podniesie — powiedziat do Liz Pete Kesnick. — Zejdz
na pokfad, zanim fala uro$nie. Musisz sie czegos ztapa¢, nim znowu uderzy.



Kiwneta gtowg, mimo to z uwagqg patrzyt jej w oczy, jakby chciat sie przekonac,
czy jest faktycznie przygotowana do tego zadania.

Wzburzone morze zawsze stanowito zagrozenie. Wicher i t6dz zwiekszaty
ryzyko.

— Przy tym wietrze nie zdotamy opusci¢ kosza — rzekt Wilson.

— Powiedzieli, w jakim stanie jest pacjent? — spytat Kesnick.

— Nie. Stracili kontakt, zanim podali szczegoty.

— Sprébujemy najwyzej trzy razy. — Ten przekaz byt skierowany przede
wszystkim do Liz. — Jesli uznam, ze nie damy rady, wciaggne cie z powrotem.
Zrozumiatas?

— I Zzadnych popiséw, Bailey — powiedziat Wilson. — Nie chcemy stracié
naszego ratownika, nim huragan naprawde uderzy.

ROZDZIAt SZESCDZIESIATY PIERWSZY

Gdy tylko ustyszeli Smigtowiec nad gtowg, Joe Black zbiegt po schodach.

— Co ty, do diabta, wyprawiasz, Walter?

Jeszcze nie udato im sie rozwigzac¢ sznura krepujgcego nogi Waltera. Nie mégt
wstaé, nie tracac réwnowagi, mimo to zamachnat sie piescig i trafit zaskoczonego
porywacza w twarz. Charlotte takze zerwata sie na nogi, chociaz z powodu
spuchnietej kostki musiata skakac¢, probujac zadac cios. Potem tddz przechylita sie i
wszyscy troje wyladowali na podtodze.

Kiedy fala sie uspokoita, Joe chwycit Charlotte za kotnierz i wycelowat rewolwer
w piers Waltera.

— Wiedziatem, ze powinienem byt was oboje zabi¢. Po prostu nie chciatem,
zebyscie zasmrodzili mojg t6dz, zanim dotre do Biloxi.

Pchnat Charlotte na podtoge obok Waltera, potem stangt nad nimi, zerkajqc na
schody. Walter widziat, ze Joe bardzo chciat wréci¢ na gore.

Jesli Smigtowiec nie dostrzeze zadnych niepokojacych znakow, czy zaryzykuijq i
wyslg kogos na doéf? Dobry Boze, modlit sie w duchu Walter, zeby tylko nie padto na
Liz. Miat nadzieje, ze byta juz w drodze do Jacksonville, a to jest zupetnie inna
zatoga, ktora zostata na miejscu na wszelki wypadek.

— Jeszcze moge was zastrzeli¢ — mowit Joe. Rozstawit szeroko stopy i opart
jedng reke o Sciane, zeby sie nie przewrdcic, kiedy t0dz kotysata sie na fali. — Ale
nie znosze uzywac broni palnej ani noza. Za bardzo niszczg ciato. Nie ma nic
gorszego niz lodowka petna uszkodzonego towaru.



Joe grzmiat, a Walter sie zastanawiat, czy w stresie traci nad soba kontrole.
Szalency sq niebezpieczni. Czy jest juz za p6zno? A moze jednak zdota dogadac sie
ze smarkaczem? Przycisnat dton do $ciany i probowat sie podniescé.

— Zostan na miejscu, Walterze, albo postrzele cie w reke. Mam mndstwo rak.
Kiedy juz bedg umieli poradzi¢ sobie z zespotem urazowym nadgarstka, rece jako
towar zrobig klape.

— To koniec, synu Phillipa Norrisa — rzekt Walter, celowo uzywajac nazwiska
ojca Joego. Patrzyt mu przy tym w oczy, probujac przywota¢ chiopaka, ktory ze
smakiem zjadat hot dogi z Kantyny Coney Island. Miat pewnos¢, ze jesli mu sie uda,
bedg bezpieczni. Jednak nie byt przygotowany na taka odpowiedz.

Joe wycelowat bron, pociggnat za spust i lewa reka Waltera eksplodowata.

ROZDZIAt SZESCDZIESIATY DRUGI

Scott ignorowat telefony Trish. W koncu wytaczyt komorke i rzucit jg na stot do
balsamowania.

Trish chciata, zeby pojechat do domu jej ojca. Nie mogia znalez¢ swojego
tatusia. Nie mogta skontaktowacd sie z siostrg. Znowu wpadta w panike. Wczesniej
powiedziat jej, ze musi zosta¢ w zaktadzie pogrzebowym, dopilnowa¢, by wszystko
byto w porzadku. Na wypadek gdyby szyba wyleciata z okna, chciat by¢ na miejscu,
zeby zabi¢ okno deskami, zapobiegajac zalaniu pomieszczen. Trish tego nie
rozumiata. W koncu nie ruszyt palcem, zeby ochronic¢ ich nowiusienki dom.

— To co innego — prdobowat wyjasnic.

Zaktad pogrzebowy zapewniat im byt. Gdyby podczas huraganu ucierpiat dom,
mogli zamieszka¢ w hotelu, ale gdyby to zaktad pogrzebowy doznat uszczerbku,
straciliby zrodto dochodu. Jak ona moze nie dostrzegac réznicy?

Znowu umyt rece. Nie mogt sie pozby¢ zapachu rozkiadajacego sie ciafa.
Sprawdzit szafki, porzadnie wyszorowat pomieszczenie do balsamowania zwiok,
rozpylit srodek odkazajacy. Mimo wszystkich tych zabiegow przykra won nie
znikata. Na jednej z konferencji przedsiebiorcow pogrzebowych Scott styszat o
wechowych halucynacjach. Wtedy uznat, ze to jakas$ bzdura. Teraz zaczat sie
zastanawiad, czy przypadkiem nie ma z tym wiasnie do czynienia.

Na zewnatrz robito sie ciemno. Linie energetyczne tanczyly na wietrze. Ulewy
zalewaty ulice. Sosny juz przetamaty sie na poét. Z kazdg falg sztorm przybierat na
sile. Scott ustyszat w radio, ze kiedy huragan dotrze do nabrzeza, bedzie tu szalat
przez sze$¢ do dziesieciu godzin. Albo dwanascie do pietnastu, jezeli backstorm
okaze sie réwnie intensywny.



Musiat przyzna¢, ze teraz, kiedy zobaczyt, jak wyglada sytuacja przed
huraganem, byt przerazony. W dziecinstwie zostat zamkniety w bagazniku
samochodu sgsiada. To byta kara za to, ze odpyskowat starszym, silniejszym
dzieciakom. Potem diugo walczyt z klaustrofobig. Ten sztorm na nowo obudzit jego
fobie.

Nagle jakis trzask przywofat go do okna.

— Jasna cholera.

Gataz poteznego debu rosngcego za tylnymi drzwiami odtamata sie. Ciezki
konar upadt na ziemieg, a drobniejsze gatezie zaczepity o linie energetyczng. Poszty
iskry. Swiatto w zaktadzie pogrzebowym zamrugato kilka razy, ale nie zgasto.

Scott zdat sobie sprawe, ze drzewo moze upasc¢ na komin. Jezeli szyby polecg,
a gatezie dostang sie do srodka, nie bedzie juz tutaj bezpieczny. Trish kiedy$ mu to
mowita, ale nie chciat jej stuchac.

Chwycit latarke i zaczat szukac schronienia. Pomieszczenie gospodarcze? W
radio mowili, ze najlepiej skry¢ sie w pomieszczeniu bez okna, ktore znajduje sie w
srodkowej czesci budynku. Nerwowo krazyt korytarzem.

Nagle zatrzymat sie i odwrécit.

Dlaczego wczesniej o tym nie pomyslal? Chtodnia jest z nierdzewnej stali.
Zadna sita jej nie pokona.

Wiaczyt swiatto i wciagnat do srodka krzesto. Przesunat na bok stot z wujkiem
Melem. Joe Black zapetnit dwie pétki swoimi skarbami. Na drugim stole wcigz lezat
mtody mezczyzna, ten, ktéry, jak wydawato sie Scottowi, nagle sie poruszyt.

Zamknagt drzwi chtodni i usiadt. Idealnie. Tutaj huragan nie zrobi mu zadnej
krzywdy.

Znowu zamrugato Swiatlo. Ustyszat klikniecie, a potem jeszcze dwa.
Elektroniczne zamki chtodni zaskoczyty. Scott struchlat. Nie bedzie w stanie
otworzy¢ drzwi chfodni do momentu, gdy znowu witaczg prad.

ROZDZIAt SZESCDZIESIATY TRZECI

Liz wytarta gogle, lecz nic to nie pomogto. Kropelki wody znowu przestonity jej
widok.

Wiatr rzucat nig do gory i na dét, smagat i popychat z jednej strony na druga.
Raz prawie udato sie jej dotknac¢ todzi, ale Kesnick pociagnat za bardzo do gory, w
koncu jednak stopg dotknefa poktadu. Kesnick poluzowat line, Liz opadta i potoczyta
sie, kiedy fala zalata t6dz. Niewiele brakowato, a zmyfaby jg za burte. Gdy chwycita
sie relingu, poczuta, ze lina sie napreza. Zanim Kesnick zmienit zdanie, Liz
pomachata, ze wszystko gra.



Trudno bedzie sie z nim komunikowa¢, w zasadzie byto to prawie niemozliwe.
Deszcz wzmagat sie z kazdg chwilg i przestaniat Liz gesty Kesnicka, ale nawet jesli
¥6dz sie wywrdci, ona nadal bedzie potaczona ling z helikopterem i na pierwszy znak
zostanie wciggnieta przez zatoge.

Zaczefta czotgac sie wzdtuz poktadu, chwytajac sie hakéw i lin. By¢é moze
dlatego, ze miata kask na gtowie, co ograniczato pole widzenia, nikogo nie
dostrzegta. Skupita sie na swoim zadaniu. Panowata nad sytuacjg. Nie mogta sobie
pozwoli¢ na panike. Zmagajac sie z wiatrem, pociggneta drzwi kabiny. Trzymajac
sie ich, pochylita sie w momencie, gdy kolejna fala zalata poktad. Poczuta, jak lina
zaciska sie w pasie. Kesnick byt zniecierpliwiony, zdenerwowany. Powoli do niego
pomachata. Czy w ogdle dojrzat jej uniesione kciuki?

Czestotliwos¢ uderzenia fal zwiekszyta sie. Prawdopodobnie zostato jej jakies
dwanascie minut. Uzywajac catej sity, szarpneta drzwi kabiny. Tym razem otworzyty
sie szeroko.

Przy sterze nikogo nie zobaczyta. Silniki byly wytgczone. Wtasciciel zapewne
uswiadomit sobie, ze nie wygra walki z falami.

— Halo? — zawotata, stojac w miejscu. Cisza, tylko jakie$ trzaski za jej
plecami. To radio. — Jest tam kto$ na dole?

Zdjeta gogle, ktére zawisty na jej szyi. Czekata, az ztapie oddech, po czym
ruszyta w dét schoddéw. Zanim cokolwiek dojrzata, poczuta przycisnieta do skroni
lufe rewolweru.

ROZDZIAt SZESCDZIESIATY CZWARTY

— Jest w $rodku — oznajmit Pete Kesnick, ale Maggie nie wychwycita ulgi w
jego gtosie. Jesli w ogdle co$ ustyszata, to tylko ogromne zdenerwowanie.
Ratowniczka znikneta z widoku, a oni nadal nie mieli pojecia, co tak naprawde
dzieje sie na dole. — Jesli stan zdrowia czy obrazenia tego cztowieka s powazne,
pewnie nie uda jej sie uzy¢ quick stropa. — Kesnick juz prawie wisiat w otwartych
drzwiach. Trzymat sie swojej liny zabezpieczajacej, walczac z deszczem i wiatrem, i
starajac sie wypatrzyc¢ Liz.

Dwa razy sprawdzit line. To dobrze, poniewaz Maggie byta przekonana, ze tym
razem nie bylaby w stanie mu pomodc. Nie przy takim wietrze, ktéry gwattownie
popychat $migtowiec. Huk byt taki, ze nie styszata nawet gtoséw w stuchawkach w
kasku.

— Ona musi sie pospieszy¢. — Gtos Wilsona byt tak samo napiety jak lina. —
Musimy sie stad wynosi¢. Centrum dowodzenia powiedziato, ze mamy dziesiec
minut. I nawet sekundy dtuzej.



— Nie uda nam sie tego zrobi¢ w dziesie¢ minut — odpart Kesnick. — Moze Liz
stabilizuje kogos$ na poktadzie.

— Ja pilnuje czasu. Tylko tyle chciatem powiedzied.

— Czy kto$ moze zejsc¢ i pomdc jej? — spytata Maggie.

Cisza, zupetnie jakby jej nie zauwazali. Wilson juz i tak sie pieklit, styszac, ze
Maggie ma z nimi lecie¢. Wyrazit swoje niezadowolenie, moéwigc do Liz, kiedy sie
ubierali, kompletnie nie zwracajqc uwagi na to, ze Maggie stata obok.

— Nikt poza ratownikiem nie ma prawa schodzi¢ na dot — rzekt w koncu
Wilson. — Mozemy jej spusci¢ wszystko, o co poprosi, wszystko, co moze pomoc,
ale my musimy zosta¢ w Smigtowcu albo odlecie¢ stad i wystac tutaj kuter.

— Zostawilibyscie jg samag na dole?

— Czasami nie mamy wyboru — padta po chwili odpowiedz. — Trzeba
przestrzegac instrukcji, jestem odpowiedzialny za catg zatoge.

— Ale huragan...

— No witasnie — odpowiedziat jej krétko, a potem, po chwili milczenia, rzucit:
— Siedem minut, Kesnick.

— Nie moze pan jej zostawic.

— Agentko O’Dell, pani nie ma tutaj nic do powiedzenia. Ja tutaj rzadze.
Rozumie pani?

— Nie widze jej! — krzyknat Kesnick.

— Pociagnij za line.

— Nie reaguje.

Czekali w milczeniu. Serce Maggie walito w rytmie huku Smigiet. Pot sptywat jej
po plecach, a mimo to trzesta sie z zimna. Patrzyta na profil Wilsona. Miat zacisSniete
zeby. Ostona przestaniata mu oczy, ale pewnie trzymat dtonie na sterze. Obok niego
siedziat Ellis, doktadne przeciwienstwo Wilsona. Nieustannie krecit glowa, wiercit sie,
probowat zobaczy¢, co dzieje sie w dole.

— Tu Straz Wybrzeza — zawotat Ellis przez radio.

— Niespokojny Duhu, styszysz mnie?

— Pie¢ minut — powiedziat Wilson. — Gdzie ona sie podziewa, do cholery?

— Niespokojny Duhu, styszysz mnie? — powtorzyt Ellis, ale w odpowiedzi
ustyszat jedynie trzaski.

Nagle Maggie cos wpadto do gtowy. Niespokojny Duh. Czy nie tak nazywa sie
¥6dz Joego Blacka?

— Nikt nie odpowiada — rzekt Ellis.

— Kesnick?

— Nie widze jej.

— Musimy sie stad zmywac. Podciggnij jg, Kesnick. Wciggaj. Natychmiast.



Kesnick wykonat polecenie. Lina naprezata sie i nawijata. Maggie czekata, az w
otworze drzwi ujrzy Liz. Zamiast tego zobaczyta, jak Kesnick chwyta line i
gwattownie odwraca sie do pilotdw. Nic nie mowit, trzymat tylko line. Odcieta line.

ROZDZIAL. SZESCDZIESIATY PIATY

Liz nic nie mogta zrobi¢, kiedy odcieta lina poleciata do géry. Jej lina
ratownicza, ostatnia deska ratunku, zniknefa.

Ale Liz i tak by sie stad nie ruszyta. Nie opuscitaby tego miejsca bez swojego
ojca.

Zapytata, czy moze mu opatrzy¢ reke. Trzymat jg w goérze, przy piersi. Przéd
kombinezonu lotniczego byt juz caty zakrwawiony.

— Nic mi nie jest, kochanie — upierat sie Walter.

Rozpoznata kobiete z plazy, Charlotte... tak, Charlotte Mills, natomiast dotad
nie widziata mezczyzny, ktéry jakby nigdy nic przedstawit sie jako Joe Black, nie
opuszczajqc rewolweru z jej skroni.

— Posiedzimy tu sobie, az helikopter odleci. — Joe nie wydawat sie speszony.

— Oni nie zostawig swojego ratownika — oznajmit Walter.

Liz nie mogta ojcu powiedzie¢, ze nie tak to dziata. Po huraganie Katrina
zdarzyto sie cos$ takiego. W helikopterze petnym rannych konczyto sie paliwo. Liz
powiedziata im, zeby odlecieli, i czekata na dachu apartamentowca z tuzinem innych
0séb, ztych i zniecierpliwionych. Smigtowiec po nich wrécit, dopiero gdy zapadt
zmrok.

— No i bede miat trzy zdrowe okazy. — Joemu usta sie nie zamykaty. —
Zabraknie mi lodu, ale przypuszczam, ze dwoje z was moge uwigzaé za rufa.
Widzcie kamizelki ratunkowe.

— Okazy! — wykrzykneta bez cienia strachu zdegustowana Charlotte Mills. —
Chcesz przehandlowac¢ za grosze czesci mojego ciata? Czy taki pomyst chodzi ci po
gtowie, mitody cztowieku? — Trzymata sie za obolatg kostke, ale to jej nie
powstrzymato. — No to wiedz, ze mdj maz zostat zamordowany za miliony dolarow.
Miliony!

Joe Black ignorowat jg. Stal wsparty o Sciane przy schodach, blokujac
przejscie, a rownoczesnie nie spuszczajac z nich oka. Przywigzat sie do relingu i
dzieki temu mogt przetrwaé mocne hustanie todzi. Kiedy Liz omal nie upadia,
rewolwer osunat sie wraz z nig.

t6dz kotysata sie coraz gwaltowniej, wspinajac sie na fale i opadajac wraz z
nimi. Towarzyszyt temu ogtuszajacy huk. Nad ich glowami rozlegt sie jakis$ trzask.
Cos$ spadto twardo na poktad. Wszyscy uniesli wzrok na sufit. W tej samej chwili



ustyszeli Smigla oddalajgcego sie helikoptera. Po kilku sekundach szum S$migiet
ucicht. Helikopter odleciat.

Liz spotkata sie wzrokiem z ojcem. Wiedziata, ze jej zatoga nie moze tutaj
zosta¢, a w tych warunkach pogodowych kuter niepredko do nich dotrze. Tak
naprawde juz byto zbyt niebezpiecznie, by podejmowac takie préby. To nie bedzie
powtdrka tego, co przezyta na dachu po huraganie Katrina. Tym razem Smigtowiec
po nig nie wroci.

Joe Black usmiechat sie szyderczo.

— Kto chce pdjs¢ na pierwszy ogien? — spytat.

Gdyby Liz rzucita sie na niego, zastrzelitby jg, zanim wytrgcitaby mu bron z
reki. Co takiego odpowiedziata na pytanie Maggie O’Dell? To nie dotyczyto odwagi.
To dotyczyto przezycia. Walka ze wzburzonymi falami czy zwisanie na linie nie
przerazaty Liz. Nawet kiedy osoby potrzebujagce ratunku stanowity dla niej
wyzwanie, liczyla na swoje doswiadczenie, przekierowywata adrenaline. Moze
zdotataby takze przekonac tego mezczyzne.

Joe Black celowat w Liz, jakby styszat jej mysli.

— Kuter jest juz w drodze — skitamata. — Zatoga helikoptera musiata go
zobaczy¢. To dlatego odlecieli.

Zobaczyla, ze Joe zastanawia sie nad jej stowami. Co$ znowu stukneto na
gorze i Joe szeroko otworzyt oczy, ale tylko na moment. Kolejna fala zalata todz.
Rozlegt sie wysoki pisk czegos, co skakato po poktadzie.

— L4dz przetamie sie na pot! — zawotata Charlotte.

— Zamknij sie, do diabta! — wrzasnat Black, zmieniajgac pozycje na schodach i
celujac przed siebie z rewolweru.

— Nie!

Liz ustyszata krzyk swojego ojca i nastepujacy po nim huk wystrzatu.

Zacisneta powieki, ale nie czuta bélu. Kiedy otworzyta oczy, zobaczyta, ze Joe
Black upadt, jedng reka trzymajac sie za noge. W drugiej rece wcigz trzymat
rewolwer.

Z gory schoddéw dobiegt ich okrzyk.

— FBI! Rzu¢ bron! Natychmiast!

Joe zawahat sie.

Kolejny strzat przedziurawit chodnik obok niego.

Joe rzucit rewolwer na podtoge.

Liz stata jak sparalizowana, patrzac, jak Maggie schodzi po schodkach z bronig
wycelowang w Blacka.

— Liz, wez ten rewolwer. — Gdy postuchata polecenia, Maggie spytata: — Czy
on jest sam? — Rozejrzata sie po kabinie, wcigz celujgc w Blacka. Kiedy podniosta



wzrok na Liz, ta tylko kiwneta gtowa, na co Maggie zadata drugie w kolejnosci
waznosci pytanie: — Wszyscy w porzadku?

Liz ustyszata wracajacy helikopter. I znowu wszyscy podniesli wzrok na sufit.

— Jak ty...

— Musimy sie $pieszy¢. — Przerwata jej Maggie. — Wilson jest w podiym
nastroju.

ROZDZIAL SZESCDZIESIATY SZESC

Czwartek 27 sierpnia

Pensacola, Floryda

Liz obudzita sie, kiedy ostatni promien zachodzgcego stoinca rozswietlit pokdj.
Spata twardo. W ustach miata sucho, powieki nadal byty ciezkie. Dopiero po kilku
chwilach przypomniata sobie, gdzie sie znajduje. Byfa na pietrze w domu swojego
ojca. Jej dawny pokdj zostat przerobiony na pokdj goscinny, ale nadal widziata tu
pamiagtki swojego dziecinstwa — porcelanowg lalke na szafce, haftowane przez
matke poduszki.

Z dotu, mimo szumu klimatyzatora, dobiegaty dzwieki pity taricuchowej. Ojciec
specjalnie dla niej zainstalowat klimatyzator, wypuszczajac jasnopomaranczowy
kabel przez okno. Pociggnat go w dot sciany domu i wzdtuz podworza az do garazu,
gdzie podiaczyt go do generatora. To byt prawdziwy luksus, klimatyzator okienny
zuzywat niemal tyle pradu, co pokaznych rozmiaréw lodowka.

— Zastuzytas na sen — powiedziat jej, kiedy koto potudnia wrdcita do domu.

Klimatyzator byt juz zainstalowany w oknie jej pokoju. Nie pytata, jak zdotat to
zrobi¢ jedng sprawng reka, gdyz lewg miat w miekkim gipsie, ktéry wygladat, jakby
ojciec nosit na rece kuchenng rekawice.

W ciggu minionych dwdch dni Liz spata tylko po pare godzin w przerwach
miedzy akcjami. Huragan, kiedy uderzyt w nabrzeze, stracit nieco na sile, wiatr
zmniejszyt predkosc¢ do dwustu szesnastu kilometréw na godzine. Skrecit tez troche
na wschod, oszczedzajagc Pensacoli gtdownego impetu. Wedtug skali wiatréw
huraganowych Saffira-Simpsona kategoria 4 oznacza ,ogromne zniszczenia”, ale nie
~katastrofalne zniszczenia”, jak kategoria 5.

Liz i jej zatoga uratowali dziesigtki ludzi z zalanych doméw. Niektérzy wcigz nie
zgadzali sie opusci¢ domostw, upierali sie, ze muszq zosta¢ i chroni¢ to, czego
jeszcze nie zagrabili szabrownicy. Jeden z mezczyzn stanowczo stwierdzit, ze nie
zejdzie z dachu, dopdki Liz nie pozwoli mu zabrac¢ czterech walizek wypakowanych
cennymi dla niego rzeczami. Pod koniec pierwszego dnia Wilson juz nie marudzit, ze
dzieli kabine z horda pséw i kotéw, ktére towarzyszyty uratowanym z opres;ji



wiascicielom. Po tym, jak o maty wtos nie zostata zastrzelona przez szalenca, na Liz
juz mato co mogto robi¢ wrazenie, ale pracowata zbyt wiele godzin i teraz wreszcie
znalazta sie na ziemi. Wstata, wtozyta szorty i T-shirt. Wyjrzata przez okno na ulice.
Linie energetyczne nadal zwisaly z gatezi. Sterty Smieci lezaty z jednej strony
zautka, gdzie sgsiedzi zaciggali tez fragmenty poteznych debdw, z ktorych kilka
zostato wyrwanych z korzeniami. Na srodku ulicy krélowata Kantyna Coney Island.
Wokot staty fotele ogrodowe, a Walter z pomocg Trish przygotowywat kolacje dla
sgsiaddw. QOjciec wspomniat wczesniej Liz, ze bedq grillowac steki, burgery, hot dogi
— nawet kotlety jagniece — ratujac, co sie da z zamrazarek. Witadze hrabstwa
oceniaty, ze pradu nie bedzie co najmniej przez tydzien.

Liz widziata, jak ociera pot z czota, stojgc nad grillem. Nadal nie mogta sie
pozby¢ obrazu ojca, jak podtrzymuje krwawigcq reke, a kombinezon caty jest
przesigkniety krwig. Ojciec byt wtedy bardzo blady. Spedzit czas huraganu w
szpitalu, zameczajac Trish, zeby go stamtad zabrata, gdy tylko gtdwne drogi bedg
przejezdne. Corka caty czas siedziata przy jego tozku.

Trish nie chciata rozmawia¢ ze Scottem. Liz wiedziata tylko, ze podczas catego
huraganu tkwit uwieziony w chtodni swojego zaktadu pogrzebowego. Styszata tez,
ze Joe Black zostawit u Scotta kilka ciat i teraz prowadzono w tej sprawie
dochodzenie.

Po wyjsciu z sypialni uderzyto jg goragce powietrze. Byla mokra od potu, gdy
dotarta do ojca na ulice.

— Nie spatas zbyt diugo, kochanie.

— Jestem gtodna.

— No to usigdz. Dobrze trafitas.

Zapach grillowanego miesa i przypraw byt silniejszy niz won benzyny z
generatora i pit fancuchowych. Stonce juz prawie zaszto. Za dwie godziny zapadnie
kompletna ciemnos¢. Kilku sgsiadow przyniosto latarnie i postawili je na ulicy na
czas wieczornego positku. Jedynym plusem huraganu byto to, ze zniknety komary,
w ogole nie byto zadnych owaddéw. Ale wraz z nimi przepadty tez bez Sladu ptaki.

— Liz, przysztas w samg pore — rzekta Trish. — Postaw kilka talerzy i kubkow.

— Ona musi odpocza¢ — powiedziat ojciec, zaskakujgc obie corki. Zwykle
pozwalat Trish rzadzi¢. Tak byto prosciej. — Popro$ Wendy o pomoc.

Trish przez chwile patrzyta na niego zdumiona, po czym zrobita tak, jak jej
poradzit.

— Miatas jakie$ wiadomosci od swojej znajomej z FBI? — spytat ojciec.

— Dzisiaj rano rozmawiatysmy kilka minut, kiedy bytam jeszcze w bazie. Wieze
transmisyjne telefonii komoérkowej zostaty zniszczone.

— To dzielna dziewczyna. — Qjciec wyjat dla Liz zimne piwo z lodéwki, ktora
stata u jego stop. — I ty tez jestes$ dzielna.



ROZDZIAL SZESCDZIESIATY SIODMY

Jacksonville, Floryda

Maggie zatrzymata wypozyczony samochdd obok budki ochrony. Podata swojq
odznake i czekata, az straznik siegnie po telefon. Gdy uniosta reke, by poprawic
boczne lusterko, przeszyt jg bol w fokciu. A tak naprawde bdl przeszyt cate jej ciato.
Kto by pomyslat, ze skok na linie z helikoptera moze by¢ tak forsowny?

Straznik oddat jej odznake.

— Pierwszy budynek po prawej. Juz na panig czekajq.

Wstata wczesnie, zeby obejrze¢ najnowsze wiadomosci na temat zniszczen,
ktére poczynit huragan. Charlie Wurth powiedziat jej, ze Pensacola miata szczescie,
bo w ostatniej chwili huragan nagle ostabt i skrecit na prawo. Ostatecznie dotart do
nabrzeza jako huragan kategorii czwartej, byto wiec lepiej, niz sie spodziewano.
Ogladajac program informacyjny w telewizji, Maggie nie zgodzitaby sie, ze Pensacoli
dopisato szczescie. Huragan zrywat dachy, ttukt szyby w oknach i zalewat domy.
Ponad sto tysiecy osob zostato pozbawionych pradu, a dostawy energii zostang
wznowione nie wczesniej niz za tydzien.

Rozmawiata takze z Liz i z radoscig sie dowiedziata, ze Walter i Charlotte czujgq
sie juz lepiej. Co wiecej, Walter bedzie miat sprawng reke, cho¢ wymagato to wielu
miesiecy rehabilitacji. Liz byta kompletnie wyczerpana, ale poza tym wygladato na
to, ze daje sobie rade.

Wojskowy samolot towarowy przeleciat nisko nad samochodem Maggie,
szykujac sie do ladowania. Kiedy zaparkowata przed budynkiem, wcigz czuta
wibracje. Wysiadfa z auta, wdzieczna, ze do wejscia musi pokonac tylko piec stopni.
To Smieszne. Myslata, ze jest w Swietnej formie. Nie chciata pamieta¢ o tym, jak
wisiata na linie. Bez wysitku przywotywata ten horror. Styszata wiatr, ktéry jq
obracat wokét wiasnej osi, czuta deszcz smagajacy twarz. Musi sie wyspaé, to
wszystko. Ostatniej nocy $nito jej sie, ze z wody wytania sie kilkanascie rak i czepia
sie jej. No tak, musi sie porzadnie wyspaé, bez koszmardéw. Moze pomodgtby jej
kolejny masaz Platta. USmiechneta sie na te mysl.

Za drzwiami znowu musiata pokaza¢ swojg odznake. Drobna kobieta w
mundurze zaprowadzita jg korytarzem do sali konferencyjnej. Benjamin Platt takze
byt w mundurze. Nie rozpoznata dwdch towarzyszgacych mu mezczyzn.

Platt dokonat prezentacji.

— Agentka specjalna Maggie O’Dell, kapitan Carl Ganz i doktor Samuel
McCleary.

Doktor McCleary postanowit na poczatek przyja¢ pozycje obronna.



— Joseph Norris byt szanowanym wspotpracownikiem tego programu przez
niemal dziesiec lat.

Maggie widziata, ze Platt sie zjezyt.

— W takim razie rozumie pan, doktorze McCleary — zaczeta Maggie — ze od
dziesieciu lat mogt pan mieé zakazone tkanki, organy i kosci.

— Wszystkie nasze tkanki sg testowane.

— Ale tylko na pewne okreslone choroby — bez ogrédek oznajmit Platt.

— Nikt nie modgt przewidzie¢ tego, co stato sie w bazie sit powietrznych
marynarki w Pensacoli — upierat sie McCleary, krecac gtowg. — Ale popetniono
tylko jeden btad. Jeden na tysigc. PrzesledziliSmy, skad pochodzit materiat do
przeszczepu i pasty kostnej, ktorej uzywat kapitan Ganz. Uwazamy, ze wszystko to
pochodzito od jednego dawcy. — Wskazat dokument, ktéry lezat w stercie innych na
stole. — Jednego dawcy, od ktérego pobrano tkanki ponad dwanascie godzin po
Smierci.

— Dokfadnie to byty prawie dwadziescia cztery godziny — rzek{ Platt.

— Nie mamy co do tego pewnosci.

— Nie zyt juz dos¢ dlugo, zeby jego jelita popekaty i Clostridium sordelli
zaczeto przedostawac sie do tkanki.

— Nie ma pan na to zadnego dowodu — powiedziat McCleary.

— A co z dawcami, dla ktérych Joe Black nie posiadat zadnych dokumentéw? —
spytata Maggie.

— Joseph Norris — poprawit ja McCleary — dziatat zgodnie z procedurami, o ile
jestem w stanie to ocenic.

— W Pensacoli znajduje sie zaktad pogrzebowy — oznajmita Maggie. — Sg tam
dwa ciata. Szeryf hrabstwa Escambia méwi, ze sq to bezdomni mezczyzni, ktérzy
zagineli tuz przed huraganem. Wtasciciel zaktadu pogrzebowego twierdzi, ze Joe
Black przywiézt tam te ciata i jedno z nich poéwiartowat, by je sprzedac
organizatorom konferencji naukowych. — Tym razem McCleary milczat. Maggie
odczekata chwile, po czym kontynuowata: — Joe Black niezle sobie dorabiat na
boku. W ciggu dnia pomocnik koronera, w weekendy i w dni wolne od pracy
posrednik handlowy. Przyznaje sie, ze wykorzystywat amputowane czesci ciata
zotnierzy, kiedy miat mato czasu na realizacje zamowienia. Moéwi, ze korzystat
nawet z ciata jednego z waszych dawcow. Konferencje chirurgiczne ptaca duze
pienigdze, a on nie mdgt nadazy¢, bo popyt jest wiekszy niz podaz.

— Musi pan sprawdzi¢ caty nasz zapas — rzekt Ganz do McCleary’ego. — Norris
przyznat sie takze, ze robit podmiany, zamieniat zdrowg tkanke na chorg, ktéra
nigdy nie powinna byfa by¢ wykorzystana.

Doktor McCleary kiwat glowg, a to jego przesadne kiwanie mowito Maggie, ze
dopuszcza takg mozliwos¢, ale sie z tym nie zgadza.



— Chodzmy zatem. — Poprowadzit ich dtugim korytarzem. — Chcecie to zrobic,
prosze bardzo. Pokaze wam, co to znaczy.

Wsunat karte do czytnika i czekat, az zamruga zielona lampka. Potem gestem
zaprosit catg trojke do przestronnego pomieszczenia, ktdore przypominato Maggie
policyjne pokoje, gdzie przechowuje sie dowody, tyle ze tutaj zamiast potek byly
szuflady, jedna nad drugq. Szuflady zamrazarki. Rzad za rzedem.

— Macie panstwo ochote zaczgé¢ od stop? — spytat McCleary, wskazujac w
lewo. — Czy moze od oczu?

Bremmer & Kava

Upalna noc

Stukot, ktory styszata, nie nalezat do sennego koszmaru. Maggie O’Dell budzita
sie powoli i z trudem. Otwartymi ustami tapata powietrze, zupetnie jakby zadyszata
sie po biegu. We Snie wtasnie biegta. Usiadta na tézku i nadstawita uszu, zeby
ustyszec to, co walgce serce zagtuszato. Pokdj, w ktérym sie znajdowata, zalewato
Swiatto ksiezyca, a ona dopiero probowata sie zorientowac, gdzie tak naprawde jest.

To wpadajacy przez drzwi balkonowe lekki wiatr pomadgt uruchomic jej pamiec.
Powiew upalnego wilgotnego powietrza przesungt mokry od potu kosmyk wtosow,
taskoczac w czoto. Odnosita nieodparte wrazenie, ze czuje smak stonej wody Zatoki
Meksykanskiej, ktora byta przeciez tak blisko, za Sciang. W tym momencie sobie
przypomniata. Byta w hotelu Hilton na plazy Pensacola.

Zegar z podswietlanymi cyframi pokazywat za trzynascie pierwszg. Przyjechata
tutaj z konkretnym zadaniem do wykonania, mimo ze huragan kategorii piatej
kierowat sie wtasnie w strone Panhandle na Florydzie. Ale jeszcze czterdziesci minut
temu panowat spokdj, zadna chmurka nie przestaniata ksiezyca w pefni, tylko
wysokie fale z koronkg biatej piany, rozbijajace sie o brzeg, zapowiadaty sztorm.
Maggie podobat sie ten dzwiek i dlatego zostawita drzwi balkonowe otwarte, a
raczej odrobine uchylone. Miata nadzieje, ze melodia fal ukotysze jq do snu. Udato
sie, przynajmniej na czterdziesci minut, oczywiscie pod warunkiem, ze koszmar z
rybackg lodéwka w roli gtdwnej uzna sie za sen. Lodowka, w ktérej odkryto czesci
ludzkiego ciata.

Nie byta w stanie wytaczy¢ adrenaliny, ktérej skok spowodowata popotudniowa
przygoda. Maggie siedziata w helikopterze Strazy Wybrzeza, ktory zawist szeséset
metrow nad Zatoka Meksykanskg. To nie byfo najbardziej oryginalne miejsce
zbrodni, z jakim miata do czynienia podczas dziesieciu lat kariery w FBI. Zatoga
Smigtowca znalazta rybacky lodowke unoszacg sie na wodach zatoki niedaleko plazy
Pensacola, zamiast jednak zobaczy¢ w niej dzienny potdw jakiego$s rybaka,
zaszokowani ujrzeli tors, trzy rece i stope, a wszystko to szczelnie zapakowane w
grubg folie.



Jednak to nie ludzkie szczatki wywotaty ten cykl koszmarow, przerazajqcq petle
obrazow z albumu pamieci. Niektdrzy podczas snu zapadajg w tak zwang faze REM.
Maggie miata swojgq faze koszmardéw. Nie, nie chodzito o odciete czesci ludzkiego
ciata. W koncu niejedno widziata i przezyta. Chodzito o lot helikopterem i tych
szeS¢set metréw nad ziemig, kiedy tracita nad wszystkim kontrole. To witasnie
dlatego otworzyta drzwi na balkon. Chciata w swojej gtowie zastgpi¢ huk Smigiet
szumem fal.

Znowu dobiegto jg natarczywe stukanie. Wzdrygnetfa sie i w tej samej chwili
uswiadomita sobie, co jg obudzito. Ktos stat za drzwiami pokoju.

— Pani O'Dell — odezwat sie wysoki i lekko piskliwy meski glos.

Nie rozpoznata go. Zwlokta sie z t6zka i na spocone ciato wlozyta szorty khaki i
T-shirt. Wytaczyta klimatyzacje, gdy uchylita drzwi na balkon, dlatego powietrze w
srodku zrobito sie tak gorace i wilgotne jak na zewnatrz. Floryda w sierpniu. Co jej
przyszto do gtowy, zeby wytaczy¢ klimatyzacje?

W drodze do drzwi siegnefa po bron. Ujeta za rewolwer, nie wyjmujac go z
kabury, a palec wskazujacy potozyta na spuscie.

— Kto tam? — spytata, stajgc nieco z boku i machajac rekg przed judaszem.
To byt stary zwyczaj, zrodzony z paranoi i instynktu samozachowawczego. Jesli po
drugiej stronie znajdowat sie ktos, kto chciatby jg zastrzeli¢, tylko czekat, az ofiara
przyklei sie do drzwi, patrzac przez judasza.

— Robert Evans, kierownik nocnej zmiany — przedstawit sie, nawet nie
probujac maskowac paniki. — Mamy problem. Szef powiedziat, ze pani jest z FBI.
Przepraszam, ze paniq budze, to pilna sprawa.

Tym razem Maggie wyjrzata przez judasza. Z tej perspektywy Robert Evans
wygladat na wiekszego palanta, niz pewnie byt w rzeczywistosci. Wysoki i szczupty,
Z nerwowg energig, ktéra kazata mu przestepowac z nogi na noge, do tego wsadzit
palec za kotnierzyk koszuli i pocigqgnat, jakby tylko to go ratowato przed uduszeniem
sie krawatem. Na oko prawdziwy palant, bez dwdch zdan.

— Jaka pilna sprawa?

Maggie patrzyta na duzg gtowe, ktdra gwattownie odwrdcita sie w lewo, a
potem w prawo, jakby Evans chciat sie upewni¢, czy procz niego nikogo tam nie
ma. Potem zblizyt sie jeszcze do drzwi i znizyt glos, ktdry panika zamienita w cichy
skrzek:

— Chyba mamy trupa w pokoju trzysta czterdziesci siedem.

Glen Karst popijat burbona, siedzac na stotku w rogu baru. Po lewej doskonale
widziat tylne wyjscie z hotelu, po prawej miat widok jak z pocztédwki — srebrzyste
grzebienie fal potyskujace w blasku ksiezyca w petni, uderzajqce o biaty jak cukier
piasek. Jezeli kiedykolwiek zafunduje sobie wakacje, to bytoby doskonate miejsce.
Oczywiscie gdyby pogodzit sie z tym, ze pot leje sie z cztowieka strumieniami.



Wybita potnoc, a jemu sie zdawalo, Zze szyje ma owinietg mokrym recznikiem,
ktérego nie jest w stanie sie pozbyc.

Na domiar ztego dostownie padat z ndg. Musiat poswieci¢ prawie caty dzien,
zeby tutaj dotrzeé. Z powodu huraganu Isaac wszystkie loty do Pensacoli zostaty
odwotane, co znaczyto, ze z Denver mégt dolecie¢ jedynie do Atlanty. Tam
wypozyczyt samochdd typu compakt, jedyny dostepny w tej sytuacji, za ktdrego
kierownicg spedzit sze$¢ godzin. Nie byt to wéz w jego stylu, nie wspominajac juz o
tym, jak strasznie byt niewygodny. Ale w koncu za bodl krzyza nie mdgt obwiniac
wytgcznie forda escorta. Czut to napiecie juz przed rozpoczeciem podrézy. Miat
tylko nadzieje, ze nie okaze sie szukaniem wiatru w polu. Jako doswiadczony
detektyw Glen Karst nauczyt kierowac sie przeczuciem, polega¢ na instynkcie w
rownym stopniu co na znajomosci rzeczy. Przyjechat w wielkim pospiechu do tak
odlegtego miejsca. Sadzit, ze w zwigzku z huraganem na zatatwienie sprawy ma
jakie$ dwadziescia cztery godziny.

Za jego plecami co$ btysneto. Glen czujnie obejrzat sie przez ramie. Grupa
studentédw pozowata do zdjecia, rozbawieni miodzi ludzie uniesli kieliszki z
jaskrawoczerwonym drinkiem. Kieliszki w ksztatcie lamp, jakich uzywa sie w czasie
huraganu, zauwazyt Glen, usmiechajac sie do siebie. Kataklizm tuz-tuz, cho¢ wcale
na to nie wygladato, sadzac po tym, co dziato sie wokét. Restauracje i bary na plazy
byly petne turystéw i miejscowych, niektére rozstawity stoliki nawet na piasku i
parkingach. Z drugiej jednak strony Glen dostrzegt wiele zatadowanych po brzegi i
gotowych do drogi pikapdéw i furgonetek. W koncu to Floryda. Glen byt pewien, ze
miejscowi Swietnie znajg zasady, wiec skoro wcigz tutaj siedzieli, jedli i pili, on tez
miat jeszcze sporo czasu.

Z kieszeni koszuli wyjat broszure, potozyt ja na barze obok kieliszka i wygtadzit
zagniecenia. Mezczyzna na zdjeciu juz dawniej byt dos¢ zwalisty, a teraz przybrat
dobrych pietnascie kilo. Krétko ostrzygt jasne wiosy, ufarbowat je na ciemny braz i
dodat lekkiej siwizny na skroniach. Kozia bréodka pojawita sie niedawno, miata za
zadanie ukry¢ poczatki podwdjnego podbrédka. Na pierwszy rzut oka facet z
fotografii w niczym nie przypominat doktora Thomasa Grubera, ale Glen rozpoznat
te oczy, gteboko osadzone i lodowato niebieskie. Doktor byt tak pewny siebie, ze tej
jednej cechy, ktéra najbardziej go zdradzata, nie zakamuflowat.

— Odwotali — odezwat sie miody mezczyzna siedzacy trzy stotki dalej,
wskazujac broszure Glena.

— Co takiego?

— Konferencje. Zostata odwotana z powodu huraganu.

— Jasna cholera, jest pan pewny?

— Prosze mnie Zle nie zrozumie¢, ale nie wyglada pan na lekarza.

— No i dobrze, bo nie lubie lekarzy.



Nieznajomy wstat z drinkiem w rece i skingt glowg w strone stotka obok Glena.

— Pozwoli pan?

— Nikogo nie oczekuje. — Saczyt burbona, nie zwracajac na natreta zbytniej
uwagi, kiedy jednak ten przenosit sie na sgsiedni stotek, dostrzegt jego kroétko
ostrzyzone wiosy. Na tej podstawie mogtby uznaé, ze ma do czynienia z
wojskowym, gdyby nie rolex, zeglarskie buty sperry i polo Ralpha Laurena
wypuszczone na wierzch krétkich spodni khaki. Kosztowne ciuchy jak na kogos,
komu Glen nie datby wiecej niz trzydziesci lat.

— Joe Black. — Zamiast wyciagnac¢ reke, unidst takg samg szklanke, z jakiej pit
Glen, napetniong czystym burbonem albo szkocka.

— Glen — przedstawit sie, dostrzegajac, ze Joe Black tez bacznie mu sie
przyglada. Byt spokojny i opanowany. Tylko na pozér mimochodem zerknat na
broszure, ktdra lezata miedzy nimi na barze. — Jezdzi pan na te konferencje?

— Mozna powiedzie¢, ze jestem statym bywalcem.

— Do diabta, pan tez nie wyglada na lekarza. — Spojrzat na niego z ukosa, na
co Joe zasmiat sie, ale nie wygladalo na to, ze zaspokoi ciekawosS¢ nowego
znajomego, tylko po raz kolejny przenioést wzrok na broszure, a potem poprawit sie
na stotku i siegnat po szklanke. — Zna pan tego lekarza? — Glen postukat palcem w
zdjecie, patrzac na nie tak, jakby nie mdgt sobie przypomnie¢ nazwiska. — To
doktor Erie Foster? — Prawde mowiac, znat na pamieé wszystkie szczegodty
dotyczace doktora Fostera alias doktora Grubera. Nie rozumiat tylko, co
spowodowato, ze facet zaryzykowat i wrécit do Standow.

Rok temu Gruber uciekt z Kolorado. Byt gtdwnym podejrzanym o potrdjne
morderstwo. Porzucit praktyke chirurgiczng, nie spfacit wartego milion dolaréw
kredytu hipotecznego i zostawit Zzone bez grosza. Wedtug ostat nich danych, ktére
Glen posiadat, ukryt sie w Ameryce Potudniowej, prawdopodobnie w Brazylii.
Krazyty uporczywe pogtoski, ze dobry doktor zajmuje sie obecnhie przemytem
ludzkich organdow, posuwa sie nawet do tego, ze kupuje nerki od nedzarzy, ktorzy
nie majg nic innego do sprzedania.

O ironio, organizatorzy konferencji, w ktérej programie Gruber figurowat jako
jeden z gtdwnych prelegentow, chwalili sie, ze dysponujg ludzkimi organami, zeby
chirurdzy doskonalili swoje umiejetnosci. Wszystko byto legalne. Glen doktadnie to
sprawdzit. Podobne konferencje odbywaty sie w catym kraju, zwykle w kurortach,
co miato dodatkowo przyciagnga¢ i zacheci¢ potencjalnych uczestnikow.
Organizowaty je firmy zajmujqce sie produkcjg sprzetu medycznego, oferujac
chirurgom darmowe wycieczki w zamian za to, ze wyprdbujg najnowsze gadzety i
przed powrotem do domu ztozg kilka zamowien.



Ale sprawa potréjnego morderstwa w Kolorado wcigz pozostawata otwarta. Nie
byto innych podejrzanych. Wszystkie dowody wskazywaty na Grubera, a ten zmyt
sie podczas Sledztwa. Glen nie mogt sie doczeka¢, az dopadnie drania.

— Tak, znam Fostera. Mozna by powiedzie¢, ze stanowimy dla siebie
konkurencje — rzekt w koncu Joe Black, nie dodajac nic wiecej. Dat znak
barmanowi i wskazat na szklanke. — Jeszcze raz Johnie Walker z czarng naklejka.
— Potem zwrécit sie do Glena. — A pan? Jeszcze raz Buffalo Trace?

Glen ukryt zdziwienie, a potem tylko kiwnat gtowg. Ten gos¢ wiedziat, co on
pije. Czemu, do diabta, go obserwuje?

— Wiec dlaczego szuka pan doktora Erica Fostera? — spytat Joe.

— Zeby odby¢ przyjacielska pogawedke.

— Jest pan gling?

— Nie wygladam na lekarza, ale wygladam na gline?

Joe wzruszyt ramionami i zamilkt na moment, gdy barman stawiat przed nimi
drinki.

— Jesli nie gliniarz, moze jest pan zazdrosnym mezem? — Tym razem spojrzat
na Glena, czekajac na jego reakcje.

Detektyw bawit sie szklankg w milczeniu. Czasami ludzie wypetniajq cisze,
jezeli czeka sie cierpliwie. To sprawdzona metoda.

Usatysfakcjonowany jego odpowiedzig, a raczej brakiem odpowiedzi, Joe
podjat:

— Powiedziatem mu, ze ktdéregos dnia za to zaptaci. Wiec ta blondynka
obwieszona drogg bizuterig to pewnie panska zona?

Poszto tatwiej, niz Glen oczekiwat.

— Jest z nim tutaj?

Joe kiwnat gtowg, duszkiem wypit reszte szkockiej i powiedziat:

— Niech pan dokonczy drinka. Zaprowadze pana do jego pokoju.

Glen nie mégt w to uwierzy¢. Zlustrowat Joego Blacka, tym razem nie kryjac
zdumienia ani podejrzliwosci.

— Dlaczego mi pan robi te przystuge?

— Moze dlatego, ze nie przepadam za tym dupkiem.

Gdy tylko Maggie weszta do pokoju, wiedziata, ze lezacy na plecach na
podwdjnym 16zku potezny mezczyzna nie umart Smiercig naturalng. Przekrwione
oczy patrzyty niewidzacym wzrokiem prosto w sufit. Wargi wykrzywity sie w
sardonicznym us$miechu. Na stosie rzeczy na podtodze widniaty meskie spodnie z
paskiem czesciowo wyciggnietym ze szlufek. Spod t6zka wystawaty buty.

— Kto go znalazt? — Maggie obejrzata sie na Evensa.

Kierownik nocnej zmiany pobladt, zanim jeszcze dotarli do pokoju. Teraz stat w
otwartych drzwiach i nie zapowiadato sie na to, ze przekroczy prog.



— Pracownik obstugi. Ktos$ z tego pokoju prosit o dodatkowe reczniki.

Ze swojego miejsca Evans nie widziat ciata. Maggie zdata sobie sprawe, ze jej
tez nie mogt widzie¢, podeszta zatem blizej, ostroznie, by na nic nie nadepna¢ ani
niczego nie dotykaé. Martwy mezczyzna miat na sobie jasnoniebieskie bokserki i
rozpietg do potowy koszule. Skdéra wygladata tak, jakby go ktos przypiekat ogniem.
Byta czerwona, tyle Ze nie od stonca.

— Pewnie miat zawat, prawda? — spytat z nadziejq Evans.

— Czy byt sam? — spytata Maggie, dostrzegajagc na nocnym stoliku pustgy
butelke po winie i tylko jeden kieliszek.

— W tym pokoju tylko on jest zameldowany.

— Ale nie byt sam — odezwat sie jakis gtos z holu.

Maggie obeszia t6zko i zblizyta sie do drzwi w chwili, gdy za koscistym
kierownikiem nocnej zmiany staneli dwaj mezczyzni.

— Jestescie panowie z biura szeryfa? — spytata.

— Jeszcze nie dzwonitem do szeryfa. — Evans opart sie o framuge drzwi,
tworzac barierke chuda reka.

— A na 911? — chciata wiedzie¢ Maggie.

— Nigdzie nie dzwonitem. — Szeroko otworzyt oczy, pochylit sie i starajac sie
mowic szeptem, dodat: — M@j szef powiedziat, zebym poszedt do pani.

— Detektyw Glen Karts. — Mezczyzna z holu wyciggnat reke, pokazujac
odznake.

Maggie obejrzata jg w Swietle dochodzacym z fazienki.

— Jest pan daleko od domu, detektywie. — Staneta z rekami na biodrach,
czekajgqc na wyjasnienie.

Evans nadal w progu zagradzat droge na swoj idiotyczny sposob.

— Mam powdd wierzyé, ze mezczyzna, ktéry znajduje sie w tym pokoju, jest
podejrzany o potrdjne morderstwo. Chce mu zadac¢ kilka pytan. Pan Black
powiedziat mi... — Karts urwat, odwrdcit sie i rozejrzat po korytarzu, jakby kogos
szukat, jednak znajomy z baru zniknat.

Maggie zerkneta na zegarek. Zrobito sie naprawde pdézno, a ona byla
wykonczona. Pofowe minionego dnia spedzita w drodze, a drugie pot, wiszac nad
zatoka na poktadzie helikoptera. Sen, ktory trwat zaledwie czterdziesci minut,
nawiedzity koszmary. A przeciez ten trup nawet nie podlegat jej jurysdykcji.

— Panie Evans, powinien pan zatelefonowac¢ do biura szeryfa. — Potozyta dion
na jego ramieniu, czekajac, az roztrzesiony kierownik opusci reke.

— Do biura szeryfa? — Powiedziat to w taki sposéb, jakby nadal nie przyszio
mu to do gtowy.



— Tak. — Wocigz patrzyta mu w oczy, majac nadzieje, ze przekaze mu choc
troche swojego spokoju. — Detektyw Karst i ja zabezpieczymy pokdj, dopoki nie
przyjedzie tutaj ktos z biura szeryfa.

Maggie i Karst patrzyli na oddalajgcego sie Evansa. Chwiat sie jak pijany,
usitujac i$¢ na palcach. Minat skret do windy, zatrzymat sie i cofnat, pomachat do
nich zazenowany, a potem wyprostowat sie jak lunatyk po nagtym przebudzeniu.
Maggie poczekata na dzwiek windy, po czym odwrdcita sie w strone pokoju.

— Prosze niczego nie dotyka¢. — Gestem wskazata, by wszedt za nig do
srodka.

— O mnie niech sie pani nie martwi. Nie dostyszatem pani nazwiska.

— Maggie O'Dell.

— Nie jest pani z lokalnej policji.

To nie byto pytanie. Powiedziat to z takim przekonaniem, ze Maggie zatrzymata
sie w wejsciu i obejrzata sie na niego. Chciata spytaé, jak sie tego domyslit, ale
potem uznata, ze to bez znaczenia.

— Jestem z FBI. Prawde mdwiac, przyjechatam tu w innej sprawie. Kierownik
nocnej zmiany stwierdzit, ze prosciej bedzie mnie obudzi¢ niz zawiadomié szeryfa.

— Skurczysyn, chyba nie chce mi pani powiedzie¢, ze Foster nie zyje? — spytat
Karst, widzac juz t6zko.

— Poznaje go pan?

Nie musiat nawet podchodzi¢ blizej.

— Tak, poznaje. Uzywa nazwiska Erie Foster, ale naprawde nazywa sie Thomas
Gruber. Co pani sadzi? Samobdjstwo?

— Nie.

— Mowi pani z duzg pewnoscia.

Tym razem usmiechneta sie.

— Tak zarabiam na zycie, detektywie Karst.

— Nie kwestionuje pani kwalifikacji, pytam tylko, jak pani doszta do tego
wniosku?

Wskazata oczy martwego mezczyzny.

— Ukrwotocznienie wybroczynowe.

Karst nachylit sie.

— Na szyi nie wida¢ sladéw uduszenia.

— Do pekniecia naczyn doszio prawdopodobnie podczas konwulsji, moze
ataku. Dusit sie, ale od wewnatrz. — Gdy detektyw unidst brwi, oczekujac dalszych
objasnien, dodata: — Rozpoznaje to skrzywienie warg i jasno czerwone zabarwienie
skory, prawie w kolorze czeresni. Widziatam taka barwe skéry tylko raz, ale czegos
takiego nigdy sie nie zapomina. Tkanka nie ma juz tlenu. To dzieje sie szybko.
Dziesie¢ do pietnastu minut.



— Mysli pani, ze zostat otruty?

Kiwneta gtowg zadowolona, ze detektyw z Kolorado okazat sie catkiem bystry.

Karst zauwazyt jej spojrzenie i tym razem to on sie usmiechnat.

— Ja réowniez z tego zyje. — Uwaznie przyjrzat sie poscieli. Nie dotykat jej,
tylko pochylit sie nad tézkiem i patrzyt na poduszki. — Zazwyczaj sq wymiociny. —
Zaczat obwachiwac posciel, nagle gwattownie sie wyprostowat. — Cyjanek.

— Stucham?

— Czuje ten zapach — oznajmit. — Jak gorzkie migdaty.

Maggie podeszta blizej i staneta obok Karsta, a on cofnat sie, robigc jej
miejsce. Pochylita sie nad zmartym, nad jego twarzg. Tylko czterdziesci do
pie¢dziesieciu procent oséb potrafi wyczué¢ cyjanek. To zdolno$¢ genetyczna. Won
byta staba, ale Maggie tez jq poczuta.

— Spodziewatam sie wtasnie czegos takiego — powiedziata. — Cyjanek blokuje
doptyw tlenu do komérek. Cztowiekowi zdaje sie, ze sie dusi, ma krotki oddech, a
potem zawroty glowy. W nastepnej kolejnosci pojawia sie splatanie i
przypuszczalnie konwulsje, pekajg naczynka w gatkach ocznych. Na koncu
przychodzi zatrzymanie pracy serca. A wszystko trwa zaledwie minuty.

— Cyjanek potasu tworzy bezbarwne krysztatki. — Karst potoczyt wzrokiem po
pokoju i wskazat butelke.

— Ktos$ mégt go wrzuci¢ do wina. Gdzie mozna zdoby¢ cyjanek?

Zaczetfa szukac informacji w banku pamieci. Nad tamtg sprawg pracowata wiele
lat temu, zbyt wiele. W drewnianym domku w lesie szeSciu mezczyzn za namowq
swojego lidera postanowito potkng¢ kapsutki z cyjankiem, zamiast iS¢ do wiezienia.
Tamtego dnia Maggie stracita przyjaciela, agenta FBI, wiec wspomnienia nie
przychodzity tatwo.

— Cyjanek potasu wcigz jest wykorzystywany w niektérych gateziach
przemystu. A takze w fotografii — odparta w koricu. — W galwanotechnice, podczas
obrobki niektérych tworzyw sztucznych i w jubilerstwie przy powlekaniu ziotem.
Jesli ktos kupuje go regularnie dla swojej firmy, zwykle nie zwraca to niczyjej
uwagi. — Chciata zamknag¢ te szufladke pamieci, wiec zaczeta rozgladac¢ sie po
pokoju. Z pudetka na nocnym stoliku wyjeta chusteczke i delikatnie przycisneta
czubek palca do szczeki, a potem szyi zmartego mezczyzny. — Nie zauwazam
stezenia posSmiertnego.

— Od $mierci nie mineto jeszcze dwunastu godzin.

— Moze mniej niz sze$¢. Przy zatruciu cyjankiem stezenie posmiertne
wystepuje szybciej. Powiedziat pan, Zze nie byt sam. — Odwrdcita sie do Karsta,
ktéry podszedt do biurka i postugujac sie pidrem, otwierat znajdujacy sie tam
portfel.



— Facet, ktérego spotkatem w barze, twierdzit, ze widziat, jak Gruber
wychodzit z jakas blondynka.

— Ten facet, ktory zniknat, gdy tylko pokazat pan odznake?

Karst podniost wzrok na Maggie.

— Przypadek?

— Nie wierze w przypadki.

— Ani ja. Zatoze sie, ze podat mi fatszywe nazwisko. Do diabta, pewnie skitamat
tez o tej blondynce.

Pomagajac sobie chusteczka, Maggie zajrzata do kosza na Smieci, ktéry stat
pod nocnym stolikiem. Znalazta tam tylko drugg ligninowg chusteczke, zgnieciong,
z plamga jaskrawordézowej szminki. Ostroznie podniosta jg za rdg, tak wysoko, by
Karst jq zobaczyt.

— Jezeli doktor Foster nie miat dziwacznych zwyczajow, mysle, Zze pana
znajomy z baru méwit prawde o blondynce.

— A niech mnie.

Maggie przyjrzata sie plamie szminki w Swietle lampy, a potem rdéwnie
ostroznie wrzucita chusteczke z powrotem do kosza. Pézniej pokaze jg Sledczemu z
biura szeryfa.

— Co on takiego zrobit? — spytata.

Karst splétt ramiona na piersi i przenidst wzrok na zmartego.

— Jego kochanka, pielegniarka, zdradzata go z bogatym pacjentem, znaczy sie
bytym pacjentem. Zamordowat i jq, i jego, a takze jego zone. Potem podpalit dom
pielegniarki, liczac, ze zniszczy dowody, i prysnat do Ameryki Potudniowej, zanim
zdazyliSmy go przestuchac.

— Wiec nie tylko pan go szuka.

— Nie wspominajac o nowych wrogach. Ten gos¢ z baru mowit, ze Gruber byt
jego konkurentem.

Maggie patrzyta na niego. Wcigz rozgryzat te swojg sprawe w mysli. Po raz
kolejny zerkneta na zegarek.

— No to chyba juz nie ma pan sprawy, detektywie Karst.

Rozlegto sie stukanie do drzwi.

— Biuro szeryfa, prosze otworzy¢.

Glen Karst znalazt sie z powrotem na dole w hotelowym barze na plazy. Tym
razem w towarzystwie Maggie zasiadt do jednego ze stolikdw. Zaprosit jg na drinka i
ze zdziwieniem patrzyt, kiedy twarda, rzeczowa agentka FBI zamowita dietetyczng
pepsi. On pit kolejnego Buffalo Trace’a, rzucajac wzrokiem dokota i sprawdzajac,
czy gdzies w poblizu nie czai sie Joe Black i nie obserwuje go z ukrycia.



Fale wzbijaty sie wysoko, ksiezyc troche sie przesunat. Dzieki lekkiej bryzie
tatwiej byto znie$¢ upalne wilgotne powietrze. Restauracje i bary na plazy wcigz
wypetniali goscie, cho¢ nie byto juz tak tloczno i gtosno jak wczesniej.

— Nie do wiary, ze przejechatem taki szmat drogi, a ten skurczysyn tak mnie
zatatwit i nie moge Sciggng¢ go do Denver. Ciezko sie z tym pogodzié.

— Szeryf Clayton Swietnie da sobie rade — powiedziata Maggie. — A wszystko,
co mu pan powie o Gruberze, pomoze w Sledztwie.

Gten przetart oczy, dopiero w tej chwili poczut, jak bardzo jest zmeczony.

— Przypuszczam, ze ten dran dostat to, na co sobie zastuzyt.

— Pewien madry koroner powiedziat mi kiedys, ze jak zyjemy, tak umieramy.

— Styszatem to w innej wersji: co rzucisz za siebie, znajdziesz przed sobg. O to
chodzi, prawda?

Uniosta szklanke w toascie.

— Celnie.

On tez unidst szklanke i wtasnie zamierzat zamoczy¢ wargi w alkoholu, kiedy
jego uwage zwrocita podchodzaca do baru kobieta. Wydata mu sie znajoma, choc
nie potrafit powiedzie¢, skad to wrazenie. I nagle juz wiedziat. Teraz nosita krotszg
fryzure, byta tez znacznie szczuplejsza niz rok temu, kiedy jq spotkat. Ale rozpoznat
jej chod, sposob, w jaki sie poruszata.

— Ktos$ znajomy? — spytata Maggie. — Czy ktos, kogo chciatby pan poznac?

— Co? Och, przepraszam. Nie, chyba jg znam. — Przetknat tyk burbona i katem
oka nadal obserwowat kobiete. Stata przy barze, zamawiata drinki i Smiata sie do
trzech przyjaciotek zajmujacych stolik w poblizu baru.

— To nie jest blondynka — zauwazyta Maggie, jakby czytata mu w myslach.
Oparta plecy o krzesto i wrdcita wzrokiem do nieznajomej. — Nawet z tej odlegtosci
widze, ze kolor szminki sie zgadza.

Glen popatrzyt jej w oczy. Myslata to samo co on.

— Nie ma przypadkow, prawda, agentko O’Dell?

— To juz nie panska sprawa, cho¢ wiem, jakie to trudne. — Zadumata sie na
moment. — Miata peruke, pewnie zabrata swdj kieliszek i wytarta odciski palcéw z
butelki. Sprawdzitam to. A nigdy nie odczytajg DNA z tej chusteczki.

— Przynajmniej sie przywitam.

Kobieta stata plecami do Glena, kiedy podszedt do niej i opart sie o bar.
Zamowit kolejne drinki i czekat, az ona go zauwazy. Spojrzata najpierw krétko,
niemal zalotnie. Potem zobaczyt, ze go poznata.

— Witam, pani Gruber.

— Detektywie. — Nie odwrdcita sie do niego, patrzyta na barmana. —
Przepraszam, ale nie pamietam panskiego nazwiska.

Wiedziat, ze je pamieta, mimo to przedstawit sie:



— Glen, Glen Karst. Jest pani tutaj na wakacjach?

— Jestesmy, a raczej bytysmy, dopdki nie zapowiedziano huraganu.

— I tylko dlatego wybratyscie Pensacole? — Nie spuszczat z niej wzroku,
jednak wytrzymata jego spojrzenie. Zdawato mu sie, ze w utamku sekundy dojrzat
potwierdzenie. Doskonale wiedziata, o czym on mowi, wie nie od teraz, iz on tu jest
i co znalazt.

Bez mrugniecia odparta:

— Korzystamy z wakacji. Moje przyjaciétki mogq zareczyé, ze to prawda.

Przerwat im barman, podajac tace petng kolorowych drinkdéw. Zanim pani
Gruber je wzieta, wyjeta z kieszeni wizytéwke, zawahata sie, po czym wreczyfa jgq
Glenowi.

— Obecnie mam wtasng firme. — Wzieta tace i wreczyta barmanowi banknot
pie¢dziesieciodolarowy. — Reszta dla ciebie, kochanie — zwrécita sie do mtodego
mezczyzny i nie patrzac juz na Glena, ruszyfa do przyjaciotek.

Wrécit do stolika i w zadumie potozyt wizytdowke.

— Szczesciarz z pana. Data panu swéj numer?

— Nie, miatem jej numer. Zafundowata mi zimny prysznic — odpart Glen. — To
ekszona Grubera.

— A ja mysle, ze data panu co$ wiecej — stwierdzita Maggie.

Podnidst na nig wzrok i zobaczyt, ze czyta wizytowke.

Gdy mu jq podata, Glen natychmiast zrozumiat.

Swieta prawda, Elaine Gruber prowadzita teraz wiasny biznes. Zajmowata sie
wyrobem bizuterii, a jej specjalnoscig byto poztacanie.



